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Salem, Karolina Pdtnocna, czerwiec 1780 roku

Los odpowiedziat nein. Nie.

Znowu, pomyslat Jacob Blum, spogladajac niedowierzajaco
na cienka drewniana fujarke, w ktérej wnetrzu tkwit roz-
strzygajacy wszystko skrawek papieru.

Ciagnienie loséw odrzucito juz dwie kandydatki na zone -
pierwsza, zarekomendowana mu przez jednego z przywodcéw
gminy braci morawskich *, i druga, ktérajemu samemu wydata
si¢ odpowiednia na matke jego osieroconych dzieci. Trzecie
ciagnienie losow odmoéwito mu nawet mozliwosci podrézy do
Pensylwanii, aby tam poszukiwa¢ matzonki.

Cztonkowi starszyzny zrzedta mina. Potwierdzit wynik trze-
ciego losowania, moéwiac:

- By¢ moze znéw nie potrafiliémy zada¢ whasciwego pytania,
bracie Blum.

Siostra Elisabeth Marshall, siedzaca u boku meza, chrzakneta
dyskretnie.

- Wszakze nie jeste$ juz kawalerem, ktéry wybiera zone
wedle wlasnego widzimisie. Masz troje dzieci, bracie.

* Bracia morawscy - ewangelicka wspdlnota religijna, nawiazujaca do
doktryny i tradycji braci czeskich. Pierwsza gming zatozyli w latach 1722-1727
potomkowie wygnancéw z Czech i Moraw na kuzycach Gérnych w majatku
hrabiego N. L. Zinzendorfa. Emigracja i dziatalno$¢ misyjna jednoty spowo-
dowata powstanie gmin braci morawskich na wszystkich kontynentach.
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Jacob ukryt twarz w dtoniach i wybuchnat §miechem. Czterej
cztonkowie starszyzny poruszyli si¢ na krzestach, najwyrazniej
zaktopotani jego niewczesna wesotoscia. A moze jego dziwacz-
na sytuacja. Czy zdarzyto si¢ ostatnio, by kto§ posrdd nich na
prézno szukat zony?

Albo potrzebowal jeszcze jednej?

Jacob starat si¢ opanowac, podczas gdy brat Marshall postuki-
wat fujarka o blat stotu, a siostra Marshall pokastywata. Niezonaty
brat Philip Schopp hatasliwie kartkowat swoje bezcenne doku-
menty. Okragle oblicze siedzacej po przeciwnej stronie stoiu
niezameznej siostry Rosiny Krause przybrato wyraz dezaprobaty.

- Nie wydaje mi sig, by w tej sytuacji $miech byt na miejscu,
bracie Blum - powiedziata po niemiecku.

- Oczywiscie, ze nie.

Ale lepiej si¢ Smia¢, niz ztorzeczy¢ losowi. Jezeli ta proba
jego wiary i wytrzymatosci potrwa diuzej, chyba oszaleje.

Dwa miesiace temu Jacob i starszyzna gminy po raz pierwszy
rzucili losy w nadziei znalezienia mu nowej zony. Juz od stu
lat bracia morawscy ciagneli losy, aby pozna¢ wole Boga,
dotyczaca istotnych spraw. Jacob nie bytby si¢ narodzit, gdyby
los nie zdecydowat, ze bracia maja opusci¢ Niemcy i udaé sie
do Pensylwanii. Byt mtodziencem, gdy los udzielit im zgody
na osiedlenie si¢ w lasach Karoliny Péinocnej. Byt mtodym
mezem i ojcem, gdy los zaaprobowat jego przeprowadzke do
nowej gminy w Salem.

Po osiedleniu si¢ w Salem bracia morawscy nadal pozwalali,
by los decydowat o tym, gdzie wybudowaé dom lub sklep, czy
zacza¢ nauke w nowej szkole oraz kogo poja¢ za malzonka.
Podczas nieskomplikowanej uroczystosci religijnej kto$ ze
starszyzny losowat fujarke, w ktérej wnetrzu znajdowat sie
kawatek papieru z napisem ,ja” albo ,nein” lub bez napisu.
Czysty kawalek papieru oznaczat, ze pytanie nalezy zadaé po
jakim$ czasie lub ze nalezy je inaczej sformulowad.

Jacob wiele razy brat udziat w takich uroczystoSciach.
Ostatnio zbyt wiele razy, pomyslat. Na razie boska madro$¢ nie
doprowadzita go do zony, ktérej niezmiernie potrzebowat.
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Za pierwszym razem starszyzna pytata o Eve Reuter, uro-
dziwa niezamezna siostre, ktéra nauczata w szkole dla dziew-
czat. Z racji swej pracy wiedziata co$ nieco$ o dzieciach. Los
powiedziat nein.

Miesiac temu starszyzna zaczeta sie domagaé, by teraz on
kogo$ zaproponowat.

Jego wybdr padt na owdowiata siostr¢ Baumgarten.

- W ten sposéb pod jednym dachem znajdzie si¢ siedmioro
dzieci, Jacobie - tagodnie zaprotestowal Marshall.

- Zupenie jakby$ uwazal, ze siddemka pod jej opieka to
co$ gorszego niz trdjka tylko ze mna - odpart Jacob.

Jej umiejetnod¢ postepowania z jego dzie¢mi nigdy nie
zostata sprawdzona, poniewaz los znowu odpowiedziat nein.

1 tak oto owego upalnego popotudnia w czerwcu starszyzna
zapytata, czy Jacob powinien si¢ udaé do siedziby braci moraw-
skich w Pensylwanii. Tam mogtby znalezé sobie kogo$ od-
powiedniego.

Lecz los pozbawit ich i tej niklej nadziei.

- Bracie Marshallu, moje dzieci musza mie¢ matke.

Dwie starsze kobiety z powaga skingty gtowami. Frederick
Marshall odtozyt fujarke do glebokiej misy z losami, ktéra
stata na recznie ciosanym dgbowym stole.

- To prawda - przeméwit niezonaty brat Philip Schopp. -
Po tym, co w zesztym tygodniu zrobit Nicholas, powinienem
ci¢ prosié, aby$ zabrat go z naszej nowej szkoty dla chtopcow.

Jacob zesztywniat.

- Coéz on takiego zrobit? - zapytat, gotéw broni¢ swego
starszego syna.

Nauczyciel parsknat.

- Nicholas by#... sprawiat trudnosci.

- Jakie trudnoéci? - zapytat Jacob wprost.

- Twoja latoro$l oskarzyta matych braci Tatum o to, ze
sa torysami, a nastepnie nastawita innych chtopcéw przeciwko
nim.

Jacob poczut napiecie w karku.

- Tylko tyle? - zapytal zapalczywie.
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- Nie. Z jakiego$ powodu obrzucit innych chtopcéw pest-
kami z dyni, miotanymi za pomoca tyzki.

- Chyba nie chtopcédw mniejszych od niego! - wykrzyknat
Jacob, majac ochote spusci¢ lanie swemu synowi, cho¢ roz-
bawity go jego wyskoki.

- Nie. Tylko tych, ktérzy sa wystarczajaco duzi, by mu
odpowiedzie¢ picknym za nadobne - odpart Schopp sardo-
nicznym tonem. - Odzyskalem te¢ tyzke i kazalem mu ja
zabra¢ do domu.

Jacob nie potrafit powstrzymaé szerokiego usmiechu. Wreszcie
dowiedziat sig, gdzie podziaty si¢ ich tyzki. Najwyrazniej
Nicholas zaatakowat swoje ofiary niejeden raz. Jacob bedzie
musiat ukrécié te wybryki. Co nie przyjdzie mu tatwo. Starszy syn
bardzo jego przypominal, kiedy byl w wieku dwunastu lat,
sprytnego, znudzonego i niesfornego. Jacoba nikomu nie udato si¢
poskromié, a teraz on nie potrafit zapanowaé nad synem, a nie
chciat przeciez go zwiazywa¢ ani zamykac¢ na strychu.

Jacobowi potrzebne byty rady zony. Syn wymagat tagodnej
matczynej opieki.

- Nie koniec na tym - wtracit si¢ Marshall. - Brat Bonn
twierdzi, ze twdj mtodszy syn jest zbyt chudy. Czyzby niedo-
magat?

- Nie choruje - odpart Jacob. - Ale przyznaje, Matthias jest
chudy.

Wriasnie dlatego zaproponowat siostr¢ Baumgarten, ktéra
gotuje dla wszystkich dzieci.

Rosina Krause spojrzata na Jacoba sponad okularéw.

- Jest jeszcze jeden problem.

Jacob pokrecit gtowa, doskonale zdajac sobie sprawe z tego,
co ustyszy.

- Moja corka.

Siostra Krause $ciszyta gtos.

- Anna Johanna... - Nieomal bezwiednym ruchem uniosta
dtori do twarzy. - Ona...

- Wiem. Smierdzi.

Czterej cztonkowie starszyzny zgodnie skingli glowami.
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Jacob w zaktopotaniu potart kark. Jego synowie stwarzali
ktopoty. Ale dziwactwa jego czteroletniej cérki zupetnie go
przyttaczaty. Nie rozumiat ich. Z cata pewnoS$cia wiedziat, ze
jedynym nieszczeSciem, jakie ja spotkato wjej dotychczasowym
zyciu, byta utrata matki. Czy to zdarzenie usprawiedliwiato jej
strach?

- Nie daje mi sie¢ wykapa¢. Nie moge nawet zdja¢ z niej
sukienki. Kiedy prébuje, ona wrzeszczy. I to tak strasznie, ze
traci oddech i robi si¢ sina.

Siostra Krause pochylita si¢ do przodu.

- Wigc co brat Bonn...

- Nasz szacowny doktor nic nie mowi. Albo raczej nic nie
radzi. Méwi, ze w koncu dziewczynka wyleczy sie ze wstrzasu
po utracie matki i ze z tego wyro$nie. A do tego czasu... -
Jacob wzruszyt ramionami.

- Do tego czasu, bracie Blum, potrzebna ci jest zona -
stwierdzit Frederick Marshall, przejmujac kontrole nad prze-
biegiem rozmowy. - Bardzo dobrze. Podczas nastgpnego spot-
kania znéw odwotamy si¢ do losu.

- Nastepne spotkanie! - wybuchnat Jacob. - Od ostatniego
ciagniecia loséw mingly dwa miesiace. Christina odeszta juz
rok temu.

- A ty powiniene$ by¢ w zatobie - upomniat go Marshall,
po czym zasznurowat usta.

- Mozecie mi wierzy¢, ze oplakuje ja kazdego dnia - po-
wiedziat Jacob gwattownie. Na my$l o ukochanej zonie i przy-
jacidtce z dziecinnych lat gtos mu ztagodniat. Wybuchy gniewu
brukaty pamie¢ o niej. Podobnie jak po$piech w poszukiwaniu
nowej zony. Jednakze bez Yagodnego przewodnictwa kobiety
jego rodzina si¢ rozpadata. - Moim dzieciom potrzebna jest
matka. Chcg jeszcze raz pociagnaé losy, teraz.

- Nigdy nie ponaglamy losu - przypomnial mu Marshall.

- Nie ponaglamy go. ByliSmy... bylem bardzo cierpliwy
wobec wyrokéw losu. Trzy razy. Przyjatbym jego trzecia
decyzje. Ale teraz najwazniejsze sa potrzeby moich dzieci.

Marshall szepnat co$ do zony, a potem do Philipa Schoppa.
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- Cof$ takiego nie miato dotychczas miejsca, bracie Blum -
przemowit tonem zarezerwowanym na niedzielne kazania. -
Zbyt czeste zadawanie pytan losowi kwestionuje wole Zbawcy.
Lepiej bytoby si¢ wstrzymac. Ale jesli zaczekasz na zewnatrz,
rozpatrzymy twoje zadanie.

- Swietnie. - Jacob wiedziat, co oznaczaja te stowa. Star-
szyzna kaze wyj$¢ na zewnatrz zawsze, gdy rada ma rozwazy¢
sprawe, ktdra jest trudna. Zapial ptaszcz i wyszedt z Gemein
Haus, w ktérym mieszkaty niezamezne siostry i gdzie znajdowat
si¢ pokoj spotkan starszyzny.

Jacob wyszed?t na rozpalony popotudniowym stonicem ptac
miejski i westchnat. Nie mogt bezczynnie czekaé. Mijajac
skromny domek brata Schoppa, w ktérym miescita si¢ szkota
dla chtopcow, usmiechnat si¢ na mysl o Nicholasie, ostrzeli-
wujacym kolegéw gradem pestek z dyni. Pomystowy chtopiec,
jak jego ojciec.

Powinien sta¢ si¢ lepszym ojcem. Christina radzita sobie
z cala trdjka. Jacob zdtawit smutek i tesknote. Brakowato mu
zony i nie miat wielkiej nadziei, ze uda mu si¢ znalez¢ kogos,
kto zastapi jej towarzystwo i petna czutosci opieke.

Minat nowy zbiornik na wode, ktérego budoweg ukonczyt
w zesztym miesiacu. Jaki$ farmer pompowat wode, by napoic¢
spokojne czerwone woty. By¢ moze nie grozita im juz wojna.
Brytyjski zotnierz napetnit woda wiadro dla swego spoconego
konia. Jego niewielki oddziat przybyt tu przed potudniem jako
cze$¢ niekonczacego sig potoku zotnierzy obydwu stron, ktére
na przemian zalewaly miasto.

Cigzka praca Jacoba si¢ optacita. System nawadniania mias-
ta -jego projekt i jego wykonanie - dziatat. Wygladato na to,
ze zadowala wszystkich.

Jacob przeciat rozlegly centralny plac, minat niewielki
budynek, ktéry stuzyt za sklep i siedzibe strazy pozarnej. Strazy
pozarnej Jacoba. Silnik zaméwiony w Anglii nie zostat dostar-
czony na czas z powodu wojny i Jacob sam zaprojektowat
tymczasowy pojazd.

- Guten Tag - pozdrowil go po niemiecku starszy sasiad.
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- Dzienn dobry - odezwat si¢ miody zonaty brat, jeden
z niewielu ludzi, poza Jacobem, ktorzy nauczyli si¢ angielskiego.
Teraz przynajmniej kilku mieszkancow Salem mogto si¢ za-
dawaé z miejscowymi i nie uchodzi¢ za obcokrajowcdw.

- Jacob! - zawotat Samuel Ernst, machajac do niego ze
swego malenkiego sklepiku z wyrobami skérzanymi. - Nie
jeste$ na zebraniu starszyzny?

- W tej chwili nie, Samuelu.

- Nie jeste§ z nimi? - Samuel pociagnat go do ptotu,
otaczajacego plac.

- Losowanie - cicho wyjaénit Jacob. - Dyskutuja nad tym,
czy ciagna¢ dla mnie losy.

- Ach, znowu? Mnie odpowiedziat za pierwszym razem. -
Samuel, ktory w zesztym tygodniu po$lubit Eve Reuter, po
przyjacielsku szturchnal go w ramie.

Jacob mruknat co§ w odpowiedzi.

Krepy, mocno zbudowany Samuel opart si¢ o ptot.

- Nadat potrzebuj¢ domu dla straznika.

- Wiemy o tym - odpart Jacob, starajac sie nie obiecywal
czego$, czego nie moze zapewnic.

- Teraz bardziej niz kiedykolwiek. - Samuel ukradkiem
wskazal glowa w kierunku dwodch zotnierzy brytyjskich, wy-
chodzacych wtasnie z tawerny. Jacob widziat ich juz wcze$niej.
Ich oddziat salwowat si¢ ucieczka po nieudanej akcji w poblizu
granicy Karoliny Potudniowe;j i zatrzymat si¢ tutaj, aby uzupet-
ni¢ zapasy. Ich wielodniowa obecno$¢ oraz naptyw innych
zotnierzy sprawity, ze nieuzbrojona gmina braci morawskich
zwigkszyta liczbe nocnych straznikow, ktérzy potrzebowali
siedziby, aby przygotowywaé si¢ do pracy.

Mimo ze Jacob rozumiat niepokdj przyjaciela, musiat go
przywotaé¢ do porzadku.

- Sprawa straznicy zajmie si¢ moj komitet nadzorczy, ktéry
spotka si¢ w przysztym tygodniu.

Bedac projektantem i budowniczym miasta, Jacob przewodzit
komitetowi nadzorczemu i reprezentowat go wobec starszyzny.
W jego mniemaniu starszyzna uosabiata ducha ich wspdlnie
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kierowanej spoteczno$ci i nadzorowata jej rozwdj. Wszystkie
sprawy praktyczne, z wycenianiem towardw i wznoszeniem
budowli wtacznie, musiaty by¢ rozpatrzone przez nadzér.

Pig¢ lat temu, gdy miasto byto nowe, Jacob zasmakowat
w powinno$ciach przewodniczacego, budowniczego i marzy-
ciela. Teraz spowszedniaty mu i staty si¢ trudniejsze z powodu
toczacej sie wojny. Czut, ze go przyttaczaja.

- Wobec tego masz jeszcze jeden powdd, by sprawe for-
sowac.

Jacob zerknat w strong zolnierzy.

- Wybuduje ci twoja straznice, Samuelu.

- Wystarczy zwyczajna chata z drewnianych bali.

Jacob stuchat go z roztargnieniem. Zotnierze w niedopusz-
czalny sposob zrownali krok z miloda i tadna niezame¢zna
siostra, niosaca cigzka bielizng z tawerny.

Dziewczyna wdziecznie skingta im gtéwka, Jej biaty kotnierz
i takiz fartuch przy skromnej rézowej sukni dobitnie $wiadczyty
0 czystodci i niewinnosci. Jacob zauwazyt, ze bardziej krepy
z 7otnierzy chwyta ja za rek¢ a ona gwattownie odskakuje.

- Samuelu - warknat Jacob. - Chodz!

Szybko przemierzyt dziesie¢ krokdw i zagrodzit droge dwom
zotnierzom. Samuel zakaszlat i stanat za nim.

- Duzigkujemy za dobre checi, my pomozemy naszej siost-
rze - powiedziat Jacob surowym tonem.

Nie miat zamiaru zdradza¢ im imienia siostry, zreszta w zdener-
wowaniu umkneto mu z pamigci. Przygotowat sie, by jej bronic.

Zotnierze szybko sig cofneli, trzymajac opuszczone rece
z otwartymi dtonmi, skierowanymi na zewnatrz. Jacobowi
zdarzato si¢ czasem zapomnie¢, jak bardzo byt duzy. Gniew
przeszedt mu réwnie szybko, jak go rozpalit. Z bliska przekonat
sig, ze zoinierze byli mtodzi i teraz pobledli ze strachu. Ich
czerwone plaszcze, ktére z daleka sprawiaty wrazenie schlud-
nych i ztowieszczych, okazaty sie poszarpanymi tachmanami
o dyndajacych guzikach i z odprutymi epoletami, dobitnie
$wiadczac o niedawno odbytej bitwie.

- My tylko chcieliémy co$ dotozy¢ - powiedzial mtody
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kapral, pokazujac zwinigte ubranie poplamione krwia. - Od
naszego porucznika.

- W porzadku - odpart Jacob i odebrat ttumoczek, nie
spogladajac nan. Poczut, ze tkanina jest delikatna, delikatniejsza
niz ta, jaka nosit na co dzien.

Zo'nierze odeszli, stukajac po drewnianym chodniku. Jacob
przez chwile patrzyt za nimi, a potem zerknal na mtoda
dziewczyne, pewny, ze spostrzegl na jej twarzy przelotny
wyraz niepokoju, ktéry zniknat réwnie szybko, jak si¢ pojawit.
Obdarzyta go spojrzeniem swych bursztynowych oczu. Dzikich
oczu. Oczu wilka. Teczowki zatanczyty w rozbawieniu, przy-
prawiajac Jacoba o mocnigjsze bicie serca.

Odwrdcit wzrok, przez wzglad na skromno$¢, a potem znéw
na nia popatrzy?, nie chcac uchybia¢ uprzejmosci. Ich spojrzenia
si¢ skrzyzowaty, Jacob przytomnie spostrzegt zbtakane pasmo
bursztynowych wtosow, ktére wymkneto si¢ spod wykroch-
malonej biatej Haube, okrywajacej gtowe kobiety.

A potem zdat sobie sprawe, Zze zauwazajac jej wtosy, nie
byt tak bardzo przytomny. Starat si¢ opanowac, ale jego wzrok
powedrowat po jasnej, obramowanej czepkiem twarzy. Kazda
bez wyjatku siostra nosi Haube, napominat siebie.

Ale niewiele z nich nosito go z takim skutkiem.

- Duziekuje, bracie Blum. - Jej gardtowy, gieboki glos prze-
czyt rozbawionemu spojrzeniu taniczacych oczu. - Ale oni nie
mieli ztych zamiaréw.

- Nie mieli prawa grozi¢ ci, siostro Mary... - Jacob, wy-
tracony z rownowagi swymi zdroznymi myslami, szukat w pa-
mieci reszty jej imienia. Moze Magdalena. Ale pamigtat tylko
pierwsze imig, Mary.

- Margaretho - podsunal mu Samuel.

Oczywiscie, pomyslat Jacob. Mary Margaretha, znajda. Nie
miata nazwiska. Przypomniat sobie owa noc, gdy przyszedt jej
z pomoca, dzikiemu biatemu dziecku w indianskiej sukience
ze skory jelenia, chowajacemu suszone dynie i stodkie ziemniaki
do ukradzionego worka.

Wyratowat ja albo, jak nazwatby to kto inny, schwytat.
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Tamtej nocy walczyta w milczeniu, drapiac go i kopiac pigtami
w golenie. Uspokoita ja zona Jacoba. Pézniej gmina przyjeta
dziecko, data mu dom i chrzescijaniskie imig. Ale nie dano jej
nazwiska. Po dzi§ dzien nikt nie wiedziat, kim byta, poza
oczywistym faktem, ze miata biala skérg. Nawet ona sama nie
umiata nic powiedzie¢.

Céz, mata ztodziejka wyrosta na kobiete.

- ..1 ty takze nie, bracie Blum - ustyszat jej stodki gtos,
wracajac myslami do terazniejszosci.

- Co?

Jej $miate spojrzenie objeto jego twarz, a potem przeniosto
si¢ na reke Jacoba, $ciskajaca rekaw jej sukni. I jej tokiec.
Wypuscit go, jakby to byt patyk, ktéry zamienit sie w weza.

- Wybacz mi, siostro Mary - wymamrotal w pospiechu.
Niezonaci bracia i niezamegzne siostry mieszkali osobno i prze-
bywali osobno nie bez przyczyny. By nie wspomnie¢ o przy-
gnegbionych wdowcach. - Nie chciatem...

- Wszyscy nazywaja mnie Retha - powiedziala pogodnie,
odbierajac z rak Jacoba poplamiona koszule, po czym odwrdcita
sig, przyciskajac do piersi stos ptétna.

Samuel pospieszyt za nia, wyprzedzit i otworzyt jej drzwi
prowadzace do tej czeSci Gemein Haus, w ktorej mieszkaty
niezamezne siostry. Retha znikneta w $rodku, zatrzaskujac za
soba drzwi z utozonych w jodetke desek.

Jacob stal na srodku placu, w goracym czerwcowym stoncu,
jak porazony gromem. Maty zbik! Byta tu przez caty czas,
kiedy on niecierpliwie czekat na wynik ciagnigcia losow.
Niezamegzna siostra do wzigcia. Powinien byt o niej pomysle¢,
a nie stato si¢ tak, poniewaz zyta wsrdd nich spokojnie i nie
rzucajac si¢ w oczy i dla Jacoba nadal byta zagubionym
dzieckiem. A takze dlatego, ze siostra Krause nigdy o niej nie
wspomniata. A nawet podkreslata, ze nie ma tu ani jednej
odpowiedniej wolnej kobiety.

Teraz przekonat sig, ze to nieprawda.

Ile lat mogta mie¢ siostra Mary, to jest siostra Retha? Nikt
nie wiedzial na pewno, w jakim byta wieku. Kiedy ja przygar-
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nigto, ona sama tego nie wiedziata. W tamtym czasie mowita
niewiele, z trudem uczac si¢ niemieckiego. Potem zaczgla
opowiada¢ o latach spedzonych u Czirokezéw, w plemieniu,
ktore ja znalazto, gdy byta zbyt mata, by zdawaé sobie sprawe
ze swego wieku. Teraz mogta mieé siedemnascie, dziewigt-
nascie, moze dwadziescia lat. Z cala pewnoscia wystarczajaco,
by wyjs¢ za maz.

Ale czy umiata zajmowaé si¢ dzie¢mi? Do czasu swego
niedawnego zamazpdjscia siostra Eva Reuter uczyta dziewczyn-
ki. Moze siostry specjalnie trzymaty Rethe z dala od dzieci. Od
samego poczatku krazyty o niej rézne pogtoski. Mowiono, ze nie
umie mowié, jest podpalaczka, wychowana przez wilki.

Wierutne bzdury, myslat Jacob. Zwtaszcza co si¢ tyczyto
pozaréw. Jako projektant i budowniczy miasta zorganizowat
ochrong przeciwpozarowa. Wiedzial o kazdym okopconym
kominie.

1, najwyrazniej, siostra Retha nauczyta si¢ méwi¢ po niemiec-
ku réwnie dowcipnie jak starszy syn Jacoba i miata cigty jezyk
jak jego mata céreczka. Jacob podejrzewal, ze nie ustgpowata
im ani troche.

Doréwnywata jego dzieciom! Oto niebezpieczna, grozna mysl.
Pozwolit jej dudni¢ w gtowie jak przetaczajacemu si¢ w oddali
grzmotowi. Niebezpieczna. Potrafit zwalczy¢ ogient za pomoca
ognia. Grozna. Mdgtby zapanowaé nad dzie¢mi z pomoca kobiety,
ktoéra kiedys wiodta zycie dziksze od najdzikszych marzen Jacoba.

- Jacobie! - zawotat Samuel. - Chca, zebys do nich wrdcit.

Zatopiony w myslach Jacob skrzywit si¢ na widok roz-
bawionej twarzy przyjaciela.

- Twoja rada. Starszyzna. - Samuel wskazal Jacobowi Phi-
lipa Schoppa, ktéry machat reka, stojac w drzwiach Domu
Wspdlnoty. - Chca, zebyS wrdcit.

Jacob przeciat drewniany chodnik, tym razem nie zwracajac
uwagi na to, jak dobrze wykonali go jego pracownicy. W pokoju
spotkan Gemein Haus starszyzna rozsiadta si¢ po obu stronach
dtugiego, waskiego stotu. Jacob powiesit na haku swoj plaski
kapelusz i zajat miejsce wsrod zebranych.
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- Bracie Blum, radzili$my si¢ losu - zaczat Marshall. Z sza-
cunkiem obrdcit trzymana w dtoniach drewniana mise. - Mu-
simy si¢ spotka¢ jak najwczesniej w przysztym tygodniu.
Wtedy bedziesz mégt zapytaé o zone.

Siedzaca obok meza Elisabeth Marshall spogladata ponuro.

- Jednakze nikogo ci nie rekomendujemy. Nasze kompeten-
cje si¢ skonczyty. Jedyna wdowa jest zbyt stara, aby zajaé sie
dzie¢mi. A siostra Reuter, ktora los ci odradzit, byta nasza
jedyna kandydatka - méwita Rosina ze stanowczym wyrazem
na okraglej twarzy. Jacob tylko prychnat. On miat na ten temat
swoje zdanie. Co ta kobieta probuje przed nim ukry¢? -
Wszystkie nadajace sig¢ do zamazpdjscia kobiety sa juz zare-
czone albo poslubione. Zawsze mieliSmy mniej kobiet niz
mezczyzn.

Frederick Marshall przyjrzat si¢ twarzom zebranych cztonkow
starszyzny i zatrzymat wzrok na Jacobie.

- Mozemy popyta¢ w osiedlach farmeréw.

- Chyba ze ty masz lepszy pomyst - dodata siostra Krause.

Owszem, miat. Jacob przymknat powieki. Bursztynowe oczy
przesladowaty go, bursztynowe wtosy wity si¢ zalotnie w lokach.

- Jest tutaj jeszcze jedna - powiedzial, usmiechajac sie
z ulga.

Tej nocy Retha natezata uszy, nastuchujac wycia dzikiego
wilka. Nastuchiwata, wstrzymujac oddech w zbiorowej sypialni
na poddaszu. Jeszcze nie. Wokét niej wiercito sie w Ydzkach
sze$¢ przykrytych lekkimi przescieradtami dziewczat. Ktoras
szepneta, inna odpowiedziata cichutko, ale Retha nie zrozumiata
ich stéw. Bez watpienia plotki. Zazwyczaj plotkowano na jej
temat. Kto$ je uciszyt i drzwi na strych cicho sie zamknety.

Przez niewielkie okno dormitorium wpadata ksi¢zycowa
poswiata, ale Retha nie potrzebowata wiele $wiatta. Sturlata
sic z ¥6zka i, przytrzymujac w dioni rabek prostej nocnej
koszuli, podpetzta do drzwi. Bezszelestnie je otworzyta, cieszac
si¢ z wlasnej zapobiegliwosci. Niedzwiedzie sadto zrobito swoje.
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Do potozonej w piwnicy kuchni wiodly strome schody.
Retha zatrzymata si¢ na podescie parteru. Z dotu docierato
tylko czyje$ chrapanie. Stara Sarah Holder usneta. Ilez to juz
razy siostrze Sarah nie udato jej si¢ powstrzyma¢ przed nocnymi
wycieczkami?

Tym razem, pomyslata Retha, mam dobry powdd, by wyjsc.
Jeszcze raz starata sig¢ wychwycié¢ wycie wilka. Na darmo. Ale
czula jego zew.

Na dole gliniane ptytki podtogi chtodzity jej stopy. Po-
czuta won kapusniaku i popiotu po wygastym ogniu. Przez
wysokie okna saczylo sie S$wiatlo ksigzyca, wydobywajac
z mroku réwne rzedy stotéw, nakrytych do $niadania. Ale
w czarnej paszczy wielkiego paleniska nie byto nic widaé.
Drzwi do spizarni takze byly czarne. Retha dobrze znata
jej zawarto$¢. Otworzyta spizarni¢ i wzigla odrobing nie-
dzwiedziego sadta, kulke mielonego migsa i niewielka ko$¢
szpikowa.

QOd lat nie wzigtam ani jednej rzeczy, pomyslata, usprawied-
liwiajac sie. A dzisiejszej nocy miata ku temu wazny powdd.
Jej mtody, nie catkiem ozdrowiaty wilk nie byt jeszcze samo-
dzielny. Jego dzikie, ztociste oczy, ufne i stroskane, zapadty
jej w pamigé. Pewnego dnia, poszukujac w lesie roslin na
barwniki, spostrzegta katem oka szybki ruch. Jaki$ szary cien
umknat w ciemna otchtan pobliskiej jaskini. Retha poszta za
nim, wabiac zwierze kawaleczkiem bekonu, ktéry zabrata
Z soba, by co$ przekasié.

Dzisiejszej nocy owingta jedzenie w dtugi kawatek muslinu,
opasata si¢ nim w talii i wyszta z domu. Powietrze byto gorace,
cigzkie od deszczu, na ktory si¢ zanosito. Przemknela przez
plac, kucajac przy ptocie i zerkajac, czy w poblizu nie ma
straznika, Samuela Ernsta. Z pewnoScia zniknal za rogiem,
$ciskajac w dfoni ogromna konche. Samuel miat alarmowad
miasto, w razie niebezpieczenstwa dmac w koncheg. Ale na
pewno nie bedzie robit hatasu z jej powodu. Nie odczuwajac
strachu, uklekta za niedawno posadzona lipa.

Patrzyta, jak brat Ernst zaglada w waska alejke pomiedzy
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dwoma, obtozonymi do polowy pruskim murem, domami,
a potem przenosi wzrok prosto na mate drzewko, za ktérym
si¢ skryla. Albo na nia. Zamarta w bezruchu. Przez dtuzsza
chwile Samuel wpatrywal si¢ w ciemno$¢, a potem ruszyt
w stron¢ Rethy. Mocno przycisngta do siebie pakunek. Nagle
rozlegty si¢ jakie$ ochrypte gtosy i Samuel przystanat w pét
kroku. Nastepnie popedzit w kierunku tawerny.

Znowu byla bezpieczna. Przestata sciskaé¢ zawiniatko i po-
mkneta pokryta pytem ulica, tuz przy szorstkiej Scianie domu,
zbudowanego z cegiet i desek.

Dom brata Bluma, pomyslata z nieoczekiwana przyjemnos-
cia. Dzisiaj byt jaki§ dziwny, ten wielki ztocisty niedzwiedz,
spieszacy jej na ratunek, chociaz wcale go nie potrzebowata.
Jego przystojna twarz 0 mocno zarysowanej szczece zaptonegta
rumienicem, gdy Retha zwrdcita mu uwage, ze $ciska jej reke.

Samuel Ernst zniknal w tawernie. Retha przemkneta obok
domu brata Bluma i pobiegta przez pole, w dét, ku Tanner's
Run, potokowi, ktéry wpadat do rzeki Red Tannery. Mingta
szopg, W ktorej miescita si¢ garbarnia, pomieszczenie na
odpadki i kadzie.

Dzisiaj podczas Singstunde, wieczornej mszy ze $piewami, brat
Blum zachowywat si¢ réwnie dziwacznie. Podczas gdy jego
gleboki baryton wzlatywal pod debowy sufit Saal, jego wzrok
powedrowat ku tawce Rethy. Dlaczego tak na mnie patrzyt?
zastanawiata si¢ zdziwiona. Dotychczas, S$piewajac, zawsze
spogladat w uniesieniu w przestrzen. Przez cate lata przygladata
mu si¢ w niemym zachwycie, pragnac jak najszybciej nauczy¢ sig
niemieckiego, aby moc $piewaé tak jak on.

Chciata, by mezczyzna taki jak on zabrat ja z domu dla
niezame¢znych siostr do swego domu, ktéry stanie sig jej.

Oczywiscie, nie mégt to by¢ brat Blum. Do zesztego roku
miat on tg pulchna, szczesliwa zong, pierwsza kobiete sposrod
siéstr morawskich, ktéra ztagodzila jej strach. Zone, ktdéra
zmarta zarazona ospa, pozostawiajac brata Bluma na pastwe
ich straszliwych potomkéw. Wszyscy opowiadali o ktopotach,
jakie ma z dzie¢mi. Powsciagliwie, poniewaz nalezatl do star-
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szyzny. 1 z sympatia, poniewaz byt ogdlnie lubiany. Ale tak
czy siak, byt przedmiotem zainteresowania.

Przekroczyta strumien, z przyjemnodcia zanurzajac bose
stopy w letniej wodzie. Niewielka strozka ISnita w ksigzycowe;j
poswiacie. Wilcze szczenig powitato ja skomleniem, unoszac
si¢ na przednich Yapach i czolgajac ku niej.

Ostroznie zlizywato niedzwiedzie sadto z dtoni Rethy. Kiedy
sprobowata drazni¢ sie z nim, podsuwajac mielone migso,
zawarczato.

- Nabierasz sit - powiedziata, zadowolona. Wlokac po
ziemi opuchnigta zadnia tape, szczeni¢ staniato si¢ na trzech
smuktych nogach, starajac si¢ utrzymaé réwnowage.

Takie dzielne, pomys$lata Retha ze $ci$nigtym gardtem.
I podobnie jak ja, znajda.

Mitody wilczek, nadal ostrozny, pozwolit si¢ pogtaskacé.

Pozostawiwszy mu do ogryzania szpikowa ko$¢, uniosta
koszulg, aby przej$¢ przez potok. Cieszyta si¢, ze jest na
dworze. Powietrze byto tu niemal chtodne. Nigdy nie mogta
zrozumie¢, dlaczego biali ludzie sypiaja w domach. W takie
gorace noce Czirokezi rozchylali poty skérzanych namiotow,
aby chtodzity ich powiewy wiatru. Stanowili jej rodzine i Retha
tesknita za nimi, mimo ze tak naprawde nigdy nie stata sig
jedna z nich.

Zycie byto wtedy proste, a ona cieszyta sic wolnodcia,
zanim Zzotnierze wybili do nogi szczep, ktoéry ja zaadop-
towat.

W miejscu gdzie taka stawata si¢ rOwniejsza, a trawa nizsza,
Retha obrdcita si¢ w koto. Nie byta wystarczajaco duza, by
przytaczy¢ si¢ do tanczacych Indian, ktérzy ja wychowywali.
A moze nie chcieli jej uczyé, bo byta biata. Ale pozwalali jej
sig przygladaé¢. Pamigtata powolny rytm, hipnotyzujace brzmie-
nie pie$ni, $piewanych catymi dniami i nocami. I dzisiejszej
nocy zatanczyta, tak jak tanczylty kobiety, zblizajac si¢ do
mezczyzny, ktéry nie byt dla nich, a potem wirujac i oddalajac
si¢ od niego.

Wyobrazata sobie, ze styszy ciche, natarczywe dudnienie
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bebnoéw i grzechotanie potrzasanych tykw. Jej ciato poruszato
si¢ W zapamigtanym z przesztosci rytmie.

- Siostro Mary Margaretho!

Zdumiona Retha zatrzymata sie¢, styszac chrapliwy szept
Rosiny Krause.

- Nie doé¢, ze nie dostatas pozwolenia na wyjscie z domu... -
zaczeta Rosina.

- ..to wszedzie pelno jest zoinierzy, moja droga - dodata
Sarah Holder, drzaca dtonia biorac ja za rami¢. - Brytyjczycy,
torysi, dezerterzy.

- Ich przekonania nie beda miaty najmniejszego znaczenia, gdy
dobiora sie do mtodej, tadniutkiej jak ty istoty - tajata ja Rosina.

Cata rado$¢ z tanca mingta bez $ladu. A jesli siostry widziaty
jej wilczka? Zerknegta ukradkiem w strong potoku. Ani $ladu
szczenigcia. Lekko dyszac, spuscita gtowe.

Czuta na ramieniu drzaca dton Sarah Holder. Wszystkiemu
winien podeszty wiek, pomy$lata, majac nadziejg, ze nie
wystraszyta tej stodkiej staruszki, i zatujac, ze nie zachowata
si¢ bardziej ostroznie.

- Nie chciatam was zaniepokoi¢. - Nie chciata ich réwniez
rozgniewa¢. Znow jednak bedzie musiata wymknaé sie do
wilczka. Pragneta, by dobrze si¢ ukryt i bezpiecznie doczekat
jej powrotu z nastgpnymi smakotykami ze spizarni.

Powoli, dostosowujac si¢ do artretycznego kroku siostry
Sarah, szta poprzez pole w kierunku domu brata Bluma.

- Tym razem pozwolita$ sobie na zbyt wiele, Mary Mar-
garetho - cicho powiedziata Rosina Krause. - Gdzie miaty$my
gtowy, pozwalajac ci btadzi¢ po lesie w poszukiwaniu barw-
nikéw? - Monotonne zrzedzenie dziatato dziewczynie na nerwy.

- Nawet takie wyprawy sa teraz zbyt niebezpieczne - dodata
Sarah z przejeciem.

Retha ugryzta sic w jezyk. Dla niej takie wycieczki wcale
nie byly niebezpieczne. Siostry nie miaty pojecia, jak bardzo
czufa sig bezpieczna, bezszelestnie pomykajac sekretnymi
$ciezkami, tak jak nauczyta ja Spiewajace Kamienie.

- Niepokoisz mnie od poczatku wiosny - rzekta Rosina
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tonem nie znoszacym sprzeciwu. - Jeste§ zbyt nieostrozna,
Mary Margaretho. Traugott Bagge nie potrzebuje tak wielu
barwnikow do swego sklepu.

- A my doskonale sobie bez nich radzimy - dodata Sarah.

Czujac na ramieniu dton siostry Sarah, Retha zaczeta wspina¢
si¢ po zboczu.

- W glebi kraju pomordowano ludzi, siedzacych przy pa-
leniskach we wlasnych domach - powiedziata Rosina ztowiesz-
czo. - Mamy szczedcie, ze zadna z walczacych stron nie
okupuje naszego miasta. Jednakze moze do tego dojsé.

Sarah z przejeciem skingta gtowa.

- Bezpieczniej dla ciebie bedzie w domu. I my takze
poczujemy si¢ lepiej.

- Nie bede ci¢ nawet pytata, co robisz poza domem o tak
pdznej porze! - ciagneta Rosina, nie zwazajac na troskliwosé
Sarah.

I dobrze, pomyslata Retha. Bo nie miata najmniejszego
zamiaru odpowiadaé. Ale przez jej gtowe przelatywaty nie-
spokojne mysli. Jakze si¢ teraz zajme¢ rannym wilkiem?

Kiedy przechodzity przez waska alejke miedzy domami,
nagle trzasnety drzwi. Sarah jekneta, Rosina podskoczyta, serce
Rethy zabito szybciej.

Przytapana dwukrotnie, raz po raz.

- Ide na pomoc - zza rogu dobiegt gteboki melodyjny
baryton. Gtos Jacoba Bluma! Jego wielka sylwetka pojawita
sic nad Retha ijej opiekunkami. Retha patrzyta w ciemno$¢,
by sie upewni¢, czy to on.

On. Unidst pochodnie, spogladajac w alejke. Starsze kobiety
podeszty ku niemu, zwierajac szranki przed Retha.

- Siostry - zaczat zdziwiony na widok postaci w ciemno-
$ci. - Co sie stato? - Przyjrzat si¢ im, rozpoznajac kolejno. -
Siostra Krause. Siostra Holder. I siostra...?

Unidst pochodni¢ wyzej, ale nie mégt jej dostrzec. Retha
zreszta wcale tego nie pragneta. Opuszczajac gtowe, by ukryé
twarz, spostrzegta kaskade bieli. Jej koszula. Przeswitujaca
w $wietle pochodni. Brat Blum gotéw pomysleé, Ze jest gota
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jak s$wiety turecki. Dzisiejszego popotudnia z przyjemnoscia
wprawita go w zaktopotanie. Teraz nie wydawat si¢ zaktopotany.

To ona znalazta si¢ w opatach.

Uniosta oczy i napotkata jego wzrok.

- To ja, bracie Blum.

Jacob z trudem powstrzymat $miech. Jego przyszta matzonka
odezwata si¢ tonem petnym skruchy, ale jej spojrzenie temu
przeczyto.

- Siostra Retha. - Jacob sktonit si¢ z kurtuazja, opanowujac
rozbawienie, podczas gdy siostry usitowatly przestonié jej
cieniutka letnia bielizng swymi rozpostartymi spddnicami. Za
pdzno i nadaremnie. Jacob spostrzegt ja taniczaca i na ten widok
pospieszyt w ciemno$¢. Dla jej bezpieczenstwa, mowit sobie. -
Mam nadzieje, ze nic ci si¢ nie stato.

- Dziekuje. Czuje sig¢ $wietnie.

- Myslatem o tych zotnierzach.

- O jakich zotnierzach? - spytaty obie starsze kobiety
unisono.

Jacob zauwazyl, ze Retha przestapita z jednej bosej stopy
na druga.

- Dwaj zotnierze zaszli dzi§ po potludniu drogeg siostrze
Recie, gdy zmierzata przez plac, ija...

- Wcale nie - przerwata mu Retha. - Nic mi nie grozito.
Oni po prostu dali mi troch¢ ubran do prania...

- ..kazatem im odej$¢ - zakonczyt Jacob.

Dwie starsze kobiety odsunety si¢ wraz z Retha na bok
i wszystkie trzy szeptaty co§ w podnieceniu. Jacob nie rozrézniat
ich stéw, ale wiedzial, ze obydwoje z Retha znalezli si¢
w klopotach.

Swiatto latarni rozztocito wlosy, ktére luzno sptywaty na jej
ramiona i plecy. Bujne, pigkne wtosy. Odwrdcit wzrok, ale nie
dos¢ szybko. Jakze $migaty w ksigzycowej poswiacie, kiedy
wirowata w tancu. Czut nieprzeparta cheé, by ich dotknag.

Mezczyzna powinien mie¢ kobiete. On potrzebowal zony.
Wihasdnie tej.

Nie miat pojgcia, dlaczego siostra Retha przeszta na druga

26



stron¢ strumienia, ale widziat wszystko, rozbudzony i nie-
spokojny, rozmyslajacy o skargach na jego dzieci i o spotkaniu
starszyzny. Noc byla ksigzycowa, ale dzieci spatly twardo.
Nawet Anna Johanna w swojej smetnej sukieneczce.

Trzy kobiety powrdcity z ponurymi minami. Jacob nie
styszat, o czym szeptaty, ale rozpoznat ton. Retha byta w kto-
potach, a jego obecnos¢ z jakiego$ powodu pogarszata sprawe.

Oczywiscie. Siostra Krause wiedziata, ze zapytat los, majac
na mysli Rethg. A teraz napotkata dziewczyng noca poza
domem, na wpdt naga.

A na dodatek on miat nieszczescie akurat wtedy wyjs¢ za
prog. Co sobie wyobrazata siostra Krause?

Jacob usitowat pochwyci¢ spojrzenie Rethy, ale ona wbita
wzrok w drewniany chodnik. Z buntownicza mina, jak mu si¢
zdawato. Kiedy siostry popchnety ja, by razem odej$¢, Jacob
zaproponowal, ze odprowadzi je przez plac.

- Dzigkujemy - odparta siostra Krause, stanowczo wchodzac
pomiedzy niego a siostr¢ Rethe.

Jacob zrozumiat jej taktyke. Niezamezne siostry doskonale
si¢ bronity. Kiedy doszli do domu siéstr, Jacob grzecznie
zyczyt im dobrej nocy, kolejno, wedle starszenstwa.

- Dobranoc, siostro Holder. Dobranoc, siostro Krause.

Na progu przystangty smukte, bezwstydnie nagie stopy.

O czym mégt mysle¢?

- Dobranoc, siostro Retho - powiedziat, zebrawszy odwagg.

Spojrzata na niego pytajaco. Pociemniate posréd nocy oczy
wyrazaty jakie$ skryte uczucia.

Serce Jacoba zabito szybciej i mocniej. Ona chciata czego$
od niego, ale czego?

- Dobranoc, bracie Blum - wyszeptata i znikngta mu z oczu,
po raz drugi tego dnia.

Jej niewypowiedziane pytanie nie pozwolito mu zmruzyé
oka, dopoki nie zaszedt ksigzyc.



2

Retha wmawiata sobie, ze potrafi znies¢ widok krwi.

Spojrzata na mokra koszul¢ porucznika pod $wiatto, wpa-
dajace przez okno do pomywalni Gemein Haus, i zadrzata. Od
ramienia do waskich plisek na piersi rozciagata si¢ plama krwi.
Brazowa plama przypomniata jej o krwi, saczacej sie¢ ze
zranionej tapy wilczka.

Potrzasneta gtowa, by odegnac od siebie strach, ktérego nie
umiata sprecyzowaé, zanurzyta koszule w drewnianej balii.
Lepiej mysle¢ o obecnych ktopotach, niz pozwalaé, aby doku-
czat jej jakiS nienazwany Igk. Zastanowi¢ si¢ nad tym, jak
niezamezne siostry przytapaty ja minionej nocy, pomysleé¢
o konsekwencjach, ktére spotkaty ja dzi§ rano w nieskazitelnym
gabinecie siostry Rosiny Krause, o utracie wolnosci, na ktora
sobie zapracowala przez wiele lat.

- Wiesz, ze na sercu lezy nam wytacznie twoje dobro -
powiedziata siostra Holder.

- I tak potrzebna nam jest pomoc w pralni - dodata Rosina
Krause.

- Ale moje barwniki...

- Te twoje barwniki - i cokolwiek jeszcze wyciagneto cie
noca z domu - narobity ci niemato ktopotdw.

- Klopotéw! Cate miasto i zalezy od moich barwnikéw.
Zarabiam pieniadze dla nas wszystkich - warkneta Retha przez
zeby. Znata si¢ na barwnikach lepiej niz ktokolwiek w catym
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Salem. Od kiedy wyznaczony dla miasta farbiarz zostat zwol-
niony, to ona zaopatrywata sklep Traugotta Bagge'a.

- Nie o to mi chodzi - odparta siostra Rosina.

Jej ton sprawit, ze Retha poczuta bunt. Przez chwile za-
stanawiata si¢, czy nie zareagowal ze stoickim spokojem,
ktérego nauczyli ja Indianie Czirokezi. Przeciez nie zrobita nic
zkego.

- A poza tym odkad siostra Eva opuscita nas, by sta¢ sie
siostra Ernst, mamy naprawde mnostwo prania - dodata radosnie
stara siostra Sarah.

Po dziecinstwie spgdzonym w sukienkach z jeleniej skory
Retha pogardzata praniem. Pozostawanie w wilgotnej pomywal-
ni z przepoconymi ubraniami obcych ludzi, z ostrym tugiem
i brudna woda wydawato jej si¢ niezastuzona kara.

- Nie zrobitam nic ztego - zaprotestowata.

- Nie kpij z nas sobie, siostro Retho - tagodnie powiedziata
Rosina Krause.

- Woecale sobie z was nie kpie. Nie Smiatabym. Ale co ja
takiego zrobitam?

- Nie wiemy, co robisz, dokad chodzisz ani po co. Ale
wiemy, ze postepujesz nieostroznie. Z nami jeste$ bezpieczna
i potrzebujemy tu ciebie.

- A poza tym, siostro, wszyscy wiedza, ze jeste$ w wieku... -
pomarszczona twarz Sarah spurpurowiata.

- W wieku?

- W wieku, w ktérym rozumiemy, ze nalezy zaopiekowacd
si¢ nasza miodsza niezamezna siostra, by nie zeszta z drogi
cnoty - zakonczyta Sarah bardzo wymysSlnie.

Zbryzgana woda z balii Retha zrozumiata w konicu, o co
podejrzewaty ja starsze kobiety. O co$ tak powaznego, Ze nie
$miaty nazwaé rzeczy po imieniu, nawet po ciemku. My§laty,
7e wymkneta sie¢ noca na schadzke z mezczyzna. A przeciez
tak nie byto. I nie bedzie. Zaden mezczyzna jej tego nie
zaproponuje. Nie uczynit tego Samuel Ernst ani zaden inny
mieszkaniec domu niezameznych braci.

Nie chodzi o to, zeby ich pragneta. Poza bratem Blumem,
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ktérego niebianski $piew budzit w niej nieopisany zachwyt,
mezczyzni w ogdle jej nie interesowali. Ani trocheg, ona po-
trzebowata wolnoéci, by zajmowaé si¢ swoimi sprawami.
Dopiero teraz, po raz pierwszy w zyciu, zapragngta uciec
z zattoczonego Gemein Haus do swego wlasnego domu.

I zapragneta tego, co odnalazta jej przyjacidtka Eva - mitosci.

Zanurzywszy koszule porucznika w mydlinach, pocierata
poplamiona tkaning o targ, zdzierajac sobie skére z knykci.
Jakze nienawidzita tej rdzawej barwy, tego miedzianego zapachu
krwi. Zamkneta oczy. Powrdcito wspomnienie splamionej
krwia sukienki z jeleniej skéry. Nie pozwolita jednak, by
pamig¢ dawnych tragicznych przezy¢ dtugo ja dreczyta.

Gniotta i tarta koszule, a nastepnie wykrecata. Wciaz i weiaz,
bez konca. Dotychczas pranie byto obowiazkiem Evy Reuter.
Teraz Eva zostala zamezna siostra Eva Ernst. W zeszitym
miesiacu losowanie pozwolito, by krepy Samuel Ernst poprosit
Eve o reke. Pulchna, rumiana, zywa Eva przyjeta jego o$wiad-
czyny. Po niedzielnej mszy byli formalnie zarg¢czeni, a tydzien
potem poslubieni.

Samuel chciat Eve, a Eva chciata jego, myslata rozmarzona
Retha, umilajac sobie znienawidzone zajecie. Po raz chyba juz
setny zastanawiata si¢, czy kiedykolwiek mitos$¢ stanie sig jej
udziatem. Niemozliwe, nie tutaj, posréd braci morawskich.
Przygarneli ja i wychowali, ale przeciez chrzcili nawet niewol-
nikdw. Ona, tak jak owi niewolnicy, ktérych kupowano,
chrzczono i uwalniano, na zawsze zostanie obca, zbrukang
latami spedzonymi posréd Czirokezéw.

Spojrzata na biata koszule pod swiatto. Byta czysta, wygladata
prawie jak nowa, ale wykonana praca nie datajej zadowolenia.
Wolata zajecie w farbiarni i te wszystkie pigkne kolory -
rézowy, bursztynowy, indygo. Nienawidzita pralni. Dopadto
ja poczucie beznadziei. Nie podda mu si¢ jednak. Nigdy si¢
nie poddawata. Uniosta gtowe, rozwiesita koszulg, aby wyschta,
i umyta si¢ do kolacji.

Kiedy Retha wslizgneta sie do Saal na Singstunde, chylace
si¢ ku zachodowi storice wciaz zalewato ulice miasta czerwonym
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$wiattem. Nawet tutaj, za grubymi murami z cegly i drewna,
panowat upat.

Rosina Krause, wachlujac si¢ dtonia, spojrzata surowo na
Rethe, ktéra wcisnegta si¢ na miejsce koto niej.

- Spébznitas si¢ - skarcita dziewczyne.

- Musiatam rozwiesi¢ pranie na sznurze.

Rosina skrzywita wargi, co nadato jej okragtej twarzy wyraz
dezaprobaty.

- Powinnas je byta starannie przypiac.

- Przypietam - szepneta Retha, zastaniajac usta dtonia.
Tylko ze krowa siostry Baumgarten nie zwrdcita na to uwagi,
szarzujac na suszaca si¢ bielizng, dodata w mysli.

Rosina uciszyta ja syknigciem, bo chér zaintonowat piesn,
tony fletu i oboju konczyty troski dnia codziennego. tawki
i podtoga tchnety goracem. Retha opuscita glowe.

Co za dzien! Co za dni! Siostra Rosina gotowa pomysle¢, ze si¢
modle. Moze to jest modlitwa, mys$lata Retha. Moze modlitwami
sa te piesni, podobnie jak Spiewy Czirokezéw. Poprzez glosy
choru przebit si¢ wspaniaty baryton brata Bluma. Kiedy $piewat,
jego mocno zarysowana szczeka stawata si¢ wydatniejsza, szero-
kie powazne czoto jasniejsze, wyraz wydatnych ust tagodniejszy.
Retha stuchata go tysiace razy, jego gtebokiego i mocnego gtosu,
tajemniczego i mocarnego jak woda dudniaca posréd skat.

On moéglby jej pomac.

Jacob dotaczyt do $piewakéw na przedzie Saal. Witat
Singstunde, godzing $piewdw, przed udaniem si¢ na nocny
spoczynek. Witalby ja jeszcze zarliwiej, gdyby w przegrzanej
sali nie ttoczyli si¢ brytyjscy zoinierze. Ostatnio przybyte
oddziaty z pewnoscia zabawia dtuzej w Salem, zanim wyrusza
w dalsza droge. Neutralno$¢ braci morawskich, nie okazujacych
niecheci ani Brytyjczykom, ani zotnierzom amerykanskim,
zdawata si¢ przyciaga¢ oddzialy do miasta, ktére stanowito
oaze, o$rodek handlu i miejsce odpoczynku. Przybyciu wojska
nieuchronnie towarzyszyty plotki i podejrzenia.



Jacob miatl dod¢ intryg, niepokojéw, nowin o przebiegu
bitew i wolatby, aby podczas nabozenstwa nie przypominano
mu o tym wszystkim. Cho¢ z drugiej strony, lepiej, aby
7otnierze byli tutaj, niz wldczyli si¢ po miescie, pladrujac
sklepy. Niedawno tak wtasnie zachowali si¢ w Bethabarze,
najblizszej wiosce zamieszkanej przez braci morawskich, jesz-
cze bardziej wzmagajac strach przed mundurem.

Z przyjemnoscia powrdcit myslami do nabozenstwa, na-
shuchujac wprawnym uchem, jak cztonkowie zespotu stroja
swoje instrumenty. Muzyka stanowita dla niego wielka pocieche.
Kiedy maty zespdt zaczat dobrze znany chorat Bacha, Jacob
poczut, ze bogactwo tonéw uwalnia jego umyst od wszystkich
ktopotéw dnia.

A miat ich wiele, zbyt wiele. Trzy przedmioty jego troski
siedziaty na pierwszej fawce, pomiedzy bratem i siostra Ernstami:
Nicholas i zarumieniona Anna Johanna oraz Matthias z opuszczo-
na glowa i z wiecznym wyrazem naboznego zadumania na twarzy.

Czwarty, najnowszy, jeszcze nie przybyt. Przez chwile Jacob
lustrowat sale, usitujac nie mysSle¢ o wyzywajacym zachowaniu
Rethy i o jej tancu. Niezamezne siostry bez watpienia kazaty
jej pozostaé w Gemein Haus.

W potowie pierwszej piesni jego uwage zwrdcito jakie$
poruszenie. To Retha usitowata przeslizgnaé sie pod $ciana
w tyle sali, ale byta zbyt wysoka, by pozosta¢ niezauwazona.
Stanik jej rézowej sukni rozszerzat si¢ ku dotowi w falbanki,
ktore falowaty wokoét jej cienkiej talii. Suknia nie byta tak
skromna, jak mu si¢ wczesniej wydawato. Odwrécit od niej
wzrok i zajrzat do $piewnika.

Chorat dobiegt konca i Jacob unidst wzrok. Retha usiadta
w tawce siostry Krause. Starsza niezamezna siostra chyba ja
strofowata, ale Jacob nie styszat ani stowa. Retha wyszeptata
co$ w odpowiedzi i opuscita glowe, biata Haube surowo
ukrywata burze jej bursztynowych wtoséw.

Taka wstrzemigzliwo$¢ byta ponad jego sity. Nagle zapragnat
oglada¢ wspaniate wtosy Rethy takie, jakie byty zesztej nocy.
Chciat oswobodzi¢ je whasnorecznie, rozczesywac je palcami,
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owija¢ nimi dtonie. Na chwile zapomniat o nabozenstwie
i przegrzanym, zattoczonym pomieszczeniu. Wyobrazat sobie
kaskade ztocistych wtoséw na kremowobiatych ramionach.
I wtedy chor zaczat wykonywaé nastepny chorat.

Bez niego.

Tenor, brat Schopp, dyskretnie szturchnat go w zebra. Tak
napomniany Jacob podjatl swoja parti¢ i skoncentrowat si¢ na
piesni. Podczas gdy $piewat solo, spostrzegt, ze Retha uniosta
lekko gtowe. Pochwycit jej spojrzenie i je wytrzymat.

Bursztynowe oczy, ztocisty u$émiech. Omal nie zaczat fat-
szowag.

Na szczedcie $piewy dobiegty konca i brat Marshall odmowit
ostatnia modlitwe. Jacob dotaczyt do uczestnikdw nabozenstwa,
ktorzy wysypywali sie na gtdéwna ulice.

- Chce z toba zamieni¢ stéwko, bracie Blum - powiedziat
brat Schopp, poklepujac go po ramieniu.

Zaskoczony Jacob obejrzat si¢ i zaniepokojony jego po-
chmurna mina, popatrzyl w kierunku wskazanym przez brata.

- Nicholas nie nauczy?t si¢ lekcji - dodat Schopp.

Dwunastoletni syn Jacoba wypadt na zewnatrz jak bomba,
pociagajac za soba kolegdw. Jacob westchnal cigzko i ruszyt
przez plac za synem. Ale szybko si¢ zreflektowat. Przypomniat
sobie, ze po tym, jak go zbesztat, chtopak poprosit, by da¢ mu
jeszcze jedna szanseg. I Jacob si¢ zgodzit.

- Rozmawiatem z nim o tym, by wigcej nie sprawiat kto-
potéow - powiedziat, zwracajac si¢ do Philipa.

- Dobrze by byto - ponuro odpart nauczyciel. - W moim
domu nie ma duzo miejsca i nie potrzebujemy tam rozrabiakdw.

Jacob unidst brew, niezadowolony, ze mtody nauczyciel tak
niepochlebnie wyraza si¢ o jego synu.

- A z nim to zupelnie inna historia. - Schopp wskazat
Matthiasa, ktory ze splecionymi z tytu rekami, powoli po-
stepowat za bratem. - Dobrze by byto, gdyby wiecej chtopcéw
zachowywato si¢ tak powaznie.

- Och - westchnat Jacob. - Rzecz w tym, Ze on jest nazbyt
powazny.
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Schopp rzucit mu petne niedowierzania spojrzenie i podazyt
swoja, droga.

Jacob nie wiedziat, co go bardziej dreczyto - wybryki star-
szego syna czy nadmierna nabozno$¢ mtodszego. Jedno i drugie
nasilito si¢ po Smierci matki chtopcéw. A moze wzmozona
pobozno$¢ nie powinna go martwi¢? Nie wtedy jednak, gdy
graniczy z fanatyzmem. Chudy i zarliwy Matthias zacznie
wkrétce wygadywaé zmys$lone historie o swym bracie, a takze
siostrze.

Jacob podnidst wzrok. Pokryta pytem ulica zblizata si¢ siostra
Ernst, niczym kwoka, ostaniajaca spddnicami jego mata coreczke.
Anna Johanna natychmiast chwycita bryczesy ojca, jedynej osoby,
ktorej bliskos¢ tolerowata i ktorej sama byta w stanie dotknag.
Opuscit reke, aby dodaé cérce otuchy, ale szybko ja cofnat.

Serce mu sig $cisngto. Nie médgt jej dotknaé. Nikomu nie
wolno byto jej tknaé. Na prézno wytezat umyst, by to zrozumie¢.
Do $mierci matki byta takim $§miatym i szczedliwym dzieckiem.
Gdzie$ w glebi serca Jacob pojmowat, ze nieche¢ Anny Johanny
do dotyku nie byta sprawa wytacznie fizyczna. Jego mata,
smutna coreczka jeszcze si¢ nie otrzasngta po stracie matki.
Potrzebowata... sam juz nie wiedzial czego. Bo nie uwagi,
mito$ci czy rozrywek. Zameczat si¢ odgadywaniem jej potrzeb.

Anna Johanna zeszta na bok, wycofujac si¢ z thumu, sposréd
przyjaciét ojca, sposréd braci.

- To tyjestes Anna Johanna - rozlegt si¢ gieboki gardtowy
gtos kobiecy.

Jacob si¢ obejrzat i spostrzegt kobiete w bialym czepku,
ktéra, przykucnawszy, przeméwita do jego cérki.

Ale dlaczego? I czemu znalazta si¢ tak blisko niego? Zacisnat
szczeki, poczuwszy nowa fale pozadania.

- Skad wiesz? - zapytata zaciekawiona dziewczynka.

On takze byt zaciekawiony. Dziecko nie dopuszczato do
siebie nawet najblizszych sasiadéw. Nie odzywato si¢ do
nikogo spoza rodziny.

- Bo idziesz ze swoim ojcem, a ja chcg z nim chwilke
porozmawiaé - powiedziata Retha rzeczowym tonem.
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- Najpierw porozmawiasz ze mna? - spytata Anna Johanna
drzacym glosem.

- Najpierw z toba.

Jacob si¢ odwrdcit. Retha usémiechata si¢ serdecznie do Anny
Johanny, ktéra znéw chwycita sie nég ojca. Skubata wezet
u nogawki bryczeséw ponizej lewego kolana. Jacob przerazit
si¢, ze drobne paluszki cérki odstonia zaraz jego dziane z wetny
skarpety, ktére opadajac w obwarzankach, ukaza nagie tydki.

- Kim jeste$? - spytata Anna Johanna.

- Jestem Retha i podobaja mi si¢ twoje tadne czerwone
wstazki.

Anna Johanna przestata zajmowac si¢ bryczesami i dotkneta
wstazek pod broda. Wszystkie mate dziewczynki nosity czer-
wone kokardy, zamezne siostry mialy niebieskie kokardy,
a wdowy - biate.

- Twoja jest rézowa - stwierdzita dziewczynka.

- Ty takze bedziesz miata rézowa, kiedy dorosniesz - zapew-
nita ja Retha.

- Kiedy? - spytata Anna Johanna z zaciekawieniem.

Zdumiony Jacob zapomniat o zawiazaniu bryczesow.

- Gdy bedziesz wystarczajaco duza, by staé sie niezame¢zna
siostra. Kiedy skonczysz szesna$cie lat.

- Moja mama nosita niebieska - powiedziata Anna Johanna
z wlasnej inicjatywy. Jacob nie posiadat si¢ ze zdziwienia. Jego
milczaca coreczka rozmawiata z obca osoba. I sama zaczeta
mowié o matce.

- Dlatego 7ze byta zamezna siostra - powiedziata Retha
tagodnie, a potem zerknegla na Jacoba, jakby pytajac, czy
zgadza si¢ na t¢ rozmowe.

Nie miat zadnych obiekcji. Gestem zachecit ja, by prowadzita
ja w dalszym ciagu.

- Moja mamusia umarta - powiedziata Anna Johanna z pros-
tota, dziecka.

- Wiem - odparfa Retha serdecznie. - I bardzo ci wspdt-
czuje. Pewnie bardzo za nia tesknisz.

Anna Johanna zrobita krok do tytu, ku butom ojca. Zatoczyta
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sig. Jacob zmarszczyt brwi. Retha posunegta sie zbyt daleko.
Chciat chwycié¢ céreczke za ramiona, ale si¢ powstrzymat. Nie
dotykac¢ jej. Jej wrzaski za grubymi murami domu i tak byty
trudne do zniesienia dla sasiadow.

- Skad wiesz? - wyszeptata Anna, a Jacob poczut, ze serce
mu krwawi.

- Moja mama takze umarta i tesknie za nia.

- Och. - Zapanowato milczenie. Do Jacoba dotarty gtosy
mezezyzn i kobiet w otaczajacym ich thumie oraz daleki $§piew
drozda. Nieomal styszat mysli swojej céreczki.

- Ale ty juz jeste$ duza.

- Wtedy bytam mata. Taka jak ty.

Anna Johanna zaczeta miaé sukienke, co byto ztym znakiem.
Jacob ujrzal oczyma wyobrazni, jak wlecze dziewczynke do
domu, kopiaca i rozwrzeszczana, zanim mata rozztosci si¢
jeszcze bardziej.

Ale Retha méwita dale;j.

- Bardzo dtugo bytam smutna.

- Takjak ja - cicho powiedziata Anna Johanna.

Jacob wstrzymat oddech, bat si¢ poruszyé. Co za czary
wyczyniata Retha wobec jego matej céreczki? 1 wtedy zoba-
czyt, ze Retha wyciaga reke, aby dotkna¢ ramienia Anny
Johanny. Nie, pomy$lat. Ona nie zdaje sobie sprawy z niebez-
pieczenstwa. Chciat chwyci¢ dziewczynke w ramiona i uciec,
chroniac wszystkich przed wybuchem wéciekto$ci Anny Jo-
hanny.

Za pozno. Retha juz u$cisngta mata piastke i wygladzita
spddnice dziewczynki.

- Musze porozmawiaé z twoim ojcem - powiedziata, pod-
noszac si¢ z kucek.

- Dobrze - powaznie odparta Anna Johanna, obejmujac
kolana Jacoba.

Retha uniosta wzrok.

- Stodkie malenstwo.

Jacob nie wiedziat, czy ma skinaé glowa, czy zaprzeczy¢.
O co tu chodzito? Retha nie mogta wiedzie¢, ze chce o nia
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. zapyta¢ los. I co ma jej teraz powiedzie¢? Czut, ze nie potrafi
skleci¢ zdania, aby podzickowaé jej za cud, ktérego dokonata.

Retha zadarta gtowe, by na niego spojrze¢. W rozpraszajacym
mroki nocy blasku licznych pochodni wydata mu si¢ jeszcze
bardziej pone¢tna niz wezoraj w $wietle pojedynczego ptomienia.
Jej twarz byta gtadka i otwarta, spojrzenie Smiate, whosy gtadko
zaczesane pod czepek. Poczut falg pozadania.

- Potrafisz dochowa¢ tajemnicy? - zapytata.

Zastanawial sig, o jaka tajemnice moze jej chodzi¢. O za-
czepki zotnierzy, o jej nocny taniec, o przejrzysta koszulg czy
moze o sposob, w jaki spogladat na jej zmystowe usta?

- Oczywiscie - odpart, przypominajac sobie, jaka zajmuje
pozycije w tutejszej spotecznosci. Ludzie powierzali starszyZnie
wszystkie swoje sprawy. Jednakze niezamezne siostry nie
zwierzaty si¢ mezczyznom ani niezameznym, ani Zonatym, ani
wdowcom. Retha powinna si¢ zwréci¢ do siostry Krause.

- Potrzebuje twojej pomocy.

Musiata si¢ znalez¢ w powaznych ktopotach.

- Przykro mi z powodu zesztej nocy - powiedziat szybko. -
Wyszedtem z domu nie w pore... Siostry musiaty sobie pomys-
le¢, ze ja... ze my...

Zachowuje si¢ okropnie niezrecznie, pomyslat, pocierajac
kark.

Ale Retha si¢ rozesSmiata.

- Tak! Oczywidcie, ze tak sadzity. Ale ty i ja wiemy, jak
byto naprawde. Mam nadziej¢, ze nie miate$ z mego powodu
ktopotéw.

- Zadnych.

- A ja mam klopoty. Ale nie z twego powodu. Gtéwnie
dlatego, ze mnie znalazty poza domem.

Zamilkta i jej radosny nastrdj prysnat.

- Dlaczego wyszta$ z domu? - zapytat.

- Zeby nakarmi¢ wilka - odpowiedziata po$piesznie.

- Ach. Wilka -powtdrzyt, zaskoczony jej niespodziewanym
wyznaniem. Mary Margaretha z pewnoscia cierpi na nadmiar
fantazji. Styszat co$ o tym. Moze wtasnie z tego powodu siostra
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Krause nie uwazata jej za odpowiednia kandydatke do zamaz-
pojécia. Przeciez spedzita czed¢ dziecinstwa posrdéd Indian,
ktérzy wywarli na nia dziwaczny wplyw.

- A wiegc potrzebujesz pomocy.

- Nie, nie ja. Wilk - wyszeptata.

Jacob zmarszczyt brwi, nagle zrozumiawszy wydarzenia
poprzedniej nocy.

- Chodzita$ na faki, aby karmi¢ zwierzg?

Powaznie skingta gtowa.

- Dwa razy dziennie, odkad znalaztam je niedaleko stru-
mienia. Mtoda wilczyca jest ranna. Zdrowieje, ale nie moze
jeszcze polowaé. Dlatego potrzebna mi jest twoja pomoc. Na
razie nie moge do niej poj$¢ za dnia. - Wykonata niecierpliwy
gest reka. - Z powodu mojej nowej pracy w pralni i z powo-
du... - przerwata na chwilg - ...restrykcji.

- Przykro mi to stysze¢ - powiedziat Jacob. Nie byto
mu zal rannego wilka, ale przykro mu bylo, ze ukarano
Rethe.

Jej taniec w blasku ksigzyca nie byt jaka$ fanaberia. Wyszta
z domu w $rodku nocy, chociaz wiedziata, ze nie powinna. Od
samego poczatku byta dzikim dzieckiem, ale takie niepo-
stuszenistwo wobec tutejszych regut byto powaznym wykro-
czeniem. Niestety, on juz o$wiadczy?t starszyznie, ze wezmie
Rethe za zong. Kobiety moga zmieni¢ zdanie, ale mezczyzni -
nie. Gdyby si¢ teraz wycofat, stracitby dobra reputacje.

- Bedziesz ja karmit przez kilka dni? Jest za Czerwona
Garbarnia, niedaleko strumienia. Ukryta si¢ w jamie. Ale
potrzebuje migsa, w dzienn i w nocy.

- Chcesz, zebym ja karmit w dzien i w nocy?

- O, nie - powiedziata, konspiracyjnie $ciszajac glos. -
Wymkng sie w nocy. Po prostu wyjde nad ranem.

Skonsternowany Jacob spojrzat na jej twarz. Miata niewinny
wyraz. Ale prosba Rethy nie byta niewinna. Dziewczyna za
nic miata obyczaje spotecznosci i lekcewazac niebezpieczen-
stwo, samotnie przebywata noca poza domem. Odchrzaknat.

- Nie moge sie na to zgodzi¢ - powiedziat jako cztonek
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starszyzny, jako ojciec, majacy $wieci¢ przyktadem swoim
dzieciom, ijako przyszty maz Rethy.

Jej oczy zabtysty.

- To poproszeg kogo$ innego.

- Siostro Retho - rzekt cierpliwym tonem, zdajac sobie
sprawe ze swojej pozycji. - Jestem cztonkiem tutejszej star-
szyzny. Nie moge ci pozwoli¢ na takie wyczyny. Twoje
postepowanie jest niebezpieczne i niewtasciwe.

- Nie moze by¢ niewtasciwe. - Dumnie uniosta brode.
Rozmowa nie byta tatwa. Musiat jej odpowiedzie¢ sensownie
i z namystem.

- W starym kraju, w Niemczech, radziliémy sobie z wilkami.
ZastawialiSmy na nie sidfa...

- Czirokezi nauczyli mnie szanowaé wilki - przerwata
mu niecierpliwie. - Pomoc rannemu wilkowi nie moze by¢
grzechem.

Grzech. Jej zarzut bardzo go ubddt. Nie chciata go wystuchaé.
W Niemczech wycigto wilki w pien na dtugo przed jego
przyjsciem na $wiat. Potart twarz dtonia, aby zyska¢ na czasie.

Powinien jej odmowié. Byt przeciez budowniczym, planista,
cztonkiem starszyzny, a nie jakim$ konspiratorem. Poskramia-
czem wilkéw.

Ale przeciez zwierze jej nie zranito. Wbrew wszelkim
pogtoskom na ten temat wilki nigdy nie zaatakowaty ich
spoteczno$ci ani nie spladrowaty sklepéw. Przyjrzat sie tadnej
twarzy Rethy. Przybrata wyraz peten stanowczo$ci.

- Potrzebuje twojej pomocy.

Nie potrafit odméwié jej prosbie. Potart kark i jeszcze raz
sig zastanowit. Ona nie wahata si¢ zaryzykowa¢ utraty dobrego
imienia.

- No dobrze. Zajmg si¢ tym.

- W dzien? - spytata ostroznie.

- I w dzien, i w nocy. - Spojrzat na nia powaznie. - Nie
wychodz z domu. Czego potrzeba wilkowi?

- Jedzenia, resztek migsa. Ale nie probuj jej dotykaé, dopoki
nie zje. Jest bardzo bojazliwa. - Spojrzata na céreczke Jacoba. -
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Jak kto$, kogo obydwoje znamy. - Juz miata odejs¢, ale
zmienita zamiar. Z zaskakujaca sita chwycita rami¢ Jacoba. -
Naprawde tam pojdziesz?

Czut palacy dotyk jej dtoni poprzez tkaning kurtki i koszuli.
Z trudem przetknat §ling i skinat gtowa.

Bursztynowe oczy Rethy ozyty na nowo.

- W naszej spizarni nie ma ko$ci szpikowych, a wilczyca
bardzo je lubi.

I juz jej nie byto. Jacob poczut si¢ jak owego dnia, ktory
spedzit wérdd zdziczatych koni, wolnych i radosnych. Retha
dokonata dwdch wyczynow: najpierw dotknela jego coreczki,
a teraz sprawita, ze postapit wbrew swoim zasadom.

Jednak Retha miata do niego zaufanie. Zwrdcita sie wtasnie
do niego. Wybrata go spoé$rdd innych mezczyzn.

Byta dziksza, odwazniejsza i, o dziwo, tagodniejsza, niz
sobie wyobrazat. Tutejsi mieszkancy - zony, matki i na-
uczyciele - od wielu miesigcy usitowali pomoc jego dzieciom.
Bezskutecznie. A ona przykucneta i w okamgnieniu zaprzyjaz-
nita si¢ z jego coreczka. Tak samo jak, bez watpienia, za-
przyjaznita si¢ z tym swoim dzikim zwierzeciem.

Zaintrygowany i nieco niespokojny, zywit nadzieje, ze szczere
modlitwy sprawia, iz los obejdzie si¢ z nim Yaskawie.

Jacob przybyt na spotkanie starszyzny zaraz po pracy
w mtynie Steinera. Wpadt tam w wielkim po$piechu, zakurzony
i spézniony. Wiedziat, ze program zebrania jest napicty, po-
niewaz toczaca si¢ wojna zaburzyta duchowe zainteresowania
spotecznosci. Wiedzial rowniez, ze brat Marshall nie znosi
spdznien.

- Miate$ pracowity tydzien, bracie Blum - mruknat Marshall,
nie unoszac twarzy znad notatek i nie zaszczycajac Jacoba
spojrzeniem. - ZaczeliSmy spotkanie bez ciebie. W odpowiedzi
na pogtoski o napasci zatwierdziliémy wniosek, by powigkszy¢
nocna straz o trzech mieszkaricow miasta. Jeéli ty nie masz nic
przeciwko temu.
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Brat Marshall nie znosit sprzeciwu, ale Jacob miat jedna
obiekcje. Przeszedt przez salg, wzniecajac obtoki kurzu.

- To zbyt wiele. Nasza spoteczno$¢ liczy zaledwie siedem-
dziesieciu braci. Wobec faktu, ze obydwie armie zadaja naszych
ustug, ludzie i tak sa obciazeni do granic wytrzymatosci.

Marshall przybrat surowy wyraz twarzy i brat Schopp poszed?t
jego Sladem. Siostry Elisabeth Marshall i Rosina Krause spog-
ladaty zatroskane.

Jacob zastanawiat si¢ nad jakim$ bardziej dyplomatycznym
sformutowaniem, pocierajac gtadko wywoskowane oparcie
swego krzesta. Zacisnat pie$¢. Spieszylo mu si¢ do najistot-
niejszej sprawy.

A najwazniejsze dla niego byto ciagniecie losow w sprawie
kandydatki na zone.

- Zgodze sig, jezeli swoje gtosy odda czworo z was.

- Juz to zrobiliémy. - Marshall unidst jedna brew, jakby
uznat stowa Jacoba za bunt.

- Popre decyzje rady -powiedziat Jacob z namystem - o ile
kazdy z mezczyzn zgodzi si¢ na natozone na niego obowiazki.

- Zgodza si¢ - powiedziat Marshall gwattownie, zagladajac
do swoich notatek. - Tuz przed twoim przybyciem brat Schopp
poinformowat nas o napadzie na Bethabare. Wojsko putkownika
Williamsa zabrato woz, zapasy i sto dwadziedcia galonéw ich
doskonatej brandy.

Jacob zdawat sobie sprawe, ze cze$¢ ludzi w Salem obawiata
si¢, ze ich miasto réwniez zostanie napadnig¢te pomimo nietat-
wych negocjacji, ktére od kilku miesiecy prowadzit z oby-
dwiema armiami.

- Wojsko byto w odwrocie. Mogto poczynic¢ jeszcze wigk-
sze szkody - powiedziat Jacob stanowczym tonem i w koncu
usiadt.

Czonkowie starszyzny, zaréwno kobiety, jak i mezczyzni,
sprawiali wrazenie bardzo zdenerwowanych. Ale nie byli tak
przejeci jak Jacob, czekajacy na chwile, gdy rozstrzygnie si¢
sprawa, ktéra tak bardzo lezata mu na sercu.

- Obawiam si¢, ze zrobia co$ jeszcze gorszego, bracie
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Blum, i blizej naszych doméw - powiedziata wystraszona
siostra Marshall.

- Nie wydaje mi sig, ze dowddcy wojsk brytyjskich sa
pozbawieni rozsadku - zapewnit ja Jacob, spogladajac na
drewniana mis¢ z losami, ktéra stata tuz przy tokciu siostry.
Poczut ucisk w zotadku.

Pragnal, by losowanie wreszcie si¢ odbyto.

A jednoczesnie lgkat si¢ go. Przez caty miniony tydzien
widywat Rethe tylko podczas wieczornych nabozenstw. Nie
mégt zrozumieé nagtej przemiany, jaka w niej zaszta. Siedziata
wyprostowana i pilna, gorliwie wySpiewujac choraty wraz
z innymi niezame¢znymi siostrami.

Karmienie wilka takze napetniato go najgorszymi przeczu-
ciami. Nie wiedzial, czy chroni ja od zejscia na manowce, czy
moze wlasnie wspomaga ja w niepostuszenstwie. Wkrotce
zwierze wyzdrowieje, a wtedy jej niepostuszenstwo i jego
w nim udziat okaza sig¢ jeszcze bardziej sporne. W jej lek-
cewazeniu obowiazujacych zasad staratl si¢ dostrzec jedno-
razowy, powodowany szlachetnymi pobudkami wysitek, podjety
w celu wyratowania nieszczesnego, cierpiacego zwierzecia.
Zywit nadzieje, ze jej troska o dzikie stworzenie zostanie
Z czasem przeniesiona na jego niesforne dzieci.

Brat Marshall strzasnat ggsie pidro. Zatrzepotato niczym
nerwowy ptak.

- Czekamy na twoje sprawozdanie dotyczace Friedlandu,
straznicy oraz mtyna Steinera.

Jacob utkwil wzrok w stosie sprawozdan i usitowat skupié
mysli. Oczy zaszty mu mgta. Za chwilg ktéras$ ze spoczywa-
jacych w misie fujarek zadecyduje o jego losie, by¢ moze
odmieniajac zycie jego rodziny. Na t¢ mysl jego serce zabito
szybciej.

Tej panny mtodej pragnat z moca, ktérej nie odczuwat, gdy
odbywaly si¢ trzy poprzednie ciagnienia losow.

- Sprawozdanie, bracie Blum - powiedziat Marshall.

Jacob odwrdécit wzrok od misy z losami.

Marshall usémiechnat si¢ nieznacznie.

42



- Nie zapomnimy o dotyczacej ciebie formalno$ci.

Twarz Jacoba pokra$niata. Kartkowat swoja ksigge, aby
zebra¢ mysli i przygotowaé sie na ostatni punkt spotkania.
Teraz miat jedynie zrelacjonowaé decyzje, ktére podjat
zarzad.

- Co sig tyczy, hm, straznicy... - odnalazt kartke z ob-
liczeniami. - Jest zakoniczona, ale Gottlieb Vogler nie otrzymat
jeszcze wyrdéwnania.

- Ile wynosi nalezno$¢? - zapytat Philip Schopp urzedowym
tonem. Zawsze byt przeciwny wspotpracy z Voglerem, godnym
szacunku cztowiekiem, ktory jednakze wyrzekt sie zwiazku
z bra¢mi morawskimi.

- Potowe kosztéw drewna Voglera. Ale to nie wysoko$é¢
naleznosci stanowi problem - powiedziat Jacob stanowczo. -
Raczej sposob ptatnosci.

- Pogardza gotowka?

Jacob starat si¢ zachowa¢ cierpliwos¢. W zwiazku z trwajaca
wojna nowa waluta rzadu kontynentalnego byta niepewna.

- Vogler ma prawo nie akceptowac¢ waluty, a my nie powin-
ni$my mie¢ mu tego za zte. Mozemy mu zaptaci¢ w skdrach,
soli lub w zbozu...

Marshall i Schopp wszczeli ozywiony dyskurs na temat tego,
jaka forma ptatnosci bedzie najmniej uciazliwa dla miasta
i najuczciwsza w stosunku do sprzedawcy. Skér byto pod
dostatkiem, ale sél stanowita rzadko$¢, a zniwa miaty sig
rozpoczaé¢ dopiero za kilka tygodni.

Jacob przerwat ich debate.

- Whyrazit cheé przyjecia nalezno$ci po zbiorach.

- Mam nadzieje, ze mu tego nie obiecate$ - stwierdzit
Marshall.

- OmawialiSmy sprawe.

- Dlaczego poruszyte$ temat, zanim podjeliSmy decyzje? -
zapytat Schopp.

Jacob zwlekat z odpowiedzia.

- Negocjowanie ceny nalezy do mnie, jako ze jestem prze-
wodniczacym komitetu nadzorczego. A zreszta Rada Starszych
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aprobuje sposdb ptatnoéci. Skéry lub sél albo plony po zniwach.
Do nas nalezy wybor.

- Nie w sytuacji, gdy pozwolite§ mu zywi¢ pewne nadzieje -
zauwazyt Schopp.

- Sadze, ze brat Vogler i jego zona beda woleli zywno$¢, o ile
susza nie zniszczy nam plonéw - tagodnie wtracita Rosina Krause.

- On nie jest juz bratem Voglerem - zaperzyt si¢ Schopp.

- Dla niektorych spo$rdd nas nadal nim pozostat - odparta.

- A wiec sprawa ustalona - powiedziat Jacob. - Zywno$é
po zniwach. A co do powolywania do wojska przez armi¢
kontynentalna, zachecitem mieszkancow Friedlandu, aby zwra-
cali si¢ do biskupa Graffa o poswiadczenie zwolnienia.

- Musza zaptaci¢ podatek od zwolnienia - o$wiadczyt
Schopp.

- Placenie potrdjnego podatku w czasie wojny jest sroga
kara dla farmerdw, bracie Schopp - pospiesznie wtracita siostra
Krause.

- Skoro go nie zaptacili, musza i§¢ do wojska - upierat si¢
Schopp.

- Naprawdg chcesz, aby walczyli, mimo ze istnieje artykut
moéwiacy, ze nasi wyznawcy nie opowiadaja si¢ zbrojnie po
stronie zadnego rzadu? - zdziwita si¢ siostra Krause.

Jacob zakonczyt bezowocna sprzeczke, stanowczo zmieniajac
temat.

- Co sie tyczy miynowki, przyjatem do pracy jeszcze dwoch
mezczyzn.

- Wigcej dezerterow? - zapytat Schopp kasliwie.

- Tak sadzimy - odpart Jacob, nie wspominajac o tym, ze
nowo zatrudnieni prawdopodobnie zbiegli z armii brytyjskie;j.
Jedli tak bylo w istocie, beda pracowali tym skwapliwiej, ze
rozpaczliwie potrzebuja kryjowki. Brytyjczycy moga zachowaé
Charleston, angielscy zotnierze generata Charlesa Cornwallisa
moga obstawi¢ granice z Karolina P6inocna, ale w potyczkach
w glebi stanu wigowie przewyzszali sity torysow.

- Zatrudniwszy nowych robotnikéw, ile czasu potrzebujecie
na ukonczenie reperacji? - zapytat Marshall.
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- Tak, bracie Blum, ile czasu? Wiesz, ze amerykanskie
oddziaty nie moga si¢ doczeka¢ ziarna - dodata Elisabeth
Marshall.

Jacob nie potrafit odpowiedzie¢ na te pytania. Nikt sposrod
starszyzny nie brat udziatu w skomplikowanych i trudnych
pracach komunalnych.

- To musi potrwaé. Wiosenna powddz spowodowata wielkie
zniszczenia. Strumien musi zmieni¢ bieg, nalezy wznie$¢ tame,
dawny nurt musi wyschna¢, stare belki nalezy usunaé, a na-
stepnie umiesci¢ nowe...

- Na kiedy przewidujesz koniec robdt? - ponaglit go Mar-
shall.

Jacob opanowat zniecierpliwienie. Dostrzegat termin ukon-
czenia prac przy remoncie mtyna, ale tracit nadzieje na rychty
koniec nuzacego zebrania. Starat si¢ odpowiedzie¢ tonem
cztowieka cierpliwego, praktycznego i znajacego si¢ na rzeczy,
jakim zazwyczaj bywat.

- W najlepszym razie potrzeba na to jeszcze miesiaca.

Rosina Krause potozyta kres meczacej sytuacji, siegajac
poprzez stét do misy z losami. Przewodniczyta niezameznym
siostrom i losowanie partnerow nalezato do niej.

- Dosy¢, bracie Marshall - powiedziata, przesuwajac mise
na $rodek stotu, aby zwréci¢ na siebie uwage. - Juz wystar-
czajaco dtugo dreczymy brata Bluma.

Zebrane kobiety wymienity porozumiewawcze spojrzenia.
Atmosfera spotkania ulegta gwattownej przemianie. Marshall
odsunal swoje notatki, a surowa twarz Schoppa ztagodniata.
Napigcie opadto. Poprzez otwarte okna wpad?t lekki, goracy
powiew i zaszelescit kartkami niepotrzebnej juz ksiegi brata
Bluma. Jacob zamknat ja i starannie wyprostowat zwilgotniaty
sztywny kotnierzyk, ktéry uwieral go w szyje.

Na te¢ chwilg czekat cate popotudnie. A wiasciwie caty
tydzien. Pocit sig, ale nie z powodu upatu. Kiedy ciagnigto losy
w sprawie Christiny, Jacob byt zbyt mtody, by zdawaé sobie
sprawe z powagi sytuacji oraz z trwatosci i mocy czekajacego
ich zwiazku.
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Teraz byto inaczej. Jezeli los odpowie ,tak", przysztosé
jego rodziny zostanie przypieczetowana. Przychylny los,
jesli uznaé, ze chodzi tylko o zaspokojenie zadzy Jacoba.
Czy Retha, owa znajda, przyjaciétka Indian, opiekunka kale-
kich wilkow, okaze si¢ odpowiednia na matke dla jego
dzieci?

Brat Marshall pochylit gtowe.

- Prowadz nas, Zbawicielu, w sprawie o$wiadczyn brata
Bluma o reke siostry Rethy. Niechaj wszyscy tu obecni stana
si¢ $wiadkami niniejszego wyrazu twojej woli i niechaj rado$nie
wystuchaja twoich rozkazow.

Elisabeth Marshall siggngta po niewielka, gleboka miske
i ustawita ja przed swym mezem. Ten zamknat oczy. Cicho
postukujac drewienkami, Elisabeth przemieszata fujarki, obro-
cita mis¢ i pokierowata dtonn meza do szorstkiego wnetrza
naczynia.

Brat Marshall poruszyt wargami w milczacej modlitwie,
ajego palce odnalazty koniuszki trzech fujarek. Po raz czwarty
wybrat fujarkg dla Jacoba, wyciagnal ja i podat skrawek
papieru zonie. Zerkneta nan trwozliwie, wystawiajac na $wiatto.
A potem na jej twarzy pojawit si¢ szeroki usmiech.

- Ja, bracie Blum, tak - powiedziata, z trudem opanowujac
podniecenie. - Siostra Krause moze w twoim imieniu spytaé
siostre¢ Rethe, czy cig¢ poslubi. Los mowi ,.tak".

Pochyliwszy gtowe, Jacob pomyslat o biatej koszuli, btysku
ztocistych wloséw, wyzywajacym tancu szczuptych stop. Poczut
przyptyw radosci. Rado$ci i pozadania.

Ale co uczynit swojej rodzinie?

A raczej co uczyni siostra Retha?

Zastandw si¢ nad tym, siostro Retho. I pomysl o tych
dzieciach- powiedziata tego samego dnia Rosina Krause,
przekazawszy dziewczynie owa zdumiewajaca nowing.

Los zezwolit Jacobowi Blumowi na oswiadczyny o jej reke.

Retha poczuta zawré6t gltowy. Po$lubié brata Bluma! Staé si¢
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matka jego dzieci! Od czasu gdy poprosita Jacoba Bluma, by
zaopickowat si¢ wilkiem, minat tydzien. Jego oswiadczyny,
nalezycie przekazane jej przez starsza niezamezna siostre,
sprawity, ze dziewczynie zabraklo stéw.

- I zdecyduj sie¢ jak najszybciej. A potem nie zmieniaj
zdania, tak jak ostatniej zimy uczynita siostra Grimm - surowo
powiedziata Rosina.

- Sprébuje - odparta Retha stabym glosem.

- Te dzieci nie moga czeka¢ w nieskoniczonos¢ z powodu
panienskiego niezdecydowania. - Stowa Rosiny towarzyszyty
dziewczynie, gdy, przyttoczona o$wiadczynami Jacoba Bluma,
opuszczata jej nieskazitelne biuro.

Przez cata noc i nastgpny dzienn Retha bez przerwy rozmyslata
o dzieciach i o ich ojcu. Nie przestata o nich mysle¢ nawet po
potudniu, gdy wktadata §wiezo wyprana bielizng z tawerny do
wiklinowego kosza.

Jacob Blum wystapit o pozwolenie po$lubienia jej i los mu
je dat.

Zdumiona, przycisngta dtonn do czota. Nie zdecydowata
jeszcze, czy si¢ zgodzi. Musiata rozpatrzy¢ wiele spraw. Przy-
jecie Jacoba oznaczato przyjecie jego dzieci.

Jacob Blum, Rosina Krause i cata spotecznos¢ beda ocze-
kiwali, ze skoro los powiedziat ,tak", Retha go poslubi
i zrezygnuje ze swojej pracy i z zycia niezameznej Siostry,
a nawet z opieki nad wilkiem. Beda oczekiwali, ze prze-
prowadzi si¢ do domostwa Jacoba i zajmie si¢ jego dzie¢mi.

Co ona wie o dzieciach? Zwtaszcza o chtopcach?

A co gorsza, co wie na temat mezczyzn?

Zatowala, ze jej mysli nie sa tak starannie pouktadane jak
przescieradta i powtoczki. W glebi serca wiedziata, ze wilk
jest w tym wszystkim najmniej istotny, ale wtasnie z niego
byto jej najtrudniej zrezygnowaé. Wilk przyszedt do niej, dziki
i wolny, a zarazem potrzebujacy jej pomocy, przypominajac jej
o tym wszystkim, co kiedy$ kochata, zyjac pos$rod lasow
z Indianami. Ratujac wilkowi zycie, poczuta smak przesztosci.
A teraz zamieni obcowanie z wolnym dzikim zwierzeciem na
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towarzystwo nieszczesliwej coreczki Jacoba Bluma, nieszcze$-
liwej jak ona sama po $mierci matki.

Perspektywa, ze bedzie musiata zastapi¢ dzieciom matke,
dziatata na nia odstraszajaco. Kiedys styszata, jak Anna Johanna
wrzeszczy na ulicy, widziata, jak dziewczynka kurczowo
przytrzymuje swoja sukienke. Retha jej wspdétczuta. Ona takze
straszliwie cierpiata po stracie rodzicéw. Ale jak sobie poradzi
z tym dzieckiem? Co innego rozmawiaé z dziewczynka przez
krétka chwile, a zupetnie co innego troszczy¢ sie o nia przez
cate zycie.

A jeSli dziewczynka ja znienawidzi?

A jak bedzie z podro$nigtymi synami Jacoba?

Nawet nie mogta z nim porozmawia¢ na temat matzenstwa.
Wczoraj wyjechat z miasta, powierzajac dzieci opiece Samuela
i Evy Ernstow. Nie odezwat si¢ do niej stowem ani na temat
swych o$wiadczyn, ani na temat opieki nad jej wilkiem.

Retha przyklepata ostatnia poszewke, gdy rozlegt si¢ przenik-
liwy dzwiek konchy Samuela Ernsta, obwieszczajacego popotu-
dniowe targowisko na placu.

W taka pogode, pomyslata, upychajac bielizng w koszyku,
targowisko nie bedzie przepetnione. Na zewnatrz byto parno
i wilgotno. Po niebie mknety pedzone wiatrem chmury, mroczne
jak jej mysli.

Co brat Blum sobie myslat, ze poprosit ja o reke?

Zarzucita cigzki kosz na ramig i ruszyta ulica.

Musiat by¢ zdesperowany. Sama, bedac czesto tematem plotek,
starata sie je lekcewazyé. Ale i tak wszyscy wiedzieli o jego
ktopotach z losowaniem. Los odrzucit dwie, a niektérzy powiada-
li, ze nawet trzy proponowane kandydatki na zon¢. Z pewnoscia
dlatego siostra Rosina ponaglata ja do podjecia szybkiej decyzji.

Retha zatowata, ze poprosita go, by karmit jej wilczka. Od
czasu gdy poprosita o to brata Bluma, rozmawiat z nia tylko
raz. Przystangta w pét kroku.

Tylko raz. Po zebraniu starszyzny. Po losowaniu.

Poprawita kosz i zebrata mysli. Wtedy juz wiedziat. A o wilku
rozmawial z nia juz po zaproponowaniu jej kandydatury.
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I w ogdle nie wspomniat o swoich intencjach. Niewazne, ze
Rosina Krause miata jej o tym powiedzie¢ pierwsza. Ta jego
tajemniczo$¢ gniewata ja tak bardzo, ze gotowa byta odrzucié
oswiadczyny. Miata do tego prawo.

I nic mu nie zawdzigczata. A przynajmniej niewiele, po-
prawita si¢ w myslach.

Tamtego dnia spotkali si¢ przypadkowo na placu.

- Musze zajrze¢ do twego wilczka - powiedziat ochryptym,
niemal zagniewanym glosem.

- Dziekuje, ze go nakarmites.

- Skad wiesz?

- Widziatam go.

- Nie tak si¢ umawiali$my. - Rzucit jej spojrzenie spode
tba, ale w jaskrawym popotudniowym swietle jego oczy o od-
cieniu fiotkowym zdawaty si¢ ja przeszywaé na wylot.

Usitowata go utagodzic.

- Zatrzymatam si¢ tylko na chwile przy strumieniu, zanim
wrécitam do domu z praniem.

- Ustalilismy, ze to dla ciebie zbyt niebezpieczne - powie-
dziat powaznie.

Po pierwsze, nie ustalali, po drugie, wcale nie jest niebez-
pieczne, pomyslata.

Brat Blum chrzaknat, zebrat swoje dzieci i odszedt. Jakby
nie miat pojecia o majacym nastapi¢ losowaniu. Jakby nie
zywit w stosunku do niej zadnych uczué.

Teraz, obciazona wyprana bieliznq, wslizgneta si¢ tylnymi
drzwiami do tawerny, rozztoszczona na sama mysl o milczeniu
i obojetnosci brata Bluma. Sama si¢ zajmie swoim wilczkiem.

Zwawy i wesoly Jeremiah Meyer odebrat od niej kosz
z bielizna.

- Zaczekaj - powiedziat, wyrzucajac pranie z kosza i napet-
niajac go nowa porcja brudnej bielizny. - Mam tego wigcej.
Brytyjski porucznik i jego oddziat odjechali przed potudniem.

Widzac poplamione krwia przescieradto i czujac jego won,
skrzywita si¢ i wciagneta tyk $wiezego powietrza.

- Wykonuj¢ dla ciebie paskudna robotg, bracie Meyer -
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zazartowata, majac nadziejg, ze w ten sposdb ukryje wstret,
przyprawiajacy ja o mdlosci.

Brat Meyer tylko si¢ rozesmiat.

- Bog kocha ludzi pogodnego serca.

Retha umiescita kosz na drugim ramieniu i, omijajac kole-
iny, ruszyta z powrotem bita, pokryta pytem ulica. Nie
bedzie teraz rozmyslaé o praniu. Pomysli o wilczku. Po-
trzebuje dla niego jedzenia, ale lepiej nie pokazywacl sie
W spizarni.

Dochodzita do placu, musiata go przeciaé i poprzez ttum
dotrze¢ do miejsca przeznaczenia. Przygladata sie sprzedawcom,
majac nadziej¢, ze wypatrzy swoja przyjacidtke, Alice, i jej
meza, Gottlieba Voglera. Kilka lat temu, w dzien targowy,
Retha spotkata owa pare wyrzutkéw i szybko sie¢ z nimi
zaprzyjaznita, rozmawiajac z Alice w jej ojczystym jezyku.
Alice, czystej krwi Indianka z plemienia Czirokezéw, unikajaca
osadnikéw, czasami nie pojawiata si¢ przez cate tygodnie.

Targowisko kipiato. Schludnie przyodziani w proste stroje
bracia morawscy, nie zwazajac na to, kto jest bogaty, a kto
biedny, ani na to, kto jest wigiem czy torysem, uktadali swoje
towary w sasiedztwie obszarpanych osadnikéw oraz przybytych
z glebi stanu traperéw w ubraniach z kozlej skéry. Wiasciciele
dwukotowych woézkéw oraz cigzkich wozdéw prezentowali
wedzone migso, skéry zwierzat, wczesna, fasole i kukurydze.
Jaka$ kobieta zachwalata kwitnace ziota. Innego dnia Retha
kupitaby troche, aby sprébowaé, czy nadadza si¢ do produkcji
barwnikow. Zaro$nigty mezczyzna na ko$lawym wézku ofe-
rowat drobna dziczyzne. Wilczkowi smakowataby wiewiorka,
ale cena byta zbyt wygérowana.

Retha przystaneta i spostrzegta przywiazana do wozu krowe.
Kobieta o wynedzniatej twarzy i z dzieckiem przy piersi
zaprosita ja gestem, by obejrzata krowe.

- Nadaje sie tylko na rzez - zachecata.

Retha zerkneta, czy na wozie nie ma czego$, co by mogta
kupi¢. Kiepska pikowana kotdra, nie wiadomo, na sprzedaz
czy ich wtasna. Skrzywita sie, czujac won krowy. Czirokezi,
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wsérdéd ktérych mieszkata, zywili sie dziczyzna i nie znosili
cuchnacego bydta. Retha z trudem nauczyta si¢ jes¢ wotowing.

- Potrzebuje kosci szpikowych - powiedziata.

- Nie mamy ko$ci szpikowych. Zostawilismy w domu. Nie
przynosza zarobku - wyjasnit maz kobiety.

Retha zrozumiata. Byli tak biedni, ze zywili si¢ zupa goto-
wana na ko$ciach. Ruszyta dalej i zaczepita stopa o cos, co
wygladato jak ktoda drewna. Upadta, rozsypujac brudne obrusy
i cuchnace przescieradta. Odgarnawszy je z twarzy, uniosta si¢
na czworaki. Ogromny mezczyzna wyplatal nogi z brudnej
bielizny i wyczotgat si¢ spod swego wozu.

- Och, Gottlieb - wydyszata - przepraszam.

Gottlieb Vogler wstat i podat jej reke, by si¢ podniosta. Byt
mezczyzna jeszcze wigkszym niz Jacob Blum, o dtoniach jak
bochny chleba. Powitat ja rado$nie.

- Alice bedzie uradowana, gdy ci¢ zobaczy - zapewnilt
serdecznie.

- Przyjechata z toba? - Retha sig rozejrzata, ale nigdzie nie
dostrzegta czarnych, gtadkich whoséw przyjacidtki. - Gdzie
ona jest?

- Po przeciwnej stronie wozu, podawata mi narzedzia do
reperacji. Po tym jak zesztej zimy wéz zarekwirowali amerykan-
scy zotnierze, omal nie odpadty mu kota. Ale i tak mamy
szczescie, zeSmy go odzyskali.

Retha obeszta woz i odnalazta swoja jedyna na calym
$wiecie przyjaciétke z plemienia Czirokezow, stojaca obok
cigzkiej skrzynki z narzedziami. Jej indianska twarz byla
pickna, pomimo dziobéw, pozostawionych przez ospeg. Alice
pozdrowita ja tfamana niemczyzna, ktérej nauczyta si¢ z takim
trudem. Kiedy Retha wspomniata jej o wilczku, przeszty na
jezyk Czirokezéw, ostroznie S$ciszajac glosy, by nie $ciagnaé
na siebie zainteresowania otaczajacych je ludzi.

- Kosci szpikowe? - rozesmiata si¢ Alice. - Oczywiscie,
ze bedziesz je miata. Dla wilka.

Retha ustyszata w jej tonie nut¢ aprobaty. Alice takze
ratowalaby bez wahania to szlachetne zwierzg. Przyjaciotka
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pobiegta wzdtuz wozu i pomogta Recie odstawié kosz z brudna
bielizna. Retha pomyslata, ze wykazuje wiele odwagi, przyjez-
dzajac tu z mezem i narazajac si¢ na spotkanie z thumem
biatych ludzi, ktérzy nienawidzili Indian. Ludno$¢ miejscowa
i zotnierze amerykanscy wybili jej szczep w pient owej strasz-
liwej wiosny, siedem lat temu. Alice uratowata si¢ tylko
dlatego, ze zotnierze przestraszyli si¢ czarnej ospy.

Retha moéwita, a Alice stuchata jej, zawijajac w poszewki
dwie ko$ci szpikowe i wsuwajac je pomiedzy brudne prze-
$cieradta. Wyjasnienie, dlaczego niezamezne siostry skierowaty
ja do Gemein Haus, zajeto Recie dtuzsza chwile. Miata wtasnie
opowiedzie¢ przyjacidtce o zdumiewajacych o$wiadczynach
Jacoba Bluma, gdy panujacy na placu targowym gwar nagle
ucicht.

- Brytyjczycy! - zawotat jaki$ gtos.

Retha ustyszata stukot zblizajacych sie droga konskich kopyt.

- Wojska amerykanskie! - krzyknat kto$ inny.

Kiedy opadt tuman wzbitego pytu, okazato si¢, ze nikt nie
miat racji. Pigciu miejscowych milicjantéw ubranych w brudne,
zdekompletowane mundury oraz kozle skéry wstrzymato roz-
pedzone konie i truchtem wjechato na zapylona ulice. Retha
skamieniata. Niesforni, niezdyscyplinowani przedstawiciele
miejscowej milicji, zwani Liberty Men, z jednaka pasja prze-
$ladowali toryséw, zoinierzy brytyjskich oraz Czirokezéw
w imi¢ tak zwanego poparcia dla wysitkéw armii amerykanskie;j.

Alice ukryla si¢ pod wozem.

- Myélatam, ze ostatnio dali jej spokdj - wymamrotata
Retha do stojacego w gotowosci Gottlieba.

- Teraz wymyslili sobie, ze jest szpiegiem - odpart cicho.

- Szpiegiem? Czyim?

Gottlieb z niesmakiem pokrecit gtowa, ale nic nie odpowie-
dziat.

Retha zaczynata pojmowaé. Po rzezi, jaka zgotowali In-
dianom zotnierze amerykanscy, Czirokezi stali si¢ sojusznikami
Brytyjczykow.

- Alice miataby szpiegowaé dla wojsk brytyjskich? Ale
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przeciez ty nalezysz do braci morawskich. Jeste$ neutralny.
Wszyscy jesteSmy neutralni.

- Juz nie, siostro Retho. - Uslyszata zal w jego tonie,
tesknote za wiara, ktéra nadal wyznawat. - Postapitem wbrew
wyrokowi losu i ozenitem si¢ z kobieta innej wiary. Moze
bytas zbyt mtoda, by zauwazyé, jaki wywolatem skandal.

Retha roztozyta rece gestem wspoétcezucia i rzekta z udmiechem:

- 0O, nie. Twoje pelne romantyzmu poswigcenie stato si¢
przedmiotem niekonczacych si¢ rozméw niezameznych sidstr.

Ogromny megzczyzna zaczerwienit sig.

- Ale co mozemy teraz zrobi¢ dla Alice?

- Niech si¢ ukryje. Najlepiej bedzie, jesli jej nie zauwaza.
Dopdki nie stwierdze, o co chodzi. - Zacisnat wielkie dtonie,
ajego tagodne oczy zal$nity na widok niewielkiej grupy, ktora
zblizata si¢ do targowiska.

Retha drgneta.

Wraz z Liberty Men nadjezdzat Jacob Blum. Rudowlosy
kapitan zsunat si¢ z konia i szczekliwie wydat rozkazy swoim
Iudziom. Jacob zeskoczyt ze swojej spracowanej szkapy i stanat
naprzeciw kapitana. Ten powiedziat co$, wymachujac dtonia,
a nastgpnie podszedt do taciatej krowy.

Kapitan zaczal si¢ targowaé z ubogim osadnikiem i jego
7zona. Retha wsparta sig na silnym ramieniu przyjaciela, stucha-
jac, jak wymizerowana kobieta stara si¢ uzyska¢ godziwa ceng.

Jacob stanowczo wzial strong kobiety.

Retha patrzyta jak urzeczona. Neutralni, myslata bez prze-
konania. Jacob powinien zachowaé neutralno$é.

Tymczasem sprawiatl wrazenie wojowniczego. Retha przyjrzata
si¢ obiektowi jego gniewu. Nie mogta dostrzec twarzy kapitana,
ale pod zniszczonym trdjgraniastym kapeluszem zal$nity rade
wiosy. Przebiegt ja dreszcz. Nienawidzita rudowtosych me¢zczyzn.

Jacob zerwat z glowy kapelusz i otrzepat pyt z bryczeséw.
Sim Scaife zepsut mu humor. Jak zwykle. Napastliwy, arogancki
Liberty Man prze$ladowat Jacoba od wielu lat, przekonany, ze
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kazdy brat morawski, ktéry mowi po angielsku, musi by¢
brytyjskim szpiegiem.

- Nie targuj sie z kobieta, Baker! - zawotal Scaife do
sierzanta, ktory wraz z nim poszedt kupi¢ taciata krowe.

Styszac stabe protesty kobiety, Jacob przebit sie przez thtum
w kierunku przedmiotu zwady. Nagle przystanat zaskoczony.
Jego uwage przykuty ztocistorude witosy. Na zattoczonym
placu, posréd przekupni, stata jego przyszta zona. Z Gottliebem
Voglerem. Tylko tego byto mu trzeba! Wystarczyto, ze wyjechat
na jeden dzien, a ona znéw si¢ skompromitowata. Ale przeciez
nie moégt jej trzymaé pod kloszem.

- Mozemy po prostu zabra¢ te¢ przekleta krowe - zagrozit
Scaife.

Rozgniewany Jacob starat si¢ opanowa¢. Teraz nie powinien
sobie zawracaé¢ glowy Retha. Nie wtedy, gdy musi si¢ zajaé
Scaife'em.

Odstaniajac w usmiechu pozotkte zeby, Scaife siegnat do
raportowki, wyciagnat gars¢ amerykanskich banknotéw i pode-
tknat je pod nos biednego osadnika.

- Ale mamy pieniadze.

- Te papiery nie sa warte ztamanego szelaga - parsknat
farmer. - Przyszedtem tu prowadzi¢ handel wymienny.

Jacob stanat pomigdzy kapitanem a sierzantem. Farmer miat
racje. Papierowe pieniadze byty bezwarto$ciowe, z dnia na dzien
setka banknotow byta warta tyle co poprzednio jeden.

- Miasto wymieni ja z toba na sél, Finney - powiedziat
w swojej oficjalnej angielszczyznie. Wigkszo§¢ braci moraw-
skich nie zrozumiataby ani jednego stowa.

Kobieta gwattownie potrzasngta gtowa.

- Potrzebujemy pszenicy - powiedziata.

- Mamy tylko sél - ciagnat Jacob - chyba ze weZmiecie
co$ z magazynu. - Wiedziat, ze kobieta potrzebuje podstawo-
wych artykutéw. Lato byto suche i upalne. Pszenica ucierpiata,
zyto takze nie wygladato najlepie;j.

Kobieta pokrecita gtowa.

Scaife wykrzywil waskie wargi w kpiacym usmiechu.
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- Nie masz nic do zaoferowania, kobieto. Ale my chetnie
wezmiemy to z twoich rak za darmo.

Jacob zwrécit sie ku niemu, zdajac sobie sprawg, ze thum
wokoét nich sig rozstapit.

- Mozecie mie¢ to, po coscie tu przybyli. Darmowe wyzy-
wienie i pokoje w tawernie. Pozwolcie kobiecie wymienic
krowe. - I potem zwrécit si¢ do farmerki. - Nie mozemy
wymieni¢ jej na pszenice¢, paru’ Finney.

- Nie mamy w ogdle... - zaczela.

- My takze nie mamy pszenicy ani na sprzedaz, ani na
wymiang -wyjasnit. -Armia ja zarekwirowata. Wkroétce przy-
$la wozy, aby ja stad wywiez¢.

- Tak powiadasz! - ryknal Scaife prosto w twarz Jacoba.

- Pokaze ci dokumenty - odpart Jacob gniewnie. Ludzie
Scaife'a usitowali si¢ przedrzeé przez krag mieszczan i osad-
nikéw, ale kapitan powstrzymat ich ruchem reki.

Jacob sposobit si¢ na najgorsze. Popedliwy Scaife byt nie-
przewidywalny. Tego ranka, przyktadajac Jacobowi pistolet do
glowy, odczytal mu dokument, moéwiacy, ze amerykanska
armia rekwiruje ziarno, ale nadal uwazat go za szpiega. Na-
stepnie nakazat, by Jacob przettumaczyt mu swoje niemieckie
dokumenty, protokoty zebran koscielnych, dotyczacych osad-
nictwa w Bethabarze, zadajac najdrobniejszych szczegdtow.

- Nie jestem gtupcem, Blum. - Twarz megzczyzny poczer-
wieniata, upodobniajac si¢ do jego marchewkowych wtoséw. -
Wasz oberzysta pozwolit brytyjskiemu porucznikowi zatrzymaé
si¢ w tawernie na pi¢¢ dni, a w dniu, w ktérym odjechat na
wschdd, ztapaliémy ciebie, kierujacego si¢ na potudnie z pa-
kietem zalakowanych dokumentow.

- Przettumaczytem ci je.

- Sa napisane po niemiecku.

- Wszystkie papiery, dotyczace kosciota, sa spisane w jezyku
niemieckim.

- Moga oznacza¢ wszystko. Ja mogg nie znaé niemieckiego,
ale niektdrzy Anglicy go znaja. - Splunat na ziemig. - Wszyscy
wiedza, ze jestesScie banda torysow.
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Jacob tylko wzruszyt ramionami. Wigowie sadzili, ze bracia
morawscy sa tory sami, a torysi uwazali ich za wigéw. A przeciez
nie byli ani jednymi, ani drugimi. Kiedy u wtadzy byli Brytyj-
czycy, bracia morawscy placili im wtasciwe naleznosci. Teraz,
gdy kolonie uzyskaty niepodlegto$é, bracia morawscy placa
nowemu rzadowi. Potréjne podatki, aby nie powotywano ich
do wojska stanowego. Ale i tak niektérzy z nich zostali powotani.

Niektorzy nawet walczyli. Jacob takze miat na to ochote.
Czeéciowo dlatego, ze uwazal, iz lepiej wywiazywaltby sie
z zadania niz Sim Scaife i brutalna wojna predzej by sie
skonczyta. Ale bardziej dlatego, ze pokochat wolno$¢, obiecana
temu Krajowi.

Krew w nim kipiata, tak rwat si¢ do walki o t¢ wolnos¢.
Nicholas byt taki sam jak on. Poczut przyptyw poczucia winy.
A jesli to jego tajemne zamitowanie do walki w jaki$ sposob
uwarunkowato nieokietznana naturg starszego syna?

A zreszta, przypomniat sobie Jacob, nie byto w ogdle mowy,
by miat nosi¢ bron. Poczucie obowiazku, honor i wiara na-
kazywaty mu trwaé w swojej spotecznosci. Najlepsze, co moght
uczyni¢, to nie pozwoli¢, by ludzie w rodzaju Scaife'a ja
zniszczyli.

A Scaife bedzie tego probowat. Jacob pragnat, by kapitan
zaprzestat dreczenia biednych osadnikow. Surowe warunki
zycia nie oszczedzaty ich. Wojna jeszcze to wzmagata.

- Kupie krowe Finneya, Scaife - powiedziat.

- A ja zabraniam - odpart Scaife, gotujac si¢ do walki. Jego
trzej ludzie czekali w poblizu.

Jacob szacowat przeciwnika. Liberty Man byl od niego
Izejszy o dobre trzy kamienie *, ale podto$¢ kapitana mogta
przewazy¢ szale na jego strong. Scaife zdjat z ramienia muszkiet
i wykonat ruch, jakby chciat go oddaé sierzantowi. Zamiast
tego rzucit bron w powietrze, chwycit za kolbg i zatoczyt tuk
muszkietem nisko nad ziemia, jak kosa.

Jacob spostrzegt to w pore i przydepnat bron. Z rykiem rzucit

* Kamien - miara cigzaru oséb = 14 funtéw = 6,348 kg.
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si¢ na kapitana i przewrdcit go na ziemig, padajac na niego.
Scaife unidst koscista dton i wpit brudne paznokcie w szyje
Jacoba. Jacob wykrecit mu rece i unieruchomit na ziemi ponad
jego gtowa.

- Walka bylaby nieréwna, kapitanie. - Poruszyt sig, po-
zwalajac, by lezacy pod nim chudzielec poczut jego cigzar.
Krag wokét nich sie zacie$nit. Bracia morawscy odcieli ludzi
Scaife'a, nie pozwalajac, by przyszli mu z pomoca.

Scaife spojrzat zmruzonymi oczyma na napierajacy ttum,
jakby go spostrzegt dopiero teraz. Jacob wiedziat, kogo zobaczy
oprécz mieszezan. Kilku farmerdw i traperéw, ktorym zalezato
na wymianie z miastem. Paru podejrzanych lojalistow, ktorzy
przybyli na targ wiedzeni potrzeba. Niezaleznie od tego, czy
byli wigami czy torysami, unikali walki po ktérejkolwiek
stronie. Nikt si¢ nie bedzie narazat dla Sima Scaife'a.

- Taaa. Masz sojusznikéw - powiedziat na tyle gto$no, by
sprowokowaé otaczajacy ich ttum.

- Swoje potyczki tocze sam. A ty oszczedz sity na Brytyj-
czykow.

- Udzielacie im gosciny.

- Dostali pokoje. A twoja armia wezmie nasza, cala pszenice.

- Dajecie im konie.

- Zabrali nasze konie. Zabieraja je wszystkim. - Jacob
Sciszyt glos, zastanawiajac si¢, co ma powiedzie¢ Scaife'owi,
by go przekonaé, ze Salem naprawdg jest neutralne. - Ale nie
znalezli najlepszych.

Scaife rozeSmiat si¢ szczekliwie.

- W takim razie ja je znajde - powiedziat, jakby si¢ nie
spodziewal, ze neutralni bracia morawscy byli tak sprytni, by
ukry¢ konie. Skrzywit si¢ pod naciskiem cigzaru Jacoba. -
Rezygnuje.

- Z czego? - Jacob zamrugat oczami, nie rozumiejac.

- Wycofuje si¢! - niecierpliwie parsknal Scaife.

- Co to znaczy?

- Ustepuje, cztowieku. Ustepuje ci, Blum. Réb, co cheesz.
Tylko mnie pué¢. Daj mi wstac.
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Krecac glowa, Jacob puscit rece kapitana i podnidst sig.
Mieszczanie zaczeli si¢ rozchodzi¢, ale Jacob przygladat im
sie uwaznie. Scaife wzruszyl ramionami pod przepoconym
ubraniem ze skéry, odebral muszkiet od sierzanta i spojrzat
w gore.

- Niech no ci¢ tylko przylapie na szpiegowaniu...

- Nie jestesmy wrogami - powiedziat Jacob cicho. - Idzcie,
brat Meyer poda wam kolacjg.

Scaife zebral swoich tudzi, ktérzy ruszyli za nim ulica,
prowadzac wychudzone konie. Odetchnawszy gniewnie, ale
z ulga, Jacob patrzyt na ttoczacych si¢ na placu ludzi. Peten
niesmaku mysSliwy pakowat futra i skory, szykujac si¢ do
odejscia. Farmer rozktadat migso i warzywa, ktore uprzednio
spiesznie pochowat, w obawie o zniszczenie. Jedli tego lata
kto§ wystawial na sprzedaz wlasne zapasy, oznaczato to, ze
si¢ znalazt w rozpaczliwym potozeniu.

Wszystko si¢ dobrze skonczyto, pomyslat Jacob. Rozejrzat
si¢ wkoto w poszukiwaniu Rethy.

Stata otoczona ramionami Gottlieba Voglera.

Na co jeszcze odwazy si¢ ta kobieta? - zastanawial sie
gniewnie. Poczut, ze rozpiera go dziwne, nieznane uczucie.

Ona byta jego. Jego. Zacisnal szczeki. Nie moze by¢ za-
zdrosny. Nie o Gottlieba Voglera.

Powinna podejs¢ do Jacoba. Zblizajac si¢ do nich, spostrzegt,
Ze jej pobladta twarz jest wilgotna od tez.

- Jeste$ ranna? - wydyszal, zbyt zdenerwowany, by spytac¢
o to, czego rzeczywiscie musiat si¢ dowiedziec.

Jeste$ bezpieczna? Jestes moja?

Niezrecznie wyswobadzajac si¢ z ramion Gottlieba, podniosta
wzrok na Jacoba. Nastgpnie jej oczy z niepokojem powedrowaty
po brudnym froncie jego koszuli i nizej na pokryte pytem
bryczesy. Zniecierpliwiony, wzburzony, poddat si¢ jej inspekcii,
a potem lekko unidst dtonia jej podbrodek.

- Kto cig skrzywdzit?

Odwrdcita wzrok.

- Nikt. Nic si¢ nie stato.



3

Rozumiesz, o co ci¢ pytam? - Retha czuta blisko$¢ masyw-
nego ciata Jacoba Bluma, jego przyspieszony po bijatyce
oddech. - Nic ci nie jest?

Tak. Nie. Pokrecita gtowa. Nic jej nie byto. Chciata, aby
sobie poszedt. Gdyby nie podszedt zchmurna mina, opanowata-
by drzenie. Nie przejmowataby si¢ tym, ze na widok szarpaniny
Jacoba z rudowtosym kapitanem Scisne¢to jej si¢ gardto.

Kimkolwiek byt ten mezczyzna, byt niegodziwy. Wiedziata
o tym, nie zdajac sobie sprawy, po czym to poznata. Kiedy
podnidst reke, gwaltownie gestykulujac, a potem zamachnat
sic muszkietem na brata Bluma, padta w ramiona Voglera,
przerazona, jakby kapitan wygrazat jej same;j.

Jacob opiekuniczo ujat jej tokieé, tak samo jak owego dnia,
gdy bronit jej przed zotnierzami, i wyprowadzit z ttumu na
szeleszczaca, sucha trawe.

- Odpowiesz mi wreszcie? Stato ci si¢ cos? - powtdrzyt
ochryplym glosem. Mimo ze w jego tonie pobrzmiewala
irytacja, wypowiedziane po niemiecku stowa wydaty jej sie
jedwabidcie melodyjne.

- Nie, nic mi si¢ nie stato. - Pokrecita gtowa, zamykajac
oczy, bo zalala ja fala dziwnej czutoSci. Mezczyzna, ktéry
chciat ja poSlubi¢, byt juz bezpieczny i $ciskat jej tokiec.
W chwili gdy spostrzegta go wjezdzajacego do miasta, wyso-
kiego, krzepkiego i wladczego, postanowita przyja¢ jego oswiad-
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czyny. Jednak gdy zaczela sig¢ kiétnia, ogarnat ja strach, ktory
jej nie opuszczat, dopdki Jacob nie powalit przeciwnika. Czuta
si¢ tak, jakby walczyt dla niej, jakby nagroda za zwycigstwo
miato by¢ jej serce. Umartaby, gdyby zostat ranny.

- Spéjrz na mnie, siostro Retho. - Jego gtos brzmiat fagodnie,
ale otworzywszy oczy, ujrzata jego chmumne spojrzenie. - Co$
ci dolega.

- Ja... - C6z mogta mu powiedzie¢? Ze na widok rudo-
wlosego mezczyzny poczuta trwoge? Ze z niepokoju o Jacoba
omal nie pekto jej serce? - Bijatyki wyprowadzaja mnie z row-
nowagi.

- Hmmm - mruknat. Nie sprawial wrazenia przekonanego. -
Bijatyki wyprowadzaja z réwnowagi wielu ludzi, ale nikt poza
toba nie ptacze.

Dotkneta swego policzka i stwierdzita, ze jest wilgotny.

- To tylko pot, bracie Blum. Wszystkiemu winny ten upat.

Pochylit sig, by obejrzeé jej twarz. Zachtannie, jakby miat
do niej prawo. Pachniat pytem i koniem, i meskim odzieniem.
Retha poczuta, ze si¢ rumieni.

- Twaoje rzesy nie zwilgotniaty od upatu - stwierdzit stanow-
czo, powiodtszy palcem po jej policzku ponizej oka. Czujac
jego delikatny dotyk, wstrzymata oddech. - Umiem rozpoznaé
zaptakana twarz. Mam w tym wielkie doswiadczenie.

- Moze i masz - odparta, przypominajac sobie o jego
sprawiajacej ktopoty coreczce. - Ale ja nigdy nie ptacze.

- Anna Johanna méwi to samo - odpart z krzywym u$miesz-
kiem.

- Nigdy - powtdrzyta, czujac naptywajace do oczu tzy. kzy
to tylko tzy, pomyslata, $cierajac dowody skrajem fartucha.
Nie ma mowy o ptaczu, dopoki cztowiek nie szlocha.

- W takim razie - powiedziat, nabierajac pewnosci siebie -
powiedz mi, co robita§ w ramionach Gottlieba Voglera.

- Wszystkiemu winna ta bijatyka - odparta, wypuszczajac
z dfoni brzezek fartucha.

Sledzit wzrokiem jej gesty. Jego ton niebezpiecznie ztagodniat.

- W jego ramionach - powtdrzyt powoli.
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- Voglerowie bronili mnie. - Przemyslnie wspomniata o oby-
dwojgu matzonkach, nie o Gottliebie. W rzeczywistosci, nie
dbajac o niewtasciwo$¢ swego postepowania, sama rzucita sig
w ramiona przyjaciela, przerazona walka Jacoba z rudowtosym
kapitanem.

Jacob unidst brew.

- Alice i Gottlieb sa moimi przyjaciétmi - wyjasnita.

- Przyjaciétmi. - Jacob zmruzyl oczy. - Co mam sobie
mysle¢, co ma sobie myéle¢ cate nasze miasto, widzac cie
w ramionach tego mezczyzny?

Nie podobat jej sie jego wtadczy ton i omal mu tego nie
powiedziata.

- Nic sobie nie musisz mysle¢. Po prostu bytam przerazona.

- Megzczyzny, ktory bez zalu, z wtasnego wyboru, odtaczyt
si¢ od naszej spotecznosci.

- Z 7alem - sprostowata impulsywnie, a potem ugryzta si¢
w jezyk. Jacob Blum nie bedzie zadowolony, styszac, ze
Voglerowie zwierzaja jej si¢ z takich intymnych spraw.

- Skad miatbym wiedzie¢, ze zatowat swojej decyzji? -
Ujat jej ramie¢ i odprowadzit dalej od thumu. Zatrzymat si¢
posrodku placu. - Powiedz mi prawdge, siostro Retho.

Prawdopodobnie tak samo wydawat polecenia swoim dzie-
ciom, tylko najwyrazniej bez powodzenia.

- Prawde? Voglerowie sa moimi przyjaciétmi. Potrzebuje
ich, wspieraja mnie. Zreszta, to nie twoja sprawa.

- Moze i nie - powiedzial beznamigtnie. - Jeszcze nie. -
Ale migénie jego zuchwy poruszaty si¢ z gniewu.

- Nie twoja sprawa.

Na jego twarzy pojawil si¢ dziwny wyraz. Przestapit z nogi
na noge.

- Siostra Krauze z pewnoscia juz z toba rozmawiala. -
W jego glosie zabrzmiata rozpacz.

Nagle pojeta wszystko, jego dotyk, jego troske, jego gniew,
wszystkie jego stowa. Traktowat ja jak swoja narzeczona,
zanim jeszcze si¢ jej os$wiadczyt.

Serce Rethy zabito mocniej. Byta catkowicie pewna, ze brat
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Ernst nie o$wiadczy?t si¢ siostrze Evie w taki nieudolny, po-
zbawiony wszelkich uczué, sposob.

- Ach, twoje o$wiadczyny. Teraz nie czas na to i nie miejsce.

Na jego twarzy pojawit si¢ zatosny wyraz.

- W konicu dostatem na nie zgodg. A wigc ci powiedziata.

- Owszem. - I nie byto to przyjemne. Retha spojrzata na
niego z cala szczeroscia, na jaka mogta sie zdoby¢. - Siostra
Rosina powiedziata mi, abym si¢ dobrze zastanowita, zanim
wejde do domu twojego i twoich dzieci.

Wypuscit jej rami¢ i odszedt, a potem, zatoczywszy krag,
znéw do niej powrdcit. Goérowal nad nia. Byt taki wielki,
szorstki, rozgniewany, a jednoczeénie, o czym $wiadczyt ru-
mieniec na jego twarzy, taki zaklopotany.

- Tak si¢ wyrazita? - Zatoczyt nieco wigkszy okrag i znow
do niej podszedt. - W takim razie nie mam wiele do powie-
dzenia - dodat ponuro.

Nie wiedziata, co Jacob ma na mysli.

Owszem, wiedziata. Ma zamiar ja odtraci¢. Zmarnowata
szanse na posiadanie wtasnego domu.

Ale on przeczesat dtonia jasne wtosy i potart kark.

- Hm... Siostro Retho. - Teraz wydawat jej sic mniej roz-
gniewany, bardziej niezreczny i chtopiecy. Retha poczuta
dziwna, nieznana dotychczas pustke w brzuchu. - Moje o$wiad-
czyny... nie tak je sobie planowatem.

Wykonat zaktopotany gest w jej kierunku.

- PrzejdZzmy sig. Z dala od tego gwaru.

Powiddt ja na przeciwlegta strong placu i opart sie¢ o ogro-
dzenie, splatajac potezne ramiona na piersi.

- Pozwdl, ze powiem ci, co my$le. Znam Gottlieba Voglera.
W handlu mozna na nim bezwzglednie polega¢. Bytem jednak
cztonkiem starszyzny, kiedy$my go wykluczyli ze spotecznosci.
Zlekcewazyt wyrok losu. Przedtozyt cos, co nazwal mitoscia
do Indianki z plemienia Czirokezéw, ponad jednoznaczna
wskazowke, by jej nie poslubiaé. I ani razu nie spojrzat za siebie.

Retha pomyslata, ze jego stowa wyrazaja zal, spowodowany
tym, ze odegratl pewna rolg w wykluczeniu Voglera. Wiedziata
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jednak, ze Jacob nie ogarnia catosci sprawy. Ona poswigcitaby
zycie za uczucie tak silne i szczere, jakie taczyto Gottlieba
i Alice.

- On ja kocha - powiedziata.

- Mozliwe. Jednakze, poniewaz nie jest juz jednym z nas,
nie godzi si¢, by niezamezna siostra utrzymywata z nim
znajomos¢. Z nimi obojgiem. Nawet jezeli sa twoimi przy-
jaciotmi.

Jego ton ztagodniat i Jacob odprezyt sie. Powiem mu prawde,
skoro o to pyta: nie wstydze si¢, ze ich znam, i nie mam nic
do ukrycia, pomyslata Retha.

- Gottlieb Vogler uratowal mnie pewnej zimy. Przy wodo-
spadzie. Szukatam barwnikéw i natrafitam na ich chate, kiedy
zaczat pada¢ deszcz. Gottlieb odprowadzit mnie do domu.

Spojrzata na Jacoba i stwierdzita, ze si¢ nachmurzyt, wiec
szybko si¢ poprawita.

- On i Alice odprowadzili mnie do domu, Powiedzieli, ze
potrzebuja towaréw ze sklepu Traugotta Bagge'a.

- Miata$ wiec szczedcie - powiedzial wymijajaco. - Ale
utrzymywanie stosunkéw z Gottliecbem Voglerem nie jest
bezpieczne. W kraju toczy si¢ wojna. A jego zona jest Indianka,.

Tego juz byto za wiele. Rzucita mu gniewne spojrzenie.

- Jego 7zona takze jest moja przyjaciotka. Moja jedyna
przyjaciétka z plemienia Czirokezéw. Ci Indianie znalezli mnie
i przygarneli. Spedzitam wéréd nich dziecinstwo. A moze juz
o tym nie pamigtasz?

- Wszyscy o tym pamigtaja, siostro Retho. Dlatego wtasnie
powinna$ by¢ szczegdlnie ostrozna.

- Szczegdlnie ostrozna! W stosunku do Alice? - Zdumiona
Retha omal nie zatoczyta kregu tak, jak uprzednio uczynit to
Jacob. A potem przypomniata sobie stowa Gottlieba na temat
niebezpieczenstwa, grozacego przyjacidtce. - Ty takze wie-
rzZysz, ze ona jest szpiegiem?

Jacob skinat gtowa z denerwujaca pewnoscia.

- A co wazniejsze, wierzy w to Scaife.

- Ten cztowiek? Ten rudy Liberty Man? Moze powinna
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szpiegowac jego. To Liberty Men... miejscowi ludzie... wycieli
w pien jej szczep. Gdyby nie to, ze miata ostry przypadek
ospy, ja takze by zabili.

- Nic dziwnego, ze ich szpieguje...

- Bracie Blum - przerwata mu Retha, jednoczes$nie broniac
siebie i swej przyjacidétki - wyobrazasz sobie, Zze z petna
$wiadomoscia przestawatabym z brytyjskim szpiegiem?

- Sadze, ze mozesz nieswiadomie przestawaé z brytyjskim
szpiegiem, z kims, kogo podziwiasz zjakiego$ innego powodu.

Jego spokojny, protekcjonalny ton oburzyt Rethe.

- Podziwiam Czirokezow. Uratowali mi zycie.

Jacob parsknat zirytowany i wymamrotat po angielsku:

- Trzymajcie mnie, dobrzy i mitosierni ludzie, alez to uparta
kobieta!

Retha zrozumiata kazde stowo.

- By¢ moze nie zawsze wiemy, kto jest dobrym i mitosier-
nym cztowiekiem - odparta swoja powolna, ale pozbawiona
wszelkich naleciatosci, angielszczyzna.

Zmarszczyl brwi zdumiony, a potem rozjasnito mu si¢
w glowie.

- Oczywiscie. Zapomniatem. Mowisz po angielsku.

- Ale teraz zdarza mi si¢ to z rzadka.

- To jeszcze jeden powdd, by$ sobie starannie dobierata
przyjaciot.

- Co przez to rozumiesz?

Jacob wyprostowat si¢ na cala swoja imponujaca wysokos¢.

- Siostro Mary Margaretho, czyzby$ sobie nie zdawata
sprawy z toczacej si¢ wokdét nas wojny?

Retha gniewnie wzruszyta ramionami.

- Oczywiscie, ze sobie zdaje spraweg z...

- Z tego, ze kazda strona podejrzewa nas o szpiegowanie na
korzy$¢ przeciwnika? Scaife mnie przesladuje, poniewaz ja,
Niemiec, umiem méwi¢ po angielsku. Jest przekonany, ze
jestem brytyjska wtyczka w naszym mieécie. A teraz okazuje
sig, ze ty takze méwisz po angielsku. Przypusémy, ze spotkatby
ci¢ za miastem, w towarzystwie twojej przyjacioiki.
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- Nie pozwolitabym si¢ schwyta¢ zadnemu mezczyZnie -
rzekta Retha, obejmujac si¢ ramionami, aby ukry¢ dreszcz, ktory
ja przebiegt na sama mysl o takiej mozliwosci. Nikt, ale to nikt nie
zdota jej wytropi¢ pos$rdd laséw. Spiewajace Kamienie nauczyta
ja, jak przygina¢ gatazki w taki sposdb, aby nie trzeszczaty, jak
zaciera¢ $lady, wybierajac droge poprzez strumienie, jak ostroznie
stapa¢ po ro$linach, ktére stanowia podszycie lasu.

- Postuchaj mnie. Jezeli ci¢ ztapie, bedziesz si¢ musiata
wyttumaczy¢ po angielsku. Nie ma innego sposobu, by$ sig¢
wybronita. Wystarczy jedno poprawnie wypowiedziane zdanie,
a znajdziesz si¢ w garnizonie, zanim zdazysz mrugnaé okiem.

- Nigdy mnie nie ztapie - obstawata przy swoim Retha.

Jacob zlekcewazyt jej stowa.

- Chce, abys si¢ trzymata z dala od Alice Vogler.

Retha skingta gltowa, nie mogac ztozy¢ takiej obietnicy
i wmawiajac sobie, ze skinienie glowa nie jest ktamstwem.
Nieczesto widywata swoja przyjaciotke.

- I nie méw po angielsku. Styszac, ze siostra morawska
postuguje si¢ tym jezykiem, uznaja ci¢ za szpiega tak samo
jak mnie.

Miat racje. Nawet bracia morawscy podejrzewali, ze jest
szpiegiem. I tak juz pozostanie. Bezradna, oparta si¢ o ogro-
dzenie. Mate drzewko lipowe ostaniato ich przed ttumem na
targowisku. Jacob pochylit si¢ nad nia. Retha spogladata na
niego niepewnie, nie wiedzac, co ma powiedzie¢.

- Wszystko si¢ teraz migdzy nami popsuto, prawda? -
mrukneta w koncu. Miata zamiar przyjaé jego oswiadczyny.
Teraz jej odmiennos¢ odstreczy go od niej.

- Mam nadziejg, ze nie. Chce tylko, aby$ bezpiecznie
dotrwata do chwili, gdy znajdziesz si¢ pod moja opieka.

Ujat jej drobne rece w swoje ogromne dtonie, jakby juz
przejat nad nia opieke.

- Jestem postuszny losowi - ciagnat Jacob - a wylosowalis-
my pozwolenie. Nie moge postapi¢ inaczej. Ani nie chce.
Potrzebujemy ciebie. Wszyscy.

Potrzebowat jej dla swoich dzieci. Kroétkotrwate odczucie
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przynalezno$ci zniknegto. Jej twarz zaptoneta z upokorzenia.
Szlachetny, uczciwy, przystojny Jacob Blum potrzebowat jej,
by wychowywala jego dzieci, do niczego wigcej. Pomyslata
o nieukrywanym zachwycie, jaki brat Ernst okazywal swojej
mtodej zonie, i o glebokim, niezmiennym uczuciu, jakim
Gottlieb Vogler obdarzat swoja wybranke.

Najwyrazniej jej udziatem nie stanie si¢ ani jedno, ani drugie.
Poslubienie catej rodziny Jacoba Bluma stanowito wysoka cen¢
za ucieczke przed zyciem niezameznych sidstr i za zdobycie
wtasnego domu. Dla niej éw dom bedzie pozbawiony czutej
mitoséci, ktérej tak zazdroScita swoim obydwdm przyjaciétkom.

- Siostro Retho. - Dtonie Jacoba grzaty jej rece. - Méj dom
bedzie twoim. Naszym domem. Nie ma wyzszego powolania
niz stanie si¢ zamezna, siostra.

Nie potrafita si¢ zmusi¢, by na niego spojrze¢. Patrzyta
poprzez plac na jego schludny, obtozony murem pruskim dom.
Dom, ktérego zawsze pragneta. A potem skierowata wzrok dale;j,
poza plac, poza wozki i wozy, poza kigbiacych sig na targowisku
ludzi, ku jej face. Znata kazda jej skate, kamien, drzewo i kazdy
zakret strumienia, za dnia i w nocy, w upale i podczas mrozu.
Faka wzywata ja, a poza nig rozciagat si¢ las, necity wolno$é
i dzikie ostepy, przemawiajac do tej czesci jej serca, ktéra na
zawsze pozostanie indianska.

Kiedy przeniosta wzrok na Jacoba, jego fiotkowe oczy
spogladaty niepewnie.

- Cobz jeszcze moge ci oferowad? - zapytat.

Mitoé¢, pomyslata.

- Twoja propozycja jest dobra - odparta, a jej serce zabito
bolesnie w oczekiwaniu nieuniknionego. Matzenstwo poprzez
ciagnienie loséw. Pan mtody wysunat propozycje. Starszyzna
zaakceptowata. Los dal pozwolenie, usankcjonowat wybér.
Teraz Jacob bedzie przynajmniej zobowiazany do postuszenstwa
wobec losu. Kto inny mégtby sie o nia o$wiadczyé w sposob,
w jaki Samuel o$wiadczyt si¢ Evie, a Gottlieb zrezygnowat ze
swego $wiata dla Alice? I kimze byta ona sama, znajda, aby mie¢
nadzieje na mito$¢? - A wiec, tak, bracie Blum. Wyjde za ciebie.
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- Jacob. Chce, abys$ zwracata si¢ do mnie Jacob - powiedziat
z usmiechem i uécisnat jej dton.

- Bede ci dobrym mezem - dodat.

Bo mnie potrzebuje, przypomniata sobie. Ale przeciez sty-
szata o nim same dobre rzeczy. W jego tonie brzmiata taka
petna skromnoéci duma, a nawet btaganie, ze miata ochote go
dotkna¢. Sttumita te cheé. Przyszto jej do gtowy, ze potrzeba
jest rodzajem pragnienia. Zastanawiala sig, czy moze sig
zmieni¢ w mitos¢.

Jacob odprowadzit swoja szkape do duzej stajni miejskie;j.
Serce tomotato mu w piersi. Nie z powodu odbytej walki. Nie
przejmowat si¢, co sobie pomysla bracia Samuel Ernst i Fre-
derick Marshall, ktorzy widzieli cate zajscie. Straznik aprobowat
je, cztonek starszyzny - nie. Jacob nie dbat o ich zdanie. Jak
zwykle, postapit tak, aby byto jak najlepiej dla miasta. Nie,
niepokoito go co$ innego.

Spartaczy?t sprawe z siostra Retha. Rosina Krause, oczywiscie,
wcale mu nie pomogta, przedstawiajac jego o$wiadczyny w tak
prostacki sposob. W nagtym przyptywie gniewu zacisnal szcze-
ki. Wobec $mierci zony i toczacej si¢ wojny nie miat wplywu
na tok wlasnego zycia.

Scaife wyprowadzit go z réwnowagi. By¢ moze, gdyby
walka nie rozpalita krwi Jacoba radoécia dziatania, zachowatby
rozsadek i o$wiadczyt sie, jak przystato mezczyznie. Retha
przyjeta jego propozycje z rezygnacja, co go ubodto do zywego.

Wszedszy do stajni, otart oczy. W poréwnaniu z panujacym
na zewnatrz upatem w stajni byto chtodno. Z przyjemnoscia
zagtebit sic w mrocznych czelu$ciach. Retha byta pickna, tak,
ale jego pociagata nie tylko jej uroda. Podobatl mu si¢ sposéb,
w jaki stawita mu czoto.

Usémiechnat si¢ na wspomnienie o niezachwianej, cho¢ Zle
pojetej lojalnosci w stosunku do Vogleréw. Prawde powiedziaw-
szy, podziwial Rethe. I musiat przyznaé, ze jej lojalno$¢ nie
byta catkowicie chybiona. Gdy Vogler przeciwstawit si¢ spo-
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tecznosci, by poslubié¢ kobiete, ktéra kochat, utracit wszystko
z wyjatkiem wybranki. Jacob kochat swoja zone w spokojniej-
szy, tatwiejszy sposob. Jakas jego czastka zazdrodcita Voglerowi
takiej namietnosci, cho¢ od Rethy wymagat, aby si¢ trzymata
z data od Gottlieba i jego indianskiej zony.

Pomimo zaborczos$ci, ktora sprawita, ze Jacob caty zesztyw-
niat, widzac swoja przyszta zong¢ w ramionach innego megz-
czyzny, wierzyt, ze Retha jest niewinna. Jej drzenie i zalana
Yzami twarz przekonaly go, ze przestraszyta si¢ na widok
bijatyki Samej bijatyki lub czego$, co si¢ z nia wiazato.

Wiele by dat, aby zrozumieé co. Nie potrafit si¢ otrzasnaé
z dokuczliwego wrazenia, ze Retha miata jakie$ tajemnice.

Bo wszystko wskazywato, ze je ma. I owe nieznane mu
tajemnice, a takze fakt, ze dziewczynie grozi niebezpieczenstwo
z powodu znajomo$ci angielskiego, sprawity mu przykrosé.

Zdjat siodto z grzbietu konia, ktory gwattownie si¢ otrzasnat.
Jacob pomyslat, ze Gottlieb jest réwnie szczedliwy z Alice,
jak on sam byt z Christina. Poczut przyptyw nagltego smutku.
Co by sobie pomyslata jego uwielbiana matzonka, matka jego
dzieci? Czy chciataby, aby Retha byta tylko dobra opiekunka
dla jej dzieci? Czy moze pragnetaby szczescia dla Jacoba,
uczucia, jakiego zaznat od niej? Przed oczami Jacoba pojawita
si¢ jej spokojna, usSmiechnigta twarz. 1 szybko znikngta. Nie
wiedziat, co oznaczat ten usmiech - aprobatg¢ czy potgpienie?

Westchnat cigzko. Niewielu ludzi znajdowato w matzenstwie
prawdziwe uczucie. Niezaleznie od tego, czy dobierali sig¢
zgodnie z wyrokiem losu, czy tez na skutek przypadku, ktory
przypisywali mitos$ci. Miat szczesdcie, ze w przypadku jego
matzenstwa z Christina okolicznosci, sasiedztwo i wspdlnie
spedzone dziecinstwo potaczyly dwoje podobnie myslacych
ludzi. Teraz takze zywit nadzieje, ze po raz drugi uda mu si¢
stworzy¢ udany zwiazek.

Gdybyz tylko potrafit odpowiedzie¢ na zaprzatajace go
pytanie. Oddat swego konia w rece niewolnika i zebrat sity na
konfrontacje z niezameznymi siostrami, od ktérych miat zamiar
wyciagnaé prawde na temat jednej z nich.
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Co jest nie w porzadku z siostra Retha? Dlaczego nigdy
nie proponowatyscie jej kandydatury? — wypytywat niecierp-
liwie Rosing Krause, kiedy, po uptywie godziny, znalazt sig
w jej gabinecie w Gemein Haus. Na $cianach wisiaty skérzane
wiadra, niezbedne strazakom do gaszenia pozaru. Jacob zasiadt
pod nimi, rozptomieniony gniewem.

Siostra Krause zawahata si¢ chwile.

- Wszystko jest w porzadku. Nie ma nic, co by jej nie
pozwolito zostaé odpowiednia...

- Wigc dlaczego nie zarekomendowatysScie jej na samym
poczatku? Powiedziatyscie, ze nie ma nikogo odpowiedniego -
rzekt oskarzycielskim tonem.

Siostra Krause odpowiedziata mu pytaniem:

- Czy to z twojego powodu znalazta si¢ ona noca na tace?

- Oczywiscie, ze nie - odpart obruszony. Czyzby zapomnia-
ta, ze jest cztonkiem starszyzny? Ale mimo oburzenia rozumiat,
dlaczego zadata mu to pytanie. Co by byto, gdyby miat uméwio-
ne spotkanie z Retha? Niedozwolone schadzki nie nalezaty do
rzadko$ci u zalotnikéw i bracia morawscy tolerowali ludzkie
namigtnosci. Gdyby to on si¢ z nia spotykat, siostry mogtyby ja
potraktowaé mniej surowo i nie musiatyby zamyka¢ jej na noc.

- Ale przeciez tam byte$ - stwierdzita oschle Rosina, dajac
mu przedsmak tego, w jaki sposéb sprawowata witadze nad
gronem starszych dziewczat i kobiet.

- Tak. Pod koniec.

Siostra Krause pochylita si¢ do przodu.

- Czy wiesz, co tam robita?

- Teraz juz wiem - powiedzial ostroznie.

Zamiast wypytywaé go dalej, siostra Krause podniosta swa
imponujaca postaé¢ i odeszta od biurka, by wyjrze¢ przez okno.
Jacob podziwiat sposdb, w jaki siostra manewrowata nim jak
marionetka, wykorzystujac go dla wtasnych celéw. On takze
bywat negocjatorem.

Po dtuzszej chwili z trzaskiem zamkngta okiennice.

- W takim razie moze wiesz, dlaczego siostra Retha wy-
mykata si¢ z domu nocami, odkad ja do siebie przyjetySmy.
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- Co noc? - zapytat zdumiony. Nie miat o tym pojecia.

- Nie wiemy, czy wymykata si¢ kazdej nocy.

Jej odpowiedz oznaczata przyznanie sie¢ do porazki. Jacob
pojat to od razu. Siostra Krause byta jedna z pierwszych kobiet,
ktére przybylty do Salem. Cechowato ja wielkie poczucie
obowiazku i odpowiedzialnos$ci. Nietatwo godzita si¢ z niepo-
wodzeniami.

- Samuel Ernst z pewno$cia by ja wytropit - stwierdzit
Jacob, starajac si¢, by jego wypowiedz zabrzmiata spokojnie
i logicznie, mimo ze opadty go nowe, dreczace watpliwosci.

- Nie, nie udato mu si¢. Retha zawsze byta nieuchwytna.
UsitowatlySmy zachowaé jej wyjscia... wyltacznie do naszej
wiadomosci, ale siostra Holder i ja nigdy nie byly$my
pewne...

- Siostra Holder takze o tym wie? - zapytat Jacob, doskonale
zdajac sobie sprawe, jak rozprzestrzeniaja, si¢ plotki w miescie,
ktére nie liczy nawet dwustu mieszkancéw wraz z dzieémi
i niemowlgtami.

- Tak, bracie Blum, siostra Holder wie. I nikt wigcej,
poza toba.

Jacob westchnat. Jego rodzina nie powinna staé si¢ przed-
miotem dalszych plotek.

- To dobrze. Bardzo dobrze, jak sadze. Ale jak siostra Retha
sobie radzi?

- Jak sie wymyka? Czesto si¢ zastanawiam. Po prostu nie
mozemy pilnowac jej kazdej nocy. - Rosina Krause odchrzak-
neta nerwowo. - JeSli zachowasz to w tajemnicy...

Jacob niechgtnie skinat gtowa. Nie kwapit sie, by poznaé
jeszcze jeden sekret.

- Ja sypiam tak mocno, ze nawet burza nie jest mnie
w stanie obudzié. A siostra Holder chrapie.

Jacob si¢ roze$miat i nagle poczut si¢ w tym schludnym
gabinecie troch¢ mniej nie na miejscu. Byt niezadowolony, ze
nie panuje nad sytuacja, ale siostry takze dalekie byty od ideatu.
Przywotat si¢ do porzadku.

- Przepraszam, siostro Krause.
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- Och, nie ma za co. Gdyby nie to, Zze sytuacja jest tak
powazna, ja takze $miatabym si¢ z tego.

Sprawa istotnie byta powazna. Jacob potart kark. Jego
przyszta zona miata jaki§ powodd, by sie wymykaé z domu
nocami.

- Wiecie, dlaczego to robi? DomySlacie sig?

Rosina Krause pokrecita gtowa.

- Nie mamy pojecia, jak czesto, w jaki sposob ani dokad
ona chodzi.

- Myslicie, ze... - przerwat. Wilczka karmita dopiero od
niedawna. A wigc miata jaki§ inny powdd. Knowaniom
ze szpiegami zaprzeczyta tak zdecydowanie, ze Jacob nie
moégl sobie wyobrazi¢, by mogla to rzeczywiscie czynié.
A jeSli chodzi o jakiego$ innego mezczyzne... nie, nie. Na
pewno nie.

Mineta chwila, zanim si¢ zorientowat, ze Rosina czeka, by
moéwit dalej.

- Nie moze mie¢...

- Nie, bracie Blum. Poza tym, ze sprawita nam zawdd, nie
mozemy zarzuci¢ jej nic ztego. Dodam jeszcze, ze gdy byta
mata, stwierdzitySmy, ze jest lunatyczka. Chodzi we S$nie,
odkad si¢ u nas znalazta. A owej nocy, kiedy nas napotkates,
znalazty$my ja... tanczaca.

Niczym sylfida, pomyslat Jacob, ale nie powiedziat tego
gtodno. Rosina Krause nie musi wiedzie¢, ze on takze widziat,
jak Retha tanczyta.

- Myflicie, ze teraz takze chodzi we $nie?

- Nie - odparta siostra stanowczo. - Tamtej nocy byta
catkowicie przebudzona.

Liebe Gott, pomyslat Jacob. Jego przyszta zona od lat wtdczy
sic¢ po nocach. Nigdy si¢ nie dowie, po co, kiedy i dokad
chodzita. I nawet siostry nie potrafia mu powiedzie¢, jak czesto
sic wykradata. Nie wiadomo, czy bedzie to robita dalej, czy
zaprzestanie.

Gdybyz tylko umiat przewidzie¢, jaki wptyw na jego dzieci
beda miaty te jej dziwactwa. A jak wplyna na niego?
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Siostra Krause okazata mu tyle cierpliwo$ci, ze nie powinien
jej naduzywaé. A jednak potrzebowat pociechy.

- Z pewnoscia macie jakis poglad na to, co powinienem zrobic.

- Los powiedziat ,tak", bracie Jacobie. Nasza religia na-
kazuje, by okazywaé postuszenstwo woli Zbawiciela, ktora
objawia nam wyrokami losu - odrzekta z peina prostoty wiara.

Czasami owa wiara doprowadzata go do rozpaczy.

- Lecz wiedzac to, co wiedziatas, mogta$ zapobiec mojemu
pytaniu.

- Nie, nie mogtam. To by postawito siostr¢ Rethe w ztym
$wietle, podczas gdy, z tego co wiem, nie czyni ona nic nagannego.

Jacob zaczat krazy¢ po ciasnym gabinecie, nie zdajac sobie
nawet sprawy z tego, co robi. Siostra powstrzymata go, stanow-
czo chwytajac za reke.

- Bracie Blum, los jest wyrazem woli Boga. Mamy na to
dowody. Mozesz si¢ sta¢ opoka jej szczescia. A ona zrédtem
twojego.

Jacob przyjrzat si¢ kragtej, uczciwej twarzy. Siostra troszczyta
si¢ o dziewczyne bardziej, niz to okazywata. On takze zatroszczy
si¢ o Rethe. Jakiekolwiek szalenistwo popetnit, stuchajac swych
spragnionych zmystéw, jego racjonalny umyst bedzie musiat
poradzi¢ sobie z konsekwencjami.

Gorace popotudniowe storice wpadato przez szybki wy-
sokich okien do sali zebran w Gemein Haus. Zgromadzony
w nim thum prawie omdlewat z upatu. Oszotomiona Retha
stata obok pana mtodego. Wilgotne powietrze nie pozwalato
swobodnie oddychaé. Poluzowala tasiemke przepasujaca jej
nowa Iniana, suknig¢, prezent §lubny od starszych sidstr nieza-
meznych. Bardzo przejeta siostra Rosina zasznurowata gorset
zbyt ciasno.

Retha z trudem przetkneta §ling. Waziutka wstazka, mocujaca
czysty, wykrochmalony czepek na $wiezo wymytych sypkich
wlosach, wpijata jej sic w szyje. Wstazka wciaz byta rézowa.
Retha nadal byta niezamezna.
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Jej dtonie drzaty, kolana dygotaty. Dzien slubu. Wydawato
jej sie, ze lada chwila eksploduje.

Dzieci Jacoba takze sprawiaty wrazenie przejetych. Brat
i siostra Ernstowie, ktérzy mieli je u siebie zatrzymaé przez
kilka dni po uroczystosci slubnej, podprowadzili je w strong
Jacoba. Chudy mlodszy syn przestgpowal z nogi na noge,
starszy chichotat. Retha z trudem dopasowata do nich imiona.
Brat Samuel wyciagnat reke i uciszyt rozchichotanego chtopaka.
Siostra Eva uspokoita cérke Jacoba i nachylita sig, by cos jej
powiedzie¢. Retha poczuta ucisk w gardle.

Za kilka minut bedzie matka catej tej gromadki.

Jacob strzelit palcami. Dzieci ucichty. Retha spojrzata na
niego ukradkiem i mimo upatu poczuta dreszcz. Nie miata
pojecia, co oznaczato matzenstwo.

W pomieszczeniu z pobielonymi $cianami Jacob wydat jej
si¢ jeszcze wickszy. Wyzszy. W ciemnym od$wigtnym surducie,
zapigtym prawie po same kolana, wygladat jeszcze bardziej
wtadczo niz wtedy, gdy sig jej o$wiadczyt na targowisku.

Pig¢ dni temu. Tak dawno. A teraz brali §lub. Tak szybko.

Pochwycit jej spojrzenie i przestat jej krotki, podnoszacy na
duchu usmiech. Jak to czynit przez caty dzien, przez caty tydzien
od ostatniego spotkania. Przez caty ten czas nie wiedziata, co si¢
z nia dzieje. Wiedziata jedynie, ze on czuje si¢ w obowiazku ja
poslubi¢, a ona zobowiazata si¢ zosta¢ jego Zona.

Kiedy juz sig zgodzita, nie wolno im byto ani chwili spedzi¢
razem.

On jednak porozumiewat si¢ z nia, u$miechajac si¢ do niej,
gdy si¢ mijali na placu, i spogladajac na nia, gdy wieczorami
$piewat w chérze. Gdyby jej okazywal mniej zainteresowania,
nie bytaby tu teraz. Sita Jacoba, jego wola i serdecznos$¢
sprawity, ze wytrwata w swoim postanowieniu. Przez caty
tydzien zastanawiata sig, czy nie uciec.

Co sobie wyobrazata, méwiac ,,tak" jemu ijego dzieciom?

Prawie nie stuchata, jak brat Marshall odprawia mszg po
niemiecku. Zreszta i tak nie znata tych wszystkich madrych
stéw, ktore wypowiadat. Tesknita za swoim dawnym, petnym
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prostoty zyciem w$rdod Czirokezéw, gdzie powazano wilki,
gdzie rost dziki indygowiec, a jelenie znaczyty swoje $ciezki,
wiodace z porosnietych wysokimi trawami tak ku chtodnym
stawom. I gdzie ona wszystko tak dobrze znata.

Nie tak jak tutaj. Dom, maz, dzieci. To nie dla niej. Obawiata.
si¢, wiedziata, ze to nie dla nie;j.

- Tak - ustyszata stowa Jacoba, wypowiedziane migkkim,
lecz stanowczym barytonem. - Bede ja kochat, szanowat
i dbat o nia.

Nastepnie brat Marshall wypowiedziat jej imi¢ i Retha
skupita si¢ na tym, co méwit. Jej przysiega brzmiata inaczej
niz ta, ktéra ztozyt Jacob. Bede go kochata, szanowata i bede
mu ulegta, pomyslata.

Jak mogta to obieca¢ Jacobowi? Poczuta uktucie niepokoju.
Przeciez juz mu to obiecata.

- Tak - wyrzekta ochryple i pomyS$lata, ze peknie jej serce.
Dotychczas byta niemal wolna. Z trudem dostosowata si¢ do
zycia wérdd niezameznych sidstr, a teraz nie miata pojecia, na
czym miata polegaé ulegto$¢ wobec Jacoba lub kogokolwiek
innego.

I co z mitoscia?

Poczuta gorycz w sercu. Jej pan mtody nie powiedzial na
ten temat ani stowa.

Jacob ujat jej dton i trzymal, dopodki brat Marshall nie
zakonczyt mszy. Retha nie czuta nic innego poza goracym
pulsowaniem ich dtoni.

A potem Jacob zwrdcit sie twarza ku niej, jego fiotkowe
oczy pociemniaty i ucatowat jej palce. Wydawato jej sie, ze
zgromadzeni zaczeli szeptaé z aprobata.

Jacob przysunat si¢ jeszcze blizej i pochylit ku niej swoja
opalona, twarz.

- Liebling - wyszeptat tylko dla niej i musnal jej usta
wargami, w pieszczocie delikatnej jak dotyk pierwszej wiosen-
nej paproci. Jej serce zabito mocniej. Rwato sie ku niemu. Nikt
przedtem nie powiedziat jej czego$ takiego ani tak jej nie
pocatowat. Nikt dotad.
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Dokad ona zabiera siostr¢ Rethe? - rozlegt sig drzacy
gtosik Anny Johanny, gdy ceremonia dobiegta konca. Jej mate
piastki zacisnety si¢ na sznuréwkach przy czarnych od$wigtnych
bryczesach Jacoba i szarpaty, przywotujac go z powrotem ku
obowiazkom ojcowskim.

Przed chwila, jakie$ dziesie¢ uderzen serca wcze$niej, kiedy
Jacob wcale nie miat ochoty wypuszczaé zony z objeé, siostra
Ernst zaciagneta ja do niewielkiego przedpokoju. Niezadowo-
lony, Ze tak szybko traci Rethe z oczu, odprowadzat je wzrokiem.

- Tak, kluseczko - powiedziat roztargniony. - Niedtugo
WroCi.

- Czy ona teraz jest nasza nowa mamusia? - spytata Anna
Johanna, skrecajac tasiemki.

Jacob zdat sobie sprawe, Ze jego mata céreczka rzeczywiscie
pojeta to, co jej wyjasniat poprzedniego wieczoru. Przyjrzat
si¢ jej twarzyczce, szukajac dowodow, ze nadal mysli o Chris-
tinie. Miata catkowicie niewinny wyraz. Wejrzal we wlasne
serce, wspominajac obietnice, jaka ztozyl Christinie, zanim
umarta: jej dzieci nie zostana pozbawione matki.

Jakiekolwiek byty jego pragnienia i nadzieje, musiat przy-
znaé, ze powtérne malzenstwo bylo zgodne z zyczeniem
pierwszej zony. Oraz z wola Zbawiciela.

- Tak, kluseczko, Retha jest teraz twoja nowa mamusia.
I bedzie na ciebie czekata w domu, kiedy wrécisz z wizyty
u Ernstéw - powiedziat, modlac si¢, by podwdjny wezet,
ktérym umocowat bryczesy, opart si¢ jej zrecznym paluszkom.

- Czy to oznacza, ze teraz ty jeste$ naszym nowym ojcem? -
spytat Nicholas z glupkowatym usmieszkiem, nie potrafiac
ukryé zachwytu nad wrasnym dowcipem, uczynionym na tak
powazny temat.

- Nie, nie oznacza - odpart Matthias. - Nadal jest naszym
bardzo starym ojcem - wyjasnit z precyzja naukowca i rozeSmiat
sic ku zdumieniu Jacoba, ktéry spojrzat na swego poboznie
sktadajacego dtonie mtodszego syna i takze si¢ u$miechnat.

- Powinnidcie okazywaé ojcu wigcej szacunku, chlopaki -
zazartowat brat Ernst. - Chca, abySmy podeszli do stotu -
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powiedziat, kierujac sie ku dtugiemu, waskiemu stotowi, przy
ktérym zazwyczaj obradowata starszyzna.

Chtopcy pospieszyli za nim. Jacob szedt, stawiajac niewie-
lIkie kroki, tak aby Anna Johanna nie musiata puszczaé jego
kolan.

W potowie drogi zatrzymat go wciaz niezonaty Traugott
Bagge, ktéry wiasnie powrdcit z Pensylwanii, i ztozyt mu
gratulacje, zartujac, ze nie musiat daleko szukaé sobie zony.
I w dodatku trafita mu si¢ taka tadna. Jacob si¢ u$miechnat.
Wiedziat o tym.

Kiedy podeszli do stotu, Philip Schopp zaczat zartobliwie
btaga¢ Jacoba, by sie¢ nie $pieszyt ze zwigkszeniem liczby
chtopcéw, ktérych on bedzie musiat uczyé. W jego tonie
pobrzmiewata jednak zazdrod¢. A wlasnie, Zze si¢ pospiesze,
pomyslat Jacob, wyobrazajac sobie, jak obejmie panng mito-
da. Gdyby to zalezato tylko od niego, z przyjemnoscia utru-
dni prace nauczycielowi. Miat zamiar przytozy¢ si¢ do tego
juz pierwszej nocy.

Obydwaj dotaczyli do grupki przejetych mezczyzn, czeka-
jacych na poczestunek. Starajac si¢ puszczaé mimo uszu
strzepki zdan w rodzaju ,,ani $ladu deszczu" i ,,krazace wokdt
oddziaty", Jacob niecierpliwie spogladat w kierunku przedpo-
koju. Siostra Ernst potrzebowala zadziwiajaco wiele czasu na
tak prosta czynno$¢ jak zmiana wstazek przy czepku Rethy.
Nie mégt sig¢ doczeka¢ powrotu swojej oblubienicy. Przez pigé
dhugich dni, od czasu gdy Retha, mimo wszelkich watpliwosci,
przyjeta jego os$wiadczyny, zzerata go zadza. Oczekiwanie
sprawito, ze on, do$wiadczony mezczyzna, wdowiec, czut si¢
jak wyglodnialy mtodzieniaszek.

Nagle rozmowy ucichty i rozlegly si¢ stosowne oklaski,
kiedy siostra Ernst wepchneta do pomieszczenia panng mtoda.
Pod broda Rethy pysznita sie niebieska wstazka. Jego Zona.
Jego pickna zona. Wymijajac z gracja drewniane wiadra i uple-
cione z wierzbiny koszyki, w ktorych pigtrzyta sie Iniana
bielizna, stapata dumnie i ptochliwie jak tania. Gdy szta ku
niemu, kazda z niezameznych sidstr wreczata jej polny kwiat,

76



az w jej dtoniach uzbierat si¢ bukiet. Sktaniata gtéwke, dzigkujac
za dary. Jacob miat wrazenie, Ze w jej oczach 1$nia 1zy.

Podeszta do Jacoba, wyzsza niz inne kobiety, przewyzszajaca
wzrostem niektérych mezczyzn, jednakze znacznie nizsza od
niego. O, jak doskonale bedzie sig¢ miescita w jego objeciach!
I znéw poczut t¢ sama zadze, ktoéra trawita go od tygodnia.
Retha wypetniata jego mysli, pulsowata w jego zytach, wzdy-
chata jego oddechem.

Zatonat w jej dzikich, ztocistych oczach. Opalenizna i bur-
sztynowa barwa nowej sukni czynity je zywszymi i ciemniej-
SzZymi.

- Nalejciez mu brandy! - zakrzyknat brat Bagge i rozesSmiat
si¢ serdecznie, klepiac Jacoba po plecach. Pozostali mezczyzni
takze si¢ rozeSmiali. Publicznie przytapany na pozadliwym
spogladaniu na Reth¢ Jacob sptonat rumienncem. Myslami byt
daleko stad.

Samuel Ernst wetknat mu w dtonie krysztatowy pucharek,
wypetniony najlepsza, miejscowa brzoskwiniowa brandy, a Eva
podata dragi pannie mtodej i postata butelk¢ dalej. Jacob
oprdznit kieliszek trzema haustami i postawit na stole.

Nicholas, ktéry krecit si¢ niecierpliwie w poblizu jedzenia,
podszedt i poprosit o kieliszek dla siebie.

Jacob pokrecit glowa, aby rozjasni¢é mysli i by odméwié
synowi. Ale Matthias zatatwil sprawe, zastepujac ojca.

- Jeste$my zbyt mtodzi, Nicholasie. Dobrze o tym wiesz.

Nicholas zerknat na brata. Tylko nie tutaj, pomyélat Ja-
cob, ostrzegawczym gestem ktadac dton na ramieniu star-
szego syna. Nie powinien byt nastawaé, zeby chtopcy byli
na poczestunku.

- To $lub naszego ojca - syknat Nicholas.

- Jeste$my zaledwie matymi chtopcami - odburknat Mat-
thias, zatrwazajacy w swoim naboznym postuszeristwie w sto-
sunku do regut, ktérymi kierowano si¢ w spotecznosci.

- Zadnej brandy i zadnych kiétni pomiedzy chtopcami-
uciat Jacob stanowczo.

Spojrzeli na niego jednoczes$nie.
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Rozdzielit ich wtasnym ciatem. Powinien byt pomysle¢ o ich
nieustajacych zwadach, zanim pozwolit, by tu przyszli. Jego
synowie bardzo szybko popadali z jednej skrajnosci w druga,
od petnego przekory kolezenstwa do wrogos$ci.

- Aja, czy moge dosta¢ brandy? - rozlegt si¢ staby gtosik
u jego kolan. Jacob potart kark. Mata nawet nie ma pojecia,
co to jest brandy.

- Jeste$ jeszcze maluchem - wySmiat ja Nicholas.

- Wszyscy jeste$cie za mali, by pi¢ brandy - powiedziat
Jacob, zatujac, ze nie moze im ustapic.

Dolna warga Anny Johanny zadrzata. Jacob postal nowo
poslubionej zonie rozpaczliwe spojrzenie. Te dzieciaki popsuja
jej dzien Slubu.

Ale ona u$miechnegta si¢ promiennie i przykucneta obok
Anny Johanny.

- Ale nie jeste$ za mata na... - Retha spojrzata na pigtrzace
si¢ na stole jedzenie i dodata z zartobliwym wahaniem: - ...na
pierozki! Na strudel! Na tort!

Zatzawione oczy Anny Johanny rozbtysty.

- Na co masz ochote?

- Na tort - wyszeptata dziewczynka.

Retha odcigta maty kawatek lepkiego tortu i z uktonem
podata go Annie Johannie.

- Musimy takze nakarmi¢ chtopcéw - szepneta Jacobowi.

- Zajmg sie¢ tym, siostro Retho - powiedziat, ustyszawszy
ja, Samuel Ernst, po czym gto$no zarzadzit, ze nadszed?t czas,
by co$ przekasic.

- Najpierw toasty! - zawotat brat Schopp.

Retha z przerazeniem zerkneta na Jacoba. Zadnych toastéw,
powiedziata bezglosdnie.

Jacob z przyjemnoscia powitat jednoczace ich porozumienie.
Wiedziat, co miata na mysli. Nakarm dzieci i zabierz mnie do
domu. Na swdj sposéb byta réwnie nieSmiata jak jego céreczka,
ale przy ludziach potrafita si¢ opanowac, aby nie przynie$¢ mu
wstydu.

- Jeden toast - powiedziat rozkazujacym tonem. Ozywiony,
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rozweselony ttum ucicht i wszyscy zwrécili wzrok na Jacoba.
Lata przywddztwa uczynity swoje.

- Za panng mtoda. Za to, ze si¢ nie bata nas poslubi¢. I za
jej urode. - Pomys$lat o czekajacych Rethe obowiazkach.
Zwrbécit sie ku zonie i powiedzial tak cicho, ze tylko ona
mogla go styszeé. - Przyrzekam, ze uczynie ci¢ szczesliwa
w naszym domu.

Zdziwiona, rozwarka szeroko bursztynowe oczy. Z przykros-
cia stwierdzit, ze sa podobne do oczu jej wilczka. I pomyslat,
7ze Retha moze si¢ okazaé¢ do niego podobna.



4

IN a schodach Gemein Haus rozlegly si¢ okrzyki ,,wszyst-
kiego najlepszego!" i ,,zyjcie dtugo i szczesSliwie!".

- Jeszcze tego pozatujesz - zazartowata Eva Ernst, ktadac
swa pulchna dton na krzepkim ramieniu meza. Tym czutym
gestem zaprzeczyta wrasnym stowom.

- Gratulieren! - zawotat Philip Schopp, gdy Retha i Jacob,
umykajac przed rozbawionym thumem gosci, oddalali si¢ do domu
Jacoba. Na przedzie statecznie kroczyli brat i siostra Marshallo-
wie, za nimi dreptaty dzieci Jacoba pod opieka Ernstow.

Ani pdzna pora, ani parne powietrze nie byty w stanie popsué
im nastroju. Anna Johanna pomykata w swojej starej znoszonej
sukience, powiewajac gatazka indygowca, ktéra podniosta z pod-
Yogi. Nicholas pataszowat wielki kawat tortu, a wolna reke wetknat
do kieszeni, uragajac dobrym manierom. A rozsadny Matthias, ten
zazwyczaj rozsadny Matthias, zerkat w kierunku dwoch matych
dziewczynek w jego wieku, ktére uganiaty sic wokét mtodej pary.

Przy ciezkich zielonych wrotach, wiodacych do domu Jacoba,
Retha przystangta i wraz z mezem odwrécita si¢ twarza do
rozbawionych weselnikow. Mate dziewczynki podbiegly z pis-
kiem i obrzucity nowozencow pratkami rézy oraz odrobina
cennego ryzu. Retha i Jacob ze $miechem uchylali si¢ przed
gradem tych lekkich pociskow. Kiedy bateria sie skonczyta,
Retha spojrzata najpierw na rozchichotane dziewczynki, a potem
na hatasliwa rodzine, do ktdrej tak nagle zostata przyjeta.
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Zawsze lubita towarzystwo matych dziewczynek i mtodszych
siéstr niezameznych, takich radosnych i skorych do zabawy.
Teraz, swiadomie bawiac si¢ nowa niebieska wstazka, przy-
trzymujaca czepek, poczuta si¢ jak matrona.

Kilku cztonkéw orkiestry detej o zaczerwienionych od
upatu twarzach zaczeto wygrywaé ludowa melodi¢ ze starego
kraju. Znajac ja z poprzednich wesel, w ktérych uczest-
niczyta, Retha nie mogla si¢ powstrzymac i przytupywata do
rytmu.

Jacob z aprobata otoczyt ja opiekuniiczo ramieniem. Po raz
pierwszy. Przestata przytupywaé. Oto dotyka mnie w obecnosci
wszystkich, tak aby widzieli, pomyslata zaniepokojona. Sttumita
cheé ucieczki sprzed oczu zebranych, zapragngta schronié sig
na Yace i pobiec nad strumien.

Lecz wysoki i silny pan mtody przytrzymat ja i razem stangli
w drzwiach domu. Ona jednak wcale nie poczuta sig bezpiecz-
nie. Nadal byta wystawiona na widok publiczny. Orkiestra
zaczeta graé inng melodie, spokojniejsza i bardziej romantyczna.

Jacob pochylit si¢ nad Retha i wyszeptat do jej ucha:

- Wez sig w garsé.

Podbiegty ku nim mate dziewczynki w biatych czepeczkach
i niezamezne siostry.

- To dla ciebie, siostro Retho. Rozpakuj - zaszczebiotata
z powaga najmtodsza, podajac prezent. Anna Johanna nachylita
sig, aby zobaczy¢ co to. Jej oczy ISnity z ciekawosci.

- Muszg? - Retha przywarta do silnego rozgrzanego ciata
Jacoba. Wiedziata, co si¢ $wigci.

Mata Catherine Baumgarten wregczyta jej paczke rozmiaru
ksiazki, owinigta w pofarbowana tkaning i przewiazana sznur-
kiem. Paczka byta bardzo lekka. Retha westchneta gleboko
i rozwiazata kokardke.

Oswobodzona tkanina sptyngta ku ziemi i Retha ujrzata
mgietke cieniutkiego biatego Inu.

Koszula na noc poslubna. Len tak delikatny, ze jej szorstkie
od prania dtonie zaczepiaty o niteczki. Przy dekolcie i rekawach
koszula miata falbanki, jakich Retha jeszcze nie widziata. Nie
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chciata jej oglada¢ przy wszystkich, ale nie mogta oderwa¢ od
koszuli wzroku.

W tlumie rozlegly si¢ oklaski. Aby ukry¢é rumieniec za-
ktopotania, spuscita glowe. Dzieci Jacoba przygladaty sie
macosze z zywym zainteresowaniem. A przynajmniej naj-
starsze i najmtodsze dziecko. Nicholas wetknatl obie piesci
do kieszeni i uSmiechat sig, jakby znat jaka§ wielka ta-
jemnice. Rozentuzjazmowana Anna Johanna klaskata wraz
z siostra Ernst. Matthias, nic sobie nie robiac ze Slubu
ojca, usmiechat si¢ glupkowato do matej céreczki Baumga-
rtenow.

Chytry usmiech Nicholasa stat si¢ jeszcze szerszy.

- Macie, macie! - zawotal, obrzucajac ich nowa porcja
ryzu, ktory posypat sie gtéwnie na ojca. Retha schronita si¢
za potezna postacia Jacoba.

- Do$¢ tego! - zawotal Jacob radosdnie, lecz stanowczo,
i przeniést Rethe przez prég. Zatrzasnat drzwi i zamknat
zasuwke. - A to dran - powiedziat, lecz Retha dostyszata
w jego tonie nutke ojcowskiej dumy.

- Wszyscy dranie zostali na zewnatrz, bracie Blum! - zazar-
towala.

W ciasnym wejsciu gérowat nad nia i wydawat si¢ jeszcze
wiekszy niz zazwyczaj. 1 byt tak blisko, ze z tatwoscia mogiby
ja pocatowaé. Przycisneta do serca $lubna koszule.

Jacob tagodnie ja odsunat.

- Nie musisz si¢ juz przede mna chowaé.

- Jasig nie chowam - odparta, ale poczuta goracy rumieniec
wstydu.

Pochylit gtowe, by sie jej przyjrze¢ z bliska.

- Ty si¢ rumienisz, Liebling.

Oczywiscie, ze si¢ rumienita! Spojrzata na Jacoba w stabym
$wietle przedsionka. Powazny ton nie byl w stanie ukry¢
szerokiego usmiechu, rozciagajacego kaciki jego warg.

Przytapana na zartach, przytapana na pasach. Uniosta gtowe.
Czy zycie z tym czlowiekiem bedzie jednym pasmem za-
ktopotania?
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- Ty takze by$ si¢ zarumienit, gdyby pokazano wszystkim
twoja nocna koszulg - odparia.

- Nein, ja poczerwieniatbym tylko z goraca. - Zartobliwie
musnat jej policzek, a potem siggnat poza nia, by chwycié¢
koszulg. - Pokaz mi ja.

- Nie teraz! - krzykneta, cofajac si¢ i odsuwajac od niego
koszulg na dtugo$¢é ramienia.

Jacob chwycit Rethe¢ i mocno objat w talii. Tanecznym
krokiem wprowadzit ja na $rodek duzego pokoju, zrecznie
wymijajac krzesta, stét i biurko. Wciaz si¢ $miat, glosniej
i gtosniej. Dla niego to byta zabawa. Ona od dziecinstwa nie
bawita si¢ z chtopcami, ale wiedziata, na czym polega gra.
Wita sig¢ w jego ramionach, aby utrzymaé koszulg poza jego
zasiggiem.

- Poddaj si¢ - wydyszat, catujac ja ukradkiem.

- Nigdy! - Wyrywajac si¢, rzucita koszule w powietrze,
z dala od Jacoba. Niczym lekka biata chusta, koszula sptyng-
Ya poprzez pokdj i opadta na nachylony blat stolu kreSlars-
kiego.

Mosiezne przyrzady posypaty si¢ na podtoge, a mata szklana
kula si¢ roztrzaskata.

Przerazona wtasna nieostroznoscia Retha nagle znierucho-
miata.

- Sprytna dziewczyna. To lubig. - Jacob spojrzat roziskrzo-
nym wzrokiem na sznurowany stanik sukni Rethy.

Jej pier§s falowata. Retha bolesnie zdawala sobie sprawe
z tego, ze Jacob to dostrzega. Podnidst koszuleg, podszedt do
Rethy i przytozyt do jej Slubnej sukni, jakby chciat je
poréwnac.

- Chyba mi si¢ spodoba. - Zmierzyt zong wzrokiem. Czujac
na sobie jego pozadliwe spojrzenie, miala ochotg¢ uschnaé
i rozsypaé si¢ w pyt.

Nie zastanawiajac si¢ dtugo, nakryta piersi dtonmi.

- Nie, nie zastaniaj ich - powiedziat. Jego glos stal sig teraz
nizszy i tagodniejszy. Jednym palcem delikatnie odsunat jej
dtonie, pozostawiajac piersi przestonigte jedynie cienka tkanina
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sukni. Poczuta, ze sie unosza i nabrzmiewaja. Juz miata znowu
przykry¢ je dtonia, gdy Jacob zmarszczyt brwi. - Prosze, nie.

Opuscita reke. Posuneta sie w tej zabawie zbyt daleko.

- Co ty musisz sobie teraz o mnie mysle¢?

Przygryzta wargi. Jacob Blum byt dojrzalym mezczyzna,
ojcem trojki dzieci, filarem miejscowej spotecznosci. Dlaczego
niezmiennie zachowywata si¢ przy nim jak gupie dziewczatko?

- Rozfiglowatam sie jak mtody lisek.

- Jak lisiczka. 1 to bardzo tadna - odpart.

Pokrecita gtowa.

- Zawsze bylam nazbyt dzika.

Jego przystojna twarz nagle ztagodniata. Retha nie pojmowata
dlaczego. Zte zachowanie byto jej nieustajacym grzechem. Nie
potrafita ukry¢ tego przed Jacobem.

- Nie, Remo. Wcale nie nazbyt dzika. - W milczeniu udra-
powat nocna koszulg na swym ramieniu. - Niedtugo bedzie
nam potrzebna. Potoze ja na tézku.

Wyszedt do pokoju za salonem. Retha, po raz pierwszy od
rana pozostawiona bez towarzystwa, rozgladata sic woko6t. Nie
liczac rozrzuconych przyrzadow oraz pottuczonego szkita,
w pokoju panowat nienaganny porzadek. Jego sktadajace sie
z drobnych szybek okna wychodzity na wschdd, ale mniejsze
okna w sasiednim pokoju wpuszczaty don ostatnie promienie
zachodzacego stonica. Zétte §wiatto rzucato ciepte blaski na blat
biurka i I$nito na szklanych lampach, ktore poustawiano na
potkach.

Dobrze, ze ich nie pottukta, przekomarzajac si¢ z Jacobem.

Schylita si¢, by pozbieraé narzedzia, nie zdajac sobie sprawy
Z tego, jakie nosza nazwy i do czego stuza, i pouktadata na lekko
pochytym blacie stotu kre$larskiego. Zmarszczyta brwi. Co
zrobi¢ z odtamkami szkta? Zebrata spddnice i ostroznie uktadata
na niej szczatki szklanej kuli, gdy ustyszata za soba kroki Jacoba.

- Nie przejmuj si¢ tym. - Pomodgt jej wstaé i przetozyt szkto
na cynowa tace, nastepnie zamidtt pozostate odtamki szmatka.
Retha poczuta si¢ zbedna i stata, wpatrujac sie w szerokie deski
wyfroterowanej podtogi. Spod spddnicy jej $lubnej sukni wy-
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stawat czubek pantofelka. Cofngta stopg sprzed oczu pochy-
lonego megza i westchngta z rezygnacja.

- Bytam nierozsadna.

Jacob milczat przez chwile. Rozgrzane w ciagu dnia $ciany
i podtoga promieniowaty cieptem.

- Jak ci si¢ podoba twdj nowy dom? — zapytal po chwili
dtugiego i, jak si¢ jej zdawato, gniewnego milczenia. Ale jego
gtos brzmiat tagodnie, spokojnie.

Odetchneta z ulga. Dawat jej jeszcze jedna szansg.

- Jest pigkny, taki czysty, bracie... bracie... Jacobie.

Parsknat rozbawiony jej zaktopotaniem.

- To powierzchowne wrazenie, przekonasz si¢ sama. Po-
liczmy. Ernstowie opiekuja si¢ moimi dzie¢mi - spojrzat na
potyskujaca tarcze¢ zegarka, ktory wyjal z kieszeni surduta -
od dziewigciu godzin i czterdziestu minut. Ich dom jest teraz
W ruinie.

Retha spojrzata na Jacoba. Z pewnoscia zartuje.

- Przez cate popotudnie dzieci uczestniczyly w S$lubnej
uroczysto$ci.

- Wtadnie do tego zmierzam. Nie potrzebuja az tyle czasu.

Rozejrzata si¢ po wysprzatanym pokoju.

- Nie widze tu gruzéw.

- Ach. Niezamgzne siostry posprzataly go w prezencie
Slubnym. Nie wygladat tak dobrze od czasu, gdy Christina...

Przerwat niezrecznie. Cofnal sie o krok. Retha spostrze-
gta, ze przetknat $ling. Od czasu, gdy Christina co? Co
miat zamiar powiedzie¢, ,umarta" czy moze ,odeszta do
domu", jak mieli w zwyczaju mawia¢ morawscy bracia?
Retha byta na jej pogrzebie. Pamigtata éw smutny, bardzo
smutny dzien oraz pograzonego w Zatobie rostego mezczy-
zng i jego osierocone dzieci. Retha takze odczuwata smutek
na mys$l o tym, ze ta mita kobieta odeszta w tak miodym
wieku.

Spojrzata na swoje obgryzione paznokcie. Tygodnie prania
przynajmniej usungty ostatnie $lady barwnikéw, pomyslata,
czekajac, ze Jacob powie co$ wigcej na temat Christiny Blum.
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Po chwili pelnego napigcia milczenia Jacob ujat jej tokieé
i poprowadzit do kuchni.

- Chodz, zostawity dla nas positek.

Skrzywila sie.

- Nie przetkne ani kawateczka.

Ale jeszcze bardziej, niz my$l o jedzeniu, przerazat ja dotyk
Jacoba. Byt jaki$ taskotliwy i sprawiat, ze czula si¢ dziwnie
napieta. A co gorsza, powodowat, ze mys$lata o kobiecie, ktora
mieszkata w tym domu przed nia, o kobiecie, ktéra rozweselata
Jacoba. Zatowata, ze nie dokornczy tego, co miat powiedzieé
o swojej zonie. Byto ogdlnie wiadome, ze ja uwielbiat.

Moze nadal ja uwielbia. Retha dotkneta swojej nowej niebies-
kiej wstazki i cigzko westchneta. Ajesli Jacob uznat jajedynie
za nedzna namiastke pierwszej zony?

Niewielka kuchnia byta réwnie czysta jak salon. Na drewnia-
nym stole przygotowano marynowane jaja, okragta deske
z zimnym plackiem kukurydzianym i kamionkowa mis¢ z czar-
nymi jagodami.

Poczestowat ja jagodami.

- Swiezo zebrane, jak sadze.

- I wczesne. To koniec czerwca.

- Dojrzaty wczesdniej przez te upaty.

Wsuneta do ust dwie jagody i poczuta na jezyku ich cierpkos¢.

- Och, niedojrzate! - wykrzykneta, krecac gtowa i zaciskajac
wargi, gdy Jacob usitowat nakarmié ja nowa porcja. Widzac jego
gest, wyobrazita sobie, jak karmit swoje dzieci. Jego kanciaste
palce wydawaty si¢ zbyt wielkie do tak delikatnego zajecia.

I nagle jedzenie wydato jej sie bardzo intymna czynnoscia.

- Juz nie. - Starata si¢ uSémiechnaé. - Powiedziatam, ze nie
zjem ani kesa.

Zjadt jagode, jakby to byt najsoczystszy owoc na $wiecie.

- Dobrze. Ale jesli nie masz ochoty na jagody, moze skusisz
sic na to. - Wskazat jej zakorkowany dzban i dwie butelki
napeinione rubinowym i bursztynowym ptynem. - Jabtecznik
albo mtode wino. Albo brzoskwiniowa brandy.

Na mys$l o macacej w gtowie brandy poczuta przerazenie.
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- Tylko nie alkohol! Spadneg z krzesta. Jeszcze wciaz kreci
mi si¢ w glowie.

- Lubie, gdy kreci ci si¢ w gtowie - roze§miat sie cicho.

Retha zmarszczyta brwi. Jacob odzyskiwat humor, ale nie
rozumiata, co go tak bawi. Pomijajac niefortunna wzmianke
o zonie, przez cate popotudnie wydawat si¢ szczesliwy, tryskat
energia. Potoczyl wzrokiem po kuchni i dokonat szybkiego
wyboru. Zdjat dwa kubki z najwyzszej pdtki w szafce. Uczynit
to z tatwodcia, prezentujac imponujaca dtugo$é swoich ramion.
Jego rosta posta¢ wypetniata pomieszczenie.

Retha nie wiedziata, jak si¢ zachowa¢ wobec jego niecierp-
liwosci. Ceremonia $lubna dobiegta konca. Mogli odpoczaé.
Miata przed soba jeden dzien, aby zapoznaé si¢ z domem
i przygotowaé na oficjalne przyjecie dzieci. Spotka si¢ z nimi,
myslata zaniepokojona, na jutrzejszym $niadaniu u Marshalléw.

Jacob ustawit kubki na stole, napetnit je zawartoscia dzbana
i upit tyk.

- W takim razie jabtecznik; jest najstabszy z trzech trunkéw.
Nie chce, aby moja panna mtoda byta pijana.

- Pijana! Nigdy w zyciu nie bytam pijana! Jestem catkowicie
trzezwa, siostra, bracie Blum... - Zakryta usta dtonia. - Trudno
mi przyjdzie zwraca¢ si¢ do ciebie po imieniu.

Podsunat jej kubek z jabtecznikiem.

- Nie nawyktam do picia - powiedziata stabym glosem,
ignorujac kubek.

- Wigc ja cig naucze.

Odstawit swdj kubek i przyciagnat Rethe do siebie. Jego
ciato byto wilgotne od potu, mocne i roste. Naghy z nim kontakt
przestraszyt Rethe. Jacob okazat sie taki opanowany wobec
zolierzy, tamtego dnia na placu. Nie mogta uwierzy¢, ze teraz
zachowuje si¢ tak niepowsciagliwie. A przeciez po Slubie
chodzito tylko o wydawanie na swiat nowych dzieci. Wiedziata
o tym nawet ona, taka nieuswiadomiona. A Jacob juz miat ich
tréjke i ledwie sobie z nimi radzit.

A moze nie tylko. Tesknie i czule jego wargi szukaty jej
ust. A ona byla roztargniona. Dziwita sig, ze skéra na jego
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wargach byta delikatna jak wiosenny listek. Kto by sig¢ spo-
dziewat? Muskaty ja czule. Poczuta nieznany ucisk w zotadku.
Zaniepokojona odsungta si¢ od Jacoba, a on westchnat.

- Postaraj si¢ - powiedzial melodyjnym gtosem i przysunat
twarz tak blisko, ze dostrzegata jedynie ocienione ptaszczyzny
i ztociste zarysy o$wietlone promieniami zachodzacego ston-
ca. - Wyméw moje imig.

- Jacob - wyszeptata postusznie.

- Dobrze - pochwalit ja szeptem, zupetnie jak nauczyciel,
a potem zamknal jej usta swymi wilgotnymi i spragnionymi
wargami. Retha opuscita powieki. Byt tak blisko, zbyt blisko.
Napierat na nia. Dokuczliwy Zar, jak w upalny dzien, wypeiniat
pomieszczenie i spowijat jej ciato.

Jacob przygryzt jej dolna wargg, a potem oswobodzit ja
i rozchylit usta Rethy wilgotnym jezykiem. Jego koniuszek
dotknat jej zebdéw, a potem poruszyt sig, natrafiajac na jezyk
Rethy. Wstrzymata oddech. Jacob pachniat jabtecznikiem.

Widywata catujacych sig¢ ludzi, ale nie wyobrazata sobie, co
wtedy czuli. Ani si¢ nie spodziewata, ze pocatunki, ze mez-
czyzni... maja smak, ze sa tacy... smakowici. Niezaleznie od
tego, co z nig robit, jego blisko$¢ sprawiata, ze po plecach
Rethy przebiegaty dreszcze. Zastanawiata sig, nie, obawiata
si¢, co si¢ stanie zaraz.

Ale Jacob si¢ odsunat.

A ona odczulta jego nieobecno$¢ w postaci chtodu na wil-
gotnych wargach.

- Jacob? - wyszeptata jego imig, zaklopotana tesknota i dziw-
nym strachem, ktére ja ogarngty.

- Pigknie. - Jacob dotykat palcem warg swej mtodej zony
do chwili, gdy w jej bursztynowych oczach btysnal strach.
Wtedy si¢ cofnat.

Mozliwe, ze tylko mu si¢ wydawato. Smakowata tak stodko
jak dojrzata brzoskwinia, $wiezo zerwana z drzewa, rozgrzana
stoficem. A jednak unikata go. Dwukrotnie spostrzegt w jej
oczach przerazenie. Westchnat i, rozpiawszy surdut drzacymi
palcami, zdjat go. Poczul powiew rozgrzanego powietrza.
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Boze, jakze nienawidzil upalnego lata w nowym kraju. W Nie-
mczech nigdy nie bywalo tak goraco.

Odwrdcit sig, by powiesi¢ surdut na kotku. W sama pore.
Czut dokuczliwy wzwdd, spowodowany pozadaniem. Jego
mtodziutka zona nie byta jeszcze gotowa na ogladanie dowodow
jego zadzy. Z trudem zmusita sig, by wypi¢ trochg jabtecznika.
Ustyszat, ze krztusi si¢, saczac go powoli. Mial nadziejg, ze
uporanie si¢ z kaszlem zajmie ja na chwilg, a on zdazy przez
ten czas si¢ opanowac.

Retha przeszta do salonu. Obejrzat si¢ i zobaczyt, ze rozsuwa
zastony i spoglada za okno. Musiat ja naprawde wystraszyc.

Miat do siebie zal. Oczekiwat zbyt wiele i nazbyt ja ponaglat.
A ona réznita sig od jego pierwszej zony. Christina byta daleka
kuzynka Jacoba i jego najblizsza przyjacidotka z dziecinstwa.
Ich rodziny przyptynety tu na jednym statku i nigdy si¢ juz
nie rozdzielity. Po $lubie przyszta mitos$¢ w sposéb tak naturalny,
jak ptynie woda w dobrze uregulowanej rzece.

A Retha pojawita si¢ w jego domu obca.

Na tym polegat jej problem. Samo dobre przyjecie nie
wystarczato. Kobiety przywykaja do nowych doméw po tro-
chu, zapoznaja si¢ z nimi pokdj po pokoju, stét po krzesle,
krzesto po tézku. A ona, nie liczac owej przerazajacej nocy,
kiedy ja schwytat, nigdy nie byta w jego domu. Miat nadzieje,
Ze nie pamigta juz tamtej nocy. Miata wtedy zaledwie dziesig¢
lub dwanascie lat i przez diugi czas mieszkata w szatasach
prawie pod gotym niebem. Jakze obcy musiat jej si¢ wydawac
jego dom!

Podszedt do okna w salonie, wiedzac, ze nic tam nie dojrzy
poza mrokiem.

- Jest prawie zupelnie ciemno - powiedziat cicho.

- Wszyscy poszli do domow.

Sprawiata wrazenie zagubionej. Poczut ucisk w sercu. Wyob-
razat sobie, jak bardzo Retha jest nieprzygotowana do tego
nowego zycia. Z nim, z jego rodzina.

- Chodz - powiedziat. Powinien zachowa¢ si¢ delikatnie;j.
Byta moze troche dzika, ale jednocze$nie niewinna, nienawyk-
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ta do dotyku mezczyzny. Byt pewien, ze przed nim nikt tak
jej nie catowat.

Zapalit ztocista $wiece i jej blade $wiatto i miodowa won
napetnilty pokdj, rozpraszajac mrok, ktory wystraszytby jego
coreczke. Ale jego oblubienica byta dorosta kobieta, powtarzaty
mu podraznione zmysty.

- Tedy. Tutaj $pia dzieci. - Poprowadzit ja do dwdch po-
koikéw na poddaszu i pozwolit, by si¢ rozejrzata.

- Jaki tadny kaflowy piec - powiedziata opanowanym
glosem.

- Zimg, ogrzewa obydwa pokoje.

Swiatto $wiecy rzucato intrygujace wzory na gladkie kafle
pieca. Retha zapytata, czy wykonano go na miejscu, czy
sprowadzono. Jacob nie wiedziat, bo nie on zbudowat ten dom.
A potem zasypata go pytaniami na temat, ktore dziecko gdzie
$pi, czy chtopcy zajmuja si¢ paleniem w piecu i wymiataniem
popiotu oraz czy Anna Johanna cata noc przesypia sama
w pokoju.

Grata na zwlokeg. Zaczat schodzi¢ po stopniach, zanim
zdazyta go spytaé, co przechowuja pod okapem. Kiedy wziat
ja za reke, pozwolita na to, lecz zachowywata si¢ biernie.
Zacisnat zeby. Miat zy¢ w tym matzenstwie do konca swych
dni. Musi....

Kiedy wrécili do salonu, Retha podeszta do stotu kreSlar-
skiego i wzieta do reki kompas, ktéry wysunat si¢ z szag-
rynowego pokrowca, gdy spadta tam jej koszula.

Obejrzata rozklekotany przyrzad.

- Mam nadzieje, ze go nie uszkodzitam. Co to jest?

- To moje przyrzady kreslarskie. A to jest kompas. - Oswiet-
lit go lepiej. - Postuguje si¢ nim przy pracy.

Spojrzata na niego pustym wzrokiem. Nie wiedziata nawet,
jaka wykonywat prace. Przy $cianie stal duzy kosz z rulonami
papieru. Jacob rozwinat gruby arkusz, przedstawiajacy jego
najnowszy projekt.

- To jeden z moich rysunkow.

Uprzejmie spojrzata na rozwinigty papier. Nie miata pojecia,
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co na nim naszkicowano. Dziewczeta uczyly si¢ geografii, ale
Jacob nie mdégt od niej wymagaé, by si¢ znata na rysunku
technicznym.

- To nowe koto do naszego mtyna.

- Kiedy bylam przy mtynie ostatnim razem, miat koto -
zauwazyla rozsadnie.

- Drewniane. Nasze bedzie ulepszone, aby sprosta¢ wyma-
ganiom wojska.

Uémiechneta sig, nie rozumiejac. Patrzac na nia, Jacob
uzmystowit sobie strate, ktdra go spotkata. W Christinie znalazt
oparcie, gdy zdat sobie sprawe, ze chce zostaé wynalazca.
Zaden jego projekt nie uszedt jej zyczliwym ogledzinom.

W przypadku Rethy, pomyslat z przykroscia, o takiej
wspdlnocie prézno by marzy¢é. Od tygodni, ba, od miesigcy,
utwierdzat sie¢ w przekonaniu, ze druga zona musi by¢ inna
od tej, ktora wciaz w cichosci ducha optakiwat. Ale za-
skoczyt go taki brak zrozumienia. Bedzie musiat dac jej czas,
aby si¢ nauczyta, aby si¢ przystosowata. Do niego. A on do
nie;j.

Zaprowadzit Rethe do kuchni i znéw napetnit kubek jablecz-
nikiem. Przechadzata si¢ po niej, ogladajac pétke z suszonymi
ziotami.

Jacob usiadt na taborecie i stuchat rozbawiony, jak Retha
wdata sic w wyjasnienia o kazdym z zi6ét. Paplata podekscy-
towana. Kazdy dojrzaty mezczyzna rozpoznatby w tym objaw
zdenerwowania. Jacob wyciagnal przed siebie wyprostowane
nogi i odprezyt sie, podczas gdy Retha méwita bez ustanku.

Tymianek, mdwita, jest najtatwiejszy w uprawie. Jacob nie
przytaknal ani nie zaprzeczyt. Przygladat sie jej tadnie zary-
sowanej brédce.

- To rodlina jednoroczna - powiedziata, wskazujac maje-
ranek - ale siostrom nie bardzo si¢ udaje.

Majeranek zarastat jego ogrod, ale Jacob nie powiedziat
tego. Zbyt byt zajety przygladaniem si¢ szczuplej szyi Rethy.
Zapraszajacej go do pieszczot.

Retha dotkneta zdzbta szanty.

91



- Czy aby nie ma wtasno$ci leczniczych? Twoje dzieci
choruja na gardto?

- Ostatnio nie - mruknat. Jej ksztattne palce zrecznie prze-
suwaly ziota.

Te dtonie powinny zajmowaé si¢ nim. Wedrowaé poprzez
rozgrzane warstwy jego odzienia, w gtab, gdzie ptoneto jego
niecierpliwe ciato. Jednym haustem dopit jabtecznik i dotknat
ramienia Rethy.

- Juz czas, Retho.

Odwrdcita sig¢ ku niemu i spojrzata szeroko rozwartymi
oczyma. Miat wrazenie, ze si¢ nieznacznie zachwiata, lekko
w tyt i troche ku niemu, ale nie byt pewien.

- To byl meczacy dzien. - Oswietlone $wieca piersi Rethy
uniosty sie, gdy westchneta. Zamknat oczy, targany zadza,
a potem pojal, co oznaczato jej westchnienie. Wcale nie
pozadanie, lecz zdenerwowanie wyleknionej panny mtodej.
Tylko tyle. Nawet Christina...

Nein! Nigdy wiecej! Zadnych poréwnan. Christina byta jego
droga przyjacidétka, ukochana zona, matkajego dzieci, ale teraz
musi jej pozwoli¢, by odpoczywata w spokoju. Zacisnat powieki,
starajac si¢ oddali¢ poczucie ziejacej pustki, spowodowanej jej
nieobecnoscia. Poluzowat uciskajacy szyje sztywny kotnierzyk.

Retha nie byta jaka§ tam kobieta. Byta jego oficjalnie
poslubiona zona. I po prostu obawiata si¢ tego, co miato
nastapi¢. Catkowicie zrozumiate drzenie u kobiety, a zwtaszcza
u tak mtodej, wrecz blizszej wiekiem jego dzieciom niz jemu
samemu. Otoczyl ramieniem jej szczupta talic i skierowat
w stron¢ obszernego pokoju za salonem, gdzie pozostawit
nocna koszule.

Wystraszona dotykiem Retha poczuta niepokojace pulsowa-
nie w catym ciele.

- Chodzmy. Idz pierwsza - powiedziat.

Lecz ona nie mogta. Zmeczona odwlekaniem chwili intymnego
zblizenia, rozpaczliwie szukata jakiejS nowej wymodwki. Nie
wiedziata, dlaczego tak czyni, czuta jedynie, ze musi co§ wymys-
lié.
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Na jej palce kapnat rozgrzany wosk ze swiecy. Pozwolita,
by ja parzyl, szukajac jakiego$ powodu zwloki. Lecz nic nie
przychodzito jej do gtowy. Bedzie musiata spaé¢ w jego tézku.
Miodowy zapach wosku draznit jej nozdrza.

Jacob zdawat sobie sprawe, ze Retha stoi u jego boku jak
skamieniata. Pewnymi ruchami roztozyt ¥6zko na zawiasach,
podnidst materac i umiedcit go na sprezynach. Rozscielit
$wiezo wyprana posciel. W ciagu kilku ostatnich miesiecy
nabrat w tym wielkiej wprawy. Przeécieradto wiongto w powiet-
rzu i z westchnieniem opadto na toze. Jacob si¢ usmiechnat.
Z pewnoscia zaimponowalby siostrom.

Stojaca za nim panna mtoda dzierzyta $wiece, jakby to byta
maczuga.

Wyjat ja z jej rak i umiescit w $§wieczniku. Po palcu Rethy
sptywat wosk. Oderwat go i unidst jej palec do ust, spogladajac
jej w twarz i czule catujac lekko oparzone miejsce. Drzata jak
schwytane w putapke dzikie zwierze. Ale jej bursztynowe oczy
spogladaty jak oczy wilka, zbyt sprytnego, by uciec, zbyt
przebiegtego, by zaufaé.

Nie pojmowat jej. Tak bardzo si¢ starat.

- Pozwdl, ze rozpuszcze ci whosy... - powiedziat. Wstrzymat
dech, oczekujac kaskady czerwonoztocistego bogactwa. Retha
ani nie zgodzita si¢, ani mu nie zabronita. Jacob lekko pociagnat
nowa niebieska wstazke, przytrzymujaca czepek.

Kiedy zdjat z jej glowy nakrochmalona Haube, Retha spuscita
wzrok, przyciskajac brode do piersi. Nie zastanawiat si¢ dla-
czego. Jego skape doswiadczenie podpowiadato mu, ze musi
ja jakos os$mieli¢. Wsunal palce w jej wysoko upigte wiosy,
szukajac spinek. Nastepnie wyjmowat jedna po drugiej, jakby
miata, jakby on miat na to cate zycie.

A przeciez nie mieli czasu. Wyobrazit sobie pedzace do
domu dzieci, aby dniami i nocami zaprzata¢ im soba glowe.
Zebral wszystkie sity, aby uczyni¢ z tego wieczoru chwile
niezapomnianej intymnosci.

W konicu jedwabista fala opadta na ramiona Rethy. Niedtugo
przestoni jego twarz, jego ramiona, jego piers.
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- Czekatem, by cig ujrze¢ taka, od tamtej pamigtnej nocy. -
Przeczesat palcami ggste pasma, uktadajac je na $nieznobiatym
kotnierzu jej sukni, na jej ramionach, plecach.

Nie mégt sie doczekaé, kiedy poczuje ich obfito$¢ na wtasnej
skorze.

Rozwiazat tasiemke, sznurujaca stanik sukni, dbajac o to,
by nie przestraszy¢ Rethy jakim$ nieostroznym ruchem. Roz-
sznurowana tkanina odstawala od piersi. Wiedziony wspo-
mnieniami, odszukat szpilki, mocujace do sukni apaszke.
Wyjmowat je z wielka pieczotowito$cia. Dopiero kiedy chciat
zsunaé stanik, zdat sobie sprawe, jak bardzo Retha jest spigta.

- Hilfmir, Liebling - powiedzial migkko.

Pomogta mu, unoszac jedno ramig, a potem drugie, z wyrazem
twarzy osoby niecobecnej mys$lami. Pozwolita, by prazkowany
stanik opadt na podtoge, odstaniajac gérna czeé¢ biatej koszuli.
Jacob spojrzat na prawie odkryte piersi Rethy. Wysoko osadzone
ijedrne, ledwie si¢ poruszaty, bo Retha wstrzymywata oddech.

Jacob z troska przyjrzat si¢jej twarzy. Byta to pigkna twarz,
o tukowato wygietych brwiach, wydatnych kosciach policzko-
wych i waskim nosie. Najpickniejsza z wszystkich, jakie
dotychczas ogladat. Ale bole$nie pozbawiona wszelkiego wy-
razu. Nie wystraszona czy zaniepokojona, lecz pozbawiona
wyrazu. Jak u lunatyczki.

- Retho. - Czekat na jej reakcje. Miat wrazenie, ze Retha jest
teraz bardzo, bardzo daleko.

Powoli do niego wracata. Skupita na nim wzrok, a w jej
oczach pojawito sie nikte §wiatetko. Uznat je za odpowiedz.

- Pozwél mi - odezwat sie tagodnie. - JesteS moja zona.
A ja jestem twoim mezem. - Zdjat kamizelke i rozwiazat
zwilgotniaty sztywny kotnierzyk koszuli.

Oczy Rethy znow staty si¢ szkliste.

Miat w gtowie zamet, a jednoczesnie odczuwat wielka cheg,
by ja skarci¢.

- Oto co robia ludzie, ktérzy sie pobrali - powiedziat niecierp-
liwie, mimo ze starat si¢ opanowaé. - Caluja si¢. I rozbieraja.
A potem znéw si¢ catuja.
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Retha stata nieruchoma jak glaz.

Jacob zdtawit teutonskie przeklenstwo, ktérego juz dawno
nie uzywat.

- Twoja Slubna koszula czeka na fotelu - powiedziat tagod-
nie. - Zostawi¢ ci¢ sama, zeby$ si¢ mogla przebraé.

Wyszedt z pokoju po omacku. Szczesliwie przebyt droge do
kuchni, gdzie uderzyt stopa w twarda noge stotu. Rozesmiat
sig, ttumiac bdl, i soczyscie zaklat.

Co miat teraz poczaé¢? Instynktownie wyczuwat, ze jego
zona jest wigcej niz niechetna. A mieli dla siebie tylko dwie
najblizsze noce.

Moze uciec si¢ do alkoholu? Namacal stét, natrafit na
dzbanek z jablecznikiem. Uznat, ze pomoze mu co$ mocniej-
szego. Pociagnat tyk palacej brandy, prosto z butelki.

Opart si¢ o blat stotu, ukryt twarz w dtoniach i gieboko
westchnat. Od miesiaca dreczyto go pozadanie, a na mysl
o obiecujacej zonie zmienit sie w prawdziwego wilkotaka.
Nagle opadto go straszliwe zmeczenie. Smutek, utrata najbliz-
szej osoby, poczucie samotno$ci, $wiadomos$¢ toczacej sie
wokot wojny i potrzeby trojga osieroconych dzieci - a przeciez
jako$ sobie z tym wszystkim radzit. Z pewnoscia poradzi sobie
tez z oporna panna mtoda.

W ciemnej kuchni panowat wilgotny mrok, byto nazbyt
parno na mito$¢. Od wielu tygodni trwata upalna pogoda, nie
spadta ani kropla deszczu. Noc takze nie przyniosta ulgi. Ale Jacob
bedzie si¢ kochat z zona. Rozpiat koszule i potart dtonia piers.

Retha bedzie sig¢ musiata nauczy¢.

W przylegtym pokoju zaszelescita tkanina. Opadta na podto-
ge. Spddnica. Jacob wyobrazit sobie, jak Retha zdejmuje
koszule, a potem podchodzi do fotela, na ktérym czekat Slubny
prezent. Styszat, jak stapa. Wyobrazit sobie 1$nienie jej skory
w blasku §wiecy, jej ksztattne ciato. Poczut, ze meskosé z trudem
miesci si¢ w opigtych bryczesach, i wydat jek pozadania.

Do diabta z jego przekletym ciatem! Od miesigcy nie odczut
ulgi. Bole$nie pragnal Rethy od dnia, gdy ja ujrzat. Bedzie
musiat cierpie¢ troche dtuzej. Pociagnat tyk brandy.
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Ustyszat skrzypienie t6zka w ciemnosci. Uczynita pierwszy
krok. Odczut ulge i niecierpliwo$¢.

Pragnat jej. Ale musi by¢ ostrozny. Zdobywac¢ ja stopniowo,
krok za krokiem. Przetknat ostatni tyk brandy i ruszyt ku
$wiathu, odczuwajac nadziej¢ i niepewno$¢. Usmiechat sig.
Zastang ja pod pachnacym przescieradtem, myslat, z kotdra
naciagnigta pod sama brode.

I nauczy ja, dlaczego warto si¢ odkry¢.

Lecz jego oczom ukazat sie zaskakujacy widok.

Jego mtoda zona klgczata na tézku, naga jak ja pan Bog
stworzyt, z zaci$nigtymi powiekami, i kotysata sie z boku na bok.

- Retha? - wyjakat niepewnie, nie wierzac wtasnym oczom.

Kotysata sie.

Starajac si¢ zrozumie¢ niepojgte, rozejrzat si¢ po pokoju.
Biata §lubna koszula wisiata tam, gdzie on ja pozostawit. Stanik
i spddnice bursztynowej sukni spostrzegt w otwartej szafie.
Zmietoszona koszula lezata porzucona na podtodze, w potowie
drogi miedzy t6zkiem a szafa. Na najblizszym krze$le zwisata
ponczocha.

Rozejrzat si¢ w poszukiwaniu reszty stroju Rethy. Po chwili
wypatrzyt druga ponczoche, zarzucona na kotowrotek. I jej
Haube - wepchneta ja do kosza z Inem.

Gott im Himmel, westchnat. Oszalata. Tego si¢ nie spodziewat
w najgorszych koszmarach. Zrozpaczony, usitowat sobie przy-
pomnieé, co siostra Krause powiedziata mu o aberracjach Rethy.
Podobno wychodzita z domu nocami, lunatykowata. Ale to nie
wygladato na lunatykowanie. To byto gorsze. Dziwaczniejsze.

Co ukryta przed nim Rosina Krause?

Jacob przygladat si¢ zonie. Czas dtuzyl mu si¢ w nieskon-
czono$¢. Niezmienny rytm jej kotysania ranit go jak siekiera,
tnaca miode drewno, pozbawiat go nadziei, gasit trawiace go
pozadanie.

Nie wiedzac, co czyni¢, pozbierat rozrzucone ubranie i auto-
matycznie utozyt na wolnym krzesle. Nastepnie usiadt na
brzegu 16zka. Nie zwracata na niego najmniejszej uwagi.
Chciat ja powstrzymaé, ale bat si¢ jej dotknaé czy do nigj
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przeméwi¢. Lunatycy, jak styszal, moga si¢ przestraszy¢ i zrobi¢
sobie krzywde. Ale co mogtoby si¢ sta¢ zonie?

Nicjej tu nie grozito. Byli w domu sami, pan mtody i panna
mtoda, w bezpiecznym pokoju, w spokojna noc. Co wigcej,
przysiagt, ze bedzie ja chronit. Musi si¢ dowiedzie¢. Jej
powolne, rytmiczne kotysanie wkrétce zawiedzie go do domu
wariatow.

Powoli, ostroznie potozyt dton na szczuptym ramieniu Rethy.

Kotysata si¢ nadal.

Unidst druga reke i zacisnat ja na drugim ramieniu Rethy.

- Retha. - Zamilkt. - Musisz przesta¢ - dodat.

Kotysata sie.

Uchwycit ja mocniej, lecz ona nie zareagowata.

- Retho, to ja, Jacob. Otworz oczy.

Jej gatki oczne poruszyty si¢ niespokojnie pod delikatnymi
powiekami. Dtlugie rzesy zadrzaly, odstaniajac wywrdcone
biatka oczu. I na tym koniec.

Gdybyz tylko pamigtat, co powiedziata mu siostra Krause.
Czy wiedziata co$ o tym szalenstwie? Czy Retha miewata juz
takie ataki, takie napady? Czy urzadzata takie przedstawienia?
Modlit sig, by tak nie byto, bo nie umiatby sobie z nimi poradzi¢.

Dotychczas byta wystarczajaco zdrowa na umysle, by przy-
stosowac si¢ do spotecznosci, pocieszat si¢. Nie styszat, by co$
utrudniato jej pracg. Pod troskliwym okiem sidstr zdobyta
wyksztatcenie, posiadta sztuke barwienia tkanin, nauczyta si¢
pra¢, a nawet zyskata przyjaciét, cho¢, niestety, nicodpo-
wiednich.

Jacob byt niepocieszony. Tak by¢ nie moze. Nie pozwoli
jej na to. Wiedziat jednak tak niewiele. Wcze$niej, w kuchni,
reagowata na moja czuto$¢, wspominat. Moze pobudzi ja
pocatunek, skoro nie uczynit tego dotyk.

Pochylit si¢ i musnat jej usta wargami.

Kotysanie ustato.

Zachecony, pocatowal ja jeszcze raz, przygladajac si¢ jej
dtugim rzesom, czujac stodka won jej oddechu, jedwabista
skore i... niechetne usta.
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Uniosta powieki, ujrzat oczy petne przerazenia, jakie widziat
juz wczesniej.

- Nie, nie. Nie, nie - powtarzata $piewnie, wywijajac si¢
z jego objeé. - Nie, nie. Nie rob mi krzywdy. Nie, nie.

I znéw sie zaczeta kotysaé.

Taka pickna... delikatna jak sarna, niebezpieczna jak waz,
szalona jak wilk. Nie wiedziat, czy ma jaki§ atak, odgrywa
komedig, czy jest szalona.

Jak powierzy¢ dzieci takiej kobiecie?

Bat sie o nie.

Bat si¢ o siebie.

Jej nagie ciato byto $wietliste i zdrowe. Skusitoby kazdego
mezczyzng. Skusito Jacoba. Wbrew wszelkiemu rozsadkowi
odczuwat nieposkromiona zadze. Starat si¢ nad nia zapano-
waé, lecz rozpierata mu pier$, $§wierzbita skore, palita w ledz-
wiach. Czekat na t¢ chwile tak dtugo, a ciato Rethy byto tak
doskonate.

I nalezato do niego. Zacisnat pigsci, odpierajac prymitywna,
cheé, by posiasé ja mimo wszystko. Miat do tego prawo, ale
nie skorzysta z niego. Nigdy, przenigdy nie wezmie sita kobiety
w takim stanie, rzeczywistym lub wyimaginowanym, odgry-
wanym lub odczuwanym.

Zrozpaczony, zdjat z tézka narzute i okryt nia Rethe mimo
upatu. Pézniej, gdy rozjasni mu si¢ w gtowie na tyle, by pojaé,
co uczynit, zrozumie, ze dziatat w poczuciu przyzwoitosci, ze
tylko to mégt dla niej zrobié.

Okrycie jej wspaniatego ciata nie mogto sttumié zadzy
Jacoba. Opadt cigzko na fotel, na ktory rzucita jedna ze swoich
ponczoch. I czekat na nadejscie poranka. I ptonat.



9

Retha poczuta na twarzy ciepto wczesnego porannego
stonca. Przez chwile wstuchiwala sie o $wiergot ptakéw -
pogwizdywanie malenkich strzyzykéw, zatobne pohukiwanie
gotebi, krakanie wron. Moze ptaki sadza, ze dzisiejszy dzien
nie bedzie upalny, pomyslata leniwie, przewracajac si¢ na bok
i przeciagajac jak kot, ktory pilnowat ziarna przed szczurami
w miynie Steinera. Jak dobrze mi si¢ spato. Jak przyjemnie
obudzi¢ si¢ w promieniach stonca.

Dotychczas nie budzita si¢ w stoncu.

Ostroznie otworzyta oczy i przyjrzata si¢ nieznajomemu
pokojowi. Sypialni Jacoba Bluma. Przez odstonigte okna wpa-
dato do wnetrza poranne $wiatto, jasniejace na pobielonych
$cianach. Wczorajszego wieczoru palita si¢ tu tylko jedna
$wieca, cenna $wieca z pszczelego wosku, ktora Jacob zdobyt
na ich noc poslubna. Retha przypomniata sobie, Zze popijata
jabtecznik, spacerowata po pokojach, sparzyta si¢ woskiem
$wiecy, rozebrata sie szybko, aby pdjs¢ do Ydzka... ale nie
pamigtata, co dziato sie potem.

Z pewnoscia nie zasngta w swoja noc poSlubna. Zaniepoko-
jona, ze jednak mogta to uczyni¢, uniosta si¢ na tokciu.
Szorstkie przeécieradto draznito jej skore. Zastygta, wstrzas-
nieta, zdawszy sobie sprawe, ze spata rozebrana do naga.

Gota w t6zku Jacoba Bluma. Jak mogto do tego dojs¢?

I gdzie jest Jacob? Tuz obok. Podparta na tokciu, ujrzata
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meza siedzacego w fotelu w nogach tézka, ubranego w koszule
i bryczesy, ktére nosit poprzedniego dnia. Pograzonego we
$nie. Nie jest mu wygodnie, pomyslata, widzac rozpigta pod
szyja koszulg i zwisajacy sztywny kolnierzyk. Niezwykle
zaciekawiona, po raz pierwszy w zyciu przygladata si¢ $piacemu
mezczyznie. Pod Inem koszuli rysowaty si¢ silne szerokie
barki. A bryczesy, w ktorych Jacob spedzit noc, uwypuklaty
mig$nie jego mocnych ud.

Nakryta si¢ przescieradtem, nie majac pewnosci, czy powinna
przyglada¢ si¢ mezowi. Jego toze byto szersze i dtuzsze od jej
pryczy w dormitorium. Byto obszerne, oczywista, bo Jacob byt taki
ogromny. Gruby materac wypetniaty swieze kukurydziane tuski.

Jacob przygotowat go specjalnie dla niej.

I musiat z niej zdjaé ubranie. Bo tak czynily wszystkie
poslubione sobie pary. Wypetnienie obowiazku matzenskiego
z pewnoscia byto prostsze i zajymowalto mniej czasu, niz miata
odwage sobie wyobrazi¢. A moze, pod koniec, Jacob zgodzit
si¢ z nia, ze nie pora jeszcze na dzieci. Ale i tak oczekiwata
jakiego$ wstrzasu, jakiego$ bolu, jakiego$ zawstydzajacego
obnazenia. Tymczasem obudzita si¢ w jaskrawym S$wietle
poranka, stuchajac szczebiotu ptakéw, w obecnosci prawie
nieznanego mezczyzny, siedzacego w fotelu w nogach tézka.
Spojrzata na niego odwazniej. Rozpigta koszula odstaniata
kepke wtoséw piaskowej barwy. Szeroka pier§ Jacoba unosita
sig w rytm spokojnego i rownego oddechu.

Zadrzata z zachwytu, a potem poczuta gwattowny strach.
Naciagnawszy kotdre pod szyje, przygladata si¢ u$pionemu
Jacobowi Blumowi, swemu megzowi.

Nagle zapragneta by¢ ubrana, gdy on si¢ obudzi, i szybko
wyskoczyta z t6zka. Na matym krzesle obok tézka pietrzyty
sig czesci jej slubnego stroju. Utozone znacznie staranniej niz
wyprana przez nia bielizna, ktora sktadata, by odnie$¢ do
tawerny. A wigc nie ona je tam pozostawita. Wydawato jej
si¢, ze pamigta, co robita minionej nocy, ale co robit Jacob?

Z cata pewnoscia nic... bolesnego. Nie dopuszczajac do
siebie watpliwosci, w pospiechu wciagneta koszulg i umocowata
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poriczochy Inianymi podwiazkami. Od razu poczuta si¢ lepiej.
I bezpieczniej. Whozyta spddnicg i ciasno zasznurowata stanik
sukni. Westchnawszy wygtadzita fatdy. Gotowa na $niadanie
u Marshalléw, odwrdcita sig, by zascieli¢ tézko. I az znieru-
chomiata.

Obeszto si¢ bez krwi.

Na t¢ myél zawirowato jej w glowie.

Jakiej krwi? Nie ma krwi.

Zamkneta oczy.

Tej krwi. Krwi na przedcieradtach, krwi rozbryzganej na
$cianie. Zatoczyta si¢ i usiadta zato$nie skulona na taborecie
przy t6zku.

Spraw, zeby odeszto, mawiata do gpiewajapych Kamieni.

Zamknij oczy, odpowiadata Spiewajape Kamienie, a gdy
zobaczysz zielerr, ukotysz sama siebie do snu. Nie pozwdl, by
strach stat si¢ silniejszy od ciebie. To tylko wspomnienie. Nie
wyrzadzi c¢i zadnej krzywdy.

Nie stata si¢ zadna krzywda. Retha objeta ramionami kolana.
Nie byto az tak Zle, by musiata si¢ kotysaé, ale z pewnoscia
kotysata si¢ w nocy. Tak bardzo si¢ starata nie wyjawia¢ swojej
tajemnicy. Przynajmniej nie byto krwi. Dziki galop serca
uspokoit sig, gdy wstuchata si¢ w $piew ptakdw. Skupita sig
na energicznym pogwizdywaniu strzyzykéw, a nie na posgpnym
gruchaniu got¢bi.

Po chwili uniosta powieki i ujrzata wpatrzone w nia oczy
meza. Zaktopotana, ze przylapal ja obejmujaca kolana jak
dziecko, szybko wstata i strzepngta spddnice.

- Guten Morgen - powitata go rados$nie. Nie chciata, by
wiedziat, jak bardzo jest poruszona. - Ubratam sig. Czy to
odpowiednia suknia na $niadanie u Marshalléw?

Obrdcita sig¢ w $lubnej sukni.

Jacob patrzyt na swoja ubrana od stép do gtéw zong. A wigc
tak teraz bedzie. Czyzby nie pamigtata? 1 czy teraz urzadzata
nowe przedstawienie, czy byta naprawde¢ szalona? Przetart
zmeczona twarz. Podczas minionej nocy kazdy migsien zastygt
w wyrazie niedowierzania. Nie potrafit go usunaé. Dorosty
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mezczyzna nie powinien poddawac si¢ przeciwnosciom, jednak,
na widok wymuszonej wesotosci zony, poczut taka rozpacz,
7e chciato mu si¢ ptakac.

Jego dzika, promienna zona byta obtakana. A on popeinit
najwigksza zyciowa pomytke.

- Wygladasz jak posepny niedzwiedz, ktéry przedrzemat
cala noc w fotelu, a mam nadziej¢, ze tak si¢ nie stato -
powiedziata pogodnie.

Styszac te okrutna uwage, drgnat gwaltownie, ale patrzac
na radosny wyraz twarzy Rethy, doszedt do wniosku, ze nie
chciata mu zrobi¢ przykro$ci. Starajac si¢ nie daé jej po-
znaé¢, ze ma nad nim jakakolwiek wladze, zmusit si¢ do
$miechu.

- To sie wiecej nie zdarzy. Nie uda ci si¢ wypchnaé¢ mnie
z mego wilasnego tozka.

- Och, nie miatam takiego zamiaru! - Jej brzoskwiniowe
policzki powlekt ciemny rumieniec. - Ja... musieliS§my zasnaé. -
Na jej twarzy pojawit sie wyraz powatpiewania, ale szybko
ustapit tej przekletej wesotosci.

- Zeby osiagna¢ maksimum przyjemnosci - burknat bardziej
do siebie samego niz do niej. Majac nadzieje, ze jego ton nie
zabrzmiat zbyt ostro, odwrécit sie¢ i poszedt do kuchni.

- Tak, oczywiscie - powiedziata, nie bardzo rozumiejac.

On takze miat kilka spraw do wyjasnienia. Styszat, ze podaza
za nim lekkim krokiem jak Indianka. W kuchni stwierdzit, ze
wciaz uémiecha si¢ tak niewinnie. Czyzby udawata?

Chcac sptuka¢ wysuszone gardto, napetnit czerpak woda,
ale szybko si¢ zmitygowat, bo pochwycit spragnione spojrzenie
Rethy. Wszak byla jego zona, przyrzekl sie¢ o nia troszczy¢.
Bez stowa podat jej czerpak i przygladat sig, gdy pita tapczywie,
a potem otarta z ust krople wody i odchrzakneta, by przemoéwié.

- To piekny dom, Jacobie, i jestem dumna, ze statam si¢
jego pania. A co do dzieci... obiecuje, ze bede cigzko pracowac...

Nie dowierzajac wlasnym uszom, z trzaskiem potozyt tykwe
na stole.

Retha az podskoczyta.
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- Moze mi powiesz, co si¢ dziato w nocy-- powiedziat
spokojnie, nie majac wielkiej nadziei, ze si¢ dowie.

Broda Rethy zadrzata.

- Przepraszam za pottuczone szkto.

Wydawalo mu sie, ze jej udawana wesoto$¢ jest nie do
zniesienia, ale tzy okazaly si¢ jeszcze gorsze.

- Szkto nie ma znaczenia - powiedziat tagodniejszym tonem.

- Och. - Ku jego zdumieniu wpatrzyta si¢ wen szczerymi
bursztynowymi oczyma i dotkngta jego reki. - Zapomniatam
ci podzickowaé za piekna uroczysto$¢ §lubna. - Oblata sie
rumiencem. - I za noc poslubna. Mam nadzieje, ze nie wypitam
za duzo.

Zagryzt wargi, ttumiac zapomniane przed laty przeklenstwo.
Zawsze wierzyt, ze ma umiejetno$¢ wlasciwego oceniania
sytuacji. Umiat ksztattowaé przedmioty materialne zgodnie ze
swa wola i wyobraznia. Potrafit stawia¢ zapory na rzekach,
odwracaé bieg strumieni, zaopatrywaé w bezcenna biezaca
wode¢ miasta potozone na dziatach rzek.

Z Retha ponidst sromotna porazke. Céz moght uczynié?
Czekad, patrze¢ i usitowaé przejrzeé jej intencje, powiedziat
sobie. Chroni¢ przed nia dzieci. I siebie samego. I trzymaé
rece z dala od jej zachwycajacego cialta.

- Muszg... hm... si¢ ubra¢ - powiedziat i wszedt do sypialni.
Zapinajac sztywny koinierzyk, pomyslat o tym, co go czekato.
Nie w dalekiej przysztosci, tylko dzisiaj i jutro. Wkrotce
zabierze Rethe na $niadanie do Marshalléw. Tam nie dowie
si¢ niczego nowego. Nastepnie jutro, podczas wizyty u Ernstéw,
przedstawi ja swoim dzieciom jako ich nowa matke, jakby nic
si¢ nie stato, jakby wszystko byto w jak najlepszym porzadku.

Ernstowie juz na nas czekaja. - Retha dostyszata rozpacz
w glosie meza, gdy nastepnego ranka ponaglat ja, by szybciej
si¢ ubierata na wizyte u Ernstow, skad mieli zabra¢ dzieci
do domu.

Nic mu nie odpowiedziata. W ustach miata petno szpilek.
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Gdy usitowata dopasowaé swoja najlepsza sukni¢ codzienna,
nastepna szpilka spadta na podtoge.

Dobrze, ze przynajmniej zostawit ja sama, by si¢ ubrata. Nie
chciata, by widziat, jak bardzo si¢ niepokoi na mysl o oficjalnym
przedstawieniu jej dzieciom Jacoba.

Moze powinna wtozy¢ sukni¢ $lubna, tak jak na wczorajsze
$niadanie u Marshalléw. Nie, postanowita odtozy¢ ja na pdzniej,
na jesienne niedziele, gdy bedzie potrzebowata czego$ tadnego.
A zreszta noszenie tak pigknej, nowej sukni w zwykty wtorkowy
ranek bytoby oznaka préznosci i dumy.

A jednak byta dumna, dumna z tego, ze jest zame¢zna,
chociaz Jacob zdawat si¢ nie podziela¢ jej odczucia.

- Dzieci nie lubia, czekad!

- Au! - krzykneta, gdy ostra szpilka uktuta ja w kciuk.

Jacob wpadt do pokoju. Od czasu ich nocy poSlubnej byt
ponury jak gradowa chmura. Usitowat si¢ rozpogodzi¢ u Mar-
shalléw, ale Retha widziata, ze tylko udaje dobry nastrdj. Nie
miata zielonego pojecia dlaczego. Co$ si¢ musiato wydarzyé
podczas nocy poslubne;j.

- Dobrze bedzie, jesli sie nauczysz juz teraz. Dzieci nie
moga czekaé na... - Przygladat jej si¢ z gniewnym wyrazem
twarzy. - Co si¢ z toba dzieje?

- Spieszytam si¢ - powiedziata z ustami petnymi szpilek
i uniosta kciuk, majac nadzieje, ze nadal krwawi.

Wezbrata na nim duza kropla czerwonej krwi.

- Jako$ to przezyjesz. - Obejrzat kciuk jak dziecku.

- To tylko uktucie szpilka - powiedziata, zirytowana jego
nagla protekcjonalno$cia.

- Zawsze mylisz opuszki palcow z poduszeczkami do szpilek?

Spojrzata na niego badawczo. Kpi z niej czy tylko zartuje?
Jego ton brzmiat $miertelnie powaznie, lecz zdradzit go drgajacy
kacik ust.

Zebrata brzegi stanika sukni i zrecznie je spigta.

- Chyba nie jestem gotowa na to, by zosta¢ matka - po-
wiedziata, starajac si¢, by jej ton brzmiat lekko.

Ponura twarz Jacoba nieco si¢ rozpogodzita.
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- Czasami i mnie si¢ wydaje, ze wciaz nie potrafi¢ petnic¢
roli ojca. Ale wkrotce poczujesz si¢ gotowa.

Westchneta i potrzasnegta spddnica.

- Mozemy is¢.

- Poczekaj... - Szybkim ruchem wsunal pasmo wloséw
Rethy pod Haube.

Cofngta sig, gdy ja musnal palcami po szyi. Od czasu
niedzielnej nocy unikat wszelkiego zblizenia. Miata nadzieje,
Ze i teraz nie zabierze si¢ do tych matzenskich czynnosci, ktére
prowadza do posiadania dzieci.

Jakas$ jej cze$¢ truchlata, ze Jacob uzna chwilg za odpowiednia.
Minionej nocy upart sig, by dzieli¢ z nia tézko, i w swietle Swiecy
rozebrat si¢ do Inianej bielizny. Retha siedziata na brzegu t6zka
i nie odwazyta sig na niego spojrze¢. Ale go stuchata. Powiedziat,
ze tak bedzie kazdej nocy po powrocie dzieci do domu. Beda si¢
razem ktadli do ¥6zka, rozbierali do bielizny i spali obok siebie.
A ona nie musi si¢ obawiaé, ze jej dotknie lub skrzywdzi.

Ale potozyt si¢ tak blisko niej, ze czuta jego ciepto. Jego
potezne ciato osaczato ja. Nie umiata zwolni¢ swego oddechu
tak, by dostosowaé si¢ do dyszenia, wydobywajacego si¢
z glebin jego szerokiej piersi. Raz, przez sen, przeturlat sie
w jej strong i nakrywszy ja ciezkim ramieniem, zupetnie
unieruchomit. Poczuta fale ogarniajacego ja strachu.

Lekki dotyk reki w biaty dzien to nic groznego, uspokajata
siebie.

Jacob spogladat tesknym wzrokiem na jej kark.

- Chociaz tadniej byto, gdy wysungty si¢ spod czepka -
powiedziat tagodnie. Takim tonem nie przemawiat do niej od
czasu nocy poslubne;j.

- Duzigkuj¢ - mrukneta uprzejmie, nie bardzo wiedzac, co
powinna byta odpowiedzieé.

Dotkneta karku tam, gdzie przed chwila spoczywaty palce
Jacoba. Wszystkie wtosy znalazty si¢ pod czepkiem. Skad wiec
owo taskotanie?

- W takim razie lepiej juz chodzmy - dodata i szybko
ruszyta ku drzwiom.
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Dzieni byt stoneczny. Upat si¢ wzmagat. Do domku Erns-
tow, potozonego na skraju miasta, wiodta tagodnie wznoszaca
si¢, niewybrukowana ulica. Retha wyciagata nogi, starajac si¢
doréwnaé kroku Jacobowi. Rano, gdy upal byt jeszcze znos-
ny, po ulicach krecito sie wiecej przechodniéw. Kilka osdb,
ktore dotychczas jej nie pozdrawiaty, uczynity to teraz. Jeden
starszy niezonaty brat uchylit kapelusza.

- Nasze prze$cieradta zatesknia za twoimi pracowitymi
raczkami - uSmiechnat si¢ brat Meyer.

- Ale ja nie bede tesknita za praniem!

- W domu czeka cie mnéstwo prania, siostro Blum - roze-
$miat si¢ Meyer i spiesznie ruszyt do tawerny. Jacob zatrzymat
go jednak i zaczat rozmowe na temat interesow. Retha po-
chwycita strzepki stéw: ,,ci najemnicy... niebezpieczni dla
nas...", ale nie wstuchiwata sie, delektujac si¢ swoim nowym
nazwiskiem.

Siostra Blum. Poczuta ucisk w gardle i tzy w oczach.
W ciagu jednej nocy jej status zupetnie si¢ zmienit. W koncu
miata nazwisko. Poczuta si¢ tak dobrze, ze pozwolita sobie na
zadume nad wiasna przeszto$cia. Doskonale pamigtata Cziro-
kezéw. Ale z czaséw dawniejszych miata jedynie nikte wspo-
mnienia: wysokiego, energicznego mezczyzne i kobiete o wto-
sach takiej samej barwy jak wtosy Rethy, przeszywajacy krzyk
i krew...

Dosy¢ tego. Jak zawsze przywotata sig do porzadku. Przezyta
dzieki zapomnieniu. Dawno temu Spiewajace Kamienie na-
uczyta ja, ze zastanawianie si¢ nad tym, skad si¢ wzieta, nie
przyniesie jej nic dobrego, a zywienie nadziei, ze si¢ kiedykol-
wiek tego dowie, uczyni jej tylko szkode. Retha uwierzyta jej
stowom. Jesli owe przerazajace wspomnienia i tak nie powiedza
jej, skad pochodzi, lepiej ich nie wywolywaé.

- ..musiatem nalegaé, zeby Brytyjczycy sami chowali swo-
ich polegtych - méwit whasnie Jacob.

- Zwtaszcza ze zoierz byt najemnikiem - cigzko westchnat
brat Meyer. - Z cala pewnoS$cia Niemcem.

Jacob wzruszyt ramionami.
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- I tak beda nas z nim kojarzy¢. Niemcy, ktérzy si¢ troszcza,
o rannego Niemca, musza si¢ wydaé podejrzani...

- Bracie Blum! - zawotata pulchna Eva Ernst, biegnac ku
nim wzdtuz ulicy. - Znalaztam ci¢ w sama porg¢. Chodz szybko!
Szybko!

Jacob ruszyt biegiem.

- Anna Johanna! Co sig jej stato? - pytat, spieszac za nia.

- Nic jej nie jest! Chodzi o chtopcow! — krzykneta Eva
i pochylita sig, opierajac dtonie na kolanach, by odzyskaé
oddech. - Bija sig... chtopcy okropnie si¢ pobili.

- Gdzie jest brat Ernst?! - krzykneta Retha.

- W sklepie... biegne po niego. A ty... pomoz Jacobowi...

Retha bez chwili wahania uniosta spddnice i popedzita za
Jacobem. Nie spodziewata si¢, ze taki postawny mezczyzna
moze tak szybko biegaé. Byt juz daleko przed nia, wbiegt po
schodkach i zniknat za drzwiami matego domku Ernstow.

Retha biegta z wszystkich sit, nie myslac o tym, ze musi
stanowi¢ dziwny widok dla mieszkaricow miasta. Mingta plac,
dom braci, publiczny zbiornik wodny, apteke doktora Bonna.
Zadyszana dopadta drzwi i oparta si¢ o framugg.

Z domu dochodzity odgtosy uderzen i zduszone pomruki-
wania. Zajrzata do Srodka. Czerwony ze ztosci Nicholas wy-
rywal si¢ do wymachujacego pigéciami brata, lezacego na
podtodze.

- Dos¢ tego! - Jacob unidst swego duzego starszego syna jak
niewielka sadzonke. Podat chudzielcowi reke, pomagajac mu
wstaé. A nastgpnie udzielit chtopcom reprymendy.

Jak mogta pomdc? Chtopcy narobili bataganu, rozrzucajac
ISniace na stole cynowe sztuéce i zrzucajac na podtoge gliniane
naczynia. Co najmniej jeden talerz si¢ sttukt.

Retha czuta si¢ tutaj zupeinie niepotrzebna, zbedna. Nagle
ustyszata sttumione tkanie. Rozejrzata si¢ po pomieszczeniu
i dostrzegta skulona pod stotem Anng Johanng, obejmujaca
stotowq noge.

Czyzby chtopcy ja skrzywdzili? Poczuta nagly impuls, by
pocieszy¢ mata. Wcisneta si¢ pod stét i doczotgawszy sie do
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Anny Johanny, usiadta obok niej ze skrzyzowanymi nogami.
Wyciagneta ku dziecku reke, ale szybko ja cofngla. Jacob
wyraznie ja ostrzegt. Dotyk mdgt rozdrazni¢ dziewczynke.

- Anno Johanno - wyszeptata i doznata dziwnego uczucia,
pocieszajac dziecko na odlegtos¢. - Nic sig nie stato. Wszystko
bedzie dobrze.

Anna Johanna wciaz poptakiwata. Nie wida¢ byto zadnych
Sladéw pobicia, ale jej plecy dygotaty pod cienka tkaning starej
ukochanej sukienki.

- Jestem przy tobie, dziecinko. Co$ ci¢ boli?

- Nic mnie nie boli! - wykrzykneta.

- Chcesz mi powiedzie¢, co si¢ stato?

- Nieee! - zawyla dziewczynka.

- To dobrze, w takim razie... - Retha zamilkta, szukajac
odpowiednich stéw. Znalazta si¢ w impasie wobec pierwszego
ataku pasierbicy i czuta si¢ catkowicie niepotrzebna. - Po
prostu z toba posiedze. - Ztozyta rece na podotku i czekata.

Ykania stopniowo ucichty.

- Anna Slamazarhanna... to wcale nie jest... moje imig -
wyjakata dziewczynka.

- Oczywiscie, ze nie. Nikt tak nie twierdzi.

- M...Mathias tak powiedziat. Bo jestem powolna.

- Nie jestes powolna. Oni sa po prostu wigksi i szybciej
si¢ ruszaja. Ty masz na imi¢ Anna Johanna. Wszyscy fo
wiedza.

- M...Mathias nie wie. On mnie przezywa Anna Slamazar-
hanna. - Wypowiedziata te obrazliwe stowa $piewnym noso-
wym tonem.

Retha rozpoznata nasladownictwo glosu Matthiasa i zro-
zumiata oburzenie dziewczynki. Spedziwszy siedem lat w domu
niezameznych sidstr, odczuta na wlasnej skorze, jak raniace
bywaja dziecinne ztosliwosci. Jak przykro jest by¢ najmtodsza,
najpowolniejsza i zawsze ostatnia. Na wspomnienie niektérych
przezwisk jeszcze teraz chciato jej si¢ ptakaé. Dotychczas nie
przyszto jej do glowy, ze chlopcy moga by¢ rownie ztosliwi
i okrutni jak dziewczynki.
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Rzucita okiem na swego megza i obydwu chtopcéw. Strofowat
ich, wcale nie podnoszac gtosu.

- Matthias nie powie tego nigdy wigcej, Anno Johanno. -
Retha celowo wypowiedziata cate imig dziewczynki. Po-
dziatato.

Fiotkowe oczy spojrzatly na nia z ufnoscia szczeniaka.

- Nigdy wigcej?

- Mysle, Ze juz nigdy.

Anna Johanna u$miechneta si¢ lekko.

- A Nicholas?

- On tez tak powiedziat? - Retha starata si¢ ukry¢ oburzenie,
ale trudno jej si¢ byto opanowaé. Byta wprawdzie zupeinie
nowa w ich rodzinie, ale wedtug niej obydwaj chtopcy powinni
si¢ opiekowa¢ mtodsza siostra i nie doprowadzaé jej do tez.

- Nie - odparta Anna Johanna, ale jej brédka zadrzata.

- Co powiedziat Nicholas?

Retha pochylita si¢ ku dziewczynce, aby ja lepiej styszec.

- Co powiedziat?

Anna Johanna zwiesita gtowe.

- Powiedziat mi, ze jestem maluch.

- Jeste$ najmlodsza z rodzenstwa, kochanie. Ale to nie
oznacza, ze jeste$ maluchem.

Dziewczynka spojrzata na nia wzrokiem peinym nadziei. Na
jej jasnych rzgsach 1$nity tzy.

- Powiedziatabym nawet, Ze jestes$ juz duza dziewczynka -
ciagneta Retha. Kiedy dostanie chtopcéw w swoje rece, nie
skoniczy si¢ na cichym strofowaniu.

Nagle Anna Johanna z wtasnej woli rzucita si¢ w ramiona
Rethy. Retha, z wezbrana w sercu czutoscia, objeta swoja mata
pasierbicg i przytuliwszy do serca, kotysata pocieszajaco.

Mimo ze chiopcy byli niesforni, nigdy dotychczas nie
przyniesli mu wstydu. W ciagu pigciu minut wydusit z nich
wyznania.

Kiedy siostra Ernst wystata meza do sklepu Traugotta Bag-
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ge'a, Mathias zaczat dokuczaé Annie Johannie, przezywajac ja.
Ale tylko raz, sprostowal Matthias. Dziewczynka si¢ roz-
ptakata.

Nicholas twierdzit, ze stanal w obronie siostry. Powiedziat,
Matthiasowi, ze teraz on bedzie nianiczyt nowe maluchy, tak
jak przedtem on, Nicholas, pomagat przy $mierdzacej Annie
Slamazarnannie.

- Tak ja przezwate$? - obruszyt si¢ Jacob.

Nicholas dziatat na obie strony. Byt specjalista w irytowaniu
brata i siostry. Rozgrzewat swego wojowniczego ducha ich
kosztem. Nie po raz pierwszy Jacob ze smutkiem rozpoznawat
jego taktyke, niezupelnie ja rozumiejac. Nicholas urodzit sie
na zoinierza, od Kolebki zwalczat wszelkie przeciwnosci.
Ostatnio interesowat sie¢ przemarszem oddziatéw obydwu wal-
czacych armii, nie dbajac o to, po czyjej stronie jest racja, lecz
o to, czy mundury dobrze leza na miodych zotnierzach i czy
bagnety dobrze wygladaja na karabinach.

A moze jego zainteresowanie militariami wzrosto po $mierci
matki? Byta to jeszcze jedna zagadka, na ktérej odgadywanie
Jacob nie miat czasu. Dopdki jej nie rozwiaze, Nicholas
pozostanie bratem morawskim pod dachem swego ojca, ktéry
przedsiewezmie odpowiednie kroki, by okietznaé wojownicza,
natur¢ syna, tak jak z trudem okietznat swoja.

Za kare chlopcy mieli przez miesiac sprzataé bez wyna-
grodzenia stajni¢ brata Meyera.

- Za darmo?! - zaprotestowat Nicholas.

Jacob uciszyt go spojrzeniem.

Matthias pociagnat ojca za rekaw.

- A co z nowymi maluchami, tato?

- Maluchami? - zapytat Jacob zdumiony.

- Nicholas méwi, ze przybeda nam nowe maluchy.

Nicholas przestat macosze petne urazy spojrzenie.

- Nowe zony oznaczaja nowe maluchy, gtup...

- Jeszcze jedno stowo, synu - ostrzegt go Jacob - a znajde
dla ciebie cigzsze i bardziej cuchnace zajecie.

Nicholas zacisnat usta w niemym prote$cie. Wzdrygnat sie,
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bo zabolata go rozcigta warga. Jacob zdusit usmiech. Pobozny
Matthias, chociaz roztozony na Yopatki, celnie mu przytozyt.

Poprowadzit chtopcéw w kierunku stotu, majac zamiar
usadzi¢ ich po przeciwnych stronach, tak jak to czynit w domu.
Ich braterskie nieporozumienia staly si¢ czestsze po $mierci
matki, tym bardziej Zze ostatnio Jacob wigcej przebywat poza
domem. Ale ta ktétnia spowodowana zostala jego ozenkiem
i zmiana, jaka wprowadzal w zycie rodziny.

Chociaz coreczka przyjeta t¢ zmiang raczej dobrze.

A wlasnie, gdzie ona si¢ podziata? Jacob rozejrzat sig
wokoto, nigdzie jej nie widzac. Wreszcie ja wypatrzyt. Pod
stotem, pod przeciwnym jego koncem. Na podtodze i nie sama.
Przez chwile nie mégt uwierzy¢ oczom.

Serce zatomotato mu w piersi. Przycupnieta na pigtach Retha,
w przekrzywionym czepku, trzymata jego céreczke w ramionach.

Kotyszac ja.

Zaniepokojony i rozgniewany Jacob przemierzyt pokéj wiel-
kimi krokami. Nie pozwoli, by Retha wciagneta jego corke
W to jej... ajesli to jest szalenstwo?

- To niedopuszczalne.

Ku jego zaskoczeniu, Retha spojrzata na niego bolesnie.
A moze niewinnie? Nie znat jej dos¢ dobrze, by to odczytaé
z jej twarzy. Nie sadzil, by znajdowata si¢ w transie, tak jak
podczas ich nocy poslubnej. A jednak, jakiekolwiek dziwactwo
popetniata teraz, wciagajac w to jego dziecko, najwyrazniej
pocieszyta Ann¢ Johanneg. Jego cdreczka byta spokojna.

Moze przesadzit i zranit Rethe do zywego?

Przyjrzat si¢ jej twarzy, szukajac odpowiedzi. W jej bur-
sztynowych oczach widziat jedynie serdeczna troske o dziecko.

Jednak jej niepokojace zachowanie podczas nocy poslubnej
pozostawito niezatarty Slad w jego umysle. Kotyszac sig,
sprawiata wrazenie jakiej$ obcej, dziwnej istoty. A teraz znow
sic kotysata. Z jego corka. Wygladato to na jakie$ celowe
dziatanie. Nie mégt jej powierzy¢ swego dziecka. Nie teraz.

- Wypus¢ ja, Retho - powiedziat z irytacja.

Retha wstata, trzymajac dziecko w objeciach.
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- Wez ja - powiedziata, podajac mu dziewczynke.

Dobrze wiedziat, ze nie moze jej dotknagé.

- Postaw ja na podtodze.

Retha si¢ zawahata.

- Ptakata, bo chtopcy...

- Wiem, co powiedzieli chtopcy. Postaw ja.

Postuchata go, wyszeptawszy co$ do ucha Anny Johanny.
Dziewczynka powaznie skingla glowa, postawita stopy na
podtodze i chwycita ojca za bryczesy.

- Na Boga, co jej powiedziatas? - zapytat ostro.

Styszac jego ton, Retha postata mu spojrzenie zranionej tani.

Tracit panowanie nad dzie¢mi, nad soba, nad Retha. A prze-
ciez wcale nie myslat, ze byta w transie. Wierzyt, ze tego ranka,
w przeciwienstwie do nocy po$lubnej, dobrze wiedziata, co
robi, kotyszac jego coreczke.

Nie pozwoli jej na to.

- Powiedz mi.

Uniosta gtowe i poprawita przekrzywiony czepek.

- Powiedziatam jej, ze jest juz duza dziewczynka i potrafi
poradzi¢ sobie beze mnie.

Spokojna godno$¢ Rethy podziatata na niego jak strumien
zimnej wody.

Przeczesat palcami wtosy, modlac sie w duchu o rozsadek,
ktéry pozwoli mu poradzi¢ sobie z jego nieodgadniona zona.

Podnidst z podtogi kawatek glinianego naczynia i obracat go
w palcach. Chtopcy przeszli samych siebie, rujnujac maty
domek Ernstéw. Bedzie ich musiat przeprosi¢ i przeprowadzié
remont. Miat jedynie nadziejg, ze brat Samuel nie byt obecny
przy tej dziwacznej rodzinnej sprzeczce.

Siostra Eva wtasnie wsungta gtowe do pokoju, Samuel stat
tuz za nia. Ich pojawienie si¢ w tej chwili i roztropny u$miech
na pulchnej twarzy Evy méwity, ze czekali przed domem.

- Wracamy ze sklepu z naczyniami, ktére pozwola, przygo-
towaé positek dla catej armii. Chciatam powiedzie¢, catej
gromadki - poprawita sie Eva. - MieliSmy tylko tyle, ile
potrzeba dla nas samych.
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Samuel wyminal zong i serdecznie $cisnat dton Jacoba.

- Gratulujemy ci, bracie Jacobie.

- Chcielismy, byscie przez chwilge zostali sami - dodata
Eva - zeby si¢ przywitac.

Jacob odchrzaknat. Jego mili przyjaciele puscili w niepamigé
zte zachowanie dzieci. Ale on nie potrafit. Prowadzenie nego-
¢jacji w sprawie handlu z obydwiema armiami byto dla niego
tatwiejsze niz utrzymanie rodziny w rekach. Przeprosit gos-
podarzy za bijatyke, zaptacit za poniesione szkody i skinat na
synéw, by podeszli do Ernstow.

- Macie co$ do powiedzenia bratu i siostrze Ernstom.

Nicholas wzniést oczy do nieba, ale Matthias skromnie
ztozyt przed soba rece.

- Zle zrobiliSmy, bijac si¢ w waszym domu - powiedziat
szybko.

- Przepraszam - wybakat Nicholas, wtérujac bratu, ale
okazat o wiele mniejsza skruche. Nicholas, jak dobry zotnierz,
powiedziat to, co byt powinien, niezaleznie od tego, co czuto
jego serce.

Jacob przyciagnal synéw do siebie.

- Poznaliscie juz siostr¢ Rethe, a teraz powitajcie ja jako
matke.

Retha poczuta na sobie oczy wszystkich zebranych i omal
nie zemdlata. Od czasu owej nocy, gdy Jacob przytapat ja na
placu, nie czuta si¢ tak bardzo nie na miejscu. Co prawda
ukrécit wybryki chtopcéw bez niej, ale gdy zobaczyt, ze ona
pociesza Anng Johanng, odtracit jej pomoc. Na szczedcie
prezentacja przebiegla szybko.

Nicholas, ktéry niemal doréwnywal wzrostem ojcu, onie-
$mielit ja wyzywajacym uklonem. Matthias, chudszy i bled-
szy, niz jej si¢ kiedy$ wydawalo, szurnal nogami i sptonat
rumiencem. Jej pasierbowie, jej nowa odpowiedzialnos¢.
Nowe klopoty. Jeden nie potrafit okazaé, ze potrzebuje matki,
a drugi nie potrafit tego ukry¢. Ale mata Anna Johanna
promieniata.

Na poczatku Retha sadzita, ze Jacob usadzit ich przy stole
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jak popadto. Dopiero potem dopatrzyta sic w tym metody.
Dziecko, ojciec, dziecko, macocha, dziecko.

Taki uktad wcale jej si¢ nie podobat. Rozdzielit chtopcow,
a coreczke umiescit w taki sposéb, by rozdzielata jego i Rethe,
zong od meza. Eva, wnidstszy talerze z waflami oraz grubymi
plastrami bekonu, usiadta natomiast tuz obok swego meza.

Tak samo, jak ja powinnam usia$¢ obok swego, pomyslata
Retha. Tymczasem po jednej rece miata Anne Johanng, a po
drugiej Matthiasa. Z udawana wesotoscia, pokrywajac roz-
czarowanie, ze zostata tak odsunigta, zajela si¢ smarowaniem
wafli dla pasierbicy. Kiedy podata midd Matthiasowi, ten nie
skorzystat. Retha zdata sobie sprawe, ze dwaj mezczyzni
i dwoje gtodnych dzieci, nie liczac jednego niejadka, sprawiali,
7e positek wygladat zupelnie inaczej niz $niadanie niezamez-
nych siostr w Gemein Haus. Pochtaniano stosy jedzenia.

Jej maz, cokolwiek go zaprzatato, cieszyt si¢ doskonatym
apetytem.

- Moja rodzina wciaz potrzebuje waszej pomocy, bracie
Samuelu - odezwal si¢. Retha zastanawiata sig, czegdz to
jeszcze moze potrzebowaé rodzina, z wyjatkiem cudu, ktéry
odmienitby dzieci Jacoba. A przeciez cuda nie lezaty w gestii
nocnego stréza.

Samuel spokojnie napit si¢ parujacej stodkiej kawy, jaka
mogty pi¢ nawet dzieci.

- Pomocy? W czym?

- Chodzi o dogladanie dzieci. Kiedy jestem poza domem.

- Przeciez Nicholas jest prawie dorosty - powiedziat Sa-
muel. - A teraz, gdy macie Rethe...

Jacob nie dat mu skonczy¢.

- Wkoto kreci sie tyle wojska.

Kiedy jest poza domem? Retha spojrzata na Jacoba ponad
czepkiem Anny Johanny i szybko podniosta wafel do ust, aby
pokry¢ zaktopotanie. Co on ma na mysli, méwiac, ze bedzie
przebywat poza domem?

I jakaz to pomoc ma jej by¢ potrzebna?

Ozenit sie z nia, aby mu pomagata zajmowa¢é si¢ dzie¢mi.
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Przeciez nie pozbawi jej nowych obowiazkéw, nie dawszy jej
szansy udowodnienia, ze potrafi si¢ z nich wywiazac.

Siedzacy naprzeciw niej Nicholas energicznie przekroit
plaster bekonu.

- Jestem juz wystarczajaco duzy...

- Ale nie wystarczajaco dorosty - przerwat mu ojciec.

Samuel mrugnat do Nicholasa.

- We dwdéch poradzimy sobie dwa razy lepiej.

Retha, wciaz pomijana, poczuta pierwsze uktucie gniewu.

- Musisz nam pomdc - upierat si¢ Jacob.

- Pomogg. Zreszta i tak noce spgdzam poza domem.

- Za dnia jest niewiele bezpieczniej.

Retha z trudem panowala nad irytacja. Jacob nie miat
zamiaru powierzy¢ jej swoich dzieci ani za dnia, ani w nocy.

- Zajme si¢ nimi, Jacobie. Jezeli w poblizu pojawia sig
jakiekolwiek wojska, moja zona i ja od razu zajrzymy do
dzieci - zapewnit go Samuel. - Ale nie bardzo rozumiem,
dlaczego musisz si¢ podejmowac tych wszystkich zadan -
dodat, chytrze mruzac oczy.

Jacob u$miechnat si¢ krzywo.

- Chcesz si¢ uczy¢ angielskiego?

Samuel unidst rece.

- Nieja. Nocny stréz nie musi méwi¢ po angielsku o wiele
wigcej niz halt.

- I tak bym mu nie pozwolita- stanowczo wtracita si¢
Eva. - To, co robisz, bracie Jacobie, jest zbyt niebezpieczne.

Retha nie uwazata pracy Jacoba za niebezpieczna. Ale
przypomniawszy sobie, jak si¢ bit z rudowlosym mezczyzna,
przyznata Evie racje.

Jacob wzruszyt ramionami.

- Obecne zadanie nie jest niebezpieczne, wbrew temu, co
sadza wszyscy.

Wiec nie grozi mu niebezpieczenstwo, pomys$lata Retha.
Jezeli nic nie zagraza Jacobowi, ona takze moze czué si¢
bezpieczna. Denerwowato ja jednak, ze maz zupetnie ja lek-
cewazy. Nie podobato jej si¢, ze jest pomijana w rozmowie.

115



Co gorsza, Jacob daje gospodarzom do zrozumienia, ze nowa
zona nie potrafi sprosta¢ nowym obowiazkom. W takim razie
po co w ogdle si¢ z nia zenit?

- Praca nocnego stréza jest wystarczajaco niebezpieczna dla
mego Samuela - ciagneta Eva, ktadac pulchna raczke na
ramieniu meza.

Retha zauwazyta jej gest i tym dotkliwiej odczuta nie-
zrozumiate postgpowanie Jacoba. Samuel uSmiechnat si¢ do
zony, a Retha zatesknita za uSmiechem meza. Zastanawiata
si¢, co ztego zaszto pomigdzy nia a Jacobem. Gdyby dotknegta
go tak, jak Eva Samuela, Jacob odepchnatby jej reke.

Jedli w ogodle by ja dopuscit wystarczajaco blisko, by mogta
go dotknag.

Opadta na oparcie krzesta. Samuel Ernst najwyrazniej wario-
wal na punkcie zony. W swoim nieposkromionym optymizmie
Retha miata nadzieje, ze w jej matzenstwie bedzie podobnie.
Eva dobrze ulokowata swoje uczucia.

A ja, westchneta Retha, otrzymatam dziwnego partnera,
ktéry z niewiadomych powodéw w ciagu jednej nocy zapomniat
o swojej stodkiej obietnicy, ze uczyni mnie szczesliwa pania
swego domu.

Siedzaca obok niej Anna Johanna rado$nie rozsmarowata
midd po swoim talerzu, po czym wysypata okruchy wafla na
obrus i na siebie. Retha uprzatneta nieporzadek, pocieszajac
sig, ze lubi ja przynajmniej jeden cztonek rodziny Jacoba.

Matthias rozgrzebywat jedzenie na talerzu.

- Kiedy znowu wyjezdzasz, papo? - zapytat przygnebiony.

Wtasdnie, kiedy!? Retha ukryta niepokdj, wktadajac do ust
nowa porcje wafla. Do tej pory sadzita, ze wyjazd Jacoba
nastapi kiedy$, w dalekiej przysztos$ci. Teraz uzmystowita
sobie, ze juz wkrotce dzieci pozostana pod jej opieka.

A raczej opieka brata i siostry Ernstéw, ktérzy, na prosbe
Jacoba, beda sie réwniez opiekowali Retha. Na t¢ my$l puszysty
wafel wydat jej si¢ suchy i twardy.

Jacob z namystem przekroit kawatek wieprzowiny.

- Nie w tym tygodniu, synu. By¢ moze w przysztym.
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Nicholas spojrzal na niego z zywym zainteresowaniem.

- Na czym bedzie polegato twoje zadanie, ojcze?

- Wojsko domaga si¢ ziarna, ktéreSmy im obiecali. Mam
pojecha¢ do ich garnizonu i oznajmi¢ im, ze otrzymaja je, gdy
tylko mtynéwka zostanie zreperowana, a nowe koto zacznie
dziataé.

Nicholas energicznie odstawit swdj kubek.

- Chciatbym zobaczy¢ garnizon.

Eva Emst westchnela z przerazeniem.

- Mogliby cie wzia¢ na rekruta, gdyby$ przekroczyt brame.

- Jestes$ juz wystarczajaco duzy - zazartowal Samuel, mniej
przejety grozacym chtopakowi niebezpieczenstwem.

Jacob odtozyt widelec i spojrzat na przyjaciela.

- Nie zachecaj chtopaka, bracie Samuelu. Juz i tak nabit
sobie do gtowy, Zze zostanie zotnierzem.

- Owszem, chce pojs¢ do wojska - potwierdzit Nicholas.

- W zesztym miesiacu chciate$ zosta¢ rusznikarzem - ofuk-
nat go Jacob.

- I zotnierzem - upierat si¢ Nicholas.

Eva wstata, by podaé cynowy talerz z ciastem jagodowym.
Naktadajac kawatek Nicholasowi, przypomniata mu z u$mie-
chem:

- Bracia morawscy nie stuza w wojsku, Nicholasie.

- Niektorzy chtopcy z Friedlandu poszli do wojska.

- Zostali zaciagnigci sita - odpart Jacob. - Niektérzy nie-
legalnie. Ich rodziny zaptacity potrdjny podatek, ale wojsko
wycofato si¢ z danej nam obietnicy, wiec musimy czynié
specjalne starania, by ich zwolniono.

- Co to znaczy wycofaé si¢ z danej obietnicy? - zapytat
Matthias.

- To znaczy, ze zawierasz umowe, a potem jej nie wypetniasz -
cicho powiedziata Retha, myslac o obietnicy, jaka Jacob ztozyt
przy ottarzu, by potem tak szybko zrezygnowac z jej dotrzymania.

Wszystkie gtowy zwrdcity si¢ w jej strong.

Milczata, grajac na zwtoke i zbierajac mysli.

- Wyobraz sobie, ze jaki§ mezczyzna zapytuje los o to,
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gdzie ma wybudowa¢ dom - powiedziata, patrzac mezowi
prosto w oczy. - Los wskazat mu miejsce, ale on stawia dom
gdzie indziej. A wigc nie wywiazat si¢ z obietnicy postuszenistwa
wobec Boga, ktérego wyrazicielem jest los. W ten sam sposéb
mozesz nie wypelni¢ obietnicy danej jakiej$S osobie. Dajesz
stowo, ze co$§ zrobisz, a potem tego nie czynisz. Rozumiesz?

Jacob wytrzymat jej wzrok, nie mrugnawszy powieka. Retha
pomyslata, ze pewnie jest zawstydzony. Spostrzegta, ze zacisnat
szczeki.

- Chyba tak - odpart Matthias.

- Albo inny przyktad, Matthiasie - wesoto powiedziata
Eva. - Wyobraz sobie, ze jaki§ mezczyzna zapytuje los, czy
ma poslubi¢ proponowana kobiete, i los méwi ,,tak". Wtedy
on musi si¢ jej oswiadczy¢, bo w przeciwnym razie sprzeciwi
si¢ obietnicy, ze bedzie postuszny woli Zbawiciela.

Retha patrzyta na sroga mine Jacoba. Moze jednak nie jest
zawstydzony. Raczej zatuje, ze ja poslubit.

Ale co sig¢ stato, to si¢ nie odstanie.

- Czy tak wlasnie poslubites siostre¢ Rethe, ojcze? - zapytat
Nicholas. - Dlatego, ze los ci nakazat?

- Nicholasie! - skarcit go Jacob.

- No, co? Tak przeciez byto. Prawda?

Nie chcac, by znéw ja pominicto w rozmowie, Retha po-
chwycita spojrzenie pasierba.

- To nie jest tak, Nicholasie - powiedziata, podejrzewajac,
7e Jacob zle zrozumiat jego intencje. Podczas $lubu Nicholas
takze wypytywal o szczegdty, nie obrazliwie, lecz z prostej
ciekawosci. - Mezczyzna, szukajacy zony, prosi starszyzne,
aby oni wyciagneli los. Kandydatke proponuja oni albo przyszty
maz. Jedli los powie ,,tak", pytaja kobiete, czy jest zaintereso-
wana. Wtedy ona moze odpowiedzie¢ ,,tak" lub , nie".

Nicholas zwrdcit sie do Ernsta.

- Ty tak zrobites?

Samuel przetknat kes jagodowego ciasta.

- Wszyscy tak robimy.

Dzigkuje ci, Samuelu, pomyslata Retha.
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- Dlatego, ze tak chciates? - dociekat Nicholas.

- Bo obydwoje tego chcieliSmy - powiedziata Eva z ra-
dosnym us$miechem. - Dlatego byliSmy postuszni wobec wy-
roku losu.

Dziekuje, Evo, pomyslata Retha i utkwita wzrok w swoim
talerzu, nie chcac patrze¢ na Jacoba. Z jagodowego ciasta
wyciekat purpurowy sok. Retha lubita kolor purpury i umiata
wyprodukowa¢ purpurowy barwnik, ale uzywala do tego nie
czarnych jagdd, lecz innych, sobie tylko znanych owocow.

Jacob powinien zastanowi¢ si¢ nad tym, co tu uslyszat,
pomyslata rozgniewana. Bo nie wypelnia obietnicy, jaka jej
ztozyt. Szczedliwa w jego domu. Dobre sobie!

Jedli nie jej stowa, to wypowiedzi Ernstéw powinny mu
przypomnie¢ o jego obowiazkach.

Kto$ energicznie walit do drzwi.

Liebe Gott - wymamrotat Jacob.

Godzing temu wrdcili od brata i siostry Ernstow. Myslat
o tym, ze Eva przypominata mu kwoke, ktérej piskleta rozbiegty
si¢ na wszystkie strony.

Gdy rozlegto si¢ stukanie, Matthias byt na gérze, w swoim
pokoju, hatasliwie poszukujac jakiej§ bezcennej ksiazki. Ni-
cholas szukat w salonie kredy. Z kuchni dochodzity skargi
Anny Johanny, ktéra pozostawita u Ernstéw swoja ,,toberke".

- Dziewczynki nie nosza torebek - cierpliwie ttumaczyta jej
Retha. Jacob, wbrew woli, zachwycat si¢ gardfowym brzmie-
niem jej glosu.

- Nalezata do mojej prawdziwej mamusi - odpowiedziata
Anna Johanna.

Przejety niegrzeczna odpowiedzia coreczki, Jacob gwattow-
nie otworzyt drzwi, przygotowany na najgorsze.

Rozczochrany brat Marshall dzierzyt w dtoni jakie$ po-
strzgpione oficjalne pismo. Nie wdajac si¢ w zbedne formal-
nosci, wpadt do domu i rzekt Sciszonym glosem:

- Chodzi o twego kuzyna, Andreasa, bracie Blum.
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Matthias wrzasnat, ze nie moze znalez¢ ksiazki, a Nicholas
odkrzyknat mu, gdzie ma jej szukad.

- Gdzie mozemy porozmawia¢ w spokoju? - zapytat Marshall.

Jacob jednym uchem stuchat swoich synéw, drugim przed-
stawiciela starszyzny. Wprowadzit Marshalla do salonu i wska-
zat mu krzesto. Marshall nie usiadt.

- Pytam o to ze wzgledu na ciebie - powiedziat.

Jacob wzruszyt ramionami. Wszystkie pomieszczenia, z wy-
jatkiem sypialni, byly zajete.

- Tojedyne, co moge zaoferowaé. Co mdj kuzyn zrobit tym
razem? - zapytat, zrezygnowany, spodziewajac si¢ jeszcze
jednej rozwlektej opowiesci o wyczynach swego nierozsadnego
krewniaka.

Andreas Blum mieszkal we Friedlandzie, jednym z osiedli
braci morawskich. Nagminnie interpretowal ich przepisy na
swdj wilasny sposdb, lekcewazac podstawowa doktryng, ze
wigkszo$¢ wtasnosci jest wspdlna. Spoteczna wtasno$¢ stano-
wita zrodto sity i artykut wiary braci morawskich. Przewinienia
kuzyna byty wielokrotnie omawiane przez komitet nadzorczy,
ktéremu przewodniczyt Jacob.

Do tej pory z trudem udawato mu sig przywolywaé Andreasa
do porzadku.

Marshall usiadt i podat Jacobowi pismo.

- Tym razem on sam nic nie przeskrobat.

Peten jak najgorszych przeczué, Jacob przeczytat pismo.

- Powotany. - Trzepnat si¢ pismem po udzie. - Kto przynidst
pismo?

- Jego sasiad. Jonas Reed.

- Powiedziat, do ktérego regimentu?

- To nie byto regularne wojsko - skrzywit si¢ Marshall. -
Milicja, Liberty Men.

- Mam nadziejg, ze nie oddziat Scaife'a.

- Obawiam sig, ze jego. Zwiazali go i pociagneli za soba. -
Marshall pochylit si¢ do przodu. - Musisz jecha¢. Ptacit podatki
tak samo jak inni. Mamy zapisy w ksiggach. Mozesz go
wykupié. Musisz.
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Jacob zmiat pismo w dtoni.

- Scaife'a nietatwo przekonaé, niezaleznie od tego, czy
mamy zapisy, czy nie.

- W takim razie jedz do jego zwierzchnika. Scaife jest
zaledwie kapitanem. Mysle, ze podlega putkownikowi Arm-
strongowi z regularnej armii. Ten juz raz stanat po naszej stronie.

Z gory stychaé byto tupot nég chtopcdédw. Jacob unidst wzrok
do sufitu.

- Zawcze$nie, by zostawi¢ ich samych. Nie sa na to gotowi.

Ja nie jestem gotowy, pomyslat.

Marshall pochwycit jego spojrzenie.

- Ach, wtasnie wrécili$cie od Ernstow? Jak dzieci odnosza,
si¢ do nowej matki?

- Bardzo dobrze. Wszyscy doskonale sobie radzimy. - Jacob
wstydliwie skrywal emocje, zastanawiajac si¢ nad tym, jak
wielkim grzechem jest jego klamstwo.

- Bracie Blum, gdyby mégt pojechaé ktos inny, z pewnoscia
bym go wystat.

- Wiem.

- Brat Bagge wtasnie wrécit z Pensylwanii, a ja...

- Pojade. Andreas jest moim kuzynem i wiem, co trzeba
zrobic.

- Zbiore dowody i napisze list do putkownika.

Jacob skinat gtowa i od razu zaczal planowaé podroz.

- Mogg wyjecha¢ za godzing. Najpierw musze odprowadzié
chtopcow do szkoty, a potem poinstruowac...

Poinstruowa¢ zong¢, pomyslat, o jej obowiazkach. Muszg jej
powiedzie¢ tysiace rzeczy na temat kazdego z dzieci.

Brat Marshall spojrzat na niego ze zrozumieniem.

- Teraz masz przynajmniej z kim zostawi¢ dzieci. Siostra
Mary Margaretha zajmie si¢ nimi. Mozesz na niej polegac.

Jacob nie okazat powatpiewania i odprowadzit Marshalla do
drzwi.

Siostra Mary Margaretha. W czasie wizyty u Ernstéw miata
czelno$¢ czyni¢ mu wymowki. Podczas wspdlnego $niadania
nie miat czasu przemysle¢ wszystkich jej znaczacych spojrzen,
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wyjasnien, dotyczacych niedotrzymywania obietnicy, jej pode-
jrzanej serdecznosci wobec Anny Johanny.

Przeszedt do kuchni.

- Musze teraz porozmawiaé z twoja nowa mama, klusecz-
ko - powiedziat i juz miat ja pociagnaé za jasne wtoski, gdy
przypomniat sobie, ze nie wolno jej dotykaé. - Czy mozesz
pojé¢ na gore i przynie$¢ nam tojowe lampki na wieczor?

Anna Johanna podreptata po schodach, dumna, ze ma do
wykonania wazne zadanie.

Jacob zwrdcit si¢ ku zonie. Jej bursztynowe oczy I$nity
w jasnym popotudniowym stoncu. Usiadta wyczekujaco przy
stole. Jacob poczut nieoczekiwana i niechciana zadze.

Jak to mozliwe, by wygladata tak niewinnie po dziwacznym
zachowaniu podczas poSlubnej nocy i po podejrzanych zabie-
gach wobec Anny Johanny? Byta obtakana czy tylko zdener-
wowana w pierwszym przypadku i niezreczna w drugim? Skad
miat to wiedzie¢?

Retha usmiechneta si¢ stodko. Jak mégt, wiedzac o niej to,
co wiedziat, i widzac to, co zobaczyt, jak mogt jej pozadac?

- Wrhasnie si¢ dowiedziatem, ze mam do wypetnienia wazne
zadanie - powiedziat szybko, zadowolony, ze Retha nie moze
czytaé w jego myslach. - Musze wyjechaé jeszcze dzisiaj
i zostawi¢ cig z dzie¢mi. Oczywiscie, powiem Ernstom, zajma
sic wami. Ale gdyby dzieci byty zbyt...

- Jakie zadanie? - spytata z wielkim spokojem.

- Chodzi o mego kuzyna, Andreasa Bluma. Znasz go?

- Och, tylko ze styszenia. Jest chyba niezonatym bratem. -
Jej oczy zabtysty przekornie. Niezonaci bracia i niezamezne
siostry mieszkali oddzielnie.

Jacob usmiechnat sie. Oczywiscie, nie miata wiele wspdlnego
z ktopotliwym kuzynem.

- Tak, zgadza si¢. Wtasnie zostat powotany przez kapitana
Scaife'a. Andreas i ja rzadko si¢ widujemy poza wypadkami,
kiedy musze go ratowaé z jakich$ opresji. On bedzie si¢ im
stawiat, a opierajac si¢, pogorszy tylko swoja sytuacje.

- W takim razie musisz jecha¢. - Retha $cisngta jego dton,
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oferujac pocieche, lecz jej nieoczekiwany dotyk przejat go
ogniem. - Poradzimy sobie.

- Zawiadomig siostre i brata Ernstéw. Nic nie wiesz o dzie-
ciach.

- Znam ich imiona i wiem, ktére gdzie $§pi. Umiem gotowad
i wiem, gdzie mieszkaja Ernstowie, w razie gdybym miata
jakie$ pytania - powiedziata. - Znam réwniez brata Schoppa
i siostre Baumgarten, i Marshalléw, i w razie potrzeby zwrdce
si¢ do nich o pomoc - ciagneta.

W jej gtosie brzmiaty szczero$é i rozsadek. Chciat jej zaufaé.
Byta zbyt otwarta, zbyt dzika, by co$§ knué. A teraz jeszcze
brat Marshall zapewnit go, ze moze jej ufaé. Moze powinien
jej daé szanse. Jej logiczna litania brzmiata uspokajajaco.

- A poza tym - dodata, nie mrugnawszy okiem pod jego
bacznym spojrzeniem - siostra Rosina nauczyta mnie wiele na
temat dyscypliny.

Jacob sie rozeSmiat. Byta zbyt rozsadna na osobg obtakana.

- W takim razie w porzadku. Zabiore chtopcéw do szkoty.

Zatrzymata go, ktadac mu dton na ramieniu. Spojrzat na nia,
zdziwiony.

- Znam droge do domu brata Schoppa - powiedziata. -
Skoro to takie pilne, powiniene$ wyruszy¢ od razu.

W konicu si¢ zgodzit. Retha sprawiata wrazenie przygotowanej
i chetnej do petnienia swej nowej roli. Szybko oprowadzit ja po
domu, powtarzajac wszystko, co powinna wiedzie¢. Nastepnie
wspial sie po schodach do dziecinnych pokojoéw i przypomniat im
o obowiazkach i o tym, ze maja okazywaé postuszernstwo macosze.

Zgodnie z oczekiwaniami Jacoba Nicholas zachowywat si¢
buntowniczo, by¢ moze dlatego, ze wolatby pojecha¢ z ojcem,
niz zosta¢ w domu z obca kobieta. Zamknigty w sobie Matthias
stuchat ojca, siedzac ze ztozonymi na kolanach rekami. Anna
Johanna, jak ostatnio zazwyczaj, sprawiata wrazenie zagubione;j.

Na dole, przy drzwiach wyjsciowych, Retha podata Jacobowi
kapelusz, sakiewke z pieniedzmi oraz woreczek z prochem.
Byt peten podziwu, ze tak szybko weszta w rolg przyktadnej,
kochajacej zony.
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- Uwazaj na siebie, Jacobie - powiedziata z przejeciem.

Ach, z jaka przyjemno$cia stuchat, jak z witasnej woli
zwracalta si¢ do niego po imieniu.

Niespodziewanie wspigta si¢ na palce i zarzucita mu ramiona
na szyje.

- I wracaj do rodziny caty i zdrowy.

Wyszeptata te stowa z ustami tuz przy szyi Jacoba, przy-
wierajac do niego goracym, ponetnym ciatem.

Jacob nie zastanawiat si¢ nad motywami jej postepowania.
Odszukat jej usta i ztozyt na nich szybki, palacy pocatunek,
bo na nic wigcej chybaby mu nie pozwolita.

A on wiecej by nie znidst.



6

Retha zamiatata podworze, walczac z pytem. Wiedziata, ze
praca w takim upale niec ma sensu. Ale na niebo wypelzta
zhudna chmura, a Retha poczuta, Zze roznosi ja energia i ani
chwili dtuzej nie wysiedzi w domu.

Byt to jej pierwszy dzien w roli matki dzieci Jacoba i robita,
co w jej mocy, by nie poniosta jej zto$¢. Przed dsma rano
zapedzita chtopcédw do brata Schoppa na lekcje, nawarzyta
polewke oraz gar fasoli i wyszta na wolna przestrzen, zeby
da¢ upust nadmiarowi energii. Ale tylko na chwilke. Anna
Johanna takze wybieglta na podwodrze i, chwyciwszy mata
miotetke, nasladowata kazdy ruch Rethy.

Poprzedniego dnia nagly wyjazd Jacoba najpierw zdziwit
Rethe. Jak moze ja opuszczaé zaraz po Slubie? A na dodatek,
moéwiac jej o tym w ostatniej chwili? Niedowierzanie zmienito
sic w gniew, gdy w przyspieszonym tempie oprowadzat ja po
domu, pokazujac dziecinne pokoje, ich szafe i t6zka, a potem
kuchnig i przyrzady do gotowania, a wreszcie piwnice, w ktorej
znajdowaty si¢ zapasy zywnosci. I bez przerwy zarzucal ja
informacjami: Anna Johanna nie moze pi¢ mleka, Nicholas nie
jada fasoli. Matthias miewa koszmarne sny.

Whbrew obawom Jacoba dzieci zachowywaty si¢ bardzo dobrze.
Brat i siostra Ernstowie byli obecni przy kazdym positku. W miarg
jak Retha pojmowata, na czym polega plan jej me¢za, odczuwata
coraz wigkszy gniew. Ernstowie mieli ja kontrolowag!
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Skonczywszy zamiatanie podwoérka, Retha oparta sie na
miotle i westchngta z oburzeniem. Anna Johanna takze oparta
sie 0 swoja mata miotetke i westchneta réwnie gteboko i prze-
ciagle. Na widok dziecka, ktére tak wiernie ja nasladowato,
Retha si¢ rozchmurzyta.

- Nawet weze nie znosza takiego upatu - mruknegta, ocierajac
pot z czota.

- Jak to? - spytata Anna Johanna, mruzac fiotkowe oczy.

- Weze lubia sie wygrzewaé na stonicu, kochanie, ale roz-
palone stoicem kamienie sa za gorace nawet dla nich. Dotknij
ich, a poczujesz. - Retha uklekta i przytozyta dton do roz-
grzanych piyt, ktérymi wytozone byto niewielkie podworko,
stuzace dzieciom do zabawy, a gospodyni do suszenia wypranej
bielizny. Anna Johanna takze przyklgkta i dotkngta kamieni.

- Ojej! Poparzytyby sobie brzuszki! - pisngta, przesadnie
potrzasajac reka. Retha patrzyta na nia, rozbawiona.

- Otrzepmy si¢ z pytu i chodzmy do domu napié¢ si¢ wody.

Anna Johanna otrzasneta sie jak wychodzacy z wody spaniel.
Retha zabrata obie miotty i poszta za dziewczynka do domu.

Mrugajac powiekami w mrocznej kuchni, Retha zanurzyta
w wiadrze sporzadzony z tykwy czerpak, napeinita go woda
i podata Annie Johannie, aby si¢ napita. Dziewczynka skwap-
liwie chwycita tykwe brudnymi raczkami. Retha pomysSlata,
7e jej stopy w powykrecanych trzewikach takze musza by¢
czamme od brudu. Speszony Jacob wyjasnit zonie, Ze siostra
Eva daremnie usitowata wykapaé jego corke przed $lubem.
Bata sie, ze dziewczynka dostanie jednego ze swoich napadéw.

Anna Johanna oddata jej tykwe i Retha spostrzegta brud za
paznokciami dziewczynki. Pita wode, zastanawiajac si¢, jak
poradzi¢ sobie z tym problemem. Brudne dziecko dawato zte
$wiadectwo swemu ojcu i nie bedzie powodem do dumy dla
Rethy. Najwyrazniej niecheé¢ dziewczynki do kapieli nie wy-
nikata ze strachu przed woda. Jacob nie powiedziat jej, co byto
powodem dziwnego zachowania coérki. By¢é moze, sam nie
wiedziat.

Retha usmiechneta sie. W jej gtowie kietkowal nowy plan.

126



- Wiesz, co teraz zrobimy? - spytala z tajemnicza mina,
ktéra przybierata, majac do czynienia z mtodszymi sios-
trami.

- Pobawimy si¢ lalkami - zaszczebiotata Anna Johanna.

- Nie. -Retha czekata na dalsze sugestie.

Dziecko posmutniato.

- Pobawimy si¢ w wojsko?

- Och, nie, tylko nie to!

- Wigc co bedziemy robic¢?

- Pobawimy si¢ w zrywanie fasolek w ogrodzie, a potem
w mycie ich w strumieniu.

Anna Johanna zmarszczyta brwi i zastanawiala si¢ nad
propozycja,

- Zawsze myjemy je tutaj...

- Oczywiscie. Ale czy mycie w strumieniu nie bedzie lepsza
zabawa?

Anna Johanna nawingta na palec kosmyk wloséw.

- Zrywanie to zadna zabawa.

- Mysle, ze to raczej praca - zgodzita si¢ Retha. - Ale mycie
w strumieniu to zabawa.

Retha miata wrazenie, ze dziewczynka nie bardzo si¢ kwapi
do proponowanego zajecia. Moze to nie jest dobry pomyst?
Moze jednak mata boi si¢ wody?

- Nie musisz tego robi¢. Trzeba by wejs¢ do wody i sie
zamoczy¢.

- Bardzo? - glos Anny Johanny zadrzal z niepokoju.

- Nie wiem - odparfa Retha od niechcenia, aby jej nie
niepokoi¢. - Woda bedzie nam sigga¢ najwyzej po Kkostki.

Anna Johanna powaznie pokrecita glowa.

- Mama nie pozwolitaby nam bawi¢ si¢ w potoku.

- Ze mna wolno ci si¢ bawi¢ w potoku.

- Nie. Nie moge. Ubtocitam si¢, mama zachorowata, a tata
na mnie nakrzyczat.

- Tymrazem tata nie bedzie na ciebie krzyczat. Nie pozwole
mu na to.

Anna Johanna spojrzata na nia z powatpiewaniem.
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- I bedziemy mogty sptukaé btoto - zapewnita dziewczyn-
ke. - Chodz.

- To znaczy, teraz?

- Jak tylko nazrywamy fasoli.

Zrywanie fasoli okazato si¢ nietatwe. Retha zorientowata sie,
7e Anna Johanna jest jeszcze zbyt mata. Dziewczynka wyrywata
cate roSlinki z lis$¢émi i ze straczkami. Retha szybko zreor-
ganizowata prace. Sama zrywata straczki i podawata je pasier-
bicy, aby uktadata w koszyku. Zerwata dwie garscie dla
Nicholasa, jedna dla siebie i, biorac pod uwage ich niewielki
apetyt, jedna do spétki dla Anny Johanny i Matthiasa. Nastgpnie
wstalta i si¢ przeciagneta.

- Wystarczy. Teraz chodZzmy nad potok.

Anna Johanna takze wstata i, nasladujac macoche, przeciag-
neta sig. Nastgpnie chwycita palec Rethy i podreptata z nia
nad potok. Retha z wdzigczno$cia powitata jej gest.

Plynacy powoli potok symbolizowat dla Rethy granice
pomiedzy jej obecnym a dawnym zyciem z plemieniem Czi-
rokezow. Przypominat jej petna prostoty egzystencje. Pranie
w baliach z pewnoscia rozbawitoby Indian, ktérym catkowicie
wystarczat potok. Zdumieliby si¢ na widok skomplikowanego
systemu podziemnych rur, pomp i zbiornikdw, pracowicie
zaplanowanego i wybudowanego przez jej meza.

Niezaleznie od wspomnien, ktére w niej budzit, potok
doskonale nadawat si¢ do celu, jaki chciata osiagnagé.

Dziewczynka uklegkta na piaszczystym brzegu. Istna miniatur-
ka ojca. Myta straczki po jednym, jakby to byty bezcenne
skarby. W tym tempie, obliczyta Retha, bedziemy je myty do
konica dnia. Ale raczki Anny Johanny zrobia si¢ czyste. Jednak
do powrotu chtopcéw na potudniowy positek zostato niewiele
czasu.

- Sprébuj my¢ po kilka naraz - podsunegta jej Retha, zsuwajac
buty i wchodzac do ptytkiej wody.

- Jak? - spytata Anna Johanna, doktadnie ptuczac straczek.

- Popatrz. - Retha wzigta kilka straczkow, zanurzyta dtonie
w potoku i potrzasneta nimi, rozchlapujac wode.
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Oczy Anny Johanny zablysty zainteresowaniem.

- Teraz ja?

- Ty.

Dziewczynka zanurzyta pulchna piastke w wodzie. Jej skwap-
liwo$¢ zachecita Rethe. Podata jej trzy straczki.

Anna Johanna potrzasneta raczkami w wodzie i odtozyta
wymyte straczki.

- Ajedli jaki§ mi ucieknie? - spytata, biorac nastgpna garsé¢
straczkow.

- Bedziemy musiaty wej$¢ do potoku i go ztapad.

Anna Johanna si¢ zamyslita. Spogladajac na Rethe, rozwarta
paluszki, jakby uwalniala motyla. Straczki upadly na dno
i poptynety z pradem. Dziewczynka przygryzta wargi i z prze-
jeciem ruszyta za nimi.

Retha ja zatrzymata.

- Zdejmij buty - powiedziata rado$nie. - I ponczoszki.

Anna Johanna sprawnie zdjeta buciki, zsungta ponczochy
i rzucita je na brzeg. Spogladajac na Rethe, uniosta spddnice
i z pluskiem weszta do wody.

Wecale si¢ nie bata, byta zachwycona! Retha poszta za nia.
Przebiegtszy spory kawatek w dot strumienia, Anna Johanna
ztapata pierwszy straczek. Wydawszy okrzyk podobny do
wojennego, wypuscita obrabek brudnej spddnicy i z pluskiem
ukucneta w wodzie.

Co ja odstraszato od kapieli? - zastanawiata si¢ Retha,
przygladajac si¢ rozradowanej dziewczynce. Ani $ladu strachu
przed woda czy przed gniewem ojca. Jacob uwielbiat dziew-
czynke. Retha nie mogta uwierzy¢, ze krétka kapiel w strumieniu
przyniesie tak doskonale wyniki.

Anna Johanna pisngta jeszcze raz, wysoko i przenikliwie.
Usiadta na dnie, w gtéwnym nurcie potoku, unoszac zwycigsko
piastki ze straczkami. Spddnica wydymata si¢ w wodzie jak
kapelusz wielkiego grzyba.

- Nic ci sig nie stato? - spytata Retha, podbiegajac do nie;j.

- Jestem cata mokra - odparta dziewczynka z uszczesliwio-
nym u$miechem.
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- Nie da si¢ ukry¢ - Smiejac si¢, odparta Retha.

Anna Johanna wypuscita straczki i pryskata na siebie woda.

- Co my teraz z toba zrobimy?

- Rozwiesisz mnie, zebym wyschtal!

- Niby jak? - spytata Retha.

Anna Johanna nie wiedziata. Retha takze nie miata pomystu.
Jacob wyraznie zapowiedzial odjezdzajac: ,,Zadnych kapieli
przed moim powrotem". Ale widzac tak szybkie postepy,
zaproponowata dziewczynce:

- Po powrocie do domu mozesz wlozy¢ sucha sukienke.

Anna Johanna energicznie pokrecita gltowa.

- Musze nosié t¢ sukienke.

Musi nosi¢ te sukienke? - dziwita si¢ Retha. Musi?

- Co powiesz na t¢ tadna fioletowa sukienke? - zaryzyko-
wata. - Pasuje do twoich oczu.

Anna Johanna siedziata w wodzie, pieczotowicie myjac
odzyskany straczek. Retha poczuta si¢ bezsilna wobec mil-
czacego uporu pasierbicy. Musiata przyznaé, ze niewiele wie
o matkowaniu i o potrzebach matej dziewczynki.

Nie mogta pojaé, dlaczego mata tak bardzo ukochata stara,
znoszona, brudna, a w tej chwili mokra, sukienke. Ani dlaczego
nie chce jej zamieni¢ na czysta i sucha.

A wiec potrzebna jest jej nowa, pomyslata Retha i nagle
przyszedt jej do glowy wspaniaty pomyst. Anna Johanna
pomoze jej wybra¢ materiat i uszy¢ z niego sukienke.

- Mysle, ze przydataby ci si¢ nowa sukienka, ttuscioszku.
Niezwykta sukienka.

Nie zwracajac na Reth¢ uwagi, Anna Johanna przyklepywata
wydeta spddnice, tak aby zmoczy¢ ja catkowicie.

- Niezwykta? - wymamrotata wreszcie.

- Uhum. - Retha zamilkta, udajac, ze si¢ zastanawia. - Co$
naprawde nadzwyczajnego.

Anna Johanna spojrzata na nia niedowierzajaco.

Retha zdawata sobie sprawe, ze aby zrezygnowa¢ z ulubionej,
splowiatej sukienki, Anna Johanna musi dosta¢ co$ naprawde
wyjatkowego.
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Co ja najbardziej lubitam nosi¢ w dziecinstwie? - zastana-
wiata si¢ Retha.

No tak. Przedziwna migkko$¢ pierwszej sukienki z jeleniej
skéry. Lubita je wszystkie, nawet t¢ ostatnia, ktora dostata tuz
przed utrata swojej indianskiej rodziny. Osierocona, btakajaca
sic po okolicy, zatowata, ze sukienka tak szybko sig¢ rwie,
a potem plakata, gdy zabraty ja siostry.

- Mysle, ze mogtaby ci si¢ spodobaé sukienka ze skéry
jelenia, jaka nositam, mieszkajac wérdd Indian - powiedziata.

Anna Johanna wstata, ociekajac woda.

- Dla mnie?

Po positku Retha udata si¢ do sklepu brata Bagge'a, aby
wybra¢ odpowiednie skéry na sukienke dla Anny Johanny.
Przejeta dziewczynka krecita sie wokét. Retha wiedziata, ze
wybor skéry nie bedzie trudny. Niezaleznie od tego, gdzie
przeszta kula, zawsze da si¢ wycia¢ niewielkie kawatki na
sukienke. Lecz nie spieszyta si¢, pozwalajac, by Anna Johanna
sama wybrata sobie skére i by ona sama ochtongta z gniewu.

Tak jak byto zapowiedziane, podczas positku nadeszli brat
i siostra Ernstowie. Znowu. Retha, pewna, ze Jacob kazat ja
Sledzi¢, ztoscita si¢ na jego brak zaufania. Jak bedzie mogta
staé si¢ prawdziwa matka dla dzieci Jacoba, jesli on nie da jej
szansy?

Juz ona mu wygarnie, kiedy wréci.

Wybrawszy skory, pozwolita Annie Johannie zwinaé¢ zakup
i ponies¢ do domu. Jednak zawiniatko okazato si¢ zbyt cigzkie
dla dziecka i Retha zarzucita je sobie na ramig.

W drodze do domu wstapita do Ernstow, by porozmawiaé
z przyjacidétka. Z powodu upatu drzwi staty otworem. Retha
weszta, zawotata i pociagneta nosem. Wrzacy t6j. Latem.
Niestychane. Poszukujac zrodta zjetczatego zapachu, przeszta
przez dom i znalazta si¢ na tylnym podworzu.

Eva Ernst zerwata si¢ z dtugiej tawy, na ktérej lezato kilka
biatych, ociekajacych ttuszczem bryt.



- Jest zbyt goraco, zeby sig babra¢ w toju - powiedziata,
ocierajac 1zy z zaczerwienionej twarzy. - Nie da si¢ z niego
uformowaé $wiec.

Retha poklepata pocieszajaco jej dton, nie chcac przypominaé
roztargnionej przyjacidtce, ze tojowe swiece robi si¢ wytacznie
w chtodne dni.

- O wiele lepiej radzg sobie z dzie¢mi - powiedziata Eva,
wycierajac nos w fartuch.

- Mozesz uzywaé tojowych lamp - spokojnie doradzita jej
Retha.

- Wiem, wiem. Ale wtasnie sttuktam nasza lampeg. Chciatam
by¢ sprytna i zrobi¢ §wiece. Sa nam potrzebne. Samuel wpada
do domu o réznych porach nocy. Siostry nie nauczyly nas
wszystkiego.

Retha skingta gtowa ze zrozumieniem.

- Tez si¢ o tym przekonujg.

- Miata$ nadzieje, ze si¢ od nich dowiesz wszystkiego na
temat zycia matzenskiego? - spytata Eva, a jej oczy nagle
rozbtysty.

Retha wzruszyta ramionami z zaktopotaniem. Miata nadzieje
na mito$¢, ale wygladato na to, ze odnalazia ja tylko Eva.

- To dopiero poczatek... ja... méj maz... nie umiem tego
powiedzie¢, Evo.

W samotnos$ci porzucity oficjalny sposob, w jaki zwracali
si¢ do siebie bracia morawscy, i rozmawiaty jak przyjacidtki
z czasow dziecinstwa.

- Mozesz mi wszystko powiedzie¢ - zachecita ja Eva
z usmiechem.

Retha potrzasneta gtowa. Nie mogta oskarzy¢ meza o to, ze
kazat ja szpiegowaé, ani przyjaciétki o to, ze ja szpiegowata.
Pomacata bryte toju.

- Moze stwardnie¢ w piwnicy.

Eva takze jej dotkneta.

- Alez ty jeste$ praktyczna - powiedziata z podziwem.

Patrzac, jak przyjacidtka z trudem formuje $wiece, Retha
podjeta decyzje.
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- Jacob boi si¢ powierzy¢ mi swoje dzieci, prawda? -
spytata szybko.

- Nie, Retho! Wcale nie.

Ale Recie wydato sie, ze Eva sprawia wrazenie zaktopotane;.

- Chce, zebyscie przestali nas odwiedza¢ podczas nieobec-
nosci mego megza.

- Alez my bardzo lubimy te wizyty. Kochamy wasze dzieci.
I dobrze je znamy.

- Alejaich nie znam. I w ten sposéb nigdy ich nie poznam.

- Z czasem poznasz. Nie ma po$piechu.

- Moze i nie ma. Ale chce by¢ z nimi sama. A wy nie
bedziecie mieli kfopotu z odwiedzaniem nas.

- To zaden ktopot - upierata si¢ Eva.

- Prosze cig, Evo. Inaczej do nich nie dotr¢. Musze pokazaé
Jacobowi, ze nadaje¢ si¢ na ich matke.

Eva skupita si¢ na ugniataniu opornego toju na tacy.

- Mamy was odwiedza¢ podczas kazdego positku - powie-
dziata spokojnie.

Zal Rethy zmienit sie w gniew.

Jacob powinien byt ja uprzedzic.

Nie uczynit tego. Wspomniata jego posepny humor po
nocy poSlubnej i poczuta si¢ jeszcze gorzej. Byt na nia zty
nawet wtedy, gdy pocieszata Anne¢ Johanng. Z jakiego$ nie-
zrozumiatego powodu nie chciat jej daé¢ szansy. Czyzby sie
obawial o bezpieczenstwo dzieci, pozostawionych pod jej
opieka?

Jacob byt bardzo opiekunczy. Serce Rethy zmigkto, gdy
przypomniata sobie, jak potozyt jej dton na ramieniu, chro-
niac ja przed zotnierzami brytyjskimi. Ale nie miat jej wtedy
powodu bronié, tak jak teraz nie miat powodu, by si¢ niepo-
koi¢ o dzieci. Inaczej byto owej nocy, gdy przed laty znalazt
ja brudna, okradajaca sklepy braci morawskich. Lecz kogo
wowczas ochraniat? Ja czy swoja spoteczno$é? Bronita sie
wtedy zaciekle. Po tym zdarzeniu cztonkowie gminy uwazali
ja przez jaki§ czas za dzika, niebezpieczna Indianke. Nie-
ktorzy do dzis.
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Mozliwe, ze Jacob takze.

Jacob i Eva, ijej maz. A wiec o to chodzito. Nikt jej nie
ufat, poniewaz przez wiele lat mieszkata wsrdéd Indian. Mogli
jej powierzy¢ farbowanie swoich ubran i pranie bielizny, ale
nie matkowanie ich dzieciom.

Rozgniewana, wstata z drewnianej fawy i spojrzata przyjaciot-
ce prosto w twarz.

- Nie przychodzcie dzi§ na kolacje.

Eva zmarszczyta brwi. Wyraz jej twarzy przypomniat
Recie wszystkie nieufne spojrzenia, jakimi obdarzali ja bra-
cia morawscy po tym, jak Jacob Blum przytapat ja na kra-
dziezy.

- Jedli uznam za stosowne oskalpowaé dzieci, na pewno
poprosze ci¢ o pozwolenie - powiedziata, dajac upust catemu
nagromadzonemu w niej poczuciu niesprawiedliwosci.

Tego samego dnia, nieco pdzniej, zadyszani chtopcy wpadli
do domu, uciekajac przed nagtym deszczem. Na kuchennym
stole lezaty kawatki pocietej juz skéry jelenia. Na ich widok
Nicholas i Matthias wymienili porozumiewawcze spojrzenia.

- Nie potrzebujemy kamaszy - powiedziat Nicholas, otrze-
pujac zmoczona kurtke. - A juz na pewno nie latem.

- Ojciec juz ma getry do konnej jazdy - poinformowat ja
Matthias, wieszajac swoja kurtke obok kurtki brata.

Retha miata si¢ na bacznodci. Jak ma odpowiedzie¢ na
wyzywajace zachowanie pasierbéw? Zaciekawieni i peini kry-
tycyzmu, wystawiali ja na probg. To moze by¢ szansa utwier-
dzenia jej pozycji w domu. Nie majac pewnosci, czy stanie na
wysoko$ci zadania, wyprostowata plecy, nasladujac Rosing
Krause, ktéra wychowywata mate dziewczynki.

- Ona szyje dla mnie jelenia sukienke! - zawotata Anna
Johanna, wystawiajac gtowe spod stotu, gdzie bawita sie na
podtodze.

Matthias podszedt do stotu i dotknat skory z niektamanym
zainteresowaniem.
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- Indianska sukienke?

Nicholas, nie zwracajac uwagi na skére, spojrzat na Rethg
Z niesmakiem.

- Nie mozesz tego zrobi¢ - powiedzial autorytatywnym
tonem.

- Owszem, moge - odparta. Ale jego ton zaskoczyt Rethe.

Matthias cofnat reke.

- Juz i tak jesteémy posSmiewiskiem - powiedziat, zwiesiw-
szy gtowe.

Retha siegneta po $ciereczke, uniosta z garnka pokrywke
i zamieszata fasole. Musi sprawe wyjasni¢. Kogo Matthias
uwaza za posSmiewisko? Z pewnos$cia nie siebie samego. Ani
swego brata. Ten bona fide podzegacz skupiat na sobie uwage,
ale nikt si¢ z niego nie nasmiewat. Matthias musi mie¢ na
mysli siostre, z powodu jej brudnej sukienki.

Odczuta przyptyw wspétczucia dla nieszczesnego dziecka.
Anna Johanna byla jeszcze zbyt mata, by to zrozumied.
A Jacob nie pozwoli chtopcom, by si¢ z niej otwarcie na-
igrywali.

Fasola juz zmigkta. Retha ustawita cigzki garnek na stole
i nakazata chtopcom, aby usiedli. Postuchali jej, a ona stangta
nad nimi, odczuwajac gniew i niepokd;j.

- Wytlumaczcie mi, o co wam chodzi.

Nicholas typnat na nia okiem, lecz Matthias unikat jej wzroku.

- Matthias? - zwrécita sie do chlopca, ktéry wspomniat
o po$miewisku.

Rozwalony przy stole Matthias zacisnat wargi.

- Nicholas? Chodzi o wasza siostre?

- Nie, nie o nia - odpart Nicholas, wciaz na nia typiac.

Retha pochwycita jego spojrzenie i nagle pojeta.

- Chodzi o mnie.

- Nie prosiliémy, aby nasza matka zostata squaw - burknat
Nicholas.

Retha poczuta, ze w jej sercu otwieraja si¢ zabliznione rany.
Wracaja dawne przesady. Mata squaw. Zona squaw. A teraz
to samo czeka jej przybrane dzieci. Zastanawiata sig¢, czy Jacob
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zdawal sobie sprawe, ze uraganie znowu si¢ zacznie. Ona nie.
Wiedziata, ze dzieci bywaja okrutne, ale sadzila, ze wszyscy
jej gnebiciele juz doro$li. Najwyrazniej ich miejsce zajeli
nowi. Dla dobra rodziny pows$ciagneta rozgoryczenie
i gniew.

- Nigdy nie bylam squaw, Nicholasie - udato jej si¢ po-
wiedzie¢ spokojnym tonem, podczas gdy naktadata fasolg do
misek i niosta je do salonu. Kiedy wrécita do kuchni, Nicholas
znoéw na niq spojrzat. - Powiedz mi, co si¢ stato.

- Nic si¢ nie stato - warknat.

Matthias splott palce poboznym gestem i opart rece na blacie
stotu.

- Thomas Baum...

- Nic si¢ nie stato - przerwal mu Nicholas i zamilkt. Retha
przypomniata sobie, ze tak samo zachowywata sig, gdy wypy-
tywata ja siostra Rosina.

- Czasami ludzie nie wiedza, ze sprawiaja innym przykros¢,
Nicholasie - powiedziata.

- Nikt mi nie sprawit przykrosci - odburknat.

Ale wygladat na zranionego. Podobnie jak jego ojciec. Moze
tatwiej mi bedzie pomde synowi, pomyslata Retha.

- Nie mozemy powstrzyma¢ ludzi od opowiadania réznych
rzeczy, ale nie musimy w nie wierzyc.

Nicholas wywrdcit oczami.

- Dorastatas wsréd Indian.

- Tak, i bardzo ich kochatam.

- Kochata$ Indian? - zapytat Matthias z niedowierzaniem.

- Moja indianska rodzina byla dla mnie bardzo dobra -
powiedziata Retha, podajac chlopcom cynowe sztuéce, aby
nakryli do stotu w salonie.

Nicholas sig boczyt, ale Mathias, pomimo szcze¢ku sztuécodw,
chciat ustysze¢ co$ wigcej o Indianach. Retha z ulga opowie-
dziata mu o swoim zyciu wéréd Czirokezéw. Bylty to historie,
za ktorymi przepadaty mate dziewczynki w Gemein Haus.
Matthias takze stuchat jak urzeczony. Jednak Nicholas zasiadt
do stotu z wyrazna niechecia i unikat wzroku Rethy.
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Matthias utozyt fasolki w szeregu i spojrzat na Rethe.

- Miata$ jakie$ indianskie imig?

- Miatam - powiedziata powoli, zauwazajac, ze Matthias
je fasolg po jednym ziarnku. Nic dziwnego, ze jest taki chudy,
pomyslata. - Nazywali mnie Btadzaca Zguba.

- Jatakze si¢ zgubitam - wtracita Anna Johanna. - Na tace...

- Dlaczego nazwano ci¢ Btadzaca Zguba?! - Matthias prze-
krzyczat glosik siostry, bardzo zainteresowany egzotycznymi
indianskimi imionami.

- Opowiadali, ze mnie znalezZli sama obok chaty w lesie.
Btadzaca i zagubiona. Tak wasnie wybieraja imiona dla
swoich dzieci, od czego$, co si¢ zdarzyto, gdy si¢ rodzity -
powiedziata Retha, zmieniajac temat.

Nachmurzony Nicholas uémiechnat si¢ ztosliwie.

- Ciebie nazwaliby Szczury w Piwnicy - powiedziat, zwra-
cajac sie¢ do siostry.

Anna Johanna skrzywita si¢ zaktopotana.

- Nicholas! - skarcita go Retha. Brakowato tylko tego,
zeby jedno dziecko si¢ dasato, drugie nic nie jadto, a trzecie
ptakato.

- Bo byty szczury - upierat si¢ Nicholas. - Ojciec i ja
tapaliémy je w nocy, kiedy si¢ urodzita.

Retha sttumita usmiech na mysl, ze jej duzy, peten godnosci
maz uganiat si¢ po piwnicy za szczurami.

- Myéle, ze Indianie nadaliby ci imi¢ Gwiazdzista Noc,
Anno Johanno.

Utagodzona dziewczynka usmiechneta sie nieSmiato.

- Ladnie.

- Ja otrzymalbym imi¢ Zrodzony na Wozie - z duma ob-
wiescit Matthias.

Zdumiona Retha zamrugata powiekami. Tak mato wiedziata
0 swojej nowej rodzinie.

- W wozie! Naprawde?

- Kiedy przenosiliémy si¢ tu z Pensylwanii -zachichotat. -
Ale tego nie pamigtam.

Nicholas parsknat pogardliwie na glupi zart brata.
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- A ty jakie mialtby$ imie, Nicholasie? - spytata Retha
i w tej samej chwili przyszto jej do gltowy, ze nazwano by go
Dymiacy Muszkiet.

Nicholas pogardliwie pokrecit gtowa. Najwyrazniej nie miat
ochoty przytaczy¢ si¢ do ich zabawy.

Ale Matthias nie dawat za wygrana, odstawiajac swoj prawie
petny talerz.

- Miata$ przybrana indianska matke?

- Mozna tak powiedzie¢. Mieszkatam w indianskiej rodzinie,
ktéra traktowata mnie tak jak swoje pozostate dzieci.

- Jak miata na imig¢? - wyszeptata Anna Johanna.

- Spiewajace Kamienie.

Anna Johanna westchngta z zachwytem. .

- Yadnie. Czy ja mogtabym mie¢ na imi¢ Spiewajace Ka-
mienie?

Retha pstrykneta ja w czubek nosa.

- Mozesz mie¢ imig, jakie tylko zechcesz, paczuszku.

Obydwaj chtopcy jekneli.

Kiedy wszyscy, z wyjatkiem Matthiasa, opréznili swoje
naczynia, Retha postawita na stét miske czarnych jagdd.

Matthias niecierpliwie machnat reka, mimo ze spogladat na
nie z apetytem.

- Wigcej zostanie dla nas, Matthiasie - zazartowata Retha,
ktéra poczuta si¢ lepiej pomimo ztego humoru Nicholasa.

Jej zart przeszedt bez echa. Matthias ztozyt dtonie i przygladat
sig palcom.

- Jak mamy si¢ do ciebie zwracac? - zapytal nagle.

- Matko? - spytata Anna Johanna drzacym gtosikiem.

- Nie! - zawolali obaj chtopcy unisono i wymienili spo-
jrzenia. Musieli wczesniej przedyskutowaé sprawe, pomyslata
Retha.

- Mbéwilismy ,,matko" do naszej matki - o$wiadczyt Ni-
cholas.

- Oczywiscie - powiedziata Retha, gteboko wzdychajac. -
Mysle, ze powinniscie zwraca¢ si¢ do mnie ,,matko Retho".

- Nie - zaprotestowali obaj chlopcy.
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Nicholas wstat od stotu i pochylit si¢ do przodu, opierajac
dtonie na blacie. Byt niemal tak wysoki jak jego ojciec.

- Nie ,,matko" - powiedziat pogardliwie. - Nie jeste$ nasza
matka. Nasza matka nie zyje.

- Jestem zona waszego ojca i bede wam matkowata. Mozecie
mi méwi¢ ,,mamo" albo ,,mamo Retho". Albo ,,prosze pani".

Nicholas skrzywit si¢ z oburzeniem.

- Mnie si¢ podoba ,,mama" - powiedziata Anna Johanna.

Retha usmiechngta sie¢ do niej z wdzigcznoscia, a potem
zwrdcita si¢ do starszego pasierba.

- Usiadz, Nicholasie, i skoncz positek.

Nicholas spojrzat na nia spod oka, a Retha rozpoznata wyraz
twarzy Jacoba. Mozliwe, ze Nicholas wyro$nie na mezczyzneg
rownie przystojnego i silnego jak jego ojciec, ale na razie byto
mu daleko do opanowania, ktore cechowato Jacoba, czyniac
z niego cztowieka, z ktérym nalezato si¢ liczy¢.

Mimo wszystko gniew chtopca zdenerwowal Rethe. Wy-
gladato na to, ze je$li nawet wygrata wojng na stowa, nie
nadawata si¢ do petnienia nowej roli. By¢ moze Jacob prosit
Emstéow o pomoc nie dlatego, ze jej nie ufat, lecz dlatego, ze
znal swe dzieci, a nie znat jeszcze Rethy.

Teraz znalazta si¢ oko w oko z Nicholasem, ktéry nie
ustepowat. Modlita si¢ w duchu, aby miat wigcej szacunku dla
ojca niz dla nie;j.

- Nicholasie, dajac przyktad bratu i siostrze, okazujesz
powazanie swemu ojcu. - Retha patrzyta, jak na twarzy Ni-
cholasa walcza o lepsze wpajana w dziecinstwie dyscyplina
i mtodziericza zbuntowana natura. W niej samej toczyta si¢
podobna walka, gdy usilnie si¢ starata zosta¢ dobrym dzieckiem
w spoteczno$ci braci morawskich.

- Tak, proszg pani - powiedziat wreszcie i usiadt, zaciskajac
jedna dton w pigsc.

Wyczerpana zdarzeniami meczacego dnia, Retha roze-
brata si¢ do Inianej bielizny i powlokta do t6zka. Na szczes-
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cie, pomimo wczeSniejszej wymiany zdan, brat i siostra
Ernst poszli wraz z nimi na Singstunde, wieczorna mszeg
$piewana, i dotrzymali im towarzystwa w Saal. Pogodny
nastréj Evy udzielit si¢ Recie, a brat Ernst rozbawit Nichola-
sa zartami na temat jego rozcigtej wargi. Wieczorem nad-
ciagnety chmury, zrobito si¢ ciemno i zmeczona Retha mog-
ta zapedzi¢ dzieci do t6zek wczedniej, niz ktadly sig za-
ZWYCZ3j.

Y.67ko Jacoba wciaz byto wygodne i zachecajace. Materac
z kukurydzianych tusek trzeszczal, gdy sie na nim uktadata
w samotnosci, lecz odczuwajac przyttaczajaca obecnos¢ Jacoba.
Przez caty dzien wydawato jej sie, ze maz spoglada na nia,
ocenia, gotowy ganié ja, krytykowa¢, poprawiaé¢ i chronic.

Lezac w poscieli, stuchata grania konikéw polnych. Pragneta
by¢ dobra matka dla osieroconych dzieci Jacoba, bo sama
stracita matke nie raz, lecz dwukrotnie. Chciata dba¢ o nie
wszystkie: o obszarpana Anne Johanne, poboznego Matthiasa
i wojowniczego Nicholasa. Niezaleznie od tego, jak trudne
miato by¢ matkowanie prawie dorostym chlopakom.

Pragneta sobie radzi¢ bez niczyjej pomocy, bo dotychczas
zawsze stawiata na swoim. Jezeli uda jej si¢ dokonaé tego
samodzielnie, tym bardziej zzyje si¢ ze swoja nowa rodzina.
Jednakze sprawienie, by wszyscy troje zaakceptowali ja jako
matke, bedzie bardzo, bardzo trudne. Naciagneta na siebie
przescieradto, a potem je zrzucita. L.6zko byto rozgrzane, a ona
byta zmartwiona i zaniepokojona, bo Jacob kontrolowat ja
przez swych pomocnikéw w osobach brata i siostry Ernstow.

Na poczatku czuta si¢ tym straszliwie upokorzona. Teraz
musiata przyznaé, ze miat racje, zwracajac si¢ do nich. Rze-
czywiscie okazali si¢ pomocni. Ich obecno$¢ odroczyta wybuch
Nicholasa, a potem ostabita jego wrogosé¢. Jesli Jacob ditugo
pozostanie poza domem, bez watpienia znéw bedzie potrze-
bowata ich pomocy.

W glebi serca pragneta jeszcze czego$. Musiata sobie udo-
wodni¢, ze byta godna sta¢ sie zona Jacoba. Cokolwiek zrobita
w czasie ich pos§lubnej nocy, zaptacita za to utrata jego szacunku.
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A teraz chciata go odzyska¢. Zwingta si¢ na tézku, posrod
upalnej, ciemnej, samotnej nocy. Wyobrazata sobie, ze obok
niej lezy Jacob, pograzony we $nie duzy, silny i spokojny.
Pragneta, by juz wrdcit. Aby, wtulajac ciepte usta wjej szyje,
wyszeptat Liebling.



A, Blum. - Dystyngowany putkownik Armstrong powitat
Jacoba w swoim namiocie polowym. - Przynosi pan nowiny
na temat ziarna? - zapytat, odktadajac tlaca sie fajke.

Jacob sktonit si¢ grzecznie przed amerykanskim oficerem.
Dotychczasowe kontakty z putkownikiem wskazywaty, ze jest
to mezczyzna rozsadny i uczciwy. Ostatnie szalenstwo kuzyna
Andreasa pokaze, jak jest w istocie. Jacob przestawit si¢ na
rozmowe W jezyku angielskim.

- Nie, prosze pana, przychodze¢ w zupetnie innej sprawie.

Putkownik zmruzyt oczy i wstal zza zniszczonego, ale
wypolerowanego biurka.

- A wiegc co pana do mnie sprowadza? Nie sadze, by chciat
si¢ pan zaciagnaé¢ do wojska.

Jacob zesztywniat.

- Nasza spoteczno$¢ nie bierze udziatu w tej wojnie, put-
kowniku. Niezaleznie od tego, czyja strong trzymamy. Chodzi
o to, ze méj kuzyn, Andreas Blum z gminy we Friedlandzie,
zostat bezpodstawnie powotany do wojska.

Putkownik siegnat po fajke.

- Istniaty podstawy. Friedlandczycy nie ptaca podatkow,
wymaganych od mezczyzn, ktorzy nie chca stuzy¢é w wojsku.

- Niektdrzy sposrdd nich je ptaca. M§j kuzyn tez. Mam na
to dowdd. - Jacob gwattownie siegnat reka za pote plaszcza
po duplikat zaswiadczenia, z po$piechu zapominajac o ostroz-
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nosci. Adiutant Armstronga oraz jeszcze jeden zotnierz blys-
kawicznie chwycili Jacoba za ramiona i wykrecili je do tytu.
Byt jednak zbyt wysoki i silny, by zadali mu bol. Naprezyt
miesnie, powsciagajac che¢ odwetu.

- Sprawdzcie jego ptaszcz - rozkazat putkownik spokojnym
tonem.

Jacob poddat si¢ brutalnemu oklepywaniu i rewizji.

- Zadnej broni, putkowniku.

- Pusécie go.

Zoknierze niechetnie odstapili od Jacoba, jakby zatujac, ze
traca potencjalnego wieznia. Armstrong wyszedt zza biurka
i przystanal naprzeciw Jacoba.

- Powiada pan, dowody?

Jacob wydobyt wydane przez biskupa za§wiadczenie o zwol-
nieniu Andreasa od stuzby w wojsku. Tym razem zotnierze
ani drgneli, gdy wktadat reke za pazuche.

Putkownik przejrzat zaswiadczenie i potozyt je na blacie
biurka.

- Doskonale. Sprawdzimy liste. Kapralu!

Adiutant podat mu duzy arkusz pergaminu. Putkownik prze-
biegt go wzrokiem.

- Nie widze tu zadnego szeregowca Bluma. Ale zrobig to
dla pana i wySle cztowieka, aby poszukal go wsérod nowych
rekrutow.

Jacob przyjat odpowiedz putkownika z mieszanymi uczu-
ciami. Andreasa nie ma na liscie, ale putkownik zgadza si¢
pomdc.

Putkownik wystat adiutanta, wskazat Jacobowi zdezelowany
stotek, a sam zajat si¢ dokumentami na biurku. Skonczywszy,
odtozyt pidro i siegnat po fajke.

- Musze wykorzystaé panska obecno$¢ - powiedziat.

Jacob zaczekat, az putkownik pobudzi do zycia pizygasajaca fajke.

- Jedli tylko moge sie na co§ przydaé... - powiedziat
ostroznie.

- Moze pan dostarczy¢ zaméwione przez nas ziarno albo
przynajmniej wyttumaczy¢ sie¢ z opdznienia.
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- Nasza miyndéwka zostala uszkodzona przez wiosenne
powodzie. Nie mozemy mieli¢ ziarna, dopoki jej nie zre-
perujemy.

Putkownik zaciagnat sie dymem z fajki.

- W takim razie moze mi pan powie, co wam wiadomo
0 obozie torysow w Atkin.

Jacob opanowat wzbierajacy w nim gniew.

- Nie jestem szpiegiem, prosze pana. - Nie byt sprzymierzen-
cem Brytyjczykéw ani nie sympatyzowal z torysami, ktérzy
ich wspomagali. Putkownik doskonale wiedziat, ze Jacob nie
moze mu nic powiedzie¢, bo w przeciwnym wypadku skom-
promitowatby neutralno$¢ swojej spotecznosci.

- Sa blizej Salem niz Salisbury? - nie dawat za wygrana.

Jacob spojrzat mu w oczy.

- Kraza pogtoski - powiedziat, ktadac nacisk na stowo
,pogtoski" - ze obozuje tam kilkuset zolnierzy.

- To si¢ zgadza z otrzymanymi przez nas informacjami.
Brytyjczycy nadchodza z potudnia. Jestem pewien, ze co$ pan
o tym styszat.

- Tak, prosze pana. W Salem az huczy od plotek.

- Nie watpig- powiedziat putkownik.

Jacob u$miechnat si¢, zadowolony, ze putkownik zadowolit
sig jego odpowiedzia.

- Jezeli waszym oficerom spodobaja si¢ inne miasta, beg-
dziemy gorzej poinformowani.

Putkownik wzruszyt ramionami.

- Wszyscy wiedza, ze w tej cholernej dziczy nie znajdzie
si¢ lepszych udogodnien. A jak wyglada przemarsz wojsk?

- Wzmaga sig. Niemal codziennie przemaszerowuja jakie$
oddziaty. Niektore pozostaja w miescie, ale nie na dtugo.
I rzadko bywa ich wiele.

- Brytyjskie czy nasze?

Znéw mnie bada, pomyslat Jacob. Ale takiej informacji mégt
mu udzieli¢, nie zdradzajac swoich przekonan. Byto ogdlnie
wiadomo, jaka armia lub jaka frakcja przemaszerowala przez
miasto.
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- Niewielu brytyjskich oficeréw, zazwyczaj uciekajacych.
Od czasu do czasu kawaleria. Reszta to zotnierze amerykanscy
i milicja.

Przez chwile putkownik przygryzat cybuch fajki.

- Miastu zagraza niebezpieczenstwo?

- Potroili§my nocna straz - odpart Jacob, zdziwiony troska
putkownika.

- Ilu ludzi liczy obecnie?

- Trzech.

Putkownik pokrecit gltowa.

- Zamalo, by chroni¢ waszych ludzi i nasze ziarno. Blum.
Sa uzbrojeni?

- Maja konchy, aby trabi¢ na alarm. A od czasu, gdy pobito
na ulicy brata Homera, trzymamy w domach kije, aby broni¢
naszych rodzin.

- Kije! - parsknat putkownik. - Kijami nie powstrzymacie
najezdzcow. Ale upieracie sig, by nie walczy¢ i by nie nosi¢ broni.

- Pan wybaczy, nasza wiara...

- Wasza wiara doprowadzi do zniszczenia najlepiej pro-
sperujacej spotecznosci w tej czesci kraju, panie Blum.

- Albo nas zbawi. Nie nosimy broni, putkowniku. Wtasnie
dlatego musiatem tu przyby¢ po kuzyna, tracac czas, potrzebny
na remont mtyna.

Armstrong spojrzat na niego spod oka. Jacob czekat, starajac
si¢ opanowaé zniecierpliwienie.

- Dobrze - warknat. - Prosze zaczekaé na zewnatrz.

Zadowolony, ze wskérat cho¢ tyle, Jacob przesiedziat potu-
dnie przed namiotem Armstronga. Jednakze po czterech dniach
bezowocnych poszukiwan trudno mu byto trwaé bezczynnie,
rozsadzata go cheé¢ dziatania i tesknota za Retha i dzie¢mi.

Bég tylko wie, jakie szkody poniesie jego pozostawiona bez
opieki rodzina. Podczas ostatniej nieobecnosci Jacoba Nicholas
doprowadzit siostr¢ do tez, Anna Johanna usitowata uciec
z domu, a nocne koszmary Matthiasa przerazity Ernstow.

Teraz Jacob niepokoit si¢ réowniez o zong. Jak sobie poradzi
z ptaczem, ucieczkami i koszmarami? Nadziej¢ budzito to, ze
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udato sig jej pocieszy¢ zaptakana Ann¢ Johanng oraz postawic
na swoim w sprzeczce z chtopcami.

Nagle przypomniatl sobie ich pozegnalny pocatunek. Nie
mogt zrozumieé, co spowodowato, ze przestata si¢ obawiaé
jego bliskosci. Po odtraceniu w noc poslubna zegnata go z taka
zarliwoscia. Jej pocatunek byt peten stodyczy i, miat nadzieje,
zadzy. A ponadto Jacob wyczut w nim jaka$ dzika obietniceg.
Wspomnienie owej obietnicy ciagngto go do domu.

Jednakze jej dotyk, catkowita zmiana nastawienia kryly
jakie$ tajemnice.

Jacob otart pot z czota. Takie rozwazania do niczego nie
prowadzity. Po powrocie do domu zajmie sig rozwiktaniem
tajemnic Rethy.

Moze przestanie si¢ go obawia¢. Niemozliwe, pomyslat.
W miarg jak poszukiwania Andreasa si¢ przedtuzaty, mogt sig
zastanowi¢ nad wspomnieniami z nocy po$lubnej. Wydawato
mu sig, ze strach Rethy pochodzi z przesztosci i ze jest wywotany
jakimi$ dawnymi przezyciami. Co powinien uczynié, zeby nie
dopusci¢ do podobnej sceny? I czy w ogdle moze co$ zrobic¢?

Poruszyt si¢ na niewygodnym stotku. Jego zona na razie
bedzie dzielita z nim t6zko, ale nie ciato. A on przeprowadzi
Sledztwo. Wypyta siostry Krause i Ernst, a moze réwniez stara
siostre Holder.

Nie, nie bedzie mial na to odwagi. Tajemnica Rethy stata
si¢ teraz jego tajemnica. Nie bedzie jej zawstydzal, sugerujac,
ze nie jest dla niego odpowiednia zona. Nie zrobita nic ztego.

W koncu powrdécit adiutant. Bez Andreasa i bez dobrych
nowin. Wéréd nowych rekrutéw nie byto kuzyna.

Jacob stracit cierpliwo$¢ i zazadat jeszcze jednego widzenia
z putkownikiem. Armstrong siedziat pochylony nad dokumen-
tami, gdy Jacob podszedt do jego biurka i opart dtonie na blacie.

- Putkowniku, prosze mi pozwoli¢ na rozpytanie rekrutéow
o mego kuzyna.

Armstrong uniést gtowe i spojrzat na Jacoba ostrym wzrokiem.

- Spodziewa si¢ pan, ze pozwole na takie trwonienie czasu?

- Mamy do tego prawo.
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Putkownik odtozyt fajke.

- Bardzo dobrze. To w koncu panski czas. Im predzej
zaspokoi pan swoja ciekawo$¢, tym szybciej powrdci pan do
remontu mtyna, prawda? - A potem zwrdcit sig¢ do adiutanta. -
Zaprowadz go do nowych rekrutéw.

Adiutant wetknat listg pod pache i pomaszerowat, prowadzac
Jacoba w stron¢ rzeki. Szli po udeptanej glinie, wzbijajac
chmury czerwonego pytu. Po drodze mingli namioty, I$niace
w promieniach jaskrawego stonica, wynedzniatych piechuréw
wylegujacych si¢ na ziemi oraz kilka wierzchowcéw. Wokot
unosita si¢ won prazonej fasoli, przypominajac Jacobowi o tym,
ze jest gtodny i znajduje si¢ daleko od domu. W oddali, na
brzegu rzeki spostrzegt 1$niaca plame rozpuszczonych kobiecych
wtoséw barwy bursztynu, bardzo podobnych do wloséw zony.

To nie moze by¢ ona. Mrugajac, patrzyt poprzez powietrze
rozedrgane od upatu i dymu ognisk. Nie, wlosy kobiety okazaty
sig¢ krétsze i prostsze niz nieposkromiona grzywa jego zony.
Nagle poczut tesknote za Retha i nie miat watpliwosci, ze
pragnie jej ciata, teraz, tutaj.

Postepujac za adiutantem, podszed?t blizej i przekonat sig,
Ze to szczerbata markietanka pioraca w rzece bielizng zotnierzy.

Zblizyli si¢ do trzech mezczyzn, ktérzy w upale i smrodzie
kopali rowy na skraju obozu. Jacob sthtumit che¢ pouczenia ich,
jak nalezy zmieni¢ rowy, aby poprawi¢ warunki sanitarne. Do
wysokosci kolan byto gesto od much, a niektére z nich siadaty
nawet na twarzach. Jacob opedzalt si¢ od nich ze wstrgtem.

- Jest tylko trzech - powiedziat adiutant, a nastepnie wydat
rozkaz pracujacym mezczyznom. Odwrécili sie¢ zaskoczeni
i staneli na baczno$¢, mruzac oczy przed stoncem.

Jeden z nich przestonit oczy dtonia i btysnat zebami w u§mie-
chu. W piersi Jacoba wezbraty ulga i rozpacz. Czy ten cztowiek
nigdy nie moze by¢ powazny?

- To jest méj kuzyn - powiedziat, zwracajac si¢ do adiutan-
ta. - Ten w $rodku.

Adiutant przyjrzat si¢ rekrutowi, a nastepnie zajrzat do spisu.

- To moze by¢ Pope, Richards albo Andrews - odczytat.
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- Nie Andrews - warknat Jacob, pojmujac, skad si¢ wzigto
nieporozumienie - Andreas. Andreas Blum.

Lecz adiutant z uporem powtarzal nazwisko z listy.

- Szeregowiec Andrews, spocznij.

Zdziwiony Andreas spogladat to na adiutanta, to na towa-
rzyszy od kopania rowow.

- On cig zwalnia, Andreas - powiedzial po niemiecku. -
Wyjdz z rowu.

Na dzwigck mowy ojczystej Andreas zamrugat.

- Kusin Jacob! - Przebmat z trudem przez gndj i usciskat
Jacoba. - Nie spodziewatem sig ciebie tak szybko. Myslatem,
ze znajdziesz mnie za kilka dni, a nawet tygodni!

- Dziatania wojenne tocza si¢ coraz blizej. Nie mogtem
pozwoli¢, bys zabijat lub zostat zabity - mruknat Jacob.

- Ach, lecz ty musiates zostawi¢ w domu pigkna mtoda
zonke... - roze$miat sic Andreas.

- Odszukanie ciebie zajeto mi cztery dni. A teraz be-
dziemy czekaé kilka godzin, zanim uda si¢ wyjasni¢ te
pomytke.

Przewidywania Jacoba okazaty si¢ stuszne. Na niebie czer-
wienito si¢ zachodzace stonce, gdy dwaj piechurzy i adiutant
wyprowadzili z namiotu Andreasa ubranego w ubranie farmera.

Putkownik Armstrong zasalutowat i rzekt:

- Obecny tu Andreas Blum zostaje pozbawiony stopnia,
przywilejow i obowiazkdw zolnierza armii amerykanskiej
i oddelegowany pod nadzoér Jacoba Bluma.

- Dziekuje - powiedzial Jacob oficjalnym tonem, starajac
si¢ ukry¢ gteboko zakorzeniona niecheé do wojskowych pro-
cedur. - A w imieniu naszej spotecznosci dzigkuje brat Marshall.

Armstrong skinat gtowa.

- Wasza wdzigczno$¢ nie robi na mnie najmniejszego wra-
Zenia, panie Blum. Ziarno to jedyna rzecz, jakiej chce od Salem.

- Bedzie je pan miat - odpart Jacob, opanowujac gniew. -
Obiecuje.

- I nie liczcie na jakiekolwiek przystugi - ostrzegl pu-
tkownik.
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- Nie bedziemy prosi¢ o nic précz zagwarantowanych legal-
nie praw.

Retha siedziata na skale, obejmujac ramionami kolana.
Jacob odjechat cztery dtugie dni temu i zaczynata si¢ niepokoié.

Przychodzita tutaj od lat, szukajac wytchnienia od zor-
ganizowanego zycia niezamegznych siostr. Po upalnym dniu
skata wciaz byta rozpalona. Rogalik ksigzyca chylit si¢ ku
zachodowi, woda w potoku chlupotata leniwie. Dzieci zasnety
i Retha miata dla siebie chwile bezcennego czasu.

Na pobliskim pniu pozostawita kawalek ttustego migsa, ale
jej wilczek jeszcze si¢ nie pojawit. Czekata na niego niecierp-
liwie, teskniac za widokiem wolnego stworzenia. Dzikiego i nie
tak wymagajacego jak jej dzieci. Bez przerwy si¢ czego$
domagaty. Anna Johanna zapragngta, by wyszczotkowac jej
wlosy i skonczy¢ ,jelenia sukienke". Matthias nie chciat jes¢
i ciagle prosit o indianskie opowiesci.

A Nicholas pragnat, by Retha zostawita go w spokoju. Po
wyjezdzie ojca stat si¢ chmurny i nadasany. Aby go utrzymacé
w ryzach, Retha odwolywata si¢ do szdstego przykazania.
»Szanuj swego ojca, Nicholasie. Zwtaszcza gdy nie ma go
w domu". Wskorata tyle, ze po positku, z ponura mina, sprzatat
naczynia ze stotu. Naburmuszony przytaczat si¢ do porzad-
kowania ogrodu i wyrywania chwastéw.

Ustyszata plusk i uniosta gtowe. Poprzez strumien przybiegt
jej wilczek, przetknal pozostawione migso i przystanat. Jego
siers¢ ISnita srebrzys$cie w ksigzycowej poswiacie, lecz byto
zbyt ciemno, by Retha mogta dostrzec jego zlociste oczy.
Czuta jednak na sobie ich spojrzenie. Musiat jej tu wygladaé
od wielu dni!

Po chwili wilczek odszedt, powiewajac ogonem. Retha
odprowadzata go wzrokiem, dopdki nie zniknat w ciemnosci.
Juz prawie nie kulat.

Dziwy nad dziwami! Stat si¢ silny i zdrowy, i samodzielny,
ajednak o niej pamigtat. Retha oddychata wonnym, spokojnym
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powietrzem nocy. Wspomniata drewniana prycze, na ktorej
sypiata u Indian. Pomyslata, ze nie doréwna jej zadne t6zko
z materacem z kukurydzianych tusek. Zeszta ze skaty, uniosta
wilgotny obrabek koszuli i szybko wrécita do dzieci.

Dom w porzadku. Jacob przystanat u stop schodéw. Opieka
nad bezmys$lnym i nieodpowiedzialnym kuzynem oraz uchylanie
si¢ przed pociskami wigdw, torysow i zoinierzy amerykanskich
wykonczyty go nerwowo. Na domiar ztego piekty go stopy,
bo przeszedt pieszo ponad pigédziesiat kilometréw, oddawszy
konia Andreasowi.

Wymeczony, zaczat si¢ wspinaé po stopniach, prowadzacych
do dziecinnych sypialni. Zanim opadnie na t6zko, musi poczué
ich stodkie oddechy i ciepta niewinno$¢.

W potowie drogi potknat si¢ i wspart na poreczy. Jej gtadka
powierzchnia przypomniata mu o domowych wygodach. Trzy-
majac si¢ poreczy, wszedt na nastepny schodek. Cata uwage
skupiat na poskramianiu bolu i mozolnej wspinaczce.

Nagle ustyszat $wiszczacy oddech i opadta na niego jaka$
wirujaca biel.

- Nie waz si¢! Nie w tym domu!

Poczut na twarzy ostre paznokcie. Czyje$ zeby przebity
rekaw plaszcza i rozdarty skore na rece. Chwycit napastnika
za ramiona i stwierdzit, ze sa drobne, kobiece.

- Retha, to...

- Po moim trupie, ty nedzny, przeklety tajd... - szeptata,
mieszajac angielskie i indianskie stowa. Nie mogt zrozumieé
jej betkotu.

- Retha... - przerwal, starajac si¢ okietznaé jej furig. -
Retho, to ja, Jacob - powiedziat tagodniej. - Nic ci nie grozi.
Wrécitem do domu. Jeste$ bezpieczna.

Wyrwata mu si¢, oktadajac go piesciami. Stojaca wyzej od
Jacoba, napedzana rozpaczliwa wsciektodcia Retha wydawata
si¢ ogromna i nieposkromiona. )

Lecz on byt wigkszy i silniejszy. Swiadomy swojej przewagi,
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przycisnat ja do piersi, unieruchamiajac jej rece, by nie poranita
mu twarzy. Mniejszy mezczyzna nie dalby jej rady.

- Retha! Zono! - wykrzykiwal, przerazony, ze dostata ja-
kiego§ nowego napadu. Znacznie gorszego niz jej dziwne
zachowanie w czasie nocy poSlubnej. - Toja, Jacob. Wrécitem
do domu.

Retha wita si¢ wjego ramionach, wyrywajac mu si¢ w mil-
czeniu.

Oto jakie powitanie zgotowata mu zona.

Potrzasat nia energicznie, nie przestajac do niej przemawiac.

Lecz uspokojenie Rethy bylo niemozliwe, podobnie jak
porozumienie si¢ z Anna Johanna, kiedy dostawata napadu
furii. Jacob miat jednak nadzieje, ze jego corka z wiekiem
uwolni sie od tej przypadtosci. Przypomniat sobie, jak przed
laty znalazt noca na placu mata oszalata Rethg. Co nia wtedy
kierowato? Co powodowato nia teraz? Czy jej obecne za-
chowanie miato jaki§ zwiazek z kotysaniem si¢ na tézku?

Wtedy, przed laty, poskromit ja sita. Teraz jednak nie byta
juz obcym dzieckiem.

Przemawiat do nigj tak jak do Anny Johanny. Ytagodnie
i rozsadnie. Retha go nie poznawata. Jej szalefistwo stopniowo
ustepowato, opor stabt, a Jacob wciaz od nowa powtarzat, ze
jestjej mezem i ze wrécit do swego domu. W konicu wydata
cichy gardtowy okrzyk i rozptakata si¢, poddajac.

W stabym $wietle, saczacym si¢ przez niedomknigte drzwi,
dostrzegt, ze na twarzy Rethy pojawia si¢ wyraz zrozumienia,
zdziwienia, a wreszcie gniewu.

- Jacob, dobry Boze! Ustyszatam, ze kto§ wchodzi do domu.
Bytam $miertelnie przerazona!

Teraz mowita po angielsku, jakajac si¢ z przejecia. Mdowita
szczerze. W swoim przerazeniu nie poznata Jacoba.

Pomimo wielkiego zmeczenia, starat si¢ zrozumieé to, co
przed chwila zaszto. Retha kierowaty dzika wéciektos¢, piekiel-
na sita i catkowite poswigcenie si¢ dla jego dzieci.

I znéw to niezrozumiate szalenistwo.

Znuzony, usiadl na najwyzszym stopniu i przyciagnat Rethe
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do piersi. Byta spocona, napigta po walce z przesladujacymi ja
demonami. Napicta, lecz nie stawiajaca oporu.

- Myslatam... Ze to... oni - wyszeptata, wtulajac usta w szyje
Jacoba.

Przycisnat twarz do jej gtowy, catujac jej wtosy. Poczut
kwaskowata won strachu. Strachu przed nim. Zacisnal zeby,
ttumiac zal, ze tak ja przerazit.

- Przepraszam. To tylko ja.

- Teraz wiem. - Ale w jej glosie brzmiato powatpiewanie.

- Nic ci nie grozi. Nie ma nikogo obcego. W promieniu
kilku kilometrow.

To prawda, pomyslat, kiedy przemierzat ostatnie dziesigé
kilometréw, nikt do niego nie strzelat. Ale nie wspomniat o tym
ani stowem. Taka prawda znéw by ja wystraszylta.

- Byli tu dzisiaj - powiedziata. -Widziatam, jak odchodzili.
Ale pomys$latam, ze wrdcili.

- Spotkatem si¢ z Samuelem, powiedziat, ze nikogo nie ma.

- Skad miatam wiedzie¢, kiedy wrdcisz -powiedziata, tulac
si¢ do jego piersi.

- Nie mogtem znalez¢ mego kuzyna. Wciaz trafiatem w nie-
odpowiednie miejsca. Armstrong zabrat go za Salisbury.

Czut na sobie jej cigzar. Byta twarda i silna, z wyjatkiem
miejsc po kobiecemu migkkich. Dobrze, ze otaczata ich ciem-
nos¢. Jacob nie méglt powstrzymaé usmiechu ulgi. Wszystko
bedzie dobrze. On jej pomoze. Retha potrzebuje poczucia
bezpieczenstwa. Jacob chetnie si¢ nia zaopiekuje.

Pogtadzit ja po plecach.

- Nie spodziewatem si¢, ze to mi zajmie az cztery dni.

- Jeste$ juz w domu - powiedziata, ujarzmiona, i splotia
rece na kolanach.

- Od dobrego kwadransa. Nie spodziewatem sig takiego
przyjecia. - UScisnat jej dtonie, majac nadziejg, ze Retha
uchwyci w jego tonie zartobliwa nute.

Westchneta i dygoczac, odprezyta sig¢ na piersi meza.

- Tak dtugo ci¢ nie byto.

- Zbyt dhugo - powiedziat, czujac pulsujaca falg pozadania. -
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Zbyt dtugo. - A moze nie, pomyslat, skoro moja nieobecnosé¢
doprowadzita do takiego zblizenia.

- Ustyszatam jakich$ Zotnierzy, gmerajacych przy zamku.

- To bytem ja - powiedziat. Nie chciat wspomina¢ o tym,
Ze ze zmeczenia stat si¢ tak niezrgczny, jakby si¢ upit. Potamat
zamek ze zniecierpliwienia.

- A potem stysze, ze kto$ idzie przez kuchnig, a za chwile
rozlegaja si¢ kroki na schodach. Kto$ idzie powoli.

- To bytem ja, Retho - przypomniat jej Jacob.

Co poczng, pomyslat z przerazeniem, jesli wciaz bedzie
mnie brata za ,,nich"? Co si¢ stanie, jesli ta chwila porozumienia
to tylko cisza przed nast¢pna burza?

Poklepat ja po ramieniu. Gdyby ja umiat zacheci¢ do wyznan!

- A wigc ustyszata$ hatas i weszta$ na goére, zeby bronié¢
dzieci.

Pokrecita gtowa.

- Nie, juz tam bytam. Wesztam na gére poszukaé Kkija.

- Kijja?

- Zapomniate$s mi pokazaé, gdzie go trzymasz.

Zmieszany, pomasowat si¢ po karku. Nie zapomniat. Powie-
rzyt ja opiece Samuela Ernsta. Nie wyobrazat sobie, ze Retha
jest do$¢ silna, by utrzymacé kij w rekach. Teraz wiedziat, ze
skoro rzucita si¢ na intruza z gotymi rekami, nie zawahataby
sig przed uzyciem takiej niewygodnej broni.

- Kijj jest na dole, pod schodami.

- Nie mogtam uwierzy¢, ze brat Ernst mogt kogo$ przepuscic.
Zwtaszcza po tym, jak si¢ nam naprzykrzat po twoim wyjezdzie.

- Obiecat mi, ze bedzie miat na was oko.

- Mato powiedziane - odparta sarkastycznie.

- Dziatat na moja prosbe, Retho. Nie mogtem was zostawi¢
bez opieki. - Objat ja ramieniem, pomdgt wstaé i razem ruszyli
w dét. - Chodzmy do tézka.

- Nie, najpierw zajrze do dzieci. - Wysungta sig z objeé
Jacoba i na czubkach palcéw poszta do pokoju, w ktdrym spata
Anna Johanna.

Jacob ruszyt za nia. Dziewczynka lezata tak jak zazwyczaj,
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skulona jak ptéd w tonie matki. Byta ukochana coéreczka
Christiny. Serce Jacoba $cisngto si¢ na wspomnienie zony,
pochylajacej si¢ nad malenstwem. Pomys$lat o jej przed-
wcezesnej Smierci, o tragedii dziecka, o swojej wlasnej tesk-
nocie...

Retha macierzyniskim gestem odgarngta wlosy z czota dziec-
ka. Jacob poczut falg tkliwosci. Pomimo jej niedawnego szalen-
stwa peten prostoty odruch Rethy dawal mu nadziej¢ na
przysztos¢.

Jacob przeszedt do sypialni synéw. Pochylit si¢ i dotknat
chtodnej twarzy starszego syna. Nicholas poptakiwat przez sen,
jakby byt znacznie mtodszy. Ten dzielny Nicholas, ktéry
pragnat zosta¢ zotnierzem, ktéry chciat jak najszybciej dorosnagé.

Matthias lezat w przeciwlegtym koncu niewielkiego wspodl-
nego tézka. Lekka kotdra byta zmierzwiona, pozycja skreco-
nego ciata moéwita o wiecznej wewnetrznej walce, jaka toczyt
chtopiec. Retha pochylita sig i zrecznie oswobodzita Matthiasa.

- Zawija si¢ tak co noc - wyszeptata, kfadac dton na ramieniu
Jacoba.

- Odkad pamigtam - dodat Jacob. Poczut nagly przyptyw
wdziecznos$ci dla Rethy. Zdazyta zauwazy¢ nawyki Matthiasa.
Dbata o dzieci. Troszczyta si¢ o niego, o nich wszystkich.
Poklepat ja po rece i spojrzat na swoja odrodzona rodzing.

Pograzone we $nie dzieci wygladaty jak aniotki.

Po powrocie na dét Retha wélizngta si¢ na tézko, niczym
wystraszony krolik do nory, pozbawiajac me¢za wszelkiej na-
dziei.

Jacob postawil oliwna lampke na parapecie i zabrat si¢ do
zdejmowania wysokich, obcistych butéw. Usiadt na krzesle
i zatozyt noge na noge. Z wielkim wysitkiem udato mu si¢
przesunaé stope tak, by pigta przeszta przez waska cholewe.
Szarpnat but i uwolnit noge, po czym ze stukiem upuscit but
na podtoge.

Scia,gna}f zakrwawiona skarpetg, zrywajac zaschnigta krew
do zywego migsa. Nastepnie unidst druga noge i opartszy ja
na kolanie, ujat but za pigte i poruszyt nim. Przeszyt go ostry
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bol. Drugi but byt jeszcze bardziej obcisty, a tkwiaca w nim
noga w gorszym stanie.

Zacisnat zeby, wstrzymal oddech i zaczal od nowa. Naj-
mniejszy ruch buta rozrywat rany.

But przywart do nogi, przylepiony zaschnigta krwia. Jacob
spojrzat na Rethe w ostatnich promieniach zachodzacego
ksigzyca. Lezata skulona. Nie wiedziat, czy juz zasneta. Nie
moégt liczy¢ na jej pomoc.

Zaklat i, wyczerpany, przymknat oczy. Przemeczy si¢ tu, na
krzedle, jak podczas nocy poslubnej. Skrzyzowat rece na
brzuchu, wyciagnat przed siebie nogi i zwiesit gtowe.

Nie moze robi¢ wszystkiego, czego po nim oczekiwano.

I nie poradzi sobie w pojedynke.

Zwrécona twarza do $ciany i okryta po uszy, Retha styszata,
jak Jacob pojekuje z bolu. Cos spadto na podtoge. But, z pew-
no$cia but. Ustyszata jakie$ niezrozumiate gniewne mamrotanie.
A potem nastata cisza. Czekata, nastuchujac. Teraz Jacob
potozy si¢ do t6zka, pomyslata.

Stracita poczucie czasu. Kumkaty zaby, cykanie $wierszczy
odmierzato sekundy i minuty. Jacob si¢ nie poruszyt. W styg-
nacym upale pohukiwala sowa.

Na co on czeka? Retha rozprostowata skurczone cztonki,
uniosta si¢ na Yokciu i spojrzata na o$wietlone lampa masywne
ciato meza. Siedziat w tym samym fotelu, w ktérym ujrzata
go rankiem, po ich poSlubnej nocy. Spi? A moze jest ranny?

Zsuneta sie z Yozka, potkneta o porzucony but, ale odzyskata
rownowage. Jeden but zdjety, drugi na nodze, pomyslata
zaktopotana. Z niepokojem przyklekta na podtodze.

Won krwi, ciezki metaliczny odér krwi. Pokonujac obrzy-
dzenie, wstata i oparta drzaca dton na fotelu. Skupita mysli.
Jacob potrzebuje pomocy, a ja lepszego $wiatta. Przysuneta
sobie $wiecznik i ustawita na nim tojowa lampke. Zebrata cata
odwage i kleknawszy obok meza, zmusita sie, by obejrzeé jego
obnazona stope.
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Pigta, palce, nawet kostka byty otarte do krwi.

Znowu krew, pomyslata, wspominajac dzien, w ktérym Cziro-
kezi znaleZli ja zbtakana w lesie. Ale teraz odczuwata co innego,
bo to byta krew Jacoba. Byt ranny i potrzebowat jej pomocy.

- Jacob - powiedziata cicho, chcac ustysze¢ brzmienie
wlasnego grosu. Musi wiedzieé¢, na ile przerazit ja widok krwi.
Poklepata lekko rami¢ Jacoba. - Musimy zdja¢ drugi but.

- Hmmm? - mruknat, nieprzytomny.

- But. Musimy go zdjaé.

- Nie moge - wymamrotat. - Probowatem.

- Musimy. - Szarpneta go za rekaw. - Teraz. Musisz sig
potozy¢ do ¥d6zka.

Spojrzata na meza. Na skutek zmeczenia i bélu na jego
przystojnej twarzy pojawity sie¢ nowe zmarszczki. Musze dzia-
ta¢, pomyslata. Z bijacym sercem uklekta, utozyta sobie jego
reke na ramieniu i zachecita do wstania.

- No - powiedziata. - Wesprzyj si¢ na mnie.

Otoczyta go ramieniem w pasie i poprowadzita do tdzka.
Byt taki wielki, taki goracy. Tak blisko niej. Czuta sie kru-
cha, a jednocze$nie dziwnie mocarna, dzwigajac takiego me-
7ZCZyZNng.

Poczuwszy obejmujace go w talii rami¢ Rethy, Jacob oprzy-
tomniat. Zona dotyka go z wlasnej nieprzymuszonej woli. Jej
dtonie, mimo ze drzace, byty zdecydowane i troskliwe. Pragnat,
aby ta chwila trwala jak najdtuzej, lecz nie modgt usta¢ na
obolatej nodze. Usiadt na 6zku i wysunat do przodu obuta stope.

- Mowites, ze nie mozesz go zdjaé.

- Nie datem rady. Ty sprobu;.

Retha chwycita za zapietek i pociagneta. Lecz but ani drgnat,
a noga bolata jak diabli. Syknat z bdlu.

- Nie potrafi¢ - powiedziata zmartwiona.

- Potrafisz.

- Mozemy rozcia¢ but i uwolni¢ noge - powiedziata zyw-
szym tonem.

- Nie. - Byt wystarczajaco przytomny, by zdawaé sobie
sprawe, ze podczas wojny, kiedy obuwie jest na wage ztota,

156



nie nalezy niszczy¢ jedynych dobrych butéw do konnej jazdy.
Ujeta go jednak troska Rethy. - Noga i tak jest juz poraniona.
Sprébuj inaczej.

- Niby jak? - spytata stabym glosem.

No tak, pomyslat. Nigdy nie zdejmowata butéw mezczyznie.

- 0, tak. Odwré¢ sie. - Przemawiat do niej tagodnie, jak
do niedawno ujezdzanej klaczy. Opart dtonie na jej biodrach,
stwierdzajac, ze sa okragte i jedrne, i obrdcit ja wokoto.
Sztywna, lecz nie stawiajaca oporu pozwolita, by ja ustawit
twarza do pokoju.

Jacob opart si¢ na tokciu i wyciagnat oswobodzona nogeg.

- Opre o ciebie noge, zeby$ nie stracita réwnowagi, a ty
chwy¢ za pigte buta i pociagnij.

Retha spokojnie pozwolita, by Jacob wpart stope w jej
posladki. Jedrne i ksztattne posladki. Widzac je i czujac tak
blisko, doznat ulgi w bélu.

Do chwili gdy Retha zaczeta ciagna¢ but. Wtedy poczut
przeszywajacy bdl w piecie.

- Im dluzej bedziesz ciagnaé, tym bardziej mnie bedzie
bolato - powiedziat przez zaciénicte zeby.

Retha postusznie szarpneta but. Jacob przyttumit zmysty,
skupiajac si¢ na szczuptosci jej talii. Niemal podziatato. Ale
gdy but wreszcie zsunal si¢ z jego obtartej nogi, zaklat
szpetnie.

- Jacobie Blum! - skarcita go Retha, obracajac si¢ twarza
do meza. - Siostra Krause nie pozwolitaby mi po$lubi¢ mez-
czyzny, ktéry méwi takie stowa!

- Diabelnie zabolato - wyjasnit potulnie i nawet udato mu
sic uSmiechnaé. Nie miat zamiaru udawaé bohatera, wolat
zashuzy¢ na wspotczucie.

Lecz Retha szybko podniosta z podtogi drugi but i ustawita
pare przy nogach td6zka, unikajac kontaktu z ciatem Jacoba,
ktéry postanowit zadowoli¢ sie tym, co juz wskdrat.

Dotkneta go i pozwolita, by on jej dotknat.

Opadt na tézko i zaczat sie Smia¢. Zapragnat, by Retha
poznata wszystkie znane mu przyjemnosci i by puscita w nie-
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pamie¢é cnotliwe nauki siostry Krause, pozostawiajac je nieza-
meznym siostrom z Gemein Haus...

Retha obeszta ¥6zko i pochylita si¢ nad Jacobem.

- Nie waz si¢ Smia¢ - powiedziata z udawana srogoscia.

- Ani mi si¢ $ni - odpart, powsciagajac wesotosc.

- Jeszcze z toba nie skonczytam. - Zabrata lampe i ruszyta
do kuchni.

Jacob byt bardzo zmeczony, a jednoczesnie zadowolony, ze
Retha okazywata mu troske, wigc szybko zapadt w sen. Spat
u$miechnigty, gdy co$ wyrwalo go ze snu.

Cos$ zimnego i mokrego dotkneto jego stop.

- Co to? - Usitowal usia$¢. Przez okno wpadato blade
Swiatto.

Retha wrécita. Natychmiast oprzytomniat.

Ujrzat jej profil, odcinajacy si¢ na tle rézowiejacego
okna niczym kamea. Zapragnal ucatowad jej wysokie czoto,
sklepienie waskiego, zdecydowanie zarysowanego nosa
i ksztattne usta.

- Zrobitam ci oktady - wyszeptata, zeby go nie wybija¢ ze
snu, pochylajac si¢ nad jego stopami.

Nie spuszczat z niej wzroku. Kaskada bursztynowych wloséw,
rozztoconych $wiattem poranka, sptywala na szczupte ciato
Rethy. Poczut nagly przyptyw pozadania i poruszyt si¢ nie-
spokojnie.

- Nie wieré si¢ - rozkazata, przysuwajac noge Jacoba do
swego kragtego biodra, by ja unieruchomid.

Jak mam si¢ nie wierci¢? - miat ochote krzyknaé - poza-
dam ci¢ od owego popotudnia, gdy ci¢ spostrzegtem na
placu.

Lecz obecne odczucie byto najmilsze, a jednoczesnie naj-
trudniejsze do zniesienia. Retha stata tuz obok i dotykata go
z whasnej woli. Niczym nie przypominata wystraszonej kobiety
dziecka, jaka zapamigtat z nocy poslubnej. Ani wilczycy, ktéra
kilka godzin temu bronita jego dzieci.

Retha chwycita go za kostke i Jacob wzdrygnat si¢ z bdlu.
Uniosta noge ostroznie i troskliwie, by potozy¢ piete na kom-
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presie. Lecz to nie kompres sprawit mu ulge, a dotyk szczuptej
dtoni Rethy.

Jacob jeknat. Zmeczenie mingto, zamieniajac si¢ w nieposkro-
miona energi¢. Pragnat dotykaé, catowaé, gtaska¢ cate ciato swojej
zony. Pragnat, by jej skéra zarézowita si¢ od pieszczot, by jej twarz
poczerwieniata z wysitku, by poczuta si¢ podobnie jak on.

Tymczasem Retha metodycznie i, jak mu si¢ zdawato,
fachowo owingta jego druga noge w jakie§ wilgotne, chtodne
liscie, po czym okutata ja szmatka.

- No - powiedziata. - Gotowe.

- Dzigkuje - odpart, pragnac, by si¢ nim wciaz zajmowata.

- SwieZy zywokost powinien zrobi¢ swoje - zakomuniko-
wata z duma,

SwieZy zywokost? Nie mial w domu nawet suszonego
zywokostu, tej rosliny nieocenionej na zadrapania i since.
Retha musiata wyj$¢ na take i nazrywaé lisci. Naruszyta
zwyczaje, zakazujace pozbawionym opieki siostrom morawskim
przebywania noca poza domem. Zwtaszcza gdy wkoto buszo-
wali szykujacy si¢ do boju Zolnierze.

- Skad masz ten zywokost? - zapytat tagodnie, aby jej nie
wystraszyc.

- Znad potoku.

- Liebe Gortt, Retho! - zawotat i usiadt. - Nie wolno ci tam
chodzi¢!

- Byt ci potrzebny.

- Moze i tak, ale to nie oznacza, ze masz ryzykowac. Ktos
mogt cig zobaczy¢ i schwytaé. Albo jeszcze gorzej.

Zlekcewazyta jego niepokdj i usmiechneta si¢ naiwnie.
Nie widziatam zywej duszy.

- Retho...

- Z wyjatkiem mojego wilczka!

- To zwierze mogto...

- I nikt mnie nie widziat. Chyba zapomniate$, Jacobie, jak
doskonale sobie radze. Jestes jedynym mezczyzna, jaki mnie
kiedykolwiek ztapat.

Jedynym, ktory ja schwytal! Musi mysle¢ o tamtej nocy,
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sprzed wielu lat, kiedy schwytat ja na placu. Czy to oznacza,
7e udato jej sie umknaé¢ innym mezczyznom? Ale kiedy, gdzie
ijak? I czy miato to co$ wspdlnego z jej udreczona dusza? -
myslat zaintrygowany.

Weiaz nad tym sie zastanawiat, podczas gdy Retha umyta
mu twarz, rozpigta kotnierzyk i starannie starta gabka pyt
z szyi. Prawdopodobnie nigdy si¢ tego nie dowie. Wzbraniat
si¢ jednak przed wypytywaniem jej. Jego zadaniem jest chro-
nienie Rethy przed innymi oraz przed nia sama.

- Retho - wymamrotat. - Tutaj nikt nie jest bezpieczny...

- Nie ruszaj sig. - Nakryta mu usta mokra szmatka. -
Jeszcze nie skonczyram.

Jacob przymknat oczy i poddat si¢ troskliwym zabiegom
zony, rozdarty pomiedzy obowiazkiem a przyjemnoscia.

W koncu postanowit, ze sprawa jej nocnego wypadu zajmie
si¢ nazajutrz.

Méj mazjest pickny, myslata Retha, lezac o $wicie ujego
boku. Przykryty przescieradtem przypomina wielkiego niedzwie-
dzia. I z tego, co wiem, z pewnos$cia jest rownie niebezpieczny,
cho¢ teraz nie sprawia takiego wrazenia. Wrécit do domu, do
mnie, i pozwolit, bym sie¢ nim zajeta, a potem zasnat spokojnie,
jakby zycie z kobieta nie byto dla niego niczym nowym. Bo i nie
byto. Zyt z Christina przez wiele... Odegnata od siebie te mygl. Nie
bede, nie moge rozmyslaé o jego pierwszej zonie.

Dla Rethy intymno$¢ z mezczyzna byta czyms$ zupelnie
nowym, niepokojacym i... interesujacym. A jednak bez zmru-
Zenia oka usiadta na jego twardych jak kamien udach. Przytkneta
biodro do jego nagiej tydki, czuta jej ciepto poprzez cienka
tkanine nocnej koszuli i udato jej si¢ nie wzdrygnaé. Obmyta
krwawiace rany najego stopach i nie zrobito jej si¢ niedobrze.

Nie umiata tylko opanowa¢ zachwytu nad jego ciatem. Bo
dostrzegta, ze pod bryczesami rysuje si¢ jakie$ wzniesienie.
Jeszcze teraz, na samo wspomnienie, w jej brzuchu, tam gdzie
co miesiac odczuwa bdl, rozlewa si¢ jakie$ ciepto. To nowe
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odczucie zaniepokoito ja, choé¢ byto mite i niepodobne do
comiesiecznych skurczéow. Na dodatek sprawito, ze jej oddech
stat si¢ szybszy i taskotliwy.

Rozejrzata sie za kotdra, aby przykry¢ to... nie znajdowata
odpowiedniego stowa. Aby przykry¢ to... opuchnigcie. Za-
wstydzona takim sformutowaniem, odwrdcita wzrok, choé nie
umiata znalez¢ lepszej nazwy.

Nie chciata by¢ ignorantka. Spojrzata znéw, jeszcze bardziej
zaciekawiona. Czyzby... opadto? Mozliwe. Teraz nie byto juz
takie duze. Pragneta zapoznaé sie z ta czesScia ciata Jacoba.
Moze nawet jej dotknaé. Ciekawo$¢ rosta, sprawiajac, ze Retha
upodobniata si¢ do gtupiutkiej, rozchichotanej mtodsze;j siostry.

Wiedziata co nieco o parzeniu si¢ zwierzat domowych
i dzikich. Widywata w lesie spétkujace pantery, widywata
kozty z taniami, klacze z ogierami. Zatykala sobie uszy, by
nie stucha¢ marcujacych kotéw. Raz przerazita sie na widok
sczepionych pséw.

Wzdrygneta si¢ z obrzydzeniem.

A jednak ciekawa byta, jak moga wyglada¢ intymne czedci
ciata jej me¢za. Pod koszula, pod przescieradtem.

Jeszcze bardziej ciekawito ja to, co whasciwie robi mezczyzna
z kobieta. I co zrobit jej Jacob w ich noc poslubna. Chyba nie
zrobit doktadnie tego, lecz, w takim razie, co jej zrobit? Musiat
jej zrobi¢ co$ innego, ale jak?

Zatowata, 7ze nie wie. Mozliwe, ze gdyby nie bylta taka
ktopotliwa podopieczna, siostra Rosina pouczytaby ja, zamiast
oddawaé nieu$wiadomiona pod opieke do$§wiadczonego meza.
Mozliwe, ze gdyby zaprzyjaznita si¢ ze starszymi niezame¢znymi
kobietami w Gemein Haus, wyttumaczytyby jej, o co chodzi
w matzenstwie.

Lecz co mogty wiedzie¢ niezamezne siostry? Teraz moze
co$ wiedzie¢ Eva, ale mingly czasy, gdy Retha szeptata z nia
nocami w dormitorium. Jej przyjaciétka wyszta za maz i za-
mieszkata we wrasnym domu.

Do rzeczywistoSci przywrécit ja tupot dziecinnych ndzek.
Nastuchiwata, zatujac, ze nie ma wigcej czasu na rozmyslania.
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Zerwata si¢ z tézka i poSpieszyta do kuchni, majac nadzieje,
7e sprawy praktyczne pozwola jej zapomnie¢ o klopotach.
Napalita pod kuchnia i postawita na niej garnek z mamatyga
dla dzieci i kawa dla Jacoba. Do dzieci zajrzy pdzniej. Najpierw
zobaczy, co z mezem.

Wrdcita do sypialni. Kompresy pospadaty, wiec starannie je
poprawita. Chciata rowniez rzuci¢ okiem na masywne meskie
ciato pod Inianym przeécieradtem i dotknaé goracej owtosione;j
skéry.

Wyciagneta reke i ostroznie przytkneta dton do ramienia
Jacoba. I znéw odczuta owo ciepto, ale teraz nizej niz poprzed-
nio. Zaniepokojona, szybko odeszta.

Co si¢ ze mna dzieje? Znéw pomyslata o tym, by sie
zwierzy¢ siostrze Evie. Cho¢ i tak przyjacidotka niewiele jej
pomoze. Jest tak zauroczona mezem, ze pewnie tylko wybuchnie
$miechem lub zacznie si¢ z Retha draznic.

W takim razie z kim mogtaby porozmawia¢? Wspomniata
stowa siostry Rosiny: , Pozostawiamy cie w rekach twego
zdolnego meza". Zdolnego? O jakie zdolnosci chodzito? Co
zaszto w czasie ich nocy poslubnej? Co$ byto nie tak. Co$
dolegato Recie. Co$ mrocznego jak choroba, ostrego jak goracz-
ka. Co$ mocarnego jak grzech.

Wiedziata, ze musi pozna¢ prawde, i to jak najwczes$niej.

Rozlegty sig kroki dzieci. Wybiegta na spotkanie chtopcéw,
zadowolona, ze domowe zajecia odciagna ja od bolesnych
rozmyslan. Zaspany Nicholas z rozczochranymi wtosami. Za-
niepokojony Matthias.

Przytozyta palec do ust.

- Wasz ojciec jest w domu, ale jeszcze S$pi - wyszeptata
i zastapita im drogg do sypialni.

Nicholas rzucit jej ponure spojrzenie, a zaspana twarz Mat-
thiasa przybrata nadasany wyraz.

Retha nie ustapita. By¢ moze nie rozumiem mego meza,
pomyslata, jak przystato zonie, ale muszg go bronic.



8

Przez okno dochodzity sttumione dzwigki muzyki. Jacob
powoli si¢ budzit. Otworzyt jedno oko. W promieniach popotu-
dniowego stonica taiiczyty pytki kurzu. Docierajace do niego Spiew
i dzwigki mosigznych rogdéw oznaczaty, ze w potozonym nieopo-
dal domu braci trwaja popotudniowe nieszpory. Zaspany i mokry
od potu, opart si¢ na fokciu. Spedzit w ¥6zku calutki dzien, sam.

Lecz po pelnych troski staraniach zony miat nadzieje, ze
Retha juz wkrétce bedzie z wtasnej woli dzielita z nim toze.

Podnidst nakrywajace go przescieradto i spuscit nogi z +ézka,
zrzucajac bandaze i ziota.

Ziota? Zgiat w kolanie mniej poszkodowana nogeg, zdjat
z niej zmigtoszony listek i obwachat go. Won zmiazdzonego
zywokostu. Zabronionego zywokostu, ktéry Retha zebrata
noca. Staral si¢ w sobie wznieci¢ oburzenie, jakie odczuwat
wczesniej, lecz wspomnienie fachowych zabiegdw przewazyto.

Byta taka czuta, zdecydowana, drazniaco bliska.

UsSmiechajac sig, pokustykat w strong umywalki. Przyjemnie
byto wréci¢ do domu, do troskliwej, rozsadnej, sumiennej
zony. Przyjemnie to zreszta mato powiedziane. Zmoczyt szmat-
ke i zmyt pot z twarzy, szyi i torsu. Doszta go won gotujacych
si¢ szynki i kapusty. Senno$¢ ustapita i Jacob poczut wilczy gtédd.

Konczaca wezesna msz¢ muzyka ucichta. Rozlegly si¢ dzie-
cigce okrzyki, zaghuszajace rozmowy dorostych, przechodza-
cych pod oknami domu Jacoba. Bez watpienia wrzaski jego
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synow. Pozostalty mu dwie minuty na ubranie sig, zanim
wpadna do domu. Szybko wciagnat bryczesy i zapiat konierzyk.
Nie chciat, by dzieci ogladaty jego obrazenia, jakkolwiek nie
byty cigzkie ani grozne.

Trzasnety drzwi wejSciowe, rozszczebiotane dzieci byty
w domu. W domu: Po $mierci Christiny, ilekro¢ wyjezdzat,
musiaty spedza¢ czas u innych tudzi. Teraz, kiedy ozenit sig
z Retha, zostawaty u siebie.

- Ciii, ciii. - Przez uchylone drzwi, dobiegt szept Rethy. -
Jeszcze $pi.

- Czekalem caty dzien - poskarzyt si¢ Matthias.

- Wszyscy czekali caty dzien - spokojnie odparta Retha.

- Powiedziatas$, ze wstanie w potudnie.

- Pora na kolacje! - dodata Anna Johanna, nie bardzo na
temat.

- Pozwole wam spojrze¢ na ojca, Nicholasie - spokojnie
powiedziata Retha. - Ale on jeszcze si¢ nie obudzit.

Jacob narzucit kamizelke i spojrzat na pokaleczone stopy.
Nie miat bandaza, zeby zabezpieczy¢ otarcia. Bardzo ostroznie
wciagnal jedna skarpetg, krzywiac si¢ z bdélu. Na szczescie
codzienne obuwie byto juz znoszone i uktadato si¢ do stop
lepiej niz buty do konnej jazdy.

- Pewnie jest ranny. - W tonie mlodszego syna brzmiat
niepokdj. Jacob poczut wyrzuty sumienia. Wtasciwie nie byt
ranny, zwlaszcza w pordwnaniu z tym, jak ranit syna, wypet-
niajac obowiazki, ktére odciagaty go od domu i od rodziny.

- Nie, Matthiasie. Nie jest ranny, tylko bardzo zmeczony -
zapewnila go Retha. - Méwit, Zze prawie nie sypiat.

- No! - odezwat si¢ Nicholas. - Zatozg si¢, ze brat udziat
w straszliwej bitwie.

Jacob zacisnat zgby, wsuwajac stopy do butéw. Co zrobic,
by Nicholas stracit zamitowanie do wojaczki? Juz niemal od
kolebki byl wojowniczy, lecz po $mierci matki jego walecz-
no$¢ jeszcze sie wzmogla. Dlaczego? Jacob nie pojmowat
jego pasji, podobnie jak nie rozumial nieustajacej bolesciwo-
$ci Matthiasa.
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Niezaleznie od tego, co méwit Jacob, entuzjazm Nicholasa
nie stabt. Widok chtopakéw niewiele od niego starszych,
paradujacych po mieécie w czerwonych mundurach brytyjskich
lub niebieskich amerykanskich, tylko wzmagat jego pragnienie.

- Nie byto zadnej bitwy - rozesmiata si¢ Retha, pozbawiajac
Nicholasa wszelkiej nadziei na bohaterstwo ojca. - Obtart
sobie stopy i dostal pecherzy, maszerujac przez cala noc.

- Pecherzy? - spytal zawiedziony Nicholas. Niepokdj Jacoba
wzrdst jeszcze bardziej.

- Tak, pecherzy - odparta jego rozsadna zona, bezlito$nie
pozbawiajac Nicholasa wszelkich fantazji o heroizmie ojca. -
A teraz umyjcie si¢ do kolacji.

- A co ze Slamazarhan... - zaczat Nicholas.

- AnnaJohanna jest czysta - stanowczo przerwata mu Retha.

Czysta? Anna Johanna nigdy nie bywata czysta. Na te stowa
Jacob wyszedt z sypialni, by stawi¢ czoto rodzime. Matthias
spojrzat na niego przenikliwym wzrokiem, a Nicholas typnat
gniewnie na Rethe. Twarzyczka Anny Johanny pordzowiata
na widok ojca.

- Papa! - pisneta i podbiegta do ojca. - Zbudzite$ sie!

Jacob sttumit cheé przytulenia jej do piersi i ukucnat przed
céreczka,

- Pewnie, ze tak, kluseczko. Specjalnie dla ciebie.

Mrugnat do synéw, aby im przypomnie¢, ze wrécit do domu
takze do nich. Nicholas prychnal, a Matthias niegrzecznie
wzruszyt ramionami.

Juz miat im zwrdcié uwage, gdy Retha chrzakngta. Obydwaj
chtopcy zwiesili gtowy, jakby ich ofukneta. Jacob patrzyt na
to z niedowierzaniem.

- Tak dhugo ci¢ nie byto, papo.

Jacob zwrdcit sig ku céreczce, ktora patrzyta na niego
Z powaga, unoszac kragla buzie.

Czysta okragta buzig. Jacob nie posiadat si¢ ze zdumienia. Jak to
si¢ stato, ze Retha odniosta sukcesy tam, gdzie on ponidst klgske?

- Wiem, pulpeciku - powiedziat, starajac sie, by jego gtos
nie zdradzat zdziwienia.
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- Nie byto cig tyle dni.

- Tylko cztery.

Anna Johanna przybrata grozna ming.

- Nawet Nicholas uwaza, ze nie byto ci¢ za dtugo. I chciat,
Zeby$ mial przygody.

Serce Jacoba wezbrato ojcowska duma. Jego cdrka nigdy
dotad nie wygtosita takiej skomplikowanej przemowy. I wcale
si¢ nie przejat, ze go zbesztala.

- Nie miatem zadnych przygdd - powiedzial zarliwie. -
I bardzo si¢ cieszg, ze jestem z wami w domu.

- Ja tez - powiedziata i chwycita go za palec.

Jacob poczut Sciskanie w gardle i spojrzat na pulchna biata
raczke, zaciSnigta na jego wielkim, zbrazowialym od stornca
palcu. Czysta raczka, zdumiat si¢ Jacob.

- Chodz - pociagngta go do stotu w salonie.

Jacob podnidst si¢ ostroznie, starajac si¢, by jego dton
nie wysuneta si¢ z raczki dziecka, i rzucil zonie pytajace
spojrzenie. Stala w drzwiach do kuchni, usmiechajac si¢
ciepto.

Co sie stato? - zapytal bezglosnie samymi wargami.

Retha zbyta jego pytanie wzruszeniem ramion.

- Kolacja gotowa! - zawoltata $piewnie i zaniosta do stotu
tace ze sterta pokrojonego w plastry bekonu oraz mndstwo
innego jadta.

Nie zdazyl si¢ przyjrzeé, co przygotowala, bo chiopcy
zasypali go pytaniami. Obiecat im, ze opowie wszystko po
modlitwie. Anna Johanna nie wypuszczata jego palca, czekajac,
az chlopcy usadowia si¢ przy stole i wszyscy odméwia mod-
litwg. Dopiero wtedy oswobodzita palec ojca i pozwolita mu
sig¢ zaja¢ obfitoscia jedzenia.

Retha natozyta mu na talerz, méwiac:

- Sadzitam, ze bedziesz glodny.

Jacob spojrzat z usmiechem na spigtrzone na talerzu szynke,
pierogi, fasolke i tradycyjna wieczorna papke.

- Wyglodnialy - odpart, majac na mysli inny oSrodek swoich
pragnien, i wymownie spojrzal w bursztynowe oczy.
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Retha pojeta znaczenie jego stéw i oblata si¢ rumiencem.
Widok jej zar6zowionych policzkéw sprawit Jacobowi niewy-
mowna przyjemnos¢. Lecz nie trwata ona dtugo.

- Jak wyglada obozowisko, ojcze? - niecierpliwie dopytywat
si¢ Nicholas. - Czy jest duze?

Jacob na chwile zamknal oczy. Ujrzat szeregi namiotéw,
biate flagi, przeczace okropnosciom wojny. Ujrzat mtodziencze
twarze uragajacych mu zotnierzy. Petne brawury, grozne i prze-
razone.

Potem unidst powieki i z niepokojem przyjrzat si¢ swemu
starszemu synowi. Oczy Nicholasa ptonety zadza walki i wy-
petniania bohaterskich czynéw, ktdora podsycata jego wyob-
raznic.

- Obozowisko to przygnebiajace miejsce, niezaleznie od
pogody - powiedziat, starannie dobierajac stowa, aby ostudzi¢
zapaly syna.

- Och, ojcze. Ze tez ty zawsze musisz powiedzie¢ co§ w tym
rodzaju. Jak tam jest?

- Wszedzie petno pytu. Smrod. Odstepy pomigdzy namio-
tami sa tak pobruzdzone, ze z trudem mozna przejs$é.

- Namioty? Ile namiotéw? - Niezrazony usitfowaniami ojca,
Nicholas dopytywat si¢, pozerajac swoja, porcje fasoli.

- Nie miatem czasu, by je policzy¢, synu.

- A zolnierze? Maja tam kawaleri¢? Czy tylko piechote?
Ilu ich jest?

- Przewaznie piechota. Zmeczeni upatem, wygtodniali i wy-
straszeni piechurzy. Wyczekujacy na Brytyjczykéw, ktorzy
maja nadej$¢ od Camden.

Nicholas uderzyt pigscia w stot.

- Tym razem zetrzemy ich w pyt. Nie tak jak w Camden.

Matthias wywrécit oczami. Danke Gott, pomyslat Jacob,
zadowolony, ze mtodszy syn nie podziela zainteresowan brata.

- Nie ma zadnych ,,nas", synu - powiedziat rozsadnie. - To
sa zotnierze. A my jesteSmy bra¢émi morawskimi. Owszem,
przynalezymy do tego kraju i podlegamy rzadowi amerykan-
skiemu, ale przede wszystkim do naszej spotecznosci. Putkow-
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nik Armstrong rozumie to. I szanuje nasza decyzje, ze nie
bierzemy udziatu w walkach.

Nawet jesli Sim Scaife tego nie respektuje, pomyslat. Po-
wstrzymat si¢ przed dalszymi argumentami. Przypomniat sobie
wlasna reakcje na logiczne wywody ojca. W wieku Nicholasa
byt réwnie zbuntowany jak on.

- Widziate$ kawalerzystow?

Jacob zaklat bezgtosnie. Rozsadek nie dziatat na Nicholasa.

- Kiedy wracatem do domu, minatem jeden oddziat - po-
wiedziat takim tonem, jakby to nie miato najmniejszego zna-
czenia.

- Brytyjczycy?

- To pewnie ci Amerykanie, ktérzy wczoraj przejechali
przez miasto - wtracita sic¢ Retha. - Nie ma si¢ czym podniecac.
Ani czego obawiaé.

- Kto si¢ obawia? - zapytat Nicholas z mtodziencza brawura.

Retha uniosta brew i Nicholas ucicht.

Jacob przygladat si¢ zonie ze zdziwieniem, zastanawiajac
sig, co go omingto. Czy rozmawiata z Nicholasem na temat
jego stosunku do wojny? On sam nie odnidst sukcesow, starajac
sie ostudzi¢ zainteresowania syna. Wyjasniat mu, na czym
polega neutralnos¢ ich spotecznosci. Czgsto opowiadat o nedzy
i niesprawiedliwosci, jakie niesie wojna. Bezskutecznie. Tym-
czasem wszystko wskazywato na to, ze Nicholas reagowal na
usitowania Rethy.

Na razie zadowolit si¢ milczeniem syna i zajat petnym jedzenia
talerzem. Dobrego jedzenia. Okazato si¢, ze Retha umie gotowacé.

- Ale, tato, mysleliémy, ze jeste$ ranny.

- Nie jestem ranny, synu. - Jacob przetknat kes thustego
pieroga. Byt naprawde grodny.

- To dlaczego caty dzien spates? - zapytat Matthias zatos-
nym glosem.

- Bo bylem straszliwie zmegczony.

- Ale nie ranny?

- Ranny? Nie! - Jacob wbit zeby w kolejny przysmak
Rethy, stuchajac syna jednym uchem.
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- Ale przeciez - wyjakat Matthias z btyskiem w oku. -
Zawsze nam powtarzasz, ze nie nalezy ktamac.

Jacob odtozyt sztuéce na talerz. W ustach mtodszego, tagod-
niejszego syna takie stwierdzenie byto réwnoznaczne z buntem.

- To prawda, synu.

- Aja widziatem twoje zakrwawione skarpety - powiedziat
Matthias oskarzycielskim tonem.

- Moje skarpety... - powtérzyt Jacob.

- Kiedy ona... - wypowiedziat to stowo niezrgcznie, niepew-
ny, jak ma mowi¢ o macosze. - Kiedy nas wpuscita, zebySmy
mogli ci¢ zobaczy¢.

- Pecherze - powiedziat Jacob, starajac si¢ zachowaé po-
wage. - Widziate$ krew, bo zrobily mi si¢ pecherze.

- Ale krwawites.

- To nie to sama co rany odniesione w walce. Nikt mnie
nie zaatakowat, synu.

- Ale odnioste$ obrazenia.

- A teraz jestem bezpieczny w domu. I ty takze jestes$
bezpieczny - zapewnit swego powaznego syna, obejmujac go
ramieniem.

Z przykroscia zdat sobie sprawe, Ze jego niedawno zdrowy
i peten zycia syn jest teraz straszliwie wychudzony. Skora i kosci.

Jacob postanowit zasiggna¢ porady doktora Bonna.

Zerknat na Rethe. Na jej twarzy malowato sig zatroskanie.
Widziata, ze Matthias nie je, i martwita si¢ tym. Uscisnat ramig
syna i postat zonie spojrzenie petne wdzigcznosci.

- A co robilidcie - zapytat, sprowadzajac rozmowe na lzejsze
tematy - podczas mojej nieobecnosci?

- ZrywaliSmy fasolg - powiedziata Retha. - I skopaliSmy
ogrod. Chtopey codziennie chodzili do szkoty. I raz poszliSmy
na nieszpory, a co wieczor chodzilismy do Singstunde.

I co jeszcze? - miat ochotg zapyta¢, ale chlopcy zaczeli
opowiada¢ o zabawach i o czarnych jagodach, i o szkole. Retha
przyniosta owocowe ciasto i pokroita je na duze kawaftki.
Wszyscy, z wyjatkiem Matthiasa, rzucili si¢ na nie z apetytem.

Potem, czekajac na Singstunde, Jacob patrzyt, jak chlopcy
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graja W drewienka, a Anna Johanna ubiera i rozbiera swoja
lalke o porcelanowej twarzy. Rozmyslat o tym, jak zaoszczedzié
im bélu dorastania. Westchnal z zadowoleniem, rozkoszujac
sie chwila spokoju.

Ach, jak dobrze byto wréci¢é do domu. Retha uczynita go
swoim domem. Sprawiata wrazenie zadomowionej, spokojnej,
jakze odmiennej od owej dzikiej istoty, ktéra w nocy zaatako-
walta go na schodach.

Dzieci takze byty odmienione. Ku zdumieniu Jacoba Anna
Johanna go dotkngta. Matthias glo$no wypowiedziat swoje
obawy. Nawet Nicholas powiedziat: ,, Tak, prosze pani”.

Mata raczka pociagneta go za rekaw.

- Hilf mir, papo. - Ale jego coreczka nie potrzebowala
pomocy. Zanim si¢ zorientowat, o co jej chodzi, Anna Johanna
wdrapata mu si¢ na kolana i przytulita do jego piersi.

Bat si¢ odetchnag.

Po raz pierwszy od $mierci matki Anna Johanna zapragne¢ta,
by ja przytulit.

Wigc, ze $ci$nigtym gardtem, otoczyt ja ramionami. Trzymat
jej drobne ciatko delikatnie, jakby si¢ obawiat, ze je potamie.
Dziewczynka wiercita si¢, chichotata, a wreszcie usadowita si¢
z westchnieniem petnym zadowolenia. Jacob ostroznie schylit
glowe i ztozyl ojcowski pocatunek na jej Haube, pod ktéra
kryty si¢ jasne loki. Poczut won krochmalu i wody rézane;.

Miata umyte wtosy!

Delikatnie ujal ja za ramiona i odsunat od siebie, by si¢
lepiej przyjrze¢ jej twarzy. Wyszorowana do czysta! Przed
kolacja byt zbyt przejety tym, ze go dotkngta, i nie obejrzat
jej doktadnie.

Szukajac wyjasnienia, spojrzat na Rethg. Lecz ona byta
catkowicie zaabsorbowana swoim zajeciem.

Nastepnie przyjrzat si¢ postrzepionej sukience Anny Johanny.
Wydata mu si¢ jasniejsza niz zwykle. 1 nie Smierdziata.

Anna Johanna nie $mierdziata.

- Paczuszku - powiedziat. - Co$ mi si¢ zdaje, ze si¢ kapatas.

Dziewczynka energicznie skingta gltowa. Serce Jacoba wez-
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brato czutodcia. Jego emocjonalnie delikatna céreczka byta
odporna jak kon pociagowy.

- Kiedy i gdzie stat sie ten cud? - zapytat zartobliwie.

- W potoku - odpowiedziata, nagle onie§mielona.

- Wpadta$ do wody? - rozesmiat sie zaskoczony.

- 0O, nie. - Pokrecita gltowa. - Brodzitam.

Jacob unidést brew. Potok znalazt si¢ poza jej zasiggiem na
dtugo przed $miercia matki. Czy mozliwe, Zze unikata wody,
bo obiecata to matce?

- Otrzymatam polecenie - szybko wyjasnita Anna Johanna.

- Pozwolenie - poprawil ja roztargniony, przytulajac twarz
do jej nakrochmalonego czepka.

- Tak. Polecenie. Od mamy Rethy. Zeby wymy¢ fasole.

Mama Retha? Mycie fasoli? W potoku? Réwnie wzruszony
nie czut sie od czasu Bozego Narodzenia, kiedy ptakat z tesknoty
za zmarla zona. Teraz takze byt bliski ptaczu. Ale teraz bytyby
to tzy radosci, tzy ulgi. Musi si¢ dowiedzie¢, co zaszto.

W potoku! A jedli... Przypomniat sobie. Niedtugo przed
wybuchem epidemii, ktéra zabrata Christing, matka nakrzyczata
na Ann¢ Johanng za samotne brodzenie w potoku. Podczas
choroby Christiny Jacob znéw znalazt dziewczynke brodzaca
w wodzie i ja skarcit. A je$li Anna Johanna miata poczucie
winy, ze jej zachowanie w jaki§ sposéb doprowadzito do
$mierci matki?

- Pachniesz r6zami - wyszeptat, uszczeSliwiony, ze skonczyt
si¢ jej wstret do wody.

- Woda rézana - oswiadczyta z duma, przeciagajac stowa. -
Mama Retha powiedziata, ze to ci si¢ spodoba.

- Podoba mi sig, pulpeciku. - Musnat ja po policzku; dziew-
czynka zsunela sie z kolan Jacoba jak gibki kociak i podbiegta
do Rethy, by myszkowaé w jej koszyku z szyciem.

Jacob znéw spojrzat na zong, szukajac u niej wyjasnienia.
Szyta co$ pracowicie. Miat jednak wrazenie, ze na jej twarzy
igra uSmiech. Zadowolenia? Rozbawienia? Dumy?

Anna Johanna wrdcita do niego z kawatkiem jakiej$ nicokres-
lonej tkaniny. Znéw wdrapata si¢ na kolana ojca.
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- Popatrz, papo. Mama Retha szyje dla mnie jelenia sukienke.

- Sukienke z jeleniej skory, ty ghup... - ofuknat ja Nicholas.

- Dosy¢ tego, Nicholasie - przerwata mu Retha stanowczym
tonem.

- Tak, prosze pani - wymamrotat Nicholas.

Jacobowi zawirowato w gtowie. Nicholas postuszny i czysta
Anna Johanna! Gdyby Retha zostata z nimi dtuzej, Matthias
zaczalby przybiera¢ na wadze.

Moze powinienem powrdci¢ na pole bitwy, pomyslat.

Musisz mi wyjasnié, jak to si¢ stato, Retho - powiedziat
Jacob po uptywie kwadransa, gdy Retha nieSmiato wzigta go
za re¢ke.

Szli na wieczorna msz¢ Spiewana. Jacob lekko utykat, lecz
dostrzegata to tylko Retha. Chlopcy pobiegli przodem. Anna
Johanna garneta si¢ do Rethy i Jacoba, wigc wzi¢li ja pomigdzy
siebie.

- Poézniej - obiecata Retha, dumna z dobrego zachowania
dzieci. Bata si¢ rozmawia¢. Obawiata si¢, ze czar prysnie. Byto
to ich pierwsze rodzinne wyjscie z domu i Retha rozkoszowata
si¢ nim.

Wszyscy napotkani ludzie, od siostry Marshall po brata
Bagge'a, pozdrawiali ich jako brata i siostr¢ Bluméw. Nawet
Rosina Krause, ktora zawsze zwracata si¢ do niej per siostro
Retho, usankcjonowala jej nowy status, nazywajac ja siostra
Blum. Retha usmiechata si¢, zadowolona, ze wreszcie, po wielu
latach posiadania wylacznie imienia, zyskata nazwisko.

Podeszta do nich trzpiotowata Eva Ernst, paplajac cos,
dopdki nie nachylita si¢ nad Anna Johanna i nie spostrzegta,
Ze trzyma rodzicéw za rece.

- Retho! Anna Johanna trzy...

- Anna Johanna cieszy sig¢ z powrotu ojca - szybko przerwala
jej Retha, nie chcac, by Eva palngta jakie$ ghupstwo.

Eva nie poczuta si¢ urazona i powiedziata najlepsza rzecz,
jaka mozna byto powiedzie¢ w tej sytuacji.
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- Zdaje mi sie, Anno Johanno, Zze urostas.

Dziewczynka zataniczyta w miejscu.

- Mama Retha szyje mi jelenia sukienke - os$wiadczyta
dumnie.

- 0, jak to mito - mrukneta Eva, ale ming miata zaktopotana.

Retha zlekta sig, ze Eva moze powiedzie¢ co$ ghupiego na
temat sukienki, ale Anna Johanna promieniata rado$cia. Jacob
takze si¢ uSmiechat. Retha wyprostowata si¢, z zadowoleniem
witajac swéj nowy status mezatki. Musi si¢ przyzwyczai¢ do
publicznego wystepowania w roli zony i matki.

Zwlaszcza w roli zony. Niestety, znacznie lepiej czuta sig
z dzie¢mi Jacoba niz z nim. Na Jacoba spogladata z podziwem.
Wydawat jej sie taki pickny i doskonaty w petnieniu ojcowskich
obowiazkow. Zastanawiala si¢, czy bedzie rownie dumny z ich
przysztych dzieci, zaktadajac, ze zrobili juz to, co ludzie robia
po Slubie.

Poczuta rumieniec na twarzy. Céz to za mysli? Skarcita
siebie, gdy wchodzili do Saal na Singstunde. Takie mysli,
w chwili gdy powinna skupi¢ si¢ na roli przybranej matki.

- Zatrzymam dzieci przy sobie, kiedy bedziesz $piewal -
powiedziata, majac nadzieje, ze w jej tonie zabrzmiata nuta
macierzynskiej pewnosci siebie.

- Ach, aja nie miatem dzi§ zamiaru $§piewac - odpart Jacob,
spogladajac na raczk¢ Anny Johanny, ktora $ciskata go za
palec.

Retha spojrzata na niego pytajacym wzrokiem.

- Z powodu Anny Johanny. Nie sadze, by mnie teraz puscita.

Jacob przywotat chtopcéw, ktérzy zajeli miejsca na tawce.
Nicholas, Matthias, Jacob, Anna Johanna i ona, Retha. Synowie
po lewicy ojca, Anna Johanna po prawicy, oddzielajac Rethe
od Jacoba. A przeciez jej miejsce byto przy nim. Sttumita
rozczarowanie. A moze byto to niezadowolenie lub uraza?
Przez cztery dtugie dnie nie robita nic innego poza zaspoka-
janiem potrzeb dzieci, a tych potrzeb miaty one mndstwo.

Nagle zdata sobie sprawe, jakie uczucie ja dreczy. Dziecigca
zazdro$¢. Opuscita gtowe, $miejac sig z siebie w duchu. Dzieci
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zawsze beda dla niego najwazniejsze. Wyszta za niego, wiedzac
o tym. Musi si¢ z tym pogodzié.

Bez mocnego glosu Jacoba choér brzmiat stabo, ale Retha
starata si¢ wktada¢ w $piew cate serce. Zebrani usiedli, potem
wstali i Anna Johanna wypuscita dtonn Rethy. Kiedy wszyscy
znéw usiedli i zaczat sie nowy chorat, Anna Johanna zapragneta
usia$¢ na kolanach ojca.

Jacob postat zonie spojrzenie niewymownej wdziecznoSci.
Dzieki, wyszeptat. A nastepnie wskazat wolne miejsce obok siebie.

Serce Rethy zabito zywiej. Wihadczy, pickny i mdj.

Zadowolona z tego, ze otrzymata, co jej si¢ nalezato, przysuneta
si¢ do meza. I znow, tak jak o Swicie, poczuta jego ciepto. Umiata
odrézni¢ ciepto, jakim promieniowat, od upatu. Byto to ciepto
meskiej sity, wtadzy, jaka miat nad nia, a ktdrej ona nie pojmowata.

Gdy chor zamilkt przed nastepnym choratem, Jacob wyszeptat
jej do ucha:

- I z twojego powodu.

Poczuta na karku oddech Jacoba i z przejecia nie zrozumiata
znaczenia jego stow.

- Stucham?

- Chciatem, zeby$ usiadta przy mnie - wyszeptat.

Retha oblata si¢ rumienncem, a w jej brzuchu odezwato si¢
to przerazajace, rozkoszne odczucie, poznane w nocy i rankiem,
gdy pochylita si¢ nad na wpét obnazonym ciatem Jacoba. Nie
tutaj! Skarcita siebie. Przygryzta wargi, ale odczucie nie ustg-
powato, rozlewajac sie¢ w kierunku ud.

O$mielita si¢ zerkna¢ na Jacoba. Jego zdecydowany profil
pozostal nienaruszony, z wyjatkiem leciutko opuszczonego
kacika warg. Doznata wrazenia, ze Jacob stara si¢ opanowac.
Czyzby zauwazyt jej rumieniec i domyslat si¢, co czuta?

A jesli on odczuwa jej ciepto?

Boze, dopoméz!

Jacob przesunat siedzaca na jego kolanach céreczke. Wystar-
czy, ze przerazit swoja niewinna zon¢. Musi uszanowaé powage
mszy. Nie wiedziat, kiedy ogarneta go ta grzeszna swawolnosé.

Nie, mimo wszystko wiedziat. Miat wtedy pewnie ze siedem-
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nascie lat i Christina, juz wtedy jego najblizsza przyjaciotka,
byta jego chetna partnerka w psotach. Nieszczesna Retha,
w przeciwienstwie do Christiny, byta inaczej wychowywana.
Po stracie swych biatych rodzicéw przez wiele lat zyta wsrod
dzikich Indian, a potem znalazta si¢ w spoleczno$ci braci
morawskich. Bedac niezamezna siostra, dostosowata si¢ do
zasad, ktérych nie aprobowali jej rodzice i nie pojmowali
Indianie. Z cata pewnoscia na jej stosunku do Jacoba zaciazyto
co$ wiecej niz wychowanie. Lecz jakiekolwiek byto zrédto jej
obaw, doskonale radzita sobie z dzie¢mi.

Usadowit si¢ wygodniej na tawce i zdat sobie sprawe, ze
Retha na niego spoglada.

W najblizszych dniach, a jesli bedzie trzeba, w najblizszych
tygodniach, z przyjemnoscia bedzie ja uczyt tego wszystkiego,
co wie o rozkoszach mozliwych miedzy kobieta a mezczyzna.
Jesli dobiegnie wreszcie konca ta niekoniczaca si¢ msza. Nic
dziwnego, ze od lat spedzat kazdy wieczér na Spiewaniu
w choérze. Bez tej uswigconej dyscypliny jego uwaga si¢
rozpraszata.

Kiedy zapadia noc i dzieci poszty do 16zek, Jacob czekat
w salonie, by porozmawia¢ z zona. Retha krzatata si¢ po kuchni,
odktadajac pozmywane naczynia do szafek, a potem zajeta sie
przygotowaniem $niadania na nastepny dzien. Cos zadzwigczato,
wsypywane do zeliwnego garnka. Mamatyga, domyslit sig Jacob,
narano. Retha dolata do garnka wody. Tak, namacza mamatygg.

Zastanawiajac sig, jakie wymowki Retha wymysli sobie na
wieczor, przymknat oczy i zaczal nuci¢ fragment ulubionego
hymnu. W ten sposéb skracat sobie oczekiwanie.

Nie mogg jej przeciez ponagla¢, powtarzal w mysli. Ma
wiele czasu, by zrozumie¢ jej dziwne zachowanie podczas nocy
poslubnej. Minionej nocy, z wyjatkiem chwil, kiedy opatrywata
mu rany, znow stata si¢ nerwowa.

On, cztowiek rozsadny, nie byt w stanie pojaé, skad bierze
si¢ dziwaczne zachowanie zony. Widzac, jak dobrze radzi sobie
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z jego dzie¢mi, musiat zrezygnowac z teorii, ze Retha jest po
prostu kaprys$na.

Ustyszat szelest spddnicy. Spojrzat na nia, gotowy prawic
jej komplementy, gotow na przymilanie si¢ do niej, by pozwolita
si¢ objaé.

Stanegta przed nim blada i z zaci$ni¢tymi ustami.

- Ide do t6zka - o$wiadczyta.



Jacob patrzyt na pograzona we $nie zong. Widoczna w $wiet-
le poranka, Retha lezata w poprzek t6zka, na boku, zwrécona
twarza do meza. Z podkurczona noga wyglada zupeinie jak
biegnaca Indianka, pomyslat.

Dokuczata mu niezaspokojona zadza. Minionej nocy, widzac
rozpacz Rethy, pozwolit jej sie potozy¢, nie prawiac zadnych
komplementéw, nie zadajac zadnych pytan. Byt zbyt zmeczony.
A ona zbyt niechetna. Zawiedziony, zastanawial si¢, czy nie
zdoby¢ szturmem t6zka, tej cytadeli oporu Rethy, tej fortecy
odrzucenia. Ale blado$¢ zony przemawiata silniej niz pragnienie
Jacoba. Zmusit si¢, by zasnaé. Rankiem szybko uciekt na fotel
i pilnowat Rethy, jakby byt jej straznikiem.

Ach, gdybyz potrafit uwolnié ja od tego, co ja przesladowato,
uwolni¢ ich obydwoje od okropnego wspomnienia, ktory to-
warzyszyto mu od czasu nocy poSlubnej. Podszedt do tézka.
Przez okno wpadaty lekkie powiewy wiatru. Pierwsze promienie
stonca igralty na zmystowym ciele Rethy, podkreslajac szczup-
Yosé jej talii, kragto$¢ bioder, ksztattnos¢ ndg. Lecz nocna
koszula i poza Rethy ukrywaty jej petne kobiecosci powaby.

Zona wydata wysoki, niepokojacy dzwigk i przeturlata sie
na wznak. Wysoko sterczace piersi oblepit batyst nocnej
koszuli. Jacob westchnat z zachwytu. Brodawki miata napigte,
kuszace. Piescit ja wzrokiem. Pod cienka tkanina, tam gdzie
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taczyty sie uda, rysowat si¢ stodki cien rozkoszy. Miata lekko
rozsunigte nogi, jakby niedawno pozostawit ja kochanek.

To on powinien by¢ jej kochankiem.

Opanowujac zadze, odszedt od ¥6zka, stukajac bosymi stopami
o deski podtogi. Starat si¢ zaja¢ my$li innymi sprawami. Musiat
ukoniczyé remont miyna. Armstrong sie niecierpliwit. Jacob
zapalit tojowa lampe, uzywajac do tego zaru z kuchennego pieca.
Ustawit ja na ptce ponad stotem kre$larskim i siegnat po szkice.

Przez ponad tydzien nie zajmowat si¢ ta wazna praca. Gruby
papier rozwijat si¢ z trzaskiem. Jacob pomasowat zesztywniaty
po nocy kark i przyjrzat sie¢ rysunkowi zapory. Poszukujac
Andreasa, obmyslit sobie, jakie wprowadzi zmiany.

Jego nowy projekt wytrzyma powodz nawet tak wielka jak
potop, ktéry zmusit Noego do wybudowania arki. A co wiecej,
mityn szybciej zmieli ziarno na make dla wygtodniatych od-
dziatéw putkownika Armstronga. Jacob spiesznie nanidst po-
prawki, zwinat rulon i niecierpliwie postukat nim o blat biurka.

Znoéw zaczat rozmyslaé o niechetnej mu zonie. Odrzucenie
ranito jego dume. Jej opér zmuszat do ttumienia wzrastajacego
pozadania. Jacob chciat, by zona mu ufata, by go kochata
i pragneta.

Chciat, zeby do niego przyszta.

Zgasit lampe i wyszedt z domu. Mieszkajacy przy tej samej
ulicy ranny ptaszek, doktor Bonn, mdgt mieé jakie§ nowe
lekarstwo dla Matthiasa.

Dwoje mitodszych dzieci obudzito Rethe, gramolac si¢ na
jej tézko jak szczenieta.

- (Gdzie jest papa? - spytala Anna Johanna, niespokojnie
zagladajac pod przescieradto.

W pracy, pomyslata Retha, przytomniejac. Nie miata pewnos-
ci, ,dokqd poszedt, wigc milczata.

Swiatto wczesnego ranka opromieniato gtowe Matthiasa,
tulacego do siebie poduszke ojca.

- Chyba nie musiat znowu wyjechaé?
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- Lepiej, zeby nie musiat - powiedzial Nicholas, przysia-
dajac w nogach tézka.

- Nie wyjechat - odezwat si¢ gtos Jacoba i dzieci odwrécity
si¢ ku niemu, by go powitaé.

Retha spojrzata w strong drzwi. Przytapat ja. Zaspata. Za-
wstydzona, najchetniej skrytaby si¢ pod przescieradtem, tak
jak jej pasierbica.

- Za minut¢ podam wam $niadanie - wyjakata.

Jacob z rozbawieniem przygladat si¢ zaklopotanej zonie.
Nastepnie poklepat syndéw po plecach.

- Czas si¢ ubra¢ do szkoly - powiedziat wyrozumiale,
wypychajac ich z sypialni.

- Zaczekajcie na mnie! - zawotata Anna Johanna, gramolac
si¢ spod przescieradet i chwytajac ojca za bryczesy.

- Ty takze musisz si¢ ubra¢, pulpeciku. Nie mozesz od-
mawia¢ porannej modlitwy w koszuli.

Schylit sig, by ja podniesé, lecz nie dowierzajac wczorajszej
przemianie, zacisnat piesci.

- Zaraz wracamy - powiedziat, ogladajac si¢ na Rethg.

Retha poczuta si¢ opuszczona, ale nie miata czasu, by to
roztrzasa¢. Zadziwiona energia swojej nowej rodziny i jej
wymaganiami, ledwie zapigta stanik i wtozyta spddnice, a juz
ustyszata tupot dziecinnych stép.

Minionej nocy dtugo lezata w t6zku, niespokojnie czekajac
na Jacoba, zarazem bojac si¢, ze do niej przyjdzie, i obawiajac
sig, ze nie przyjdzie. Odczuwata jakie$ gorace pulsowanie, a nie
rozumiata, co je powoduje. Chciata, aby si¢ skoriczyto, chciata,
by kto$ jej powiedziat, co z nia byto nie w porzadku. Gdyby
tylko miata si¢ do kogo zwrdcié.

Zaprzatnigta my$lami, weszta do kuchni i nakryta do stotu,
ustawiajac na nim blaszane talerze, kubki i cynowe sztuéce.

Alice! Pdjdzie do Alice. Do zameznej indianskiej przyjacio-
ki, ktéra bedzie wiedziata, co sie z Retha dzieje, i powie jej
prawde bez zgorszenia i bez chichotéw. Do potudnia bedzie
miata do$¢ czasu, by dojs¢ do domku Vogleréw, porozmawiaé
z Alice i wréci¢ przed powrotem chtopcédw. Na drogach
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moglaby si¢ natkna¢ na zolnierzy, lecz indianskie Sciezki
ijelenie szlaki powinny by¢ bezpieczne. Nie ma jednak przepus-
tki, ktérej zotnierze amerykanscy wymagaja od podréznych,
no i péjdzie bez wiedzy meza. W sumie narazi si¢ na niebez-
pieczenstwo.

Ale, moéwita sobie, pdjde tam dla jego dobra, dla dobra
naszego matzenstwa.

Postawita na stole mleko, masto i ciasto z zielonymi jabtkami.
Warto bedzie zaryzykowaé. Przez te kilka godzin Eva bedzie
sic mogta zaja¢ Anna Johanna. A ja potrzebuje roélin na
barwniki i nazbieram ich troche dla niepoznaki. Wroce do
domu przed chlopcami, ktérzy przyjda ze szkoty, by zjesé
mamatyge.

Czworka ubranych i glodnych - z wyjatkiem Matthiasa -
Bluméw hatasliwie zeszta po schodach. Napelniaja dom mitym
gwarem, pomyslata Retha, odprezajac si¢ na chwile.

Jacob pochwycit jej spojrzenie i z rozbawieniem spojrzat na
stét. Czyzby o czym$ zapomniala, czyzby podata nie dosé
jedzenia, przeciez jest ich tylko piecioro...

A ona nakryta na czworo! Przesadnym gestem chwycita si¢ za glowe.

- Kto$ jest tutaj niemile widziany? - zapytal Jacob ze
$miechem.

- Kto$ sie jeszcze nie obudzit - powiedziata Retha, ob-
lewajac si¢ rumiencem, i szybko przyniosta piate nakrycie. -
Wszyscy sa mile widziani.

Po modlitwie i po $niadaniu wyprawili chtopcéw do szkoty.
Jacob wziat ze stotu w salonie duzy rulon pergaminu i ruszy?t
ku drzwiom wyjSciowym, lecz zawrdcit i powiedziat zonie, tak
by nie mogta go stysze¢ Anna Johanna:

- Aha. Rozmawiatem z doktorem Bonnem. Podejrzewa
suchoty.

- Przeciez Matthias nie kaszle.

- To samo mu powiedziatem. Obiecat przebadaé chtopca,
ale jest pewien, ze to suchoty. Nie mam zamiaru straszy¢ mego
syna, méwiac mu, ze jest Smiertelnie chory.

- Bo nie jest. Nie kaszle. Jest chudy, ale nie chory.
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- Po prostu nie je.

- Moze pomogtyby mu jakie$ poprawiajace apetyt napary.

- Prositem o co$ doktora, a on, nadymajac si¢, odpart, ze
Matthias jest za mtody, by nie mie¢ apetytu. ,,Musimy znalez¢
przyczyng" - powiedziat Jacob, nasladujac sposéb moéwienia
doktora, lecz Retha ustyszata w jego gtosie nutg urazy. - Co
oznacza, ze sami musimy znalez¢ lekarstwo dla Matthiasa.

Uzyta przez Jacoba liczba mnoga wzruszyta Rethe.

- Znajdziemy. Znajdziemy, na pewno.

- Wiem. Ale wszystko, czego dotad prébowatem, byto na
nic... - zamilkt zmartwiony.

Retha niepewna, jak ma postgpowac zona wobec odrzuconego
meza, podeszta do niego, by go pocieszy¢.

Na pewno nie tak.

Zastonit si¢ rulonem jak bronia.

- Musze juz i8¢ - powiedziat nerwowo.

Alice siedziata pod ogromnym debem, ktory rést obok ich
domku. Kruczoczarne wtosy zastaniaty jej twarz i robotke,
ktéra trzymata na kolanach.

Retha szta tu po wilgotnej od rosy trawie, wigc podwiazata
spddnice, aby jej nie zmoczy¢. W rece trzymata buty, Haube
i chustke na szyje. Na razie nie miata zamiaru ich wktadac.
Jej indianska przyjacidtka zrozumie, dlaczego Retha uwolnita
si¢ od krepujacych akcesoridw stroju biatej kobiety.

- Alice! - zawotata niegtos$no.

Indianka nie zareagowata. Retha podeszta blizej. Alice
skupita cata uwage na wyszywaniu koralikami ogromnego
mokasyna, ktéry zupelnie nie pasowat do jej prostej kraciastej
koszuli.

Retha zawotata jeszcze raz.

Alice si¢ wzdrygneta, rozsypujac koraliki na ziemig.

- Oto przysztam - Retha Wypowiedziata po niemiecku tra-
dycyjne powitanie Czirokezéw.

- To dobrze - odparta Alice, a jej tadna twarz rozjasnit
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u$miech. Jednocze$nie nerwowo szukata w trawie rozsypanych
koralikw.

Retha uklekta obok, by jej pomdc.

- Nie chciatam cig przestraszy¢.

Alice spojrzata w strong polany. Retha nie dostrzegta
tam nic poza zbozem, zasianym na miejscu drzew wypalonych
przed laty przez Indian. W oddali Gottlieb rytmicznie pracowat
wielka kosa, samotnie $cinajac pszenice na wysuszonym polu.

- Mamy tu wielu... nieproszonych gosci - wyjasnita Alice,
starannie dobierajac niemieckie stowa, ktérych nauczyta sig
z takim trudem.

- Idac tu, nie napotkatam zywej duszy.

Alice wrzucita ostatni koralik do matego woreczka i przy-
jrzata sie ubranej swobodniej niz w domu przyjacidtce.

- Milicja - wyjaénita. - Nie powinnas tu byta przychodzié.
Brytyjczycy maszeruja, z potudnia, moéwi Gottlieb. 1 wielu
innych.

- Jeszcze tutaj nie doszli.

Alice z uSmiechem wskazata jej miejsce na kocu obok siebie.

- Po co przysztas?

- Zeby sig z toba zobaczyé. - Retha usiadta, uktadajac na
kolanach chustke na szyje i Haube.

- Masz przepustke?

Retha pokrecita gtowa, a opadajace luzno wtosy lepity sie
dojej nagich, spoconych ramion.

- Nie mam przepustki. Nie sztam drogami.

- W lesie nie jest bezpiecznie.

- Unikatam polan.

- Siostry nie bytyby zadowolone - powiedziata Alice z rzad-
ka u niej dezaprobata. - Bardzo si¢ o ciebie troszcza.

- Staraja sie.

Retha spostrzegta, ze Alice otwiera ze zdziwienia oczy na
widok niebieskiej wstazki przy Haube. Zarumienita si¢ z dumy.

- Twoja wstazka. Niebieska. - Alice dotkneta wstazki
z uSmiechem. - Megzatka?

Retha skingta gtowa.
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Staba niemczyzna zawiodta Alice, wigc przeszta na jezyk
ojczysty.

- Ale kiedy? I z kim? Gdy widzialam ci¢ na targowisku,
nie wspomniatas o tym ani stowa!

Retha wydukata swoja historig, postugujac si¢ dawno nie-
uzywanym jezykiem Czirokezow.

- Wtedy nic o tym nie wiedziatam. Myslg, ze brat Blum
spiskowat ze starszyzna i w tajemnicy przede mna wyciagneli
los na mdj temat. Wyobraz sobie, ze me¢zczyzna taki jak brat
Blum pyta los o mnie.

- To ten... czy to nie jest przyjaciel Gottlieba, ten, co ma
tyle dzieci?

- Tylko tréjke - zachichotata Retha, a potem przygryzta
wargi. Musi by¢ powazna. Chce sie dowiedzieé, jak to jest
migdzy mezczyzna a kobieta i czego$ na temat swoich dziwnych
nieznanych odczué. - Prawde powiedziawszy, prawie nie mys-
latam o dzieciach.

- Opowiedz mi o nich - powiedziata Alice. Ona i Gottlieb
wciaz nie mieli dzieci. - Trudno jest by¢ matka?

- Itak, inie. - Retha opowiedziata przyjacidtce o tym, co czuta
W ciagu pierwszego tygodnia. O zaklopotaniu, sukcesach i dumie.
Alice krecita gtowa, styszac o brudnej sukience Anny Johanny,
wspdtczuta przyjacidtce z powodu nieprzejednania Nicholasa,
zastanawiala si¢ na gtos, dlaczego Matthias jest taki chudy.

- Powinna$ go karmi¢ porzadnym, indianskim jedzeniem -
stwierdzita.

- Chyba bede.

- Ale nic nie méwisz o matzenstwie.

- Dziwi¢ sig, ze nikt przed toba mnie o to nie spytat -
wyznata. - Jestem dla nich sierota i kim§ obcym. Mysle, ze
moze moja przesztos¢ odstrecza ich ode mnie.

- Niemozliwe. Gdyby tak byto, nie zatrzymaliby cig wsrdd
siebie. A poza tym nie jeste$S Indianka z urodzenia. - Alice
poklepata Rethe po rece i wrécita do swego zajecia. - No, no.
Mezatka od tygodnia. Czy twdj maz jest delikatny?

Delikatny. Retha przysiadta na pigtach. Jakie dziwne sfor-
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mutowanie. Jacob byt duzym mezczyzna. Silnym. Zapracowa-
nym. I dobrym ojcem. O co Alice ja pyta?

- MySle, ze jest dobrym cztowiekiem. Kocha swoje dzieci.
Cigzko pracuje dla catej gminy.

Alice usmiechneta si¢ krzywo.

- Nie o to mi chodzi. - Znizyta gtos do szeptu. - Zadowala
cig? Jest delikatny?

Retha cofngta dton.

- Och, chodzi ci o jego temperament. MySle, ze ma tem-
perament. Ale panuje nad soba.

Z twarzy Alice zniknat u$miech.

- Krzywdzi cig.

- Och, nie - odparta Retha, zaintrygowana. - Nie wierze,
7e Jacob méglby co$ takiego zrobié.

- Oczywiscie, za pierwszym razem boli, i krew...

- Nie bolato i nie byto zadnej krwi - zapewnita ja Retha
i szybko przystapita do omawiania tematu, ktéry tak ja nie-
pokoit.

- Zadnego bélu? - Alice odtozyta robétke i przyjrzata sie
przyjacidétce ptonacymi oczami. - Powinna$ poczué¢ bdl.

- Nie. Nie czutam.

- Na przeécieradtach powinna by¢ krew.

Krew na prze$cieradtach? Retha zadrzata. Pokrecita gtowa.
Nie byto zadnej krwi.

- CoS tu jest nie w porzadku, moja droga - powiedziata
Alice tagodniejszym tonem. - Sypiasz z mezem?

- Oczywiscie. Chyba ze wyjezdza z domu. Jego kuzyn
zostat wziety do wojska i Jacob pojechat po niego. Przez cztery
noce spatam sama, do czego jestem przyzwyczajona. Ale nie
do tego, by mie¢ dla siebie caty pokd...

Chaotycznie przeskakiwata z tematu na temat.

- Chodzi mi o to, czy si¢ z nim poktadasz - przerwata jej
Alice. - Jak zona z mezem. No, wiesz. Jak kobieta z megz-
czyzna.

- Nie wiem.

- Nikt ci tego nie wyjasnit przed $lubem?
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Nie, krzyczata w mysli, whasnie dlatego przysztam do ciebie.
Milczata jednak krecac glowa.

Alice serdecznym gestem przytulita ja.

- Powiedz mi, Btadzaca Zgubo, czy twdj maz ci¢ kocha?

Do oczu Rethy naptynety 1zy. Okropnos¢.

- Nie sadze, by mnie kochat - wychrypiata z trudem.

- Pytam powaznie - powiedziata Alice z zaktopotaniem. -
Wspotzyt z toba?

- Juz ci méwitam. W noc poslubna,.

- Aha. Opowiedz mi, co si¢ zdarzyto.

Retha westchneta gleboko, by si¢ uspokoié. Po to tutaj przyszta.

- Catowat mnie i obejmowal i zaprowadzit do sypialni
i zostawil sama, zebym si¢ rozebrata,

- A potem...

Recie zrobito sig goraco. Zaczeta sie kotysaé.

- Nie pamigtam.

Jej przyjacidétka zmarszczyta czoto.

- To znaczy, zaraz byto po wszystkim...

Alice cmokngta z dezaprobata,

- Musiato by¢ szybko po wszystkim - powtérzyta Retha.

- Tak nie bywa, moja przyjaciotko. To musi potrwaé.

- Och...

- Mysle, ze twdj maz jeszcze si¢ z toba nie kochat.

Bytam pewna, ze co$ migdzy nami zaszto, pomyslata Retha
z zaktopotaniem.

W takim razie dlaczego Jacob byt taki zty?

Alice wstata i podata dton przyjacidtce.

- Mam herbate z kory drzewa sassafrasowego. Chodzmy
do domu. Tam porozmawiamy w spokoju. - Zawingta robotke
w kawatek skory i poprowadzita Rethe do domku.

Wewnatrz panowat mity chtéd, bo grube drewniane bale nie
przepuszczaly goraca. Retha z przyjemnoscia chtodzita stopy
o gliniane klepisko.

- Przydatoby ci si¢ co$ innego, ale mam tylko herbate -
powiedziata Alice, sadzajac Rethg z dala od wielkiego paleniska,
gdzie w przykrytym garnku dusita si¢ jaka$ potrawa. Nastepnie
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wyjeta z zawiniatka mokasyn, ktéry obszywala koralikami,
i usiadta obok przyjaciotki. - Gdyby$ dorosta do odpowiedniego
wieku posrod nas, twoja matka...

- Spiewajace Kamienie z klanu Wilkéw...

- Powiedziataby ci. Ale ja zrobi¢ to za nia.

Alice przedstawita prosty, lecz dosadny opis aktu ptciowego,
dzieki czemu Retha pozbyta sie wszelkich watpliwosci: Jej
maz jeszcze sie z nia nie potaczyt. Nie wszedl w nia, dlatego
nie poczuta bélu, nie krwawita. I nie stato si¢ nic, co by
sprawito, ze krew krazy wartko jak rzeka, pokonujaca wodo-
spady. Z wyjatkiem...

Krew zakipiata w jej zytach. Znata juz to uczucie, do Jacoba,
nie z nim. Byla zona i jakby nia nie byta.

Alice pojeta, ze Retha nie wypelnita swego obowiazku
wobec meza. Wcale jednak nie miata zamiaru wykorzystaé
swej wiedzy, aby ja w jakikolwiek sposéb zranié.

Retha nie $miata podnie$¢ na nia wzroku. Starata si¢ ukry¢
zaktopotanie, popijajac herbate.

Dlaczego Jacob jest na mnie zty? - myslata, wzburzona.
Dlatego, ze mnie nie kocha i nie pragnie? A moze cos go ode mnie
odstrecza? 1 jedli tak jest w istocie, co to jest? Jej przesztos$¢ czy
moze co$ innego? I czy wobec tego uda jej si¢ naprawic to, co jest
nie w porzadku? Zmarnowata swoja szanse na szczesliwe matzen-
stwo, nie wiedzac nawet, ze uczynita co$ ztego.

Odstawita filizankeg. Ale co takiego zrobita? Nic. Potozyta
si¢ i zasneta.

I Jacob dzielit z nia toze.'

Moze sytuacja nie byta beznadziejna.

Patrzac, jak Alice wyszywa mokasyn, Retha usitowata sobie
przypomnieé, czy zachowanie Jacoba moze $wiadczy¢ o tym,
ze nadal jej pragnie. Zaraz po $lubie, uszczesliwiony, ucatowat
ja na oczach wszystkich zebranych. A potem pocatowat ja,
odjezdzajac na poszukiwanie kuzyna. A po powrocie z wdzigcz-
noscia przyjat jej opieke...

Wspomniata jego wielkie, mocne ciato, spoczywajace na
Yézku. Pragnat jej.
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Ale Alice nie powiedziata nic na temat rozmiaréw me-
Zczyzny.

- To sie nie zmieSci! - wykrzykneta, zakrywajac twarz
rekami, przerazona swoim wybuchem i zaniepokojona tym,
czego si¢ wlasnie dowiedziata. Jacob bedzie musiat umiescié
te cze$¢ siebie we wnetrzu Rethy. W jakim$ miejscu, ktérego
istnienia nawet nie podejrzewata. Alice musi si¢ myli¢. Nic
dziwnego, ze Koty wrzeszcza, a psy si¢ zaklinowuja.

- Mezczyzna jest tak stworzony, by pasowaé do kobiety -
zapewnita Alice.

- Jeste$ pewna? - spytata Retha zamierajacym glosem.

- Nie oktamywatabym cig - powiedziata Alice, uSmiechajac
si¢ z rozbawieniem. - MgzczyZzni i kobiety wciaz to robia.

- A te wszystkie jeki i pomruki, ktére styszatam...

- To odgtosy rozkoszy.

Rozkoszy. Retha siggneta po filizanke i napita si¢ herbaty,
by ukry¢ przerazajaca my$l. Ona odczuwata rozkosz. Te nie-
pokojace odczucia sprawiaty jej przyjemno$é. Wystarczato
o nich pomysle¢, a powracaty.

Lecz trudno byto wypytaé ja o reszte.

- Zastanawiam si¢... - Retha bawita sie¢ filizanka. - Ta
r0zKosz... czy...

Alice cierpliwie wyszywata mokasyn.

- Czy ty... odczuwasz t¢ rozkosz... z Gottliebem?

Alice gwattownie wstata.

Retha patrzyta, jak przyjaciétka odktada robotke. Jej mie-
dziana cera poczerwieniata.

- Zarumienitas sie.

Alice zakryta twarz rozstawionymi palcami.

- Ja si¢ nigdy nie rumienig.

A jednak si¢ zarumienita. I jej rumieniec byt czg$ciowo
potwierdzeniem. Retha nabrata odwagi, by zapyta¢ o swdj
najgiebiej skrywany sekret.

- Cuzujesz to, kiedy o nim myslisz?

Alice skingta glowa.

- Kiedy z nim jestem i kiedy go nie ma - wyznata Alice.
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Retha przez chwile milczata. Poczuta zazdro$é. W glosie
Alice brzmiato zadowolenie i pewno$¢ siebie.

Alice otoczyta ja ramieniem.

- Btadzaca Zgubo, znalazta$ swego mezczyzne. Masz szcze$-
cie. Mysle, ze on tez bedzie bardzo delikatny.

Retha wdychata silna won niedzwiedziego sadta, ktdre
chronito skére Alicji. Ostatnie pytanie bedzie najtrudniejsze.

- Ale jak mam zacza¢? Co mam robi¢?

- Zaufaj mu. Dotykaj go. Daj mu poznaé, Ze si¢ nie boisz...

Alice przerwata i podeszta do okna, nastuchujac.

- Coto?

- Godcie.

Retha nic nie styszata, ale na widok napietej twarzy przyjacidt-
ki powrdcito dawne przerazenie.

- Brytyjczycy - wyszeptata.

- Nie. Gorzej. - Alice wspigta sie na czubki palcéw, by
wyjrze¢ przez niewielkie okienko. - Milicja. Przeéladuja nas.
Uwazaja, ze jestem szpiegiem.

Na frontowym ganku rozlegty si¢ ciezkie kroki. W drzwiach
ukazat sie¢ Gottlieb z wiechciem skoszonej pszenicy- Oddychajac
gleboko, podszedt do zony, opiekunczo otoczyt ja ramionami
i odciagnat od okna. Dopiero wtedy spostrzegt Rethe, ktora
pospiesznie wtozyta Haube.

- Siostra Retha! Gott im Himmel! Jak si¢ tu dostata$?

- Ja... przysztam... - Retha spojrzata na przyjacidtke, ner-
wowo wykrecajac palce.

- Tu nie jest bezpiecznie - skarcit ja Gottlieb po niemiecku. -
Siostry nie powinny ci¢ byty puscié.

- Nie puécity, Gottlieb. Ona jest mezatka. Zona twego
przyjaciela, Jacoba.

- Nie powinien ci¢ byt pusci¢ - powiedziat Gottlieb ponu-
ro. - Ale co za nowina! Jeste$ mezatka! Dobrze ci z tym, Retho?

Z trudno$cia przetkneta §line.

- Tak, dobrze - odparia.

Na ganku znéw zadudnity kroki. Serce Rethy zatrzepotato
jak skrzydia uwigzionego ptaka.
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Szybkie kroki me¢zczyzny, trzech, czterech. Mndstwa mez-
czyzn, bandy, oddziatu. Nie mogta ich zliczy¢.

Gottlieb wyciagnat do niej dton wielka jak bochen chleba.

- Stehen Sie hier, Retha, bitte. Mit uns.

Retha podeszta, by stanaé koto nich.

- I pozwdl, ze ja bede z nimi rozmawiat - méwit Gottlieb. -
Siostry morawskie nie znaja, angielskiego. Jeszcze by pomysleli,
Ze jeste$ szpiegiem.

Retha opanowata dygotanie. Jacob méwit to samo. Nie
chciata w to uwierzyé. Ale nie mogta ryzykowac.

Do srodka wszedt wysoki, chudy mezczyzna. Miat na sobie
pokryty pytem mundur milicjanta. Obrzucit wzrokiem trdjke
stojacych razem ludzi. Skrzywit usta, odstaniajac pozdtkite zgby.

Zatrzymat wzrok na Recie. Spojrzata poza niego, odnoto-
wujac, ze ma brudne, marchewkowoczerwone wtosy.



10

Mezczyzna  zwany Sim Scaife przemierzyt klepisko. Za
nim czaili si¢ czterej Liberty Men. Retha pomacata niebieska
wstazke przy Haube, lecz nie dodato jej to otuchy. Gottlieb
otoczyt ja ramieniem. Jego spokojna blisko$¢ nieco ja uspokoita.

Zadrzata na wspomnienie innego upalnego dnia, innego
ciasnego pomieszczenia. Juz kiedy$ znalazta si¢ w réwnie
trudnym potozeniu. Mezczyzna za nia, kobieta obok niej.
Brudni mezczyzni. Pyt. Odor niebezpieczenstwa.

- PrzytapaliSmy wreszcie twoja zong, amatorze squaw -
powiedziat Scaife, przeciagajac stowa.

Wspomnienie Rethy umkneto, pozostat tylko rudowtosy
mezczyzna.

- Indianka Alice, spiskujaca z biata kobieta. Dwie spodnicz-
ki. - Splunat. - Nie ma nic gorszego od szpiegujacych kobiet.

Gottlieb zacisnat dton na ramieniu Rethy, ale milczat. Jego
milczenie denerwowato Rethe. Ile rozumiat z wsiowej angiel-
szczyzny Scaife’'a? Powinien byl pozwoli¢, by to ona roz-
mawiata z milicjantem. Znajomo$¢ angielskiego wcale nie
oznaczata, ze musi by¢ szpiegiem. A poza tym ona szybko by
wszystko wyjasnita. Po prostu poszta do lasu, by poszukaé
rodlin na barwniki. Wszyscy doskonale wiedzieli, ze stale to
robita.

Scaife szturchnat czarny warkocz Alice lufa muszkietu.
- Nic od nich pigkniejszego. I nic bardziej podstepnego.

190



- Nicht szpieg, kapitanie Scaife - wreszcie odezwat si¢
Gottlieb - Sie ist nicht szpieg. Ani wtedy, kiedy byt pan tu
w zeszkym miesiacu. Ani teraz.

- Aha, ale ta tutaj... - Scaife zwrécit si¢ w strong Rethy
i wyciagnat reke, by rozwiaza¢ wstazke Haube i $ciagnaé
czepek z jej gtowy.

Oswobodzone wtosy Rethy opadly na ramiona. Drobny,
zylasty milicjant zachichotal nerwowo. Retha spasowiata.

- Niebieska wstazka... - Scaife obejrzat czepek i wstazke,
zanim rzucit go swoim ludziom jak zagrabiony tup. - Jeden
z tych braci morawskich wziat sobie wedrujaca Frau.

- Moze to Vogler lubi zmienia¢ kolory cipek - zazartowat
zaros$nigty milicjant, odbierajac czepek od Scaife'a.

- Wszystkie sa rézowe od $rodka, Calloway. Moze$§ ty
jeszcze zadnej nie miat? - powiedziat zylasty.

Mtiody milicjant poczerwieniat i podszedt do kolegi. Lecz
Scaife zastapit mu drogg.

- To moja zdobycz, Calloway.

Mezczyzna si¢ cofnat. Retha spuscita wzrok, by ukryé
zaktopotanie. Nie rozumiata stéw, lecz domyslita si¢ ich
znaczenia. Gottlieb chyba nic nie pojmowat.

- Das ist Mary Margaretha Blum - powiedziat. - Ist Frau
of Bruder Jacob Blum.

- Zonabroodera Bluma? - Scaife kpiaco uniést brew, dwo-
rujac sobie z wymowy Gottlieba. - Znamy broodera Bluma.
Ty i Blum robicie to teraz na zamiang?

Gottlieb nie chwycit sensu tej przemowy, lecz przyciagnat
do siebie Alice i Rethe. W pomieszczeniu zapanowata atmosfera
peina napigcia.

Scaife zwrdcit si¢ do Rethy, dotykajac jej rozpuszczonych
wloséw koscistymi palcami.

- Szpiegujesz czy uciektas z domu, mata Frau? Jeszcze sig
tego dowiem. - Nagle cofnat dton. - Z6tte oczy! Skad wzictas
701te oczy?

Retha zadarta dumnie gtowe i milczata.

- Co on méwi, Retho? - zapytatl Gottlieb po niemiecku.
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- Nie jestem pewna. - Wiedziata, ze ma dziwne oczy. Eva
zartowata, ze sa bladobrazowe, jakby wyblakty.

- Nie powiedziat czego$ o z61tych...

- Nie, amatorze squaw - przerwal mu Scaife, po czym
podszedt do swoich ludzi i powiedziat co$ cicho jednemu z nich.

Retha nadstawita uszu. Pochwycita stowa ,,garnizon" i ,,za-
ttoczony". Czyzby ten cztowiek chciat ich aresztowac i zawlec
do wigzienia? My$l o pozostaniu w zamknigciu przerazita ja.
Potem dotarto do niej zdanie, ze zabiora ja do Salem.

- Co mowia, Retho?

- Chce mnie chyba zabra¢ z powrotem do Salem.

- Nie pozwolg, by ci¢ zabrat...

- Do$¢ tego gadania, Vogler - warknat Scaife. - Powiedz
swojej indianskiej zonie, zeby nam natozyta trochg jedzenia.

Gottlieb uniést dtonie, nie rozumiejac.

- Zarcie, ty wielkotapy Germaricu. - Scaife wskazat parujacy
garnek. - Nakarm moich ludzi.

Pomijajac obrazliwe stowa, Gottlieb powiedziat Alice, o co
chodzi. Zaczeta rozstawia¢ miski.

- Ty tez, Frau Blum. Nakrywaj do stotu. - Scaife wskazat
reka w strong stotu.

Retha przyniosta garnek, aby Alice mogta naktada¢ potrawke.
Wynedzniali i wygtodzeni ludzie Scaife'a ttoczyli sie wokét,
odtamujac kawatki kukurydzianego chleba, moczac je w wy-
warze i wylawiajac z potrawki kawatki migsa.

Scaife splunat po pierwszym kesie.

- Co to za paskudztwo, Vogler?

Gottlieb wzruszyt ramionami.

- O co chodzi? - zapytat Rethe po niemiecku.

- Nie smakuje mu - przettumaczyta szybko, niemal roz-
bawiona oburzeniem Scaife'a. - Moze nigdy nie jadt potrawki
z 726kwia.

- Nie mow. - Alice ostrzegta Rethe, dla niepoznaki spoglada-
jac na meza. - Dziatasz na whasna szkode. Pokazujesz, ze znasz
angielski i oni pomysla, ze jeste$ szpiegiem. - Podeszta do
paleniska, podniosta skorupe zétwia i podata Scaife'owi.
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- Zupa z6twiowa? Pomyje dla $win! - warknat i odrzucit
skorupeg. - Skonczcie z tym i przyjdzcie do mnie przed dom -
zwrocit si¢ do kompandw.

Chwycit Rethg za tokie¢ i szarpnat ja ku drzwiom. Zatoczyta
si¢ i omal nie upadta.

Gottlieb pochwycit ja i przytrzymal wielkimi, lecz delikat-
nymi rekami. Wyrwat ja Scaife'owi.

- Zostanie tutaj. Jest nasza przyjacidtka.

- Zabierzemy ja do megza - wycedzit Scaife. Zsunat dtonie
Gottlieba z talii Rethy.

- Ja sam odprowadze ja do Jacoba Bluma - o$wiadczyt
wzburzony Gottlieb.

Scaife wyjat pistolet zza pasa. Jeden z siedzacych przy stole
mezczyzn odstawit miske, wzial oparty o $ciang muszkiet
i nastawit bagnet.

- Dalszy ciag zalezy od ciebie, Vogler - powiedzial Scaife
ostrzegawczym tonem.

Gottlieb zacisnat pigsci.

Scaife spojrzat na kobiety, unoszac brew.

- Jeszcze jedna grozba, a zabiore i ja - warknat, wskazujac
Alice gestem glowy. - Do garnizonu, gdzie jest jej miejsce.

Retha patrzyta na gniew i rozpacz, walczace o lepsze na
twarzy Gottlieba.

- Nic mi nie bedzie - zapewnita go z pewnoscia siebie,
cho¢ wewnetrznie dygotata. Czula si¢ winna, ze sprowadzita
na przyjaciot niebezpieczenstwo, i byta gotowa na wszystko, by
to naprawi¢. - Pu$¢ mnie. Odprowadza mnie do Jacoba.

Gottlieb powoli opuscit zacis$nigte pigsci.

- Nie ociaga¢ si¢ - warknat Scaife w stron¢ swoich ludzi
i wypchnat Rethe przez drzwi. Przed domem wrzucit ja na
swoja koscista szkapg. Podnoszac Rethe, z catej sity przygniott
jej piersi. Przetkneta w milczeniu t¢ bolesna zniewagg.

Kiedy sadowita si¢ na siodle, wiatr zadart jej spddnice.

- Niezte giry - zasmiat si¢ Scaife, spogladajac na odstonigte
nogi Rethy.

Jedli nawet nie rozumiata stéw, to pojeta ton. Rumieniac si¢
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z gniewu, strzepneta spodnice na sznurowane trzewiki i wy-
prostowata si¢ w siodle. Odstonicte nogi, gota gtowa, nie
przykryte ramiona. Jej Haube spadta na ziemig, chustka na
ramiona zostala w domu Alice. Nie miata zamiaru prosi¢ si¢
o nie. Zadna odwazna Indianka nie znizytaby sie¢ do btagan,
a serce Rethy od nich uczyto si¢ odwagi. Pogardliwym gestem
zadarta gltowe, nie przejmujac si¢, ze prezentuje odstonigta
szyje i ledwo zakryta piers.

- To mi si¢ podoba, Frau Bloom... - Scaife spogladat
Yakomym wzrokiem na wszystkie kobiece czesci ciata, o ktérych
moéwita Alice. - Posun sie. Pojedziemy razem.

Rzucita mu palace spojrzenie.

- Tak myS$latem, ktamczucho - roze$miat sie szczekliwie. -
Doskonale rozumiesz kazdziutkie stowo.

Jacob pracowat za miastem, przy mtynie Steinera. Wywi-
jajac mtotem kowalskim, wbijat pale wokot zapory. Zazwyczaj
chetnie uczestniczyt w pracach spotecznosci, a renowacja
mtyna prowadzona byta badZz co badz wedle jego projektu.
Lecz dzisiaj spedzit przy pracy dwie popotudniowe godziny,
starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na wedrujace po niebie stonce.

Zona Jacoba nie wrécita do domu na potudniowy positek.
Zadyszana siostra Ernst przebiegta ponad dwie$cie metrow, by
mu to zakomunikowaé. Retha poszta do lasu zbiera¢ roSliny
na barwniki, zapewniwszy przyjaciotke, ze nie grozijej zadne
niebezpieczenstwo. Jacob bez przekonania wystuchat argumen-
tow siostry, podzickowat jej i odestat z powrotem do domu,
gdzie pilnowata Anny Johanny. Chtopcy mieli spedzi¢ popotu-
dnie w szkole. Jacob nie musiat si¢ wigc martwi¢ o dzieci.
Zaczat si¢ jednak niepokoi¢ o swoja szalenie niezalezna zoneg.

A jedli co$ sie stato? Od kilku tygodni, gdy dziatania wojenne
przesungty si¢ z Karoliny Potudniowej ku Salem, w lasach i na
drogach roito si¢ od wojska. Ostatnio panowat spokdj, ale
mimo to czut, ze powinien wyruszy¢ na poszukiwanie zony.
Jezeli stanie jej sie co$ ztego, bedzie o to winit wytacznie siebie.
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Jednak Retha podjeta decyzje i on nie chciat jej podwazac.
Zajmujac si¢ farbowaniem, wielokrotnie przeszukiwata okolice,
zbierajac rosliny. 1 dobrze znata pobliskie lasy.

Robito sig coraz pdzniej i z dala dochodzity odglosy nad-
chodzacej burzy. Jacob czut, ze lada chwila podda sig¢ wzras-
tajacemu niepokojowi, odrzuci mtot i popedzi na poszukiwanie
Rethy.

Uderzyl mlotem jeszcze raz i nastgpny raz.

I wtedy ustyszat tetent konskich kopyt. Plusk wody o opa-
lowanie nie byt w stanie zagtuszy¢ rytmicznego stukotu koni,
zmierzajacych od gléwnej drogi ku mtynowi.

Jacob spojrzat na zblizajacych si¢ zotnierzy. Nie miat ochoty
oglada¢ zadnej armii, uciekajacej czy atakujacej, poszukujacej
ziarna czy tez zmiany...

Ubrania. Z daleka dostrzegt osobe w sukni. Kobiete, jadaca
na czele grupy mezczyzn.

Dokota niej powiewaly bursztynowe witosy, wzdymata si¢
spddnica. Otaczajaca ja niewielka grupa milicjantéw galopowata
w $cistym szyku. Ponad gtowa kobiety podskakiwat trojgraniasty
kapelusz. Jacob z niedowierzaniem zmruzyt oczy. Za kobieta
siedziat na koniu megzczyzna, obejmujac ja ramionami.

Retha byta wigzniem. Znalezli ja, schwytali i zrobili jej...
Bég jeden wie, co jej zrobili.

Jacob zacisnat dtonie na trzonku mtota, czujac niepohamo-
wana che¢ zmiazdzenia mezczyzny, ktéry do niej przywart.

Zblizali si¢ galopem. Pigciu obdartych, zaro$nigtych Liberty
Men i zona Jacoba z suknia wydeta przez wiatr. Zdyszane
konie zatrzymaty si¢ w miejscu naprzeciw osuszonego zbior-
nika, tuz obok Jacoba ijego ludzi.

Jacob zdat sobie sprawe, ze wynajeci dezerterzy schowali
si¢ za niego, a bracia Hine i Rausch cofngli o kilka krokéw.
Brat Steiner brnat przez bloto, aby zajaé si¢ czym$ innym.

Zoknierze nie interesowali brata Steinera.

W przyptywie gniewu Jacob rzucit si¢ naprzod, by odzyskaé
zone. Zylasty zotnierz przestawit swego wierzchowca, za-
gradzajac Jacobowi dostep do Rethy, lecz tym manewrem nie
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zastonit jej widoku. Zaniepokojony Jacob, obejrzat twarz
i obnazona, szyje zony, poszukujac Sladow obrazen. I odetchnat
z ulga. Zadnych widocznych urazéw.

Tkwita w siodle z mina dzikiego zwierzecia, zbyt sprytnego, by
czmychnaé, zanim droga odwrotu stanie si¢ catkowicie pewna.

Spoza burzowych chmur wyjrzato stonce, opromieniajac
bursztynowe wtosy Rethy. Moze je ogladaé tylko maz, nikt
poza nim. Jacob poczut wsciektos¢ prawowitego posiadacza,
jakiej nigdy dotad nie odczuwat. Obszedt konia, by dopomnieé
si¢ o zong, ktéra siedziata w siodle, dumnie unoszac gtowe na
obnazonej szyi.

Gdzie si¢ podziata jej chusta?

Kto ja zdjal? Jacob zaklal szpetnie przez zacis$nigte zeby.

Mezczyzna trzymajacy wladczo Rethe zeskoczyt z konia
i oczom Jacoba po raz pierwszy ukazala si¢ jego twarz. Sim
Scaife obrdcit sig¢ w jego strone i zdjat z gtowy zmigtoszony
tréjgraniasty kapelusz, odstaniajac zmierzwione wtosy barwy
marchewki.

- Przywioztem ci do domu zong, brooder Blum.

Jacob omal nie udtawit si¢ gniewem. Ze tez to wtasnie on
musiat si¢ naigrawaé z jego niemieckiego nazwiska i prosié¢
si¢ 0 nastepna bijatyke.

Scaife zerknat na ogromny mtot Jacoba.

- Ta bron nie doréwnuje muszkietom.

Ale moje piesSci sa silniejsze od twoich, pomyslat Jacob.
Zdat sobie sprawe, ze przyjat postawe bojowa z rozstawionymi
nogi i rekami na trzonku mitota. Wroga reakcja na uragania
Scaife'a nie pomoze zonie. Opus$cit mtot na ziemie.

Podeszli do niego bracia Hine i Rausch. By mu pomdc? Nie.
Poczut na ramieniu powstrzymujaca, dton.

- Nie wolno nam walczyé, bracie Jacobie - powiedziat
jeden z nich.

Nie wolno walczy¢? Do diabta z tymi zakazami! On byt
gotow do walki. Byt spocony i rozgrzany, prawie nagi, tylko
w bieliznie i bryczesach, i bosy.

Aten fotr, Liberty Man, o$mielit si¢ tkna¢ jego zone. Nie miat
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do tego prawa. Nie miat najmnigjszego prawa ciagaé po okolicy
niewinnej kobiety, nalezacej do spotecznos$ci braci morawskich.

Jacob zacisnat piesci.

- Nie znam zadnych wojskowych rozkazéw, nakazujacych
opieke nad kobietami, kapitanie Scaife.

- Wiyglada na to, ze twoja zonka jest najlepsza przyjaciotka
Indianki Alice, brooder Blum - odpart Scaife jedwabistym
glosem.

Jacob opanowat gniew i stanat w obronie zony.

- Tak, znamy Alice Vogler. Gottlieb Vogler nalezat do
naszej spotecznosci.

- Tak wtasnie myslatem - odpart Scaife z u$miechem.
Nakrytem siatke szpiegowska. Twoja Zzona i squaw.

- Wéréd nas nie ma zadnych szpiegéw, kapitanie. Nie
znajdziesz ich, choébys$ nie wiem jak szukat. - Jacob powtorzyt
to po raz kolejny.

Putkownik Armstrong maégt powierzaé Scaife'owi $ciganie
opornych rekrutéw, mogt sobie nawet wyobrazaé, ze kapitan
nienagannie wywiazuje si¢ ze swoich obowiazkéw, lecz Jacob
zawsze dostrzegal podio$é wszelkich jego poczynan.

- Pan Vogler twierdzi - ciagnat Scaife - ze pani Blum ,nie
zna ni w zab angielskiego”. Mysle, ze on ktamie, ale przywioz-
tem ja do domu, zeby$my sobie zrobili mate ttumaczonko.

Ttumaczenie? Jacob zacisnat zgby. Mato prawdopodobne,
by przyjechat tu tylko po to. Dobrze wiedziat, po co Scaife
przywiozt tu Rethe. Aby go upokorzyé. Od czasu ich bijatyki
na placu Scaife stat sig jego nieprzejednanym, skrytym wrogiem.
A teraz glosit to otwarcie.

Céz, Scaife moze prébowaé go upokorzyé, ale nie wolno
mu kompromitowaé jego zony.

- Moge ttumaczy¢ - powiedziat.

- W takim razie zdejmijmy ja... - Scaife wyciagnal w strong
Rethy swoje dtugie rece.

Jacob z furig rzucit si¢ naprzéd.

Scaife ze $miechem zrobit unik i Jacob runat na ziemig,
powstrzymywany od tytu przez swoich wspétbraci. Turlat sig,
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starajac si¢ zerwaé na kolana, wyrywat braciom Hinemu i Rau-
schowi, ktérzy mruczeli banaty na temat przekuwania mieczy
na lemiesze oraz o stabych, ktorzy odziedzicza ziemie.

- Walka nie nalezy do naszych sposobdw, bracie Jacobie.

- Jeste$ cztonkiem starszyzny, bracie Blum.

Jacob nie odrdzniat ich glosow. Kto§ go chwycit za lewa
reke, kto$ inny wykrecit mu prawy nadgarstek, przyktadajac
go az do topatki. Jacob splunat ziemia.

- Pozwélcie mi wstaé! - ryknat.

- Dobrze. - Zadyszany brat Steiner wypuscit ramig Jacoba. -
Ale nie wolno ci si¢ bi¢ z milicja.

Jacob doskonale o tym wiedziat. On tylko chciat dopasé
Scaife'a. Otaczaly go jednak przewazajace sity: Liberty Men
oraz sprawiedliwi Brethren.

- Poddaje si¢ - wymamrotat, z policzkiem wcisnictym w zie-
mig. - Pozwdlcie mi wstac.

Kto$ klepnat go ze zrozumieniem po plecach, kto§ inny
chciat mu pomdc we wstawaniu. Jacob odtracit pomocne
i wspdtczujace rece i sam sie podnidst.

Scaife przyblizyt twarz do twarzy Jacoba.

- Sam pomoge zsia$¢ twojej zonie, Blum. Bierzmy si¢ do
naszego tfumaczenia.

Jacob zlekcewazyt szyderstwo kapitana. Spojrzatl pytajaco
w ztociste oczy zony. Nic ci nie jest?

Napotkata jego wzrok.

- Potrafie zsias¢ bez pomocy, Jacobie - powiedziata w nie-
nagannej niemczyznie.

- Jezeli jej na to pozwolisz, chce zsia$¢ bez pomocy -
przettumaczyt Jacob.

Scaife skinal gtowa. Retha wdzigcznie i lekko zsunegla sig
z konia, przytrzymujac spodnice tak, aby zaden z mezczyzn
nie dostrzegt nawet kostki.

Znalaztszy si¢ na ziemi, podbiegta do Jacoba. Schwycit ja
i przycisnat do siebie, czujac jej miekkie piersi i chmure
rozwianych wloséw. Wydata mu si¢ tak zwiewna, ze zlakt sie,
by nie uleciata w powietrze. Zanurzyt twarz w jej niepo-
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skromionej grzywie witosdéw. - Nic ci nie jest, Liebling? -
wyszeptat po niemiecku, ale tak cicho, by nie dostyszeli go
nawet stojacy w poblizu bracia. - Nie zrobili ci krzywdy?

- Nein - wymamrotata. - Ucierpiata jedynie moja duma. -
Dygotata, tulac si¢ do meza. - Przepraszam, bardzo prze-
praszam.

- Nie ma za co - wydyszal prosto w jej ucho, tulac ja
mocniej, nie baczac na otaczajacych ich mezczyzn. Odczut
niewypowiedziana ulge: byla w domu, bezpieczna w jego
ramionach. Uczyni wszystko, by ja uwolnié.

- A teraz poméwimy o jej przyjacidtce, Indiance Alice... -
zaczat Scaife.

- Moge thtumaczy¢ - powiedziat Jacob spokojnie. Wspdtziom-
kowie obstapili ich wkoto. Jacob nie potrzebowat ich pomocy.

Scaife odchrzaknal teatralnie.

- Co ona robita u tej szpiegujacej Indianki? To wszystko.

Jacob zastanawiat si¢, co mu nalezy odpowiedzie¢. Dobrze
wiedziat, ze Scaife'a nic nie obchodzito, czy Retha i jej
przyjacidtka sa szpiegami. Nie, jego wiasciwym celem byto
skompromitowanie Jacoba przed spotecznodcia.

- To znaczy, ze podejrzewasz Alice o szpiegostwo?

- Wiem, Ze jest szpiegiem, Blum.

- Masz nato dowody?

- Moim dowodem moze by¢ twoja Zona. Zapytaj ja, co tam
robita. Mnie nie zechce powiedzieé.

Nie musiat jej o to pytaé. Dzigki Bogu za wscibstwo siostry
Ernst.

- Szukata ro$lin na barwniki.

Scaife wymamrotat jakie$ bluzniercze przeklenstwo, nie-
zrozumiate dla Jacoba. W porzadku, ucieszyt si¢ Jacob. Natych-
miastowe wyjasnienie celu wyprawy Rethy przeczyto jej rze-
komemu szpiegostwu.

- Dlaczego nie uprawia ich w ogrodzie? Jak kazda inna
kobieta?

- Robi barwniki i farbuje ubrania dla catego miasta. Jest
farbiarka.
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- W takim razie, gdzie sa te roliny? Nie widziatem, zeby
co$ przy sobie miata. A dobrze ja obszukatem.

Jacob si¢ najezyt. Scaife chce go wyprowadzié z réwnowagi,
sugerujac, ze obmacat jego zong. Opanowal si¢ i powiedziat
po niemiecku.

- Powiedziatem im, ze farbujesz ubrania...

Uniosta gtowe. Byta blada. Scaife musiat ja obmacywaé
przez wiele godzin. W piersi Jacoba wezbrat gniew.

- Zrozumiatam wszystko, co moéwiliscie - rzekta.

Jej drzacy gtos bole$nie przeszyt serce Jacoba.

- Wiem, ze poszta$ zbieraé rodliny na barwniki. Eva mi
powiedziata - odezwat si¢ fagodniejszym tonem, by nie ranié
jej jeszcze bardziej. - Gdzie one sa?

- Nie zdazytam ich zebraé.

Jej wyjadnienie zabrzmiato nieprzekonujaco, nawet w uszach
samej Rethy. Wyszedtszy rano z domu, ani chwili nie my$lata
o zbieraniu roSlin ani o grozacym jej niebezpieczenstwie.
Zadrzata, zdawszy sobie sprawe, w jakie wpakowata si¢ w ta-
rapaty. Nie méwiac o klopotach, jakie sprawita Jacobowi.
Z ulga opadta w jego silne ramiona, oswobodzona z tap
Scaife'a.

- Nie zdazyta ich zebraé¢ - powiedziat Jacob.

- Zapytaj ja dlaczego - zazadat Scaife, mruzac oczy.

Jacob zapytat.

- Nie dosztam do miejsca, w ktérym rosna. Sztam do
wodospadu po indygowiec. - Nie chciata ktamaé, ale jakze
mogta im podaé zawstydzajacy cel swojej wizyty u Voglerow?
Nie zwierzylaby si¢ z tego nawet mezowi. A co dopiero
w obecnoséci tych wszystkich mezczyzn.

Na szczescie Jacob jej uwierzyt. Przettumaczyt jej stowa
Scaife'owi.

Ten mruknat z niedowierzaniem.

- Wiem tylko tyle, ze siedziata u Indianki.

- Ale nie znalazte$ przy nich niczego kompromitujacego.

- Twoja zona wie, gdzie chowaé dowody. W domu. I przy
sobie.
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Retha poczuta, ze Jacob zesztywnial, styszac brutalna in-
synuacje Scaife'a. Ku jej zdziwieniu, przeméwit réwnie spokoj-
nie, jak dotychczas.

- Moja zona i Alice Vogler nie sa szpiegami, kapitanie
Scaife. Domek Vogleréw jest po drodze do wodospadu.

- W takim razie moze mi wytlumaczysz, jak to si¢ stato,
Ze ta starannie wychowana przez wasza spotecznos¢ dziewczyna
wie, gdzie mieszka para wygnancow.

- Vogler nie jest wygnancem. Byt jednym z nas i nadal
przybywa na targ. Handlujemy z nim. Zoknierze takze z nim
handluja. Dobrze o tym wiesz, kapitanie Scaife.

- W takim razie jego squaw jest wyrzutkiem. To Indianka
z Czirokezéw - parsknal Liberty Man. - A oni nienawidza
biatych.

Retha zagryzta wargi. Scaife wszystko przeinaczyt. Czirokezi
mieli powody, by nienawidzi¢ potworéw w rodzaju Scaife'a,
ktérzy napadali na nich i tupili, co popadto.

- Poslubita biatego cztowieka - przypomniat mu Jacob.

- Jeszcze ja dopadne - zagrozit Scaife.

- Sam przyznates, ze nic na nia nie masz. I nigdy mie¢ nie
bedziesz. I nigdy nie widziates jej z Brytyjczykami. Zostaw ja
w spokoju, kapitanie Scaife. Bedziesz miat dosy¢ klopotéw
z maszerujacymi od potudnia Brytyjczykami.

Scaife prychnat, ale nie miat nic na odparcie zarzutéw.

- A co sig tyczy mojej zony, to pozostaw ja mojej opiece.

Pokonany na stowa, ale nie zniechg¢cony, Scaife uSmiechnat
si¢ blado i spojrzal na Rethe.

- Masz racjg. Ona potrzebuje opieki.

Tego juz byto za wiele. Jacob z rykiem rzucit si¢ na Scaife'a
i schwycit go za kolnierz. Bracia Steiner, Rausch i Hine
natychmiast go odciagneli.

Trzej bracia wypuscili Jacoba, a Scaife roztart szyje.

- On takze, dobrzy brooders. On takze potrzebuje opieki.
A nia juz si¢ zajalem sam.

Wcale nie, pomyslata Retha. Ale bracia spojrzeli na nia
oskarzycielskim wzrokiem. Scaife przeszukat jej ciato i suknig.
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Byto to wulgarne nasladownictwo uswieconej intymnosci mat-
zenskiej, o ktérym opowiedziata jej Alice. Retha zniosta je
tym gorzej, ze juz zostata wtajemniczona.

Na samo wspomnienie dygotata z oburzenia. Zapragneta
natychmiast umy¢ rece, ramiona, piersi i brzuch, wszedzie tam,
gdzie jej dotknat. Zapragneta wykapaé sie w wartkiej wodzie
strumienia. Jej nalezace do Jacoba ciato splugawit waz.

Ale jego brudne tapska obmacaty jej piersi i brzuch. A naj-
gorsze byto to, co méwit. Ordynarnie, obrazliwie, upokarzajaco.
Jego ludzie $miali si¢, proponujac, ze zrobia z nia to, co knury
robia z maciorami.

Lecz Jacob ja uratowat. Podnidst sic z btota jak wielki
niedzwiedz, dzwigajacy sie z legowiska i, opanowawszy wsciek-
to$¢, rozmawiat ze Scaife'em, az w koncu zapedzit go w Slepy
zautek. Obejmowat ja. Schronita si¢ w jego ramionach, wtulita
W mocarny tors, czerpiac pocieche z jego silnego ciata, jakze
roznego od koscistego, kanciastego, nachalnego Scaife'a. Czer-
piac pociechg i szukajac wybawienia.

Jacob wydzielat won cigzkiej pracy. Poprzez rekaw sukni
czuta wilgo¢ jego przepoconej Inianej bielizny. Jego masywne
rami¢, wilgotne ciepto spowijalo ja jak zbierajace si¢ na
pociemniatym niebie, zwiastujace burze chmury.

Scaife wsiadt na konia i podjechat do Rethy. Spojrzata
na jego brudne, pozétkte zeby i matowe wiosy barwy ma-
rchewki.

- Pamietaj, ze wiem o tobie - powiedziat ze ztowrézbnym
u$miechem.

Zacisneta dtonie na zakurzonej spédnicy. Wie o mnie? Ale
co? Co mozna o mnie wiedzie¢? Nie moze wiedzieé, Ze jestem
szpiegiem, bo nim nie jestem. Nie moze wiedzie¢, ze znam
angielski, bo nie wypowiedziatam przy nim ani jednego stowa.
Jego pozegnalne zdanie zaintrygowato Rethe. Przestraszyto ja.
Scaife jeszcze z nia nie skonczyt.

Scaife i jego niewielki oddziat odjechali, wzniecajac pyt.
Przydatby sie deszcz, pomyélata Retha, czepiajac sie czego$
ZwWyczajnego, oczywistego i pewnego. Przez cate popotudnie

202



zmagata si¢ z panicznym strachem, z upiornym wspomnieniem,
ktére weiagato jej umyst w jaka$ ponura, szara odretwiatosé.

Pamigtaj, powiedziat. O czym mam pamigtac? O jego oskar-
zeniach? Czy o jego dotyku?

Pamigtaj. Odkryt, ze zna angielski. Zorientowat si¢ podczas
jazdy na koniu. Nie byta w stanie tego przed nim ukryé. Nie
byta w stanie ukry¢...

Jacob poczut, ze szczupte ramig¢ Rethy zsuwa si¢ po jego
zebrach i chwycit ja za barki, zanim upadia na ziemig.

- Zabieram zon¢ do domu! - krzyknat.

- Potrzebujesz pomocy - stwierdzit Steiner, ale bez sympatii.
Przez caty czas Steiner, Rausch i Hine stali nieopodal, zupeinie
bezuzyteczni. A moze potrzebni. Jacob nie byt pewien, czy ich
obecno$¢ nie sprawita, ze nie zrobit czego$ gorszego.

- Skonczcie palowanie - warknat Jacob.

Steiner podnidst glowe zaskoczony.

Jacob nigdy nie bywat szorstki, ale tym razem nie dbat o innych.
Nie chciat, by prywatne sprawy Rethy byly roztrzasane pu-
blicznie.

- Zanim zacznie si¢ burza - dodat. Chmury byly coraz
ciemniejsze, a powietrze dziwnie nieruchome.

Otoczyt plecy zony ramieniem, a druga reka chwycit ja pod
kolana. Wielkimi krokami ruszyl droga w kierunku garbarni.

Co Retha sobie wyobrazata, wyruszajac samotnie z domu?

I co zrobit jej ten cztowiek?

Brzemig, ktére dzwigal, nie wydawato mu si¢ cigzkie.
Rozgniewany mezczyzna ma wielka site. Przeszedt przez
drewniany most nad Tanner's Run i minat szopy garbarni.

- Mogg i$¢ sama, Jacobie.

- Przed chwila omal nie zemdlata$. - Nie chciat jej wypuscic.

- Zachwiatam si¢. Przez caty czas nic nie jadtam. Pusé
mnie - upierata sig, wyrywajac mu sig.

Lecz on byt o wiele silniejszy.

- Nic mi nie jest. Postaw mnie na ziemi.

Wita si¢, domagajac, by ja uwolnit. Ugiat kolana, opuscit
jej nogi i postawit na ziemi.

203



- Nic ci nie jest? - powiedziat, opanowujac wsciektosc¢,
wynikajaca z niepewnosci. - Mogtas zabtadzi¢. Mogta$ zostaé
postrzelona albo zabita.

- Nic mi nie zrobili - zapewnita Jacoba.

Dookota nie byto zywej duszy. Przyciagnat Rethe do siebie.
Byta taka szczupta. Taka uparta.

- Nigdy, ale to przenigdy nie chodz tam, gdzie nie moge
cig¢ broni¢ - powiedziat z gtebi serca, wprost w burze jej wiosow.

Odsungta sig, by przyjrze¢ jego twarzy.

- Gniewasz si¢ na mnie. - W jej ztocistych oczach zabtysty
tzy.

- Batem si¢ o ciebie. Nie wiedziatbym nawet, gdzie szukac
twojego ciata.

Zwiesita gtowe. Unidst jej twarz ku sobie i musnat jej drzace
usta wargami.

- Ach, Liebling, co oni ci zrobili? - Byfa$ taka odwazna.
Jeszcze niedawno wygladata$ jak jasnowtosy indianski wojow-
nik, pomyslat, ale uznat, ze jej tego nie powie.

Odchrzakneta i wyprostowata plecy.

- Moéwili. Méwili okropne rzeczy. Po angielsku. - Roze-
$miata si¢ cicho. - Wigkszosci z tego nie rozumiatam.

- I cojeszcze? Co ci zrobit Scaife?

Znowu zwiesita glowe.

Uniost jej twarz, zajrzalt w oczy i dostrzegt w nich rozpacz.

- Mozesz mi powiedzie¢. Nie bede sie za to na ciebie
gniewat. Ale jego chetnie bym udusit.

- Nie, Jacobie! Nie! - Zaniepokojona, chwycita go za ramiona.
Btogostawiony niepokdj. Jacob poczut przyptyw wdziecz-
nosci. Troszczyta si¢ o niego. - Juz i tak masz ktopoty z mojego
powodu.

- Nic mu nie zrobie - obiecal wbrew sobie. - Tym razem.
Ale ktorego$ dnia kto§ z nas musi powstrzymaé Scaife'a przed
nekaniem niewinnych ludzi. Modle si¢ do Boga, bym to byt ja.

- Jacobie - poprosita zarliwie. - Nie czyn tego ze wzgledu
na mnie.

- W takim razie powiedz mi, co ci zrobit.
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Opuscita rece i pokrecita gltowa. Jacob pomyslat, ze nic mu
nie powie.

- Mozesz mi powiedzie¢. - Kilka wielkich kropel spadto
na wysuszona, ziemie.

- Dotykat mnie - wyszeptata w koncu.

- Boze, Retho - powiedziat takze szeptem. - Dotykat cig?
Poza tym ze jechal za toba na koniu?

Kiwngta glowa.

- Gdzie? Gdzie cig dotykat?

- Wousta. - Jej glos zabrzmiat stabo i dziecinnie. - Przyktadat
palce do moich warg.

- Liebling. - Jacob starat sie ja pocieszy¢, zataczajac palcami
na jej kregostupie mate koteczka. Poczut gniew. - Zrobitbym
wszystko, zeby...

- Ugryztam go - wyznata.

Roze$miat sig.

- Dazielna zona - powiedziat, a potem spowaznial. Scaife
moégt na tym nie poprzestat. A Jacob instynktownie wy-
czuwal, ze Retha nie powinna mie¢ juz wigcej tajemnic. - Co
jeszcze?

- Dotykat moich piersi. Rekami. Wszedzie. - Wtulita twarz
w piers Jacoba, a on gladzit ja po plecach, planujac zemste,
planujac okaleczenie, cho¢ wiedziat, ze nigdy nie wprowadzi
tych zamiaréw w czyn.

- Jeszcze co$, Retho? Nie powinnas tego dusi¢ w sobie. -
Potozyt dton na jej gtowie, czujac, ze jego wiasna glowa
eksploduje, jezeli ustyszy co$ jeszcze.

- Brzuch. On... Zatrzymali$my si¢, zeby napoi¢ konie. Jego
ludzie poszli do potoku.

Jacob nie potrafit powstrzymac jeku. Retha uniosta glowe
i spojrzata na niego I$niacymi oczami.

- Nie dotykal mnie tam... gdzie... oprécz ciebie nie ma
prawa zaden mezczyzna.

Nikt nie ma prawa jej dotykaé. Dobrze, ze nie zostata
zgwatcona.

- Danke Gort - mruknat. Pomimo cigzkich doswiadczen

205



byta bezpieczna, byta przy nim. Podejrzana o szpiegostwo. -
Dobry Boze, zle si¢ stato, ze cig zastat u Vogleréw.

- Alice jest moja przyjaciotka.

- Twoja indianska przyjaciétka, podejizana o szpiegowanie -
przypomniat jej fagodnie.

- Nie wiedziata, ze si¢ pobrali$my,

- Co to ma wspodlnego z...

- Chciatam, zeby si¢ dowiedziata, ze mnie poSlubites.

- Gottim Himmel, Retho! To nie byt powdd, zeby ryzykowacd
zycie.

Dotkneta twarzy Jacoba, muskajac ja zwinnymi palcami.

- Alice bardzo si¢ cieszy z mego szczescia.

Jacob rozkoszowat si¢ jej dotykiem, lecz nie podobat mu
sic powdd, dla ktérego Retha wyruszyta z domu.

- Wojna to nie czas na towarzyskie wizyty - powiedziat
ojcowskim tonem, jakim przemawiat do swoich dzieci.

- Alice méwi, ze jesteS dobrym czlowiekiem. - Retha po-
gtadzita policzki Jacoba, jego brodg i wargi.

Kazde widkienko jego ciata rozjarzyto si¢ jak tnaca niebo
btyskawica. Jacob odsunat palce Rethy i przywart do niej
w miazdzacym usta pocatunku.



11

Pocatunek Jacoba byt stanowczy, goracy i namigtny, ale
wydarzenia dnia zmacity umyst Rethy. Nauki Alice zderzyty
si¢ z ohydnym zachowaniem Scaife'a. Jacob jednak obronit ja
przed milicjantami. Stanal w jej obronie. Na mys$l o tym
radowata sig jej dusza.

Mimo oszotomienia Retha poczuta, ze pod wilgotna suknia
jej skora ogrzewa si¢ na skutek pieszczot Jacoba. Lecz dtonie
kapitana takze btadzity po jej plecach, karku, piersiach i wszyst-
kich miejscach, do ktérych teraz siggal Jacob. Starata sig
wyrzuci¢ z pamigci te okropne wspomnienia. Objecia meza,
powtarzata sobie, sa zupelnie inne niz obrazliwe oblapianie
kapitana.

Jacob przedtuzyt pocatunek, nie mogac si¢ nasyci¢. Alice
nie ostrzegta jej, ze pocatunek moze trwaé tak dtugo. Retha
starata si¢ odpowiedzie¢ na jego intensywnos$¢. Pragneta poddac
si¢ zadaniom meza. Pragneta... powietrza. Dusila sig.

Zorientowawszy si¢, o co chodzi, Jacob wydat gleboki jek
i pozwolit zonie zaczerpnaé powietrza, po czym zndéw ja
catowal, ale juz delikatniej. Gdyby ja tak pocatowat, zanim
pobrata nauki u Alice, bytaby zdumiona i przerazona. Teraz
poddata si¢ nowym odczuciom, taskotaniu tak dotkliwemu,
jakby Jacob dotykat otwartej rany. A jednak nie czula bdlu.
Z jej gardta dobyto si¢ kwilenie, dziwny zwierzecy odgtos,
jakiego nigdy dotad nie wydata.
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Zasmucona, rozchylita wargi, by przeprosi¢ Jacoba. Jego
zeby zderzyty si¢ zjej zebami. Skulita sie, zawstydzona wtasna
niezrecznoscia, ale Jacob dodat jej otuchy, obejmujac ja silniej.

Czego on chciat? Alice jej nie powiedziata. Po prostu mu
zaufaj, oto jej stowa. Zaufa¢ i co? - zastanawiata si¢ Retha.

Oddech Jacoba piescit jej twarz. Poczuta dreszcze. Jego
wilgotna, szeroka pier§ wznosita si¢ i opadata, napierajac na
okryte sztywnym stanikiem piersi Rethy. Poczuta, ze dziwnie
nabrzmiewaja. Jacob badawczo dotknat jej zebdéw jezykiem.

Odsunat wargi.

- Rozchyl je dla mnie - wydyszat. - Liebling, otwérz usta.

Wstrzasdnigta jego prosba, rozwarta $ciSnigte szczeki. Jacob
rozsunat jej zeby czubkiem jezyka. Rzeczywiscie musiato mu
bardzo zaleze¢ na tym, by otworzyta usta. Retha starata sig
usilnie, pomimo niewygodnej pozycji. Wreszcie jezyk Jacoba
zetknat si¢ z jej jezykiem.

Miat smak ciemnego chleba, dojrzatego sera, mocnego piwa
korzennego, ale nie cuchnat skwasniatym tytoniem, ktérym
zionat Sim Scaife. Na samo wspomnienie Retha wzdrygneta
sic ze wstretem. Nie pozwoli, by ten cztowiek wkroczyt
pomiedzy nich, w chwili gdy maz dodawat jej otuchy. Pod-
trzymujac przy zyciu jak chleb powszedni, jak powietrze.

Jacob poruszyt jezykiem, zapraszajac, by zapomniata o stra-
chu i przykrych mys$lach. Retha otworzyta oczy, by zwalczyé
podstepny obraz Scaife'a, przygladajac si¢ twarzy meza. Takiej
czystej. Znajomej. Opuszczone powieki Jacoba byty pokryte
delikatnymi zytkami, jego rzesy diugie i ztociste. Na skorze
widoczne byty drobne piegi. Nic, co moéwita Alice, nie mogto
si¢ réwnaé ze wspaniato$cia tego pocatunku.

Goracy jezyk Jacoba, obracajacy sie w jej ustach, wypalit
wszelkie przykre wspomnienia pojmania Rethy i diugotrwatej
jazdy na koniu w nienawistnych objeciach Scaife'a. Mocny
uscisk ramion Jacoba sprawit, ze Retha zapomniata o brutal-
nych palcach obmacujacego ja kapitana. Wciaz jednak nie
wiedziata, czego oczekuje od niej maz. Ostroznie poruszyta
jezykiem. Jacob jeknat i przycisnat ja silniej. Poddata si¢ mu,
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odprezajac w mocarnych ramionach i znajdujac w nich uko-
jenie.

Niebo rozcigta bryskawica. Po chwili rozlegt si¢ grzmot.

Jacob oderwat wargi od ust Rethy i spojrzat na zblizajace
si¢ ciemne chmury.

- Wybacz mi, Retho - powiedziat z westchnieniem. - Strasz-
ny ze mnie samolub.

Jaki tam samolub? - pomys$lata Retha. Jego uécisk byt dla
niej hojnym darem. Ofiarowywat jej swdj $wiat, obrong i bez-
pieczenstwo. Pokrecita gtowa.

- Musisz by¢ zmeczona i glodna - ciagnat. - A ja jestem
oblepiony btotem.

Jej zmeczenie nie miato znaczenia ani to, Zze Jacob byt
ubtocony. Liczyto sie¢ tylko jedno: nieoczekiwane schronienie
W jego ramionach.

- Naprawde nic ci si¢ nie stato?

Podniosta wzrok i spojrzata w fiotkowe oczy Jacoba.

- Naprawde. Nic a nic.

Na obnazona skor¢ Rethy spadty wielkie krople deszczu.
Lodowate krople. Zadrzata.

Jacob z czutodcia otart jej wilgotny policzek.

- Przemokniemy do suchej nitki.

- Potrzebujesz kapieli - odparta z uSmiechem.

Jacob zasmiat si¢ z ulga. Pocatunek nie sprawit jej krzywdy,
a jemu zrobit bardzo dobrze. Zona pozwolita mu si¢ obejmowaé
i czerpata z tego pocieche. Mozliwe nawet, ze czekata na co$
wiecej. Pochylit si¢ nad nia i wyszeptat:

- Nie sadzitem, ze zblizg sie do ciebie w takim stanie. Catly
brudny i spocony.

- Deszcz wszystko sptucze. - Wydato mu sig, ze w jej tonie
zabrzmiata przekora.

- Chyba ze przed nim uciekniemy - odpart, watpiac, by
udato im si¢ umknaé przed ulewa. W ich strong przesuwata
si¢ gesta zastona deszczu. Mingta taki, zmoczyta brzoskwiniowy
sad i oblata woda ttusta, milch krowe siostry Baumgarten.

Retha odrzucita swe 1$niace, dtugie wtosy na plecy.
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- Nie przebiegne ani kroku.

- A ja przebiegng - odpart, uznawszy to za wyzwanie,
i poderwat ja do géry. Zapomniat o niedawnym gniewie, bo
tulit w ramionach zong.

Kiedy znalezli si¢ w potowie drogi, nastapito oberwanie
chmury. Chtodne krople przemoczyty robocza koszulg Jacoba
i sptywaty po odkrytej szyi i piersi Rethy.

- Lepiej pobiegne, Jacobie! - Retha $miata sie i wyrywata
Z jego ramion.

Nie przerywajac biegu, postawit ja na ziemi i pociagnat
w strone¢ domu. Retha potkneta si¢, lecz szybko ja podnidst.
Raz omal nie stracit przez nia rownowagi.

- Zatrzymajmy si¢ tutaj! - zawotata, wskazujac na ostoniety
dachem ganek tawerny brata Meyera.

- Nie ma potrzeby. JesteSmy prawie w domu.

Ruszyt dalej, rozweselony biegiem, deszczem i dobrym
nastrojem zony. Kiedy dotarli do domu, $miata si¢ z nim
i z niego, bo niezdarnie mozolit si¢ przy zasuwce. Kulili si¢
pod malenkim daszkiem, ostaniajacym frontowy stopien.

Retha oparta dtonie na kolanach i z trudem chwytata oddech.
Jacob podtrzymat ja, ktadac swe wielkie dtonie na jej szczuptej
talii. Patrzyt z zachwytem, jak jej geste wtosy, pociemniate od
deszczu, opadaja i mocza podtoge sptywajaca deszczdwka.

- To tylko niewielki deszczyk, zono - zazartowat. - I wkrét-
ce bedzie po wszystkim. - Roze$miat sig, gdy otrzasnela sie,
spryskujac go woda.

Wyprostowata sie, zsuneta z talii jego dtonie i rzucita mu
gniewne spojrzenie.

- To byta burza.

Otarta twarz fartuchem, a potem osuszyta nim odkryta piers.
Jacob nie mégt od niej oderwaé wzroku.

- Nic dziwnego, ze wymyslono chustki na szyje - powiedziat
i powiddt palcem wzdtuz dekoltu sukni, tuz ponad przedziatkiem
pomigdzy piersiami. - Opalitas sie.

A potem oprzytomniat.

- Nie mamy czasu. Zaraz wrdca chlopcy - powiedziat,
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prowadzac ja do sypialni i zamykajac drzwi na zasuwke.
Sciagnat przemoczona koszule. Wokot jego bosych stép po-
wstata btotnista katuza. - Nicholas nie moze mnie zobaczy¢
w takim stanie. Gotow by pomysle¢, ze si¢ bitem,

- A co z Anna Johanna?

- Siostra Ernst zaopiekuje si¢ nia do czasu, kiedy po nia
pojdziemy.

Retha stata nieruchomo. Patrzyta jak urzeczona na swego
rozebranego meza. Co ona ma robi¢? Zaufaj mu, powiedziata
Alice. Latwiej byto mu ufa¢ na dworze, kiedy byt odziany.

- Czy mam w szafie jaka$ czysta koszulg? - zapytat.

Retha byta tak zaabsorbowana jego cze$ciowa nagoscia, ze
zaledwie skinegta gtowa. Widok Jacoba oczarowat ja.

Pozbawiony koszuli, umig$niony tors, do ktorego tulita si¢
w poszukiwaniu pociechy, wygladat wspaniale. Wypukta klatke
piersiowa porastaty krecone, ptowe wlosy, przez ktére przeswieca-
ty ciemne brodawki. Nigdy dotad nie widziata brodawek u biatego
mezezyzny. Ich ostre czubki sterczaty, jakby mu byto zimno.

Albo jak z podniecenia. Alice powiedziata, ze tak stanie si¢
Z jej piersiami.

Jacob rzucit koszulg na podtoge.

- Musze ja wypraé¢ na jutro. Nie skonczylem pracy przy
mitynie. Dzi$, na Singstunde, wtozg niedzielne ubranie.

Szybko nalat wody do miednicy, zwilzyt myjke i zaczat
obmywa¢ tors, rozprawiajac o btahostkach. Retha nie stuchata.
Nareszcie odwrécit sie¢ do niej plecami, wigc mogta mu si¢
bezkarnie przygladaé. Pragneta, by my?t sie powoli i jak naj-
dtuzej. Gdy unidst rece, aby umy¢ twarz i szyje, napial miesnie
wokoét topatek. Faluja jak woda na skatach, pomys$lata Retha.

Niezreczna niczym uczennica, cofngla si¢ o kilka krokéw,
potkneta o koszyk z szyciem i zatoczyta na drzwi.

Jacob odtozyt myjke i podszedt do zony z usmiechem.

- Wszystko w porzadku? - zapytat, spogladajac na nia
domyslnie.

Poczuta falg goraca na szyi, a potem na twarzy. Przytapat ja na
bezwstydnym wpatrywaniu si¢ w niego.
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- Jestem twoim mezem, Retho. Mozesz mi si¢ przygla-
da¢ - powiedziat cicho i tagodnie. - Chce, zeby$ na mnie
patrzyta.

Lecz ona nie mogta. Rada Alice okazata si¢ nazbyt prosta.
Nietatwo byto zaufa¢ Jacobowi. Patrze¢ na niego, wiedzac, ze
on o tym wie, byto... bylo... Retha spuscita wzrok.

Prosto na bryczesy Jacoba.

Na rysujace si¢ pod nimi obrzmienie.

- Nato takze mozesz patrze¢, zono - powiedziat ochryptym
gtosem. - Chce, zebys$ patrzyta na mnie calego.

Z trudem przetkneta Sling i zacisngta dtonie w pigsci.

- Nie, Liebling, nie. Nie bdj sie. Nie chce, by$ sie mnie
bata. - Silnymi palcami rozwart jej zaci$ni¢te dtonie i potozyt
ptasko na swojej nagiej piersi. - Dotknij mnie.

Dotknij go, powiedziata jej Alice. A teraz Jacob prosit o to
samo. Zachgcona, lecz wciaz jeszcze zaklopotana, ustuchata
go. Rozstawita drzace palce i przycisngta je do ciata Jacoba.

Ustyszata, ze gwattownie westchnat.

Niesmiato przesuneta dtonie po ptowych witosach, poras-
tajacych pier$ Jacoba. Poczuta twardos$¢ i site migsni. Ale czego
od niej chciat? Jej dtonie znieruchomiaty.

- Jeszcze - powiedziat. - Nie przestawaj.

Byt od niej o wiele wigkszy i silniejszy. I rozebrany. Ostroznie
przycisngta palce do jego mocnej klatki, badajac jej ksztatt.
Promieniowat cieptem, ogrzewat jej chtodne dtonie.

Dotykanie Jacoba nie jest az takie trudne, pomyslata. Zdu-
miala ja jedwabisto$¢ skéry na brodawkach, ich twardos¢.

- Nizej - wychrypiat cicho.

Zawahata sic.

- Prosze.

Zsungta reke.

Nizej byt réwnie twardy i goracy.

Jacob westchnat i odsunat dton Rethy.

Wiedziat, ze nie jest jeszcze gotowa, by si¢ z nim kochad.

Retha zmarszczyta brwi, nie wiedzac, dlaczego ja odsunatl.

- Duzigkuje. Byto bardzo przyjemnie, Retho - powiedziat,
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catujac ja w czoto. - Tak przyjemnie, ze zapragnatem czegos$
wigcej. Lepiej przestanmy, poki jeszcze moge si¢ powstrzy-
mac.

Musi sig jeszcze umyc¢ i przebraé w czyste ubranie. Z ponura
determinacja nalat wody do miednicy i zaczal si¢ szorowac.

Nigdy dotad nie uprawial mitosci za dnia. I nigdy nie pragnat
tego tak bardzo jak teraz. Deszcz ustat. Lada chwila skoncza
si¢ lekcje i chtopcy wréca do domu. Cala rodzina pdjda na
mszeg. Nagle, bez ostrzezenia rozpiat bryczesy i rozwiazat
podtrzymujace je tasiemki.

Zanim Retha zdazyta odwrdci¢ wzrok, jej maz zdjal reszte
ubrania. Patrzyta na niego zafascynowana. Patrzyta na od-
stonigte ciato, delikatne, a jednak niezwyci¢zone. Z kepki
ptowobrazowych wtoséw wystawata, dumnie sterczaca, me-
skos¢.

Retha spuscita oczy. Poczuta w brzuchu falg goraca. Wie-
dziata juz, co oznaczaja pozadanie Jacoba i jej wlasna reakcja,
lecz nadal nie wiedziata, co robié.

Jacob obmy?t intymne czesci ciata oraz nogi, schylajac sie,
by zdrapa¢ przylgnigte bloto z muskularnych tydek i stép.
Kiedy tak si¢ poruszat, nie ukrywal wzwodu przed wzrokiem
Rethy. Czy rzeczywiscie chce, Zzebym na niego patrzyta?
A moze powinnam uszanowaé jego prywatnos¢. Nagle jej
opuszczone wzdtuz bokéw rece wydaty jej sie wielkie i bez-
uzyteczne.

Przeciez Alice powiedziata jej, zeby nie ukrywaé przed
Jacobem swoich pragnien. Retha zebrata si¢ na odwage i pode-
szta do nagiego meza.

- Chcesz mi si¢ przyjrze¢?

Roze$miat sig jako$ dziwnie i odwrdcit ku niej, prezentujac
swoje imponujace ciato.

- Gott, tak. To znaczy nie. Nie teraz. - Chwycit ja za
ramiona.

- Ja chcg patrzeé na ciebie.

- Na mnie? - spytata niepewnym glosem.

- Na ciebie, zono - odpart niskim, gigbokim gltosem. - Na
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ciebie cata. Chce si¢ z toba kocha¢ w $rodku dnia. Péki dzieci
nie wréca ze szkoty. Zanim dzwon obwieéci nieszpory.

- Nie mozemy - wychrypiata. Posungli si¢ zbyt daleko,
a przeciez dzieci Jacoba za chwilg wrdca. Z pobliskiego placu
juz dobiegaty wrzaski chtopcédw. Jestem zta macocha, skarcita
siebie w myslach. Nagos¢ Jacoba odebrata mi rozsadek i zapom-
niatam o dzieciach.

- Wiem, ze nie teraz - zgodzit si¢ z nia. Ale si¢ nie ruszyt.

- Pomoc ci? -siggneta po jego ubranie, lecz jej nie pozwolit.

- Nie - odpart z uSmiechem. - Tylko pogorszytabys sprawe.

- Och. - Zarumienita si¢. - Nie miatam takiego zamiaru.

- Na tym polega rola kobiety. Pogarsza¢ sprawe. To ich
obowiazek.

Jego czerwonawa meskos¢ wceiaz byta wzwiedziona. Jedno
spojrzenie wystarczyto Recie, by stwierdzi¢, ze ta rzecz jest
za duza.

- To musi bole¢.

Oczy Jacoba pociemniaty z zadzy.

- Za ten rodzaj bélu mezczyzni chetnie oddaja zycie. Bo
po nim przychodzi rozkosz. Rozkosz, jakiej nie mozesz sobie
wyobrazi¢, dopdki... tak, wiasnie dopdki...

Moéwi to samo, co Alice, pomys$lata Retha, zirytowana, ze
tej czesci przezy¢ zadne z nich nie opisato stowami. Nie lubita
nie wiedzie¢. Jacob odsunat si¢ i wtozyt czyste bryczesy oraz
dtuga biata koszule. Biaty len maskowat jego imponujace ciato.

Jacob szybko si¢ ubrat, zapial kolnierzyk z zabotem i rzekt
z uSmiechem:

- Zrobione. Teraz ja ci pomogg. - Rozejrzat si¢ po pokoju. -
Gdzie sa twoje ubrania?

Przyniosta z szafy sukni¢ i nerwowo wygtadzita jej fatdy.
Jacob oswobodzit Retheg z ubtoconej sukni, ktdra z szelestem
opadta na podtoge. Potem uklakt i potozyt jej dton na swoim
ramieniu, aby Retha nie stracita réwnowagi.

Ona jednak czuta si¢ wytracona z rownowagi. Nawet bardzo.
Krecito jej si¢ w gtowie, byta zaniepokojona, byto jej gtupio, ze jest
teraz wyzsza od klgczacego u jej stép Jacoba. Jego gtowa znalazta
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si¢ na wysokosci jej brzucha, lecz Jacob wcale si¢ nie przejmowat
swoja dziwaczna poza. Zrecznie zsunat z Rethy halke.

-. Zréb krok - powiedziat, podnoszac gtowe.

Ustuchata go, lecz przechodzac nad halka i spddnica, za-
chwiata si¢ i mocniej uchwycita ramig¢ Jacoba. Kiedy wreszcie
wyplatata si¢ z fatdéw tkaniny, Jacob wstat i pochylit gtowe
nad jej biustem. Retha nie wiedziata, czy przyglada sic jej
piersiom, czy okrywajacemu je stanikowi.

- Teraz to. - Wsunal dtonie pod stanik i ze znajomoscia
przedmiotu odszukat mocujace go spinki.

Retha targaty sprzeczne odczucia. Nie wiedziata, czy ma
mu pomagaé, czy moze go powstrzymywaé. Chciata poznaé
te niewystowiona rozkosz, o ktérej wspomniata Alice.

Jej uwolnione piersi nabrzmiaty. Jacob nakryt je dtonmi, potem
je wypusécit i musnat brodawki opuszkami palcéw. Westchneta.

USmiechnat si¢ do niej z zadowoleniem.

- Styszatem. Powiedz mi, zono. Powiedz mi, Ze ty takze to
czujesz.

Skineta glowa, niezdolna wypowiedzie¢ stéw: ,Ja takze cig
pragne”.

Trwozliwe milczace skinienie Rethy zadowolito Jacoba. Na
razie. Byt architektem, budowniczym, chciat $wiadomie stop-
niowac jej pozadanie.

Rozebrat ja do koszuli, a nastgpnie ubrat w $wieza halke,
sucha, spddnice i czysty stanik.

Retha usitowata samodzielnie zapia¢ suknie, zanim uczyni
to Jacob.

Uwielbiat jej dziewicza niezreczno$é. Nie spodziewat sie,
7e to ona zdota go oczarowa¢ w sytuacji, w ktorej on czynit
wszystko, by zachwycic ja.

- Ja to zrobig - powiedziat. - Pozwdl mi. Chce ci¢ ubraé
od stép do glow.

Uniosta brew.

- Potem bedg ci¢ rozbierat. Pdzniej. Dzi§ wieczorem... -
zaczak, pragnac uwied¢ ja stowami. Lecz wlasnie wtedy trzasnety
drzwi wejsciowe.
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- Wrdcili - powiedziata Retha.

Wrdcili. Jacob westchnat, myslac z niechecia o speinianiu
dziecigcych wymagan. Tym razem byt juz tak blisko. Byli tak
blisko celu.

Tupot ndg zblizat sig. Rozbrzmiewat w kuchni. Rozlegt si¢
stukot rzuconych na stot tabliczek i rysikéw.

- Brat Ernst méwit, ze papa bedzie w domu - odezwat sie
Matthias.

- Bojest w domu, gtuptasie - odpart Nicholas.

- Gdzie? Nie widze go.

- Tam. W sypialni - syknat Nicholas wystarczajaco gto$no,
by go ustyszeli.

Jacob patrzyt, jak jego zona wygtadza stanik sukni.

- Drzwi sa zamknigte na zasuwke - uspokoit ja i zaczat
zapina¢ je suknig. Zacisnat zgby. Oto powdd, dla ktérego
mezczyzna nie powinien umizgaé si¢ do zony w $rodku dnia.

- Z nia - powiedzial Nicholas.

- Poco? Chyba nie jest znowu ranny? Brat Ernst powiedziat,
7€ nie jest.

- Jak myslisz, po co?

- Jest za wczesnie, zeby ktasé si¢ do tézka - gro$no myslat
Matthias.

- Nie dla matzonkéw, tumanie - ofuknat go Nicholas.

- Tylko maluchy $pia po potudniu - odszczeknat si¢ Mat-
thias, niewinny, lecz uszczypliwy.

- Co ty tam wiesz! - Nicholas siggnat po ostateczny ar-
gument. - Sam jeszcze jeste$ dzieckiem.

Za zamknigtymi drzwiami rozlegto si¢ uderzenie, steknigcie,
okrzyk bélu. Jacob westchnat gteboko.

- Muszeg ich powstrzymaé - powiedziat z ociaganiem, od-
ktadajac reszte spinek na parapet i spiesznie catujac dton
zony. - Nie skonczyli$émy jeszcze.

Zadyszana, zaktopotana i rozdrazniona Retha odwrécita si¢
plecami do drzwi. Jacob wysunat si¢ z sypialni. Po chwili
rozlegt sig jego powazny baryton i soprany chtopcéw. Retha
Pozapinata suknig¢ i §miato wkroczyta do niewielkiej kuchni.
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Jacob siedziat z chtopcami przy roboczym stole, zwrécony
do Rethy plecami. Spojrzaty na nia jego dwie pomniejszone
wersje.

Usmiechngta si¢. To znaczy, usitowata si¢ u§miechnag.

- Gdzie jest jej Haube? - zapytat Matthias oburzony.

- Matthias... - groznie skarcit go ojciec.

Retha podniosta dton do szyi. Nie ma wstazki. Nie ma
czepka. Zapomniata. Nie byta nawet pewna, czy ma tutaj drugi
czepek.

- Ona nie ma Haube, papo - powiedziat Matthias tonem
osoby dorostej.

Retha usiadta obok Jacoba, naprzeciw swego oskarzyciela.
Od czasu gdy mtodsze siostry dokuczaty jej, ze chodzi boso
i zaplata sobie warkocze, nienawidzita, gdy ja krytykowano.

- Ztapat nas deszcz, Matthiasie.

Jacob skinal glowa, potwierdzajac jej proste wyjasnienie
wydarzen dnia.

- Czy kobiety nie powinny nosi¢ swoich Haubes? - zapytat
ojca, nie dajac za wygrana.

- Tak samo jak mezczyzni powinni nosi¢ kapelusze - odpart
Jacob. - Ale nie przez caty czas. A szczegllnie nie wtedy, gdy
maja mokre od deszczu wtosy.

- To nie deszcz nie pozwolit jej wrdci¢ na lunch - wtracit
si¢ Nicholas.

- Istotnie. Wasza macocha musiata wyj$¢ z domu. Siostra
Ernst przyniosta wam lunch - powiedziat Jacob spokojnie.

Retha poczuta wdzigcznosé¢ za to, ze stanal w jej obronie.

Podziwiata Jacoba, Ze tak dobrze radzit sobie z chtopcami.
Nie karat ich, lecz rozmawiat z nimi, odpowiadajac na ich
pytania tylko tyle, ile powinni byli wiedzie¢. Sam nie krytykowat
Rethy i nie pozwolit na to, by oni ja krytykowali. Poczuta
ogromna ulge, kamien spadt jej z serca. Na oczach braci obronit
ja przed milicjantami, a teraz wspierat ja w obecno$ci synéw.

Ale stracita przewage nad nimi, ktora zyskata podczas
nieobecnosci Jacoba. Nie mogta na to nic poradzi¢. Wstata
z krzesta.
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- Moze powinnam odebra¢ Ann¢ Johanne.

- Ach. - Jacob podrapat si¢ po gtowie, przypominajac w ten
sposéb zonie, ze zgubila swodj czepek. - WySlemy po nig
chtopcow.

Rzucili si¢ ku drzwiom, popychajac jeden drugiego, dajac upust
nadmiarowi mtodzienczej energii. Lecz zaraz byli z powrotem.

- Juz tu jest - o$wiadczyt zawiedziony Nicholas.

Za chlopcami weszta siostra Ernst. Anna Johanna dreptata,
trzymajac si¢ jej obfitej spddnicy.

- Nie pozwala mi si¢ dotknag.

Powrécita dawna Anna Johanna.

Skonsternowana Retha zamkngta oczy, obwiniajac si¢ za to,
ze znikneta z domu, pozostawiajac dziecko tak, jak osierocita
je matka.

Jacob podszedt do coreczki j przemoéwit do niej tagodnym
tonem. Spojrzata na niego naburmuszona, mnac w raczkach
obrabek swojej znoszonej sukienki. Chcac ja udobruchaé,
Retha przyniosta z salonu lalke i podata dziewczynce. Anna
Johanna odrzucita ja gniewnie i wdrapata si¢ na krzesto.

A jednak niezupelnie taka jak dawniej, pomyslata Retha.

Ta nowa Anna Johanna byta gniewna.

Na kolacje Retha podata skromny positek, sktadajacy sie
z czerstwego chleba oraz resztek mamatygi ze $niadania. Jacob
jadt z apetytem, ale wszyscy zdawali sobie sprawe, ze jest to
marne jedzenie. Nicholas i Anna Johanna rozgrzebywali na
talerzach podgrzana papke, tak samo jak niejadek Matthias.

Kiedy bujne wiosy Rethy przeschty, zaczeta przegladaé
ubrania, szukajac zapasowej Haube, aby ja wtozy¢, idac na
wieczorna mszg. Znalazta tylko jedna, zniszczona, ale czysta.
Wepchneta wilgotne whosy pod czepek i zwiazata wstazki
w skromna kokarde, po czym wrdcita do salonu.

- Roézowe wstazki! Zamezne siostry nosza niebieskie wstaz-
ki! - wytknal Matthias, jak zawsze przejety Wszelkimi przepi-
sami i nakazami.
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Retha byta niepocieszona. Nie chciata wktada¢ starej Haube,
nie miata takze niebieskich wstazek ani czasu, by je przyszy¢
do czepka w miejsce rozowych. I nie chciata, by Jacob znéw
musiat stawa¢ w jej obronie.

- Zdarza si¢, ze zamezne siostry nie maja czasu zmienié
wstazek przy swoich starych Haubes. Wtedy nosza czepki
z rézowymi wstazkami do chwili, gdy je zastapia niebieskimi -
powiedziata stanowczo.

Matthias najezyt sig, ale w milczeniu siggnat po drewniana
uktadanke i zajat si¢ dobieraniem matych klockéw.

Retha umkneta do kuchni i zabrata sig¢ do zmywania naczyn.
Jacob zaszedt ja od tytu i ucatowat w kark.

- Marzytem o tym, by sobie pofiglowa¢ z niezamegzna
siostra - wyszeptat.

Retha zachichotata. Przebiegt ja lekki dreszczyk.

- Céz za grzeszna mysl, bracie Blum - skarcita go, siegajac
po kubek.

- Mam jeszcze inne... - powiedziat, znéw ja catujac, na co
zareagowalta cichym $miechem.

Ale wszystkie grzeszne mysli jej meza musza poczekaé do
wieczora. Rozlegt si¢ dzwon, obwieszczajacy Singstunde.
Retha drgneta i upuscita kubek na podtoge.

Jacob podnidst go i ostroznie oddat zonie.

- Moze wolisz zostaé w domu? Miata$ ciezki dzien. Nie
jeste$ przygotowana na wyjscie.

- Nieprzygotowana na mszg? Jestem gotowa.

- Nie musisz i$¢. Wszyscy wiedza, co sig¢ stato.

Retha utkwita wzrok w miedzianym kubku, Moze Jacob
woli, zeby zostata w domu i nie pokazywala si¢ publicznie.

- Musze pdj$¢ na msze, Jacobie.

- Ludzie beda gadaé - ostrzegt ja tagodnie.

- Nie beda gadaé o twojej zonie, jesli bedzie wérdd nich -
odparta rozztoszczona, wspominajac wszystkie plotki i kfam-
stwa, ktére o niej opowiadano. Dawniej musiata je znosi¢. Ale
teraz nie bedzie.

- Nie powstrzymasz ludzi od gadania. - Jacob nachylit si¢
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do ucha Rethy, nasladujac plotkarki. - Styszatas juz o siostrze
Blum - wyszeptat. - Uciekta dzisiaj z domu.

- Najwyrazniej nie uciektam - powiedziata, Smiejac sie
z udanego nasladownictwa. - Skoro jestem na mszy.

- Niech sobie gadaja - powiedziat. - Tu nie chodzi o ciebie.
Postapita$ nieostroznie, wychodzac sama do lasu. Ale sprawe
rozdmuchat Sim Scaife. Ma ze mna na piefiku. Chciat mi
zaszkodzi¢, wykorzystujac ciebie. Nie pozwole na to.

- Nie powinnam byta opuszcza¢ domu. Ale to byt tylko
spacer i wydawal mi si¢ taki niewinny. Wyglada tak, jakby
Scaife specjalnie mnie szukat.

- Wiem, Liebling. Mozliwe, ze rzeczywiscie cig szukat. Ale
teraz nic na to nie poradzimy.

Retha znéw zajeta sig zmywaniem.

- I czuje si¢ winna z powodu Anny Johanny. Jest taka
rozgniewana. Prawie jak dawniej.

- Nie, juz nie taka sama. Tym razem jest po prostu zta. A to
nie to samo co jej dawne napady.

- Alejuz byto tak dobrze. Swietnie si¢ porozumiewaty$my.

- Nic ztego nie zrobitas. Nie mogtas wiedzie¢, jak za-
reaguje na twoje wyjscie. Wrécitas, gdy tylko to bylo mo-
Zliwe.

- Chyba powinnam zosta¢ z nia teraz w domu.

Jacob rozmasowat sobie kark.

- Nie - powiedziat z namystem. - Powinna péj$¢ na msze.
Pozwolita mi si¢ dotknaé, mimo ze jest zta na ciebie. - Ujat
dtont Rethy. - I ty takze powinna$ pojs¢€. Choé¢ nie jestem
w stanie powstrzymaé ludzkich jezykéw, jakkolwiek bardzo
tego pragne.

- Zawsze o mnie gadano. Od owej nocy, gdy mnie ztapates.

Jacob u$émiechnat sie na to wspomnienie. A potem jego oczy
pociemniaty.

- Nie pozwole, by zadawali bél mojej Zonie.

Retha poczuta, ze dawne rany si¢ zablizniaja i z wdzigczno$-
cia uécisneta dton meza.

- To nie bedzie bolato, Jacobie. Chcg sta¢ u twego boku.
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- Dobrze. Ja takze chce, by$ przy mnie stata. - Wziat Rethg
pod reke i poprowadzit rodzing do drzwi.

Na zewnatrz byto chtodniej. Burza oczyscita powietrze. Gdy
znalezli si¢ na placu, Nicholas odmaszerowat, by jeszcze przed
msza zrobi¢ przeglad swoich oddziatéw. Matthias powldkt sie
za nim. Anna Johanna powrdcita na swoje dawne stanowisko
przy kolanach ojca, lekcewazac macocheg. Retha byta tak
przejeta gniewem dziewczynki, Zze nie zauwazyta spojrzen
rzucanych w swoim kierunku ani nie wzigta do siebie $ciszonych
szeptow. Zorientowala si¢, ze poruszenie dotyczy jej osoby,
dopiero gdy wszyscy usiedli w tawkach.

- Rézowe wstazki - dobiegt ja szept.

- Ten Scaife - powiedziat kto$ inny.

- Caty dzien? - mowita kobieta, idaca wzdtuz nawy. -
Niemozliwe!

Byto gorzej, niz Retha spodziewata si¢ w bezpiecznych
$cianach domu. Przez cale lata budzita zainteresowanie, bo
byta sierota wychowana przez Indian. Ale teraz ludzie szeptali
o zonie Jacoba Bluma. Poczuta, ze pala ja policzki. Szmer
gtoséw niezaprzeczalnie dowodzit, ze skompromitowata meza.
Ze zaszkodzita jego dzieciom.

Wreszcie msza dobiegta konica. Cztonkowie zespotu muzycz-
nego odstawili instrumenty. Wérdd nich znajdowali si¢ trzej
bracia, ktorzy byli $wiadkami jej upokorzenia przy mtynie.

Wstata, by wyj$¢ im naprzeciw, co byto lepsze, niz gdyby
ja wymingeli.

Mezczyzni przywotali glowe starszyzny, Fredericka Mar-
shalla, i wszyscy czterej zaczegli o czym$ rozprawiaé. Brat
Steiner wskazat gtowa w kierunku Rethy. Brat Marshall zmar-
szczyl brwi. Najwyrazniej byta tematem ich rozmowy. Wy-
prostowana wyszta z Saal wraz z Jacobem i dzie¢mi. Na razie
nie chciata spoglada¢ na meza. I nie chciata, by on patrzyt na nia.

Gdy znalezli si¢ na zewnatrz Gemein Haus, chtopcy pobiegli
naprzod, ale Anna Johanna przylgneta do ojca. Zblizyt sie do
nich Samuel Ernst i zatrzymat na chwile Jacoba. Retha zmagata
si¢ z checia ucieczki do domu. Patrzyta wyzywajaco na ludzi,
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nawet gdy starali si¢ odwracaé od niej wzrok. To niesprawied-
liwe, myslata, nie zrobitam nic ztego. Gdyby tak byto, Sim
Scaife nie pusécitby mnie wolno. Stata samotnie, podczas gdy
mezezyzni szeptali z mezczyznami, a kobiety plotkowaty
W swoim gronie, ale nie podeszta, by porozmawia¢ z przyjaciot-
kami, ktére miata wsréd niezameznych sidstr. To one spo-
strzegly Rethe. Rosina Krause i Sarah Holder wzigty ja na strong.

- Nic ci nie jest, moje dziecko? - spytata siostra Sarah
zatroskanym tonem, ujmujac dton Rethy w swoje sckate,
drzace rece. - Ci milicjanci potrafia napedzi¢ strachu.

Retha az si¢ wzdrygneta. Sadzita, ze teraz, kiedy jest mezatka,
przestana ja prze$ladowa¢ niemite zdarzenia.

- Nie byli tacy zZli - powiedziata, starajac si¢ uspokoié
siostre. - Odwiezli mnie do domu.

Siostra Rosina Krause z oburzeniem odrzucita wersje Rethy.

- Moéwi sig, siostro Retho, ze byli zli - powiedziata stanow-
czo. - Mogli cig zgwalci¢. Zawsze si¢ tego obawiatam.

Retha zagryzta wargi i opanowata sig, jak przystato pokornej
zonie Jacoba.

- Wiem, zawsze mnie przed tym ostrzegatas.

- Moja droga, co si¢ stato z twoimi nowymi niebieskimi
wstazkami? - spytata starsza z sidstr.

Roézowe wstazki nagle zaczely ja dusic. W domu strata
Haube byta dla niej zwyczajna niedogodnoscia. Tutaj, na
oczach siéstr i braci, zdala sobie sprawe, jak bardzo skom-
promitowata status zony Jacoba Bluma. Jak bardzo skom-
promitowata Jacoba. Roézowe wstazki obwieszczaly wszem
i wobec jej brak rozwagi.

- Zgubitam czepek, siostro Sarah.

- Zgubitas? - tagodnie dopytywala si¢ Sarah.

- Zgubila! - zakrzykneta Rosina z oburzeniem.

Retha zebrata si¢ na odwagg.

- To byt méj jedyny czepek. Jeszcze nie zdazytam przyszy¢
niebieskich.

- W czasie wojny tak trudno zdoby¢ wstazki - westchngta
siostra Sarah z wyrazem wspdtczucia na pomarszczonej twarzy.
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- Nie mam watpliwosci, ze to wszystko wina zotnierzy -
powiedziata Rosina niecierpliwie. -Chodzmy juz, siostro Sarah,
czas wraca¢ do domu. A co si¢ tyczy ciebie, siostro Blum,
niechaj to bedzie mata przestroga przed twymi szalenstwami -
i dotkneta rézowej wstazki. - Lepsze to nizli obrazenia cielesne,
ktére mogty cie nie ominaé.

Zraniona zto$liwoscia Rosiny Krause, Retha czekata na
meza w samotnos$ci. Patrzyta, jak Jacob, ze spgtanymi przez
swoja kapry$na corke nogami, zachodzi od tytu synéw. Pragneta
przejs¢ na przeciwna strong placu i dotaczy¢ do rodziny, pomoc
Jacobowi, lecz obawiata si¢, ze na jej widok Anna Johanna
dostanie napadu. Zaczgta si¢ obwinia¢ za to, ze wyszla rano
z domu, i za to, Ze pogorszenie stanu Anny Johanny spowo-
dowata jej nieobecnosé.

Zblizali si¢ do niej. Matthias prowadzit pochdd, Anna Johanna
wlokla si¢ z tytu, a Nicholas szedt, objety ramieniem ojca. Gdy
si¢ znalezli przy niej, Retha zorientowala si¢, ze wszyscy maja
nietggie miny. Jacob, zaciskajac wargi, prowadzit zbuntowanego
Nicholasa, ktéry pewnie wdat sie w bdjke, bo miat podbite
oko. Retha dotaczyta do rodziny, zdajac sobie sprawe, ze ttum
rozstepuje si¢, by ich przepuscié.

- Bracie Blum - odezwat si¢ ubrany na czarno Frederick
Marshall, zastgpujac im droge. - Jutro rano odbedzie si¢ ze-
branie starszyzny, na ktorym begdziemy rozmawia¢ o tym, co
ci¢ spotkato. Istnieja przeciwko tobie powazne zarzuty. -
I odszedt.

Nicholas zagwizdat ze zdziwieniem, lecz zaraz ucicht, bo
Jacob bolesnie przyciagnat go ku sobie.

- Jakie zarzuty, papo? - zapytal Matthias.

Jacob nie odpowiedziat swemu rozsadnemu, prawemu mtod-
szemu synowi. Retha poczuta sucho$¢ w ustach.

- Zarzuty? - spytata, zwracajac si¢ ku Jacobowi, zaskoczona
kamienna twarza megza oraz surowoscia przywodcy starszyz-
ny. - Przeciwko tobie?
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Kiedy wrécili do domu, Jacob wprowadzit swego wojowni-
czego syna do kuchni i posmarowat sadtem jego spurpurowiata,
szyje.

- Nie wier¢ si¢ - napomniat zniecierpliwionym tonem ros-
tego i wciaz bardzo rozgniewanego chiopaka, sadzajac go na
stotku. Dobrze, ze wreszcie znalezli si¢ w zaciszu domowym.
Spotkato go zbyt wiele naraz: nakaz Marshalla, pytanie zanie-
pokojonej zony, bdjka starszego syna.

- Ale to nie byta moja wina! - zaprotestowal Nicholas. -
To Thomas Baumgarten zaczat. Nazwat ja szpiegiem!

Jacob zerknat ponad gtowa pobitego syna na zong, by
stwierdzié, jak to przyjeta. Zle. W swietle tojowej lampki, ktora,
trzymata w dtoni, dojrzat jej zacigty wyraz twarzy. Obok Rethy
stata Anna Johanna, przypatrujac si¢ bratu. Retha wyprowadzita
ja do sypialni. Dziewczynka chwycita lalke i ruszyta po scho-
dach na gore.

- Przytozytbym mu jeszcze raz - odgrazal si¢ Nicholas.

- Sproébuj go jeszcze raz uderzy¢, a znajdziesz si¢ w jeszcze
wigkszych ktopotach, synu.

- To ona $ciagneta ktopoty na nasza rodzing.

- To ty $ciagasz na nas klopoty, synu. Nie do ciebie nalezy
osadzanie starszych, a zwtaszcza twojej macochy, a co wigcej,
na pewno nie w jej obecnosci.

- Walczytem o nasze dobre imig.

Jacob zacisnal zegby. Przez chwile zatowal, ze nie jest

224



zwolennikiem kar cielesnych. Lecz gdy kiedy$ stracit cierpli-
wos$¢ i zbit syna, nie wyszto to na dobre zadnemu z nich. Chtosta
byta najgorszym sposobem postgpowania z urodzonym zabijaka.

- Pobites si¢ z jednym z naszych Brethren. To najgorsza
rzecz, jaka mogte$ zrobic.

- Szpiegowanie jest jeszcze gorsze - burknat Nicholas.

Jacob rozesmiat sie i odwrdcit twarz syna ku $wiattu, by
jeszcze raz przyjrzed sie¢ poniesionym przez niego obrazeniom.

- Najgorsi z najgorszych sa krnabrni synowe. - Posmarowat
sadtem mniejszy siniec nad lewa brwia chtopaka.

- Au! - Cofnat si¢ Nicholas. - Co to znaczy krnabrni?

- Uparci i niepostuszni.

Jacob odstawit garnek z sadtem do szafki.

- Wréémy do twojej bojki, synu.

Jego starszy syn buntowniczo uniést podbrédek.

- Ty takze si¢ bites.

- Nie bitem si¢, odkad dorostem do twego wieku.

- Owszem, bites si¢. Dzisiaj.

Jesli uznaé za bijatyke to, ze bracia wepchneli jego twarz
w bloto, Jacob musi si¢ przyznaé, ze istotnie walczyt. A co
gorsza, miat ochote przytozy¢é w brzuch temu Liberty Man.

- Kto ci to powiedziat?

- William Steiner, syn mtynarza. Powiedziat, ze si¢ bite$
z milicjantami. Powiedziat, Zze oni schwytali ja...

- Przywiezli ja do domu, synu.

- .1 kiedy ja przywiezli do domu, musiate$ o nia walczy¢.
Chce wiedzie¢ tylko jedno, czy zwyciezytes.

Jacob opad?t na krzesto i powiedziat chtopcom, zeby przy-
suneli sie ze stotkami.

- Nikt nie jest zwyciezca, Nicholasie, kiedy dochodzi do
nieporozumien. Pracowatem przy zaporze, kiedy kapitan Scaife
przywiozt wasza matke. Nic jej nie grozito, a ja nikogo nie
uderzytem. - Technicznie rzecz ujmujac, Jacob powiedziat
prawde, o ile przyja¢, ze brak bijatyki oznacza brak ciosow,
a brak zagrozenia oznacza peine napigcia milczenie, w ktore
popadta Retha po powrocie do domu.
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- Dlaczego William sktamat? - zapytat Matthias.

Jacob spojrzal na swoje pobozne S$rednie dziecko z roz-
bawieniem i rozpacza. Matthias teolog chciatby wiedzie¢, ile
aniotéw pomiesci si¢ na tebku szpilki.

- Istnieje wiele sposobdw przedstawienia danej historii,
synu, zwtaszcza gdy zdarzenie ogladato wiele oséb. Kapitan
Scaife bardzo mnie rozgniewat. Chciatem si¢ z nim bié,
przyznajg. Ale nie miatem racji.

- To moge zrozumie¢ - powiedziat Nicholas. - Kapitan jest
wigiem. Trzyma nasza strong.

- My nie trzymamy niczyjej strony, synu, nawet jesli teraz
jest ci to trudno poja¢. Bracia morawscy zawsze wspierali rzad,
jakikolwiek by byt. 1 kapitan Scaife takze wspiera rzad. Ale
my, w przeciwienstwie do niego, nie nosimy w tym celu broni.

- Nie rozumiem, dlaczego musieli ja przywiez¢é do domu -
powiedziat Matthias.

Jacob ciezko westchnat. Okazato sig, ze krotka nieobecno$é
Rethy zaprzatata synéw bardziej niz Ann¢ Johanng.

- Przywiezli ja do domu, bo nas opusécita - powiedziat
Nicholas.

- Nasza prawdziwa matka nie opuscitaby nas - dodat Mat-
thias.

- To nieprawda, Matthiasie. Przywiezli ja do domu, bo tutaj
jest jej miejsce.

- Nasza prawdziwa matka zawsze byta w domu, zeby daé
nam je$¢ - powiedzial Matthias z wyrzutem.

Jacob zauwazyt Rethe, zanim ja ustyszat. Wrdcita do kuchni
i ze stanowczym wyrazem twarzy stangta za chtopcami.

- Teraz juz zawsze bede w domu, Matthiasie - powiedziata,
k¥adac mu dton na ramieniu.

Matthias drgnat, zaskoczony, a potem odwrdcit glowe, by
spojrze¢ na Rethe. Zacisnat wargi w milczeniu i Jacob poznat
po jego wyrazie twarzy, ze chtopak watpi w jej zapewnienie.

- Przykro mi, ze nie byltam w domu, kiedy wrdciliscie ze
szkoty - powiedziata cicho.

- Musieli$my i$¢ na obiad do brata i siostry Ernstow.
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- Wiem - powiedziala z poczuciem winy. - Siostra Eva
dobrze gotuje. Co wam dzi$ data na obiad?

Zaktopotany Matthias wzruszyt ramionami.

- Po prostu strawe.

- Coscie u niej jedli? - spytata Retha z uSmiechem.

- Co$ tam zjadtem - wymamrotat. A potem poweselat,
zadowolony, ze moze zmieni¢ temat rozmowy. - Chciatbym
si¢ dowiedzie¢, czy widziata$ jakich$ Indian?

Retha spojrzata na Jacoba.

Skinat gtowa. Jezeli opowies¢ o Indianach ma udobruchaé
przynajmniej jednego syna, a moze nawet obydwu, Jacob nie
widzi przeszkéd dla ich opowiadania.

- Widziatam moja przyjacidétke, pania Vogler.

- Pani Vogler to nie jest indianskie imi¢ - parsknat Matthias.

- To ta Alice z Czirokezéw. Szpieg - powiedziat Nicholas.

- Nie powiniene$ dawa¢ wiary ghupim plotkom zastyszanym
w szkole - powiedziat Jacob. - Alice Vogler nie jest szpiegiem,
tak samo jak nie jest nim wasza macocha. A teraz pora do
Yézek. PrzezylisSmy meczacy dzien.

- Chce ustysze¢ co$ wigcej o Liberty Men - upieral sie
Nicholas, a jego nattuszczony sadtem policzek 1$nit w $wietle
Swiecy.

- 1dz spaé, synu. Zanim skonczy si¢ wojna, jeszcze nieraz
nashuchamy si¢ opowiesci o zotnierzach.

Nicholas ruszyt po schodach do sypialni. Matthias pocztapat
za bratem. Jacob takze wstat i poszedt, by ich otuli¢ do snu.
Kiedy wrocit na dét, jego zona przeniosta sig juz do salonu
i zajeta szyciem. Nie byta to chwila odpowiednia na rozmowe.
Jacob musiat si¢ najpierw uspokoi¢. Hustawka skrajnych uczué:
niepokoju, gniewu, pozadania i czutosci, wyczerpata jego sity.
I sity Rethy.

Zajat sie¢ porzadkowaniem planéw w koszu przy stole kres-
larskim, uktadajac je wedtug waznosci. Musiat podja¢ decyzje,
ktoére prace mozna odtozy¢ na pdzniej. Okazato sig, ze niewiele.
Pergamin szeledcit, igta Rethy z piskiem przekiuwata skorki
przeznaczone na sukienk¢ dla Anny Johanny.
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- Nie chciatam wywota¢ tych wszystkich ktopotow. Nie
miatam pojecia, ze to si¢ tak moze skonczy¢. - Retha wtozyta
skérzany rekaw do koszyka na szycie, wstata i podniosta
koszyk. - Ja... my... takze powinniSmy pdjs¢ do tdzka.

Przyjrzat si¢ twarzy Rethy. Jej zmiana z ,ja" na ,,my" byta
zaskakujaca, lecz mita.

- Tak - zgodzit sig, gaszac wszystkie Swiatta z wyjatkiem
lampki tojowej. Po czym ruszyt za Retha. Miata sztywno
wyprostowane plecy i $ciagnigte topatki. Pomimo krétkich
chwil przyjemno$ci, miniony dzien byt cigzki, zwtaszcza dla
niej. Ciekawe, o czym myslata wtasnie teraz.

Postawita koszyk obok kotowrotka, ktdry zajmowat centralna
cze$¢ pomieszczenia. A potem stangta przy nie poscielonym
jeszcze tézku.

- Nie bytam ci zona, Jacobie Blum - powiedziata gtosem
jeszcze bardziej gardtowym niz zazwyczaj.

Ogarn¢ta go dzika zadza, ttumiona od popotudnia. Retha
troszczyta si¢ o niego, a nie 0 wtasne trudne potozenie. Usmiech-
nat si¢ do niej zache¢cajaco, czujac, ze obnaza zgby jak pies
mysliwski spuszczony ze smyczy, by tropi¢ stadko przepidrek.
A potem dopadty go niezliczone watpliwosci. Dlaczego wtasnie
teraz? Skad ta nagla przemiana? I na ile jest ona prawdziwa? Jaki
cud ja sprawit? I jak daleko Retha ma si¢ zamiar posunac?

Nie bedzie spekulowat. Darowanemu koniowi nie patrzy si¢
w zeby.

- Duzisiejszego popotudnia uczynitas niezty poczatek.

- Naprawdg? - spytata, ajej policzki pokrasniaty. - Ale nie
dokonczyliSmy. Wiem. A chcialabym dokonczy¢. - Zaczela
rozwiazywaé tasiemki u spddnicy, u czystej spodnicy, tej, ktora
obiecat z niej zdjaé. Tasiemka zasuptata si¢ w wezet. Retha
rozplatywata ja, najpierw spokojnie, a potem coraz niecierp-
liwiej, zaciskajac supet jeszcze bardziej. Zaniechata go wreszcie
iroze$miata si¢ nerwowo. Jacob uznat to za oznake podniecenia.
Panujac nad soba, postanowit, ze bedzie dziatal powoli.

- Poplatata si¢. Nie mogg...

- Mozesz - mruknat, podnoszac dtonie Rethy do ust i catujac
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jej chtodne knykcie. - Masz zimne rece. Ogrzej je tutaj. -
Wsunat je pod swoja koszule i potozyt na zebrach.

Nie wzbraniata sic.

- A poza tym obiecatem, ze to ja ci¢ rozbiorg.

Przyrzekt sobie, ze rozwiazawszy oporny wezel, bedzie ja
obnazat leniwie i uwodzicielsko, zadajac rozkoszne katusze.
Lecz uwolniony kawatek tkaniny opadt niczym jesienny lis¢.
Retha Igneta do niego tak samo jak po potudniu. Jacob uznat,
ze jest gotowa. Odsunat ja na dtugos¢ ramion, aby podziwiaé
swoje dzieto, obnazona Rethe.

- Schone Frau - zachwycit sig. - Pigkna.

Uwolnione spod czepka wlosy okalaty jej twarz i opadaty
na dumnie wyprostowane plecy. W migotliwym $wietle tojo-
wej lampki, ktéra postawil na parapecie okna, ISnity kragte
piersi. Ramiona i nogi Rethy byty diugie i umig$nione, wy-
starczajaco dtugie, by obja¢ wielkie ciato Jacoba, i wystar-
czajaco mocne. Spojrzat na tréjkat poskrecanych loczkéw na
jej podbrzuszu, a potem podnidst wzrok i napotkat jej ztociste
oczy. Spogladaty dziko, lekko trwoznie. On sprawi, ze beda
patrzyty ufnie.

- Obiecatem, ze ci¢ uszczesliwig. Nie zapomniatem o tym.

Zaczeta zdejmowaé ubranie z Jacoba. Teraz, za drugim
razem, szto jej to znacznie lepiej. Nie, to byt juz trzeci raz.
Przeciez pomagata mu wtedy, gdy wrécit z obtartymi stopami.

- Nie sktadaj ich - mruknat.

Zawahata si¢ chwilg, zanim przewiesita bryczesy przez
porecz krzesta. A potem, uprzedzajac jego zamiary, ucatowata
go z dziewicza zarliwoscia. Przycisngta usta do warg Jacoba
zbyt mocno i nieruchomo. Czekat, wiedzac, ze Retha si¢ uczy.
Ujeta jego twarz w dtonie i przechylita ja najpierw troche
w lewo, potem jeszcze bardziej. Wida¢ byto, ze ma jakis plan,
i Jacob pozwalat jej soba kierowaé. Przesungta usta, lekko
i powoli, jakby szukajac najlepszej pozycji.

A potem poczut, ze Retha rozchyla wargi. Sttumit impuls,
by ja catowaé po swojemu, bo chcial, zeby to ona byla strona
aktywna. Bez wzgledu na to, jak dlugo miato to trwaé. Nie
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moglta wiedzie¢, ze nabrzmiate brodawki jej piersi muskaja go
i pala jak rozzarzone wegielki. Nie mogta czué¢ fali goraca,
pulsujacej w jego kroczu.

- Rozchylisz je dla mnie? - wyszeptata tak cicho, ze ledwo
ja ustyszat.

Postusznie rozchylit wargi i Retha wsuneta jezyk pomiedzy jego
usta. Sprawiata wrazenie zaciekawionej, a jednocze$nie powsciag-
liwej. Badawczo dotykata zebow Jacoba, koniuszka jego jezyka,
a potem powedrowata gtebiej. Ale nie dos¢ gieboko. Poczut, ze nie
wytrzyma dtuzej, ze zaraz wytrySnie nasieniem w przestrzen, ktora
dzielita ich ciata, ze umrze na zawsze uszczesliwiony.

Odsungta sig, a najej rozanych wargach pojawit sie tajem-
niczy u$mieszek.

- Dobrze byto?

- Chodzmy tutaj - powiedziat z trudem. Objat ja w talii
i poprowadzit do matzenskiego toza. Czekata, gdy je rozscielat
i zdejmowat narzute. Nagle zesztywniata, usiadta obok meza.

Ach, pomyslat z czuto$cia, nie chce mi pokaza¢, jak bardzo
jest przestraszona. Pocalunki to najlatwiejsza czgs¢.

- Jesli sig boisz, ze cig bedzie bolato, nie musimy konczy¢
za tym razem, Liebling - zapewnit ja, przeczac swemu przy-
spieszonemu pulsowi. - Nie Wszystko naraz,

- Chce by¢ twoja zona, Jacobie. Catkowicie. - Spojrzat na
jej blade kuszace ciato, I$niace w $wietle lampki. Lecz wargi
miata zaci$nigte. Nie wiedziat czy to zdecydowanie, opér,
strach czy moze wstrzas.

Wstat i przeszedt si¢ po pokoju, rozcierajac dtonia kark.

- To nie bedzie bolato az tak bardzo i nie bedzie trwato
dtugo, Retho. I sprawi ci bdl tylko za pierwszym razem. -
Nastepnie Jacob spokojnym, beznamigtnym tonem, ktéry prze-
ko, jak mogt najlepiej. Nie chciat i nie mégt pozwolié¢ na to,
by jeszcze raz zdarzylo si¢ co$ takiego, jak podczas ich
niefortunnej nocy poslubnej. - Naprawde mozemy z tym po-
czekaé - zapewnit ja, cho¢ stowa te przyszty mu z najwigkszym
trudem. - Potrzymam cig¢ tylko w ramionach.
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Odwrdcit si¢, by na nia spojrzec.

Umkneta na $rodek tézka i przysiadta na pigtach.

- Main Gott, Remo! Nie zaczynaj tego od nowa.

Zamrugalta oczami. Niewinnie, przekornie, ze strachem?
Jacob nie wiedziat.

- Czego mam nie zaczynac?

- Tego. Tego, co... - Wznidst oczy do belkowanego sufitu,
modlac si¢ o cierpliwos¢.

Gdy znéw na nia spojrzat, kotysata sig¢ w powolnym, hip-
notyzujacym rytmie. Tak samo jak przedtem. Chwycit ja za
ramiona, mocno wpijajac w nie palce.

- Nie kotysz sig.

Jej ztociste oczy spojrzaty ze zdziwieniem. Przekrzywita gtowe.

- Czego mam nie robic?

- Nie kotysz sig. Nie kotysz si¢ tak, jak w czasie naszej
nocy poslubne;j.

Na twarzy Rethy pojawit si¢ wyraz niebotycznego zdumienia.

- W czasie naszej nocy poSlubnej - wyszeptata. - Och,
Jacobie, stato sig co$ okropnego. Wiem o tym. Co ztego zrobitam?

Zachowywatas si¢ jak oblakana, chciat powiedzie¢. Nie miat
pojecia, jak ma postapi¢, teraz tak samo jak wtedy. Ale nie
pozwoli jej, by zaczeta od nowa. Pragnat ja utuli¢, pomoc jej
jakos. Przysunat si¢ blizej i wyciagnat reke, by ujaé jej dton.

- Czy moge...

Skingta glowa i podata mu reke, otwarta dtonia do gory.
W milczeniu pocierat jej chtodna, spocona dton drobnymi
kolistymi ruchami. Retha oddychata plytko i szybko - ze
strachu, jak sadzit.

Przetkneta Sling.

- Musze sie dowiedzied.

- Tak. - Ale nie przestat jej gtadzi¢. Mial przeczucie, ze
gdyby przestat, znowu zaczelaby si¢ kotysac.

Po chwili opowiedziat jej. O tym, ze, szanujac jej panienski
wstyd, zostawil ja sama, aby si¢ rozebrata. A kiedy wrdcit do
sypialni, Retha juz si¢ kotysata. Przyznat sig, ze byt bardzo
rozgniewany, gdy udawata, ze go nie styszy.



- Nic nie styszatam. - Zacisngta palce na palcach Jacoba. -
I nic nie pamigtam.

- Teraz ci wierze. Ale nastgpnego dnia byta$ taka jak
zwykle, nawet weselsza, a ja nic z tego nie rozumiatem. Jak
to mozliwe, bys si¢ tak bardzo mogta zmienic?

- Nie wiem. Sama tego nie pojmuje. - Uderzyta w materac
zwinigta w pig$¢ wolna reka. - To tézko. To tylko ¥6zko. Ten
pokédj. Nie jestem tutaj inna niz wtedy, gdy mnie catowates$
koto garbarni. A jednak jestem inna. A ty... - Po jej twarzy
sptynely 1zy. - Ty jeste§ moim mezem. Moim silnym, przy-
stojnym megzem. Uwazam, Ze spotkato mnie wielkie szczescie.
Chce by¢ z toba. I wierzg, ze nasz zwiazek zostatl zawarty
z woli Boga. Ale niszczg to wszystko.

- Jeszcze nic nie zniszczyliSmy - zapewnit ja.

Westchneta bolesnie i uniosta gtowe.

- Ja sie¢ nie bojg, Jacobie. Pragne by¢ twoja zona. Bitte,
Jacob, prosze.

Zwazywszy na jej wrazliwos¢é, Jacob uwazal, ze kochanie
si¢ z Retha nie ma teraz sensu. Lecz wyczul, ze jej prosba jest
szczera. Peten watpliwosci, ale i nadziei, pocatowat usta zony,
po czym znizyt glowe ku napigtym brodawkom jej petnych
piersi. Pocatowatl obydwie.

Nie przeszkadzato mu, ze jej piersi pachna ftugowym mydiem.
Gdy pogtaskat gtadka jak u dziecka skore na jej posladkach,
Retha wstrzasnat dreszcz.

Retha drzata na catym ciele.

Drzata tam, gdzie jej dotykat, i tam, gdzie jej jeszcze nie dotknat.

Zaprzestat wszelkich, nawet najdelikatniejszych pieszczot,
i opuscit rece.

- Nie przerywaj - wyszeptata blagalnie.

Ale jej prosba nie byta prosba kobiety powodowanej zadza.
Jej oczy zaszty tzami. Ze strachu?

- Gdybysmy to zrobili teraz, to moze... - wychrypiatai Jacob
poznal, ze jest wystraszona.

- Maine schone Liebling, jeste$ przerazona. Nie posiade cie,
gdy jeste$ w takim stanie. Nie mdgtbym.
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- Chce si¢ z toba kochaé, Jacobie.

- Ale nie w ten sposoéb - powiedzial tagodnie, uktadajac ja
na przescieradle i tulac jej sztywne ciato. Delikatna skora Rethy
byta wilgotna od potu. Skoro nie potrafi rozproszy¢ jej legkéw,
wchtonie je w siebie. Pomimo ze przezywal katusze niespet-
nienia, starat si¢ czerpa¢ pocieche z tego, ze tym razem Retha
nie zaczela sig kotysaé. Akceptowata jego bliskos¢. Obejmujace
ja ramiona Jacoba, jego brzuch przy jej plecach, jego gorejacy
wzwod przy jej posladkach.

- Spij, Liebling. Znajdziemy na to sposob. Kiedy obydwoje
bedziemy tego pragneli.

Lecz nie potrafit sobie wyobrazi¢, jak ma do tego dojs¢.

W Gemein Haus od rana panowat sierpniowy upat. Philip
Schopp rozkladat swoje dokumenty, przygotowujac sie do
specjalnie zwotanego spotkania starszyzny.

- Powiedz nam, bracie Blum, czy twoja zona rzeczywiscie
jest szpiegiem? - zapytat Jacoba z uszczypliwym usmieszkiem.

Jacob $cisnal palcami grzbiet nosa.

- Nie jest. - Nie da si¢ wyprowadzi¢ z réwnowagi i nie
wybuchnie z powodu fatszywych zarzutdw oraz insynuacji
wysunigtych w tyradzie brata Steinera. I nie pozwoli, by brat
Schopp wyweszyt skandal.

- Najwyrazniej kapitan Scaife ma ja za szpiega, bo inaczej
nie aresztowalby jej.

- Nie zostata formalnie aresztowana - powiedziat Jacob. -
Scaife przywiozt ja do domu.

Scaife zrobit to specjalnie, by skompromitowa¢ Rethe i by
pokaza¢ Jacobowi, jaka ma wtadze. 1 udato mu si¢. Teraz cate
miasto wiedziato o tym, co si¢ wydarzyto. Po wielu miesiacach
ponurych sprawozdan na temat rozszerzajacej si¢ wojny takie
$wieze miejscowe ploteczki zabawia poczciwych braci moraw-
skich, ktérzy rzekomo nie znosili obmowy.

- Przywiézt do domu... - powtdérzyt Schopp aksamitnym
glosem.
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Opanowujac zniecierpliwienie, Jacob jeszcze raz zrela-
cjonowatl przebieg wydarzen. Jego wersja réznita si¢ od tej, ktéra
przed chwila podat starszyznie brat Steiner. Zona Jacoba wcale
nie uciekta z domu, by spiskowa¢ z indianska donosicielka. Nie
nadjechata obejmowana przez zolnierza, siedzac nieprzyzwoicie
okrakiem na koniu, lubieznie pozbawiona chustki na szyje oraz
Haube. Nie napluta nikomu w oko ani nie splungta na ziemie.
A Jacob bynajmniej nie usitowat pobi¢ kapitana.

- Jak w takim razie - spytata Elisabeth Marshall, marszczac
czoto - wyjasnisz temblak, podtrzymujacy ramig¢ nieszczesnego
brata Steinera?

- Oraz podbite oko brata Hinego - dodat jej maz, Frederick
Marshall, tonem zarzutu.

- Kapitan Scaife mial zamiar dotkna¢ mojej zony.

- Dzentelmen jest zawsze gotowy pomodc damie zsiasé
z konia - powiedzial Schopp, obnazajac zgby w usmiechu.

- Kapitan Scaife nie zamierzat jej poméc. Miat zamiar ja
obrazic.

- A ty si¢ na niego rzucite$ - powiedzial Schopp. - Zaata-
kowates$ go.

- Podbiegtem do niego. Przyznaje. - Jacob spojrzat na
Fredericka Marshalla, szukajac zrozumienia. - Ty, bracie,
takze bronitby$ siostry Marshall. Mamy obowiazek bronié
naszych zon. Ty takze trzymasz w tym celu kij w swoim domu.
W przypadku bezposredniej napasci wszyscy mamy prawo
broni¢ naszych zon, naszych dzieci oraz nas samych.

Marshall uniést brew.

- Nikt z nas nie potwierdzit, ze trzeba jej byto broni¢. Czy
kapitan Scaife nie odwidzt jej do ciebie?

- Chodzito o jej honor! - ryknat Jacob.

Marshall przyjrzal mu si¢ z dezaprobata.

- Narazite$ na niebezpieczenstwo naszych braci, bracie
Blum. Mocowate$ si¢ z naszymi wspotziomkami.

Jacob wytrzymat jego wzrok. Nie zamierzal przepraszac.

- Nie mamy wyboru - powiedziat Marshall - i musimy daé
ci upomnienie za twdj nieprzemys$lany i brutalny postepek.
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- Jakkolwiek jesteSmy radzi, ze siostrze Blum nic si¢ nie
stato - dodata Rosina Krause. Siostra Marshall skingta gtowa
na znak poparcia.

Wtedy odezwat si¢ skrupulatny Schopp.

- Czy nie powinniémy zagtosowac?

- Nie ma potrzeby - odpart rozztoszczony Jacob. Nie ro-
zumieli go, ale mieli przewage liczebna. - Akceptuje osad
zebranych.

Wiedziat réwniez, ze gdyby podobna sytuacja si¢ powto-
rzyta, postapitby tak samo, by broni¢ zony. Niezaleznie od
tego, czy grozitaby jej tylko obraza, czy tez powazniejsze
niebezpieczenstwo.

- Bracie Blum - ciagnat Marshall z powaga - zdajesz sobie
sprawe, ze w razie podobnego zdarzenia bedziemy musieli
wzia¢ pod uwage wykluczenie cig¢ ze spotecznosci. Zwlaszcza
7e nalezysz do starszyzny. Ty, ktéremu powierzamy negocjacje
z obydwiema armiami. Nie tylko date$ jak najgorszy przyktad
naszym zapalczywym milodzienicom, ale podwazyle§ nasza
wiarygodno$¢ w najwazniejszych dla naszej spotecznosci spra-
wach kontrybucji.

- Zdaje sobie z tego sprawe.

- Jak nas przekonasz, ze twdj starszy syn rowniez to rozu-
mie? - zapytal Schopp ze Zle skrywana radoscia.

- Trzymajmy si¢ tematu, bracie Schopp - skarcit go Mar-
shall, po czym zwrdcit sie¢ do Jacoba. - Obawiam si¢, ze sprawa
bedzie miata dalsze reperkusje, bracie Blum. Tak czy siak,
nasz komitet ma inne niecierpiace zwtoki sprawy. - Marshall
wygtadzit niewielki, reczne zapisany kawatek papieru, opa-
trzony oficjalna wojskowa pieczecia. - Otrzymatem to pismo
dzi§ rano. Putkownik Armstrong jest w mieécie i prosi o wi-
dzenie, zanim wréci do obozu.

- Odpowiedniejszym stowem bytoby ,zada widzenia" -
odezwat si¢ Schopp.

Rosina Krause uciszyta go, jakby byt niezno$nym uczniakiem.
Ten za$ zaczerwienit si¢ gwattownie. Jacob opanowat chegg,
by mu zle zyczy¢. Jaki$ czas temu uznat, ze to Bdg umiescit
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Philipa Schoppa na jego drodze, aby miat na kim ¢wiczyé
cierpliwos¢ wobec bliznich.

Marshall podsunat pismo Jacobowi. Teraz odczytat je, prze-
kfadajac z jezyka angielskiego na niemiecki.

- Pulkownik zapyta, czy miyn jest gotowy do mielenia
ziarna. Oprécz tego ma dla nas nastgpne polecenie. Lezy ono
w gestii mego komitetu nadzorczego i nie wymaga obecnosci
catej starszyzny.

Marshall odebrat mu pismo.

- Skoro jeste§my tu wszyscy, nie widz¢ powodu, by zbieraé¢
tylko twoja grupg. Putkownik czeka w tawernie. By¢ moze ma
dla nas jeszcze jakie$ polecenia.

Niedaleko. Jacob zglosit si¢ na ochotnika. Atmosfera zgro-
madzenia ciazyta mu, a poza tym chciat na osobnosci poroz-
mawia¢ z czlowiekiem, ktéremu winien byt podzigkowania.
Przeszedt przez plac, minal sklep Bagge'a i wszedt po schodkach
do tawerny. Elegancki Martin Armstrong w peinym umun-
durowaniu, pokrytym pytem po odbytej podrézy, stat na ganku
w postawie na bacznos¢. Tutaj sprawiat wrazenie mniej im-
ponujace niz w swoim namiocie polowym.

Jacob oficjalnie sktonit gtowe. Putkownik takze sig sktonit
i uSémiechnat.

- Starszyzna oczekuje pana, putkowniku.

- Cieszg sig, ze pana widzg - odpart, gdy ruszyli ulica.
Nastepnie, idac réwnym krokiem, przecieli plac.

- Jestem panu winien podzigkowania za zwolnienie mego
kuzyna. Sprawit nam juz wiele kfopotow, ale tym razem byto
najciezej.

- Mam nadzieje, ze szybko dotarliscie do domu.

Jacob usmiechnat si¢ krzywo.

- Tak. Tylko ze majac jednego konia na dwoch, jeden z nas
okulat po trzydziestu kilometrach marszu...

- Pan szedt pieszo - domyslit si¢ putkownik z ironicznym
u$miechem.

Jacob roze$miat si¢ gto$no. Teraz ta nieszczgsna wyprawa
wydawata mu si¢ zabawna.
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- Utykatem. Wloktem si¢. Nabawitem si¢ pecherzy na
dtugo przed powrotem do Salem. A potem wlaztem po schodach,
ucatowatem dzieci i zwalitem si¢ na t6zko.

- Ma pan... ile dzieci?

- Troje.

- I zong, jak rozumiem.

- Tak. Jedna - powiedzial Jacob z cala powaga, na jaka
mogt si¢ zdoby¢.

Dystyngowany putkownik szczerze si¢ rozesmiat.

- Dazigkuj¢ panu, panie Blum - powiedziat, z trudem si¢
opanowujac. - Podczas wojny niewiele rzeczy nas bawi. Nie
bardzo rozumiem, jak to si¢ stato, ze panski kuzyn zostat
zmuszony do shuzby. Kapitan Scaife jest... - Putkownik zamilk},
szukajac odpowiedniego stowa.

- Gorliwy - podpowiedziat mu Jacob.

- Uhm. Nadgorliwy.

- Ale nie zawsze skrupulatny.

Putkownik przygtadzit wasa, zastanawiajac si¢ nad tym, co
ustyszat.

- Moze nie zawsze. Jednakze zaden z oficeréw milicji nie ma
lepszych wynikéw w tropieniu opornych rekrutéw. Prawowitych,
musze dodaé. Ma takze doskonate oko na toryskich szpiegdw.

Jacob stat si¢ czujny. Lecz wlasnie znalezli si¢ na stopniach,
wiodacych do Gemein Haus, i weszli do srodka.

Wewnatrz okazato si¢, ze putkownik znacznie przewyzsza
wzrostem siwowtosych cztonkéw starszyzny. Jacob odnotowat
ten fakt ze zdziwieniem. Dotychczas miat ich za sobie rownych,
lecz nie byli tacy pod wzgledem wzrostu. Jacob i putkownik
gbérowali nad reszta zebranych, cho¢ przy smuktym Armstrongu
Jacob sprawial wrazenie cigzkiego niedzwiedzia. Starajac sie
zapomnie¢ o wzmiance na temat szpiegéw, Jacob zrelacjonowat,
jak maja si¢ sprawy, dotyczace miyna.

- Jezeli nie bedzie padato i nie dojdzie do inwazji, putkowni-
ku, moze pan przywiez¢ ziarno na poczatku przysztego tygodnia.

Armstrong skinat gtowa, najwyrazniej zadowolony.

- Bardzo dobrze. ZarekwirowaliSmy potowe wozdéw, ktérych
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potrzebujemy. Przykro mi to méwi¢, ale resztg bedziemy
musieli zarekwirowaé w ciagu najblizszego tygodnia.

Marshall i Schopp nie znali angielskiego tak dobrze jak
Jacob, lecz zrozumieli, co powiedziat putkownik. Jacob szybko
przettumaczyt jego wypowiedz kobietom, ktére, jak wszystkie
tutejsze kobiety, z wyjatkiem Rethy, nie nauczyty si¢ jeszcze
jezyka swojej nowej ojczyzny.

- Wasze wymagania sprowadza nedze na nieszczgsnych
farmeréw - powiedziat Marshall, nie owijajac w baweing.

- Brytyjczycy byliby jeszcze gorsi - zauwazyt putkownik.

Schopp poczerwieniat, lecz milczat. Tchérzliwe ciepte klu-
chy, pomyslat Jacob z niechecia. Wszyscy wiedzieli, ze w gtebi
serca Schopp sprzyja torysom.

Zapadta cisza.

- Chyba si¢ nie buntujecie? - spytat putkownik.

Philip Schopp odzyskat mowe.

- ZajelisSmy si¢ buntownikami, drogi putkowniku - powie-
dziat z uSmieszkiem.

- Co to ma znaczy¢, prosze pana? - spytat putkownik.

- ObawialiSmy si¢, ze sa wsrod nas szpiedzy torysow.

Ustyszawszy to, Jacob poczut gniew. Schopp byt nie torysem,
tylko zwyktym glupcem.

Marshall najwyrazniej myslat tak samo.

- Nie ma o czym mowi¢, putkowniku. To byty tylko pogtoski.

- Kapitan Scaife byt innego zdania - upierat si¢ Schopp.

Gadatliwy tajdak! Jacob zacisnal piesci, az zbielaty mu
knykcie. Zerwat si¢ z krzesta, lecz natychmiast wepchnat pigsci
do kieszeni. Musi panowa¢ nad emocjami.

Jacob czut na sobie badawcze spojrzenie putkownika. Czy
podobnie szacowat takze Schoppa? Po chwili Armstrong wstat,
siggnat po ozdobiony pidrami trdjgraniasty kapelusz i sktonit
sig¢ wszystkim zebranym i Jacobowi.

- Czekamy na to ziarno od tygodni. Moze pan Blum zechce
mi pokaza¢ mityn, kiedy bede wyjezdzat z miasta?

Jacob ochoczo przystat na rozkaz wyrazony w formie pytania.

Ale czego w istocie chcial od niego ten cztowiek?



13

Papa nie nigdy przyjdzie do domu - zapiszczata zmartwiona
Anna Johanna.

- Nigdy nie przyjdzie do domu - poprawit ja Matthias.

Dziewczynka wybuchneta ptaczem. Retha takze z trudem
powstrzymywala tzy. Jacob spdzniat si¢ na lunch i miata petne
rece roboty z nadasana céreczka i swarliwymi synami. Zdarzato
si¢ juz, ze Jacob nie wracal na positek w $rodku dnia, lecz
zawsze mial ku temu jaki§ wazny powdd. Ale tym razem
widziata, ze Marshallowie opuscili Gemein Haus juz jakie$
pot godziny temu. Spotkanie starszyzny dobiegto konca. Gdzie
wigc sig podziewa jej maz?

Nicholas podkradt kawat sera z nie nakrytego jeszcze stotu.

- Nie przejmuj sig, Anno Jo. Matty wcale tak nie mysli. Papa
przyjdzie do domu, gdy tylko skonczy rozmowe z tym oficerem.

- Z jakim oficerem? - spytala Retha, skrywajac niepokd;.

- Z oficerem, ktérego widziatem, wracajac do domu. Ge-
nerat, jak mi si¢ wydaje - powiedziat Nicholas, dumny z tego,
ze moze jako$ powiaza¢ ojca z wojskowoscia.

Anna ptakata coraz glosniej.

- Rozmowy na temat zotnierzy przerazaja Anng, Nichola-
sie - sykneta Retha. - Lepiej zmien temat.

- Wczoraj ty bytas z zotnierzami - powiedzial niezrazony. -
Bata$ si¢ ich?

- Nie - odparta, ucinajac t¢ wymiang zdan. Nie chciata, aby
ciagnal te¢ rozmowe kosztem siostry.
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Kiedy Retha skonczyta nakrywa¢ do stotu, lament Anny
Johanny zmienit si¢ w czkawke. Pograzona w myslach Retha
patrzyta na swoich matych stotownikéw: na posilajacego si¢
Nicholasa. Na Anng Johanng, matpujaca swego brata niejadka
i wznoszaca na talerzu dwa symetryczne kopczyki z fasoli
i z kapusty. Byta tym tak zajeta, ze zapomniata o ptaczu, wigc
Retha nie protestowata.

Nie znala lekarstwa na zmartwienia dziewczynki. Kiedy
chtopcy skoncza positek i wyjda z domu, pasierbica znéw
zacznie poptakiwaé. Niefortunna wyprawa Rethy wywotala
nawrdt i pozbawila ja najlepszej broni przeciw zmartwieniom
dziewczynki: usciskow i pocalunkéw. Anna Johanna znéw nie
pozwalata si¢ dotknag.

Retha zdecydowata, ze odprowadzi chlopcéw do szkoty,
zabierajac z soba Ann¢ Johanng, by zobaczyta, ze ojciec jest
Zywy i caty.

- Znajdziemy papg - powiedziata dziewczynce. - A wy,
chtopcy, sprzatnijcie ze stotu.

- Qjejku! - jekneli unisono.

Retha zrecznie rzucita Nicholasowi wilgotna $cierke, za-
skakujac go celnoscia.

- Papa pewnie poszedt do miyna - méwit Matthias, wy-
rzucajac nie zjedzone jarzyny do wiadra na odpadki i przy-
krywajac je pokrywka.

- Nie - powiedziata Anna Johanna z petna rozpaczy pew-
noscia. - Poszedt tam, dokad odeszta mama.

Retha ze $ci$nigtym sercem przykucnegta obok dziewczynki,
zmartwiona swoimi macierzynskimi niepowodzeniami.

- Nie odszedt z wasza matka, kluseczko. Zapewniam cig,
Ze z nia nie odszedt. Prawdopodobnie czeka na nas, zebysSmy
mu przyniosty obiad.

W ciemnych oczach Anny Johanny pojawil si¢ wyraz za-
skakujaco dojrzatego sceptycyzmu. Teraz nie pociesza jej
zadne usciski, pomyslata Retha.

- Przygotujmy papie cos$ dojedzenia i pdjdzmy go poszukaé
koto mtyna.
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Anna Johanna rzucita $wiezy chleb i plasterki sera na
kwadratowa serwetke, ktéra roztozyta przed nia macocha.
Retha zwiazata rogi, wzieta zawiniatko, zawotata chtopcow,
po czym wszyscy wyszli z domu.

Majac w pamieci wypadki dnia wczorajszego, szta przez
miasto z wysoko podniesiona gtowa, czujac na sobie wscibskie
spojrzenia przechodniow. W potowie placu napotkata siostre
Baumgarten, ciagnaca do domu swoja oporna krowe. Na widok
Rethy i jej pasierbéw kobieta odwrécita wzrok.

Retha powitata ja i przystangta z uémiechem, az doczekata
si¢ odpowiedzi.

W drzwiach domu brata Schoppa zagadneta serdecznie
nauczyciela, ktéry w pospiechu zagonit chtopcéw do $rodka,
jakby obawiajac sie¢ ztego wplywu Rethy.

Przechodzac przez drewniany most na rzece Tanner's Run,
natkneta sie na Samuela Ernsta. Anna Johanna ukryta si¢ za
Retha. Nawet on zachowywat si¢ z rezerwa, lecz grzecznie
zaproponowat swoje towarzystwo i usitowat rozweseli¢ dziew-
czynke. Ta rozptakata si¢ i uczepita spdodnicy Rethy. Retha
zaczekata z godnoscia, do ktdorej nawykta jako wychowana
przez Indian znajda, az brat przypomniat sobie o jakiej$ pilnej
sprawie, ktora miat zatatwic.

Przy mtynie nie byto Jacoba. Brat Steiner, z reka na temblaku,
przebrnat ku nim przez cuchnace btoto opréznionego zbiornika.
Podejrzliwie obejrzat zawinigty w serwetke positek.

- Brat Blum nie potrzebuje tego, siostro. Putkownik Arm-
strong zaprosit go na obiad w tawernie.

- Putkownik? - spytata cicho, nie chcac niepokoi¢ Anny
Johanny. A jesli Nicholas ma racje? Je$li jej postepowanie
zems$cito si¢ na Jacobie? Powinna si¢ byta zastanowi¢, zanim
wyruszyta do niego w towarzystwie pasierbicy. - Czy mdéj maz
ma jakie$ ktopoty?

- Nie wiem. Kiedy byli przy mtynie, nie méwili o niczym
innym tylko o terminie zakonczenia prac. - Zakreslit reka
tuk, wskazujac panujacy nietad. Drewniana tama wciaz sta-
nowita zaledwie szkielet, czekajacy na wypetnienie palami. -
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ZrobilibySmy wigcej, gdybySmy si¢ nie musieli zajmowaé
innymi sprawami.

Retha zacisngta wezet zawiniatka. Brat Steiner niewatpliwie
ma jej za zie role, jaka odegrata w wydarzeniach, ktére
doprowadzity do jego krzywdy, lecz nie miata zamiaru go
przeprasza¢ za siebie ani za meza.

- Sa w tawernie? W takim razie i my tam pdjdziemy -
powiedziata stanowczo i juz miata chwyci¢ dtonn Anny Johanny,
gdy przypomniata sobie, w jakim stanie ducha znajduje si¢
dziewczynka, i szybko cofneta reke. - Chodzmy, kluseczko -
powiedziata, uciekajac si¢ do stéw. - Twdj papa czeka na nas.

Anna Johanna popltakiwata, ale chwycita spddnice Rethy
i podreptata obok niej. Nie mogac jej pocieszy¢ ani przytulic,
Retha czuta sig tak, jakby jej serce miato pgknaé na widok
bolu dziewczynki. Doskonale ja rozumiata. Nawet jesli jej
obawy o ojca byty nieuzasadnione, Retha musiata jej wspdtczud,
wspominajac wiasne nieszczedcia. Przypomniata sobie dzien,
gdy szta obok Indianki Spiewajace Kamienie, wtedy jeszcze
obcej, majac nadzieje, ze za nastgpnym zakretem Sciezki, za
gateziami roztozystego debu znajdzie rodzicow, usmiechnigtych
i rozwierajacych ramiona na jej powitanie, wbrew temu, ze
wczesniej widziata ich w domu, nieruchomych, unurzanych
we krwi, tak jak pozostawili ich milicjanci.

Przejeta  straszliwym wspomnieniem Retha potkneta sig
i omal nie upadta.

Zaniepokojona Anna Johanna krzykneta ze strachu. Co sobie
pomysli to biedne dziecko, gdy poddam si¢ dawnym strachom
i zaczng kotysa¢? - pomys$lata Retha. Musze chroni¢ Anng
Johanng przed swoimi ukrytymi lgkami. Odzyskata réwnowagg,
przyklekajac z wdzigkiem.

- Wiesz, co zrobimy, kluseczko? - powiedziata z udawana
wesotodcia. - Kiedy znajdziemy pape, ty dasz mu jego obiad. -
I podata dziewczynce zawiniatko.

Anna Johanna nie przyjeta go i stata, wykrecajac sobie
paluszki.

Retha nie dawata za wygrana,.
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- Bedzie bardzo zadowolony. Bedzie z ciebie dumny.

Mata raczka ujeta wezet zawiniatka.

- Naprawdg?

- Oczywiscie, z cata pewnoscia - powiedziata Rema z za-
checajacym u$miechem, starajac si¢ opanowaé drzenie. Wspo-
mnienia. Wciaz ucieka przed wspomnieniami. - Jeste§ goto-
wa? - spytata, wstajac z klgczek.

Anna Johanna powaznie skingta gtowa i weszty po schodach
do tawerny.

Jacob nabrat na tyzke nowa porcje potrawki, wdychajac
won $wiezo uduszonej sarniny. Niezte, pomyslat, lecz nie tak
smaczne, jak proste positki, ktére Retha szykuje w domu.
Zatesknit do domowego spokoju, lecz zdawat sobie, sprawe, ze
powinien by¢ tutaj, zwlaszcza po wczorajszych zajéciach.
Putkownik Armstrong obejrzat mtyn, jakby miat w nim udziat,
a potem upart sig, by Jacob towarzyszyl mu przy obiedzie,
podanym w obszernej jadalni dla dzentelmendw.

Ciemnoniebieski mundur putkownika odcinat si¢ od niepo-
szlakowanie biatych Inianych obruséw na okragtych stolikach,
nakrytych najlepszymi sztuécami i kamionkowymi talerzami.
Przez wysokie okna wpadato potudniowe $wiatto i ISnito na
wypolerowanych mosi¢znych guzikach munduru Armstronga.
W catej prowincjonalnej Karolinie nie byto bardziej eleganckie-
go miejsca. Jacob z checia przyjat taskawe zaproszenie oficera.

Zastanawiat si¢, dlaczego Armstrong nastawat na to, by mu
dotrzymywat towarzystwa w czasie obiadu.

Putkownik wybrat najblizszy stolik i usiadt zwrécony twarza
do drzwi.

- Musi mi pan wybaczy¢. Nie potrafi¢ siedzie¢ plecami do
drzwi. To taki przesad wojskowego.

Jacob wybaczyt. Pomimo pewnych wojowniczych inklinacji
cata sfera zycia wojskowego stanowita dla niego tajemnice.

- Nie mam tego panu za zte, lecz chcemy wierzy¢, ze wsrdd
nas jest pan bezpieczny.
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Starali si¢ rozmawiaé, nie przerywajac jedzenia. Oprocz ziarna
oraz nowego i niespodziewanego zamodwienia na tysiac par butow
nie mieli wielu wspdélnych tematéw. Wojna interesowata Jacoba
tylko na tyle, na ile miata wptyw na zycie w Salem. Owszem, byt
jeden temat, ktory zajmowat go bardziej od innych, ale nie chciat
go poruszaé. Ku jego zdziwieniu, zaczal sam putkownik.

- W miedcie sporo si¢ styszy na temat tego, jak bronit pan
swojej zony szpiega - powiedziat, zdradzajac, jaki jest rzeczy-
wisty powdd ich wspdlnego obiadu.

Jacob u$miechnat si¢ ostroznie.

- Najnowszy temat plotek.

- Niech mnie pan oswieci. Wolg ustysze¢ historie¢ z ust
cztowieka, ktéremu ufam.

Jacob opowiedziat mu wszystko, pomijajac gniew, obraze
i osobiste nastawienie. Podat putkownikowi wyjasnienie Rethy:
Scaife od dawna prze§ladowal Vogleréw i uznat ja za szpiega,
po prostu dlatego, ze ja u nich zastat.

- Z pewnoscia pan wie, ze kapitan jest naszym najskutecz-
niejszym tropicielem szpiegdw.

- Przypuszczam, ze cztowiek, ktéry wypatruje szpiega za
kazdym krzaczkiem, od czasu do czasu rzeczywiscie sploszy
jakiego$ zdrajce - powiedziat Jacob uszczypliwie.

O, tak. Jego entuzjazm jest ogdlnie znany. Mam nadzieje,
ze nie zrobit krzywdy panskiej zonie.

- Nie doznata zadnych obrazen.

Putkownik uniést brew, doceniajac ostroznie dobrane okres-
lenie, jakiego uzyt Jacob.

- Jako$ panu nie wierzg. Nikomu nie udaje si¢ wysledzi¢
tylu zbiegtych rekrutéw. To on wykryt siatke szpiegowska
w hrabstwie Wilkes. A jednak... - Putkownik podkrecit wasa
i Sciszyt glos. - Jest niebezpieczny i sprawia klopoty.

- Naprawde? - zdziwit si¢ Jacob, zaskoczony konfiden-
cjonalnym tonem Armstronga, jego szczeroscia i obietnica
czego$ jeszcze.

- Shuzy przy mnie, odkad bylem kapitanem podczas po-
przedniej wojny, a nawet wczesniej. Ponad pigtnascie lat
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w czasie bezprawia, ktore do niej doprowadzito. Wydaje mi
sig, ze mam nad nim kontrolg, a on raptem wykreca taki numer.
Pewnego dnia... zamordowano par¢ mtodych ludzi... - Arm-
strong pokiwat glowa ze smutkiem. - Mogtem go wtedy oddaé
pod sad wojskowy. Jego samowola byta bezgraniczna. Miatem
wrazenie, ze udato mi si¢ go odmienic...

Putkownik zamilkt i otworzyt szeroko ze zdumienia oczy.
Na kolanach Jacoba wyladowata chmura jasnych lokéw oraz
postrzepiona sukienka. Ptaczliwy okrzyk: ,,Papa!" zakonczyt
ponure wspomnienia oficera.

- Anna Johanna! - Jacob przytulit cérke, by ja powitaé
ojcowskim pocatunkiem, zbyt oszotomiony, by pamigtac o jej
strachu przed dotknigciem. - Kluseczko! Co tu robisz, na
mito$¢ boska? Czemu nie jeste§ w domu? I gdzie jest mama
Retha?

W drzwiach ukazata si¢ Retha.

- Tutaj, Jacobie - powiedziata po niemiecku. - Zaniepoko-
ityS$my sie, kiedy nie wrécites do domu. - Ruchem glowy
wskazata zaptakana twarzyczke pasierbicy. Nie musiata wspo-
minaé o wlasnym niepokoju. Byt wypisany na jej twarzy. Jacob
poczut ciepto w sercu: zona martwita si¢ o niego.

- Przyniosty$Smy ci twdj obiad - powiedziata. - Anno Johan-
no, pokaz papie.

Dziewczynka odwingta serwetke, marszczac nos z powodu
ostrego zapachu rozgrzanego sera.

- Der Kase, Papa, und das Brot.

Armstrong wpatrywat si¢ w céreczke Jacoba z rozbawionym,
dobrodusznym usmiechem.

- Chleb? - zgadt. - I ser? Grzeczna dziewczynka. Jedna
z panskiej trgjki? - zapytat, zwracajac si¢ do Jacoba.

- Najmtodsza. Jedyna cérka - odpart Jacob z duma.

Nastepnie spostrzegt, ze putkownik przenosi swéj przenikliwy
wzrok na Rethe.

- Dobrze si¢ pani ma po wczorajszych cigzkich przezy-
ciach? - zapytat gtadko.

Jacob natychmiast wyczut niebezpieczenstwo.
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- Dzigkuje, zupeinie dobrze, prosze pana - odparta bezbted-
na, cho¢ nie pozbawiona akcentu angielszczyzna,.

Po czym zbladta.

Armstrong przenidst wzrok z Rethy na Jacoba. A potem
znowu na Rethe.

- Mhm. Czy moge pani pogratulowaé btyskawicznego i cu-
downego opanowania naszego j¢zyka, madame?

Jacob podziwiat sprytny wybieg putkownika rownie silnie, jak
miat mu go za zte. To nie wieczorne plotki zastyszane w tawernie
ani strz¢pki rozméw podstuchane w mie$cie sprawity, ze putko-
wnik zajat si¢ sprawa szpiegostwa Rethy. Musiat si¢ widzie¢ ze
Scaife'em. Mozliwe, ze mingli si¢ wezoraj po drodze. I putkow-
nik przybyt prosto do Salem, aby wyswietli¢ zarzuty Scaife'a.

- Musze przestuchaé paniska zong, panie Blum.

- Publicznie, sir? W obecno$ci dziecka?- zapytal Jacob
ponad gtowa coéreczki. Nie wiedziat, na ile powazne sa pode-

jrzenia Armstronga. Lecz nie podobat mu si¢ rozwdj wypad-
kéw. - Czy to oficjalne przestuchanie?

- Nie. Nieformalne. Dziecko mi nie przeszkadza. Mam
tylko kilka pytan.

Retha wyprostowata ramiona, czujac si¢ tak, jak wtedy gdy,
bedac niezamezna siostra, musiata opowiadaé o swoich nocnych
wypadach do ukochanego lasu.

- Doskonale pani wtada jezykiem angielskim - powiedziat.

- Nigdy temu nie przeczytam, sir.

- Wprowadzita pani w btad kapitana Scaife'a.

- Po prostu milczatam.

- Moze mi pani wyjasni¢ dlaczego? - zapytat z chtodna,
nienaganna uprzejmoscia.

Retha spojrzata na me¢za. Wczoraj uszanowat jej fortel. Co
ma odpowiedzie¢ dzisiaj?

- Powiedz, zono, tak samo, jak powiedziata$ mnie - powie-
dziat Jacob po angielsku, spokojnie i uspokajajaco, z petnym
uczucia spojrzeniem fiotkowych oczu.

Jego zaufanie i nieoczekiwanie okazane uczucie dodaty jej
odwagi. Nabrata powietrza w ptuca.
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- Kapitan Scaife uwaza, ze Voglerowie sa szpiegami, ale nie
moze ich przytapa¢. Nie ma zadnych dowodéw. Jest przekonany,
7e pani Vogler, ktéra jest Indianka z plemienia Czirokezow, ma
powody, by szpiegowaé przeciwko armii amerykanskiej, ponie-
waz Amerykanie wymordowali jej rodzing. Ale jak ona moze
by¢ szpiegiem? Nie méwi po angielsku i pan Vogler takze.

- Podczas gdy pani moéwi - zauwazyl Armstrong bezna-
migtnie.

- Owszem, mowie. Wtasnie dlatego pan Vogler poprosit
mnie, abym ukryla moja znajomo$¢ angielskiego przed kapi-
tanem Scaife'em. Gdyby kapitan mnie ustyszat, podejrzewatby
najgorsze i pomyslatby, ze jestem brakujacym ogniwem w jego
zagadce, ze jestem taczniczka pani Vogler.

Armstrong opad} na oparcie krzesta i przez chwile milczat
ztowieszczo.

- A jest pani jej taczniczka, madame?

- Nie jestem szpiegiem, sir - powiedziata stanowczo.

Jacob pochwycit jej wzrok i zachecajaco skinat gtowa, tulac
do siebie niespokojna Anne Johanng.

Armstrong wyciagnat z kieszeni fajke, metodycznie nabit ja
tytoniem, wyjal krzemionkowa zapalniczke i powoli wykrzesat
ogien. Zaciagnawszy sie dymem, przeszyt Rethe¢ ostrym wzro-
kiem. Jezeli chciat ja zdenerwowaé, osiagnat zamierzony cel.

- Jak moze pani to udowodni¢?

- Nie mam na to dowodéw. Poza tym Ze nie mam motywu
ani znajomos$ci spraw wojskowych, ani tez... - tu spojrzata na
Anng Johanng - ...czasu.

- Kapitan Scaife uwaza, ze ma pani taka znajomosc¢.

- Jak to mozliwe, sir? Nie mam pojecia o sprawach doty-
czacych wojska.

- Owszem, ma pani. Kazdy mieszkaniec Salem, nawet pani,
moze donie$¢ o ruchach brytyjskich oddziatéw, ktére przema-
szerowuja, przez wasze miasto. Moze otrzymywa¢ od nich
wiadomogdci. Zawsze o tym wiedzieli$my.

- Z pewnoscia nie kobieta, sir - powiedziata w swojej obronie.

Armstrong wyjat z ust fajke i wypuscit ktab dymu.
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- Do niedawna byta pani praczka, pracujaca dla tawerny.

Retha poczuta, ze si¢ rumieni. Putkownik prowadzi prze-
stuchanie. Podejrzewa ja.

- Dzi$ rano rozmawiatem z pani nast¢pczynia. Dowiedziatem
sig, ze byta pani praczka. Przychodzita tam pani po bielizng,
prata ubrania...

- Kroétko.

- A przedtem miejska farbiarka. W miescie powiadaja, ze
zna pani las i wszystkie $ciezki wokoét Salem lepiej niz ktérakol-
wiek z tutejszych kobiet

Jacob pochylit si¢ do przodu i powiedziat spokojnie, cho¢

jego stowa byty ostre:

- Posuwa si¢ pan za daleko, putkowniku. Jezeli ma pan
oficjalne zarzuty, niech je pan przedstawi.

- Na razie nieoficjalne, panie Blum, zapewniam pana -
powiedzial Armstrong beznamigtnym tonem.

Anna Johanna zaniosta si¢ kaszlem i Jacob poklepat ja po
plecach, gniewnie spogladajac na putkownika.

Retha nie wiedziata, co oznacza uprzejmy ton Armstronga.
Byta przerazona jak krélik w potrzasku.

- Innymi stowy - powiedziat, znowu zwracajac si¢ do niej -
ma pani wiedze i mozliwosci.

- Znam si¢ na roslinach, korzeniach, korze i nasionach, ale
nic nie wiem o wojnie. Poza tym ze mi utrudnia prace.

Armstrong tylko wzruszyt ramionami.

- Kapitan uwaza, ze ma pani takze motyw...

- Chce, zeby wojna jak najszybciej si¢ skonczyta, ale nie
mam ani mocy, ani wiedzy, za pomoca ktérych mogtabym
wptynaé na jej przebieg - powiedziata, zaniepokojona spoko-
jem, z jakim snut wokét niej sie¢ podejrzen.

- Ten sam motyw, pani Blum, co Alice Vogler. Wy-
chowali pania Indianie, prawda? A to my, Amerykanie,
prowadziliémy kampani¢ przeciwko nim, nie za$ Brytyj-
czycy.

- Moja zona trafita do nas, bedac mata dziewczynka. Biata
dziewczynka, wychowana przez Czirokezéw, ale nie mniej
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kolonistka niz pan czy ja - powiedzial Jacob, starajac sig
opanowaé gniew.

- Pozwdl mi, Jacobie - powiedziata szybko, wzruszona
jego nagla obrona. - Odpowiem. - Zwrdcita sie twarza do
putkownika. - Owszem, mieszkatam wsrdd Indian, putko-
wniku. I kochatam ich. Oddaliby potrzebujacemu ostatnia
koszulg, ale byli szybcy w zemscie za morderstwo. Tutejsze
oddziaty, nie Brytyjczycy, bestialsko wymordowaty moja in-
dianska rodzing. Na moich oczach. Megzczyzni, ktérzy teraz
walcza razem z panem. Gdybym nie nalezata do spotecznosci
braci morawskich, miatlabym motyw, by szpiegowaé panskie
wojsko.

Do jej oczu naptynety tzy, lecz uniosta dton i nie pozwolita
mezowi, by si¢ wtracit.

- Ale ci dobrzy ludzie znalezli mnie i przygarngli, wychowali
na jedna z nich i przyjeli do swojej spotecznosci. Miatam
wtedy... - zamilkta, uswiadamiajac sobie, ze nie wie, w jakim
jest wieku. - Bylam wtedy mata dziewczynka. Teraz naleze
do nich. A bracia morawscy nie sa msciwi.

- A wiec przyrzekta pani neutralno$¢?

- Tak.

- W pani przypadku przysigga moze by¢ niewazna. - Arm-
strong usmiechnat si¢ i zwrdcit do jej meza. - A jakie dowody
niewinnosci zony moze pan poda¢, panie Blum?

- Potwierdzam jej stowa.

Armstrong mruknat powatpiewajaco i zajat si¢ fajka.

- Jakie poda pan dowody, ze zona nie jest szpiegiem?

Jacob wstat powoli, aby nie przestraszy¢ cérki, ktora trzymat
w ramionach. Lecz Retha wyczulta jego gniew.

- Moja zona nie jest szpiegiem. Sim Scaife postuguje si¢
nia, by mnie ngka¢. Ale z calym szacunkiem, zona nie wyjedzie
Z miasta beze mnie.

- Bardzo dobrze - powiedzial Armstrong z u$miechem. -
Wydaje sig, ze jest pan przeswiadczony o jej niewinnosci.

- A pan, sir, nie przekonat mnie o jej winie.
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Retha sztau boku Jacoba. Wracali z tawerny, mijajac domy,
sklepy, dom niezonatych braci oraz kilka wozéw, ktére juz
przybyty na jutrzejszy targ. Jacob niést Anng Johanng na barana.
Tylko ona zdawata si¢ zadowolona z tego krétkiego spaceru. Retha
czuta si¢ straszliwie upokorzona. Najpierw Scaife, potem Jacob,
walczacy o jej dobre imig, a teraz oskarzenia putkownika. Cata ta
gmatwanina byta jej dzietem. Czemu wysztam z domu? - myslata.

- Jacobie...

- Poczekaj, az zostaniemy sami. - Retha nie wiedziata, czy
Jacob ztodci sie na nig czy na putkownika.

Po powrocie do domu potozyli Anng, aby si¢ przespata.
Potem Jacob sprowadzit Rethe po schodach i zaskoczyt, obe-
jmujac mocno i zarliwie.

- Nie dostana cig, to nie twoja wina - mruknat. - Scaife' owi
chodzi o mnie.

- Nie powinnam byta wychodzi¢ z domu - wymamrotata. -
Kiedy nie wrécites na potudniowy positek, Anna wyobrazita
sobie, ze juz nigdy nie przyjdziesz do domu, tak samo jak
matka, ktéra odeszta na zawsze.

- Nie mogtem odmoéwi¢ putkownikowi, a ty nie mogtas
zapobiec jej rozpaczy - wyszeptat jej do ucha.

Czuta ciepto podtrzymujacego ja ciata Jacoba.

- Brat i siostra Marshallowie juz dawno przeszli przed
naszym domem, wigc wiedziatam, ze spotkanie si¢ skonczyto...
A ty... wezoraj zdarzyto sig tak wiele... Poszty§my do mtyna i brat
Steiner powiedziat mi, ze jestes$ z putkownikiem. Nie wiedziatam
dlaczego. Niepokoitam sig, tak bardzo si¢ niepokoitam.

Jacob odsunat sig i najego twarzy zagoscit szeroki usmiech.

- Niepokoita$ si¢ o mnie. Odnalazta§ mnie. To mi sig
podoba - powiedzial zachwycony i pocatowal Zong.

Zaktopotana jego zarliwoscia, po jej wszystkich niezrecznych
posunigciach, po prostu przyjeta pocatunek, pozwalajac, by
w ten sposob Jacob uwolnit ja od zmartwien.

W koncu przestat ja catowaé i przygarnat gtowe Rethy do
piersi.

- Muszg i$¢. Potrzebuja mnie przy mtynie.
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Lecz Retha nie mogta sie z nim rozstaé, nie omdéwiwszy
sprawy do konca.

- Putkownik mysli, Zze jestem winna, prawda?

- Nie jestem pewny. Wystuchawszy oszczerstw Scaife'a,
musiat ci¢ wypytaé. Pewnie ci¢ podejrzewa. Ale nie stracit do
mnie zaufania... Jednakze... - Pociagnat ja do kuchni i posadzit
na krzesle, a sam usiadt po przeciwnej strome stotu. - Inni
stracili do mnie zaufanie.

- Kto? - spytata, czujac skurcz zotadka.

Jacob wyciagnat do niej swoje silne rece i Retha podata mu
swoje. Przygladat sie im z uwaga, najpierw dfoniom, potem
knykciom. Po dtuzszej chwili odezwat si¢ z namystem.

- Razem stawimy im czoto. Nie wyobrazaj sobie, ze to
twoja wina.

- Co nie jest moja, wina?

- Cztonkowie starszyzny udzielili mi napomnienia za moje
postepowanie koto miyna.

Retha wiedziata, ze napomnienie jest pierwszym Kkrokiem
do wykluczenia ze spotecznosdci. To samo spotkato Gottlieba
Voglera. A Jacob zachowat si¢ tak z jej powodu.

- Nie, Jacobie. To moja wina.

Pokrecit gtowa.

- Przyjmuje ich osad, zono. To ja stracitem panowanie nad
soba, wyrzadzitem krzywde naszym Brethren i pogorszytem
i tak nietatwe stosunki z milicja.

-. Przeze mnie.

- Przez Scaife'a - poprawit ja. - 1 w razie potrzeby po-
stapitbym tak samo. Bede cie zawsze ochraniat, cokolwiek
powiedza na to cztonkowie starszyzny. Odpowiadam za twdj
honor i twoje zycie. Jezeli zmusza nas do opuszczenia spotecz-
nosci, nie bedziemy pierwszymi, ktérzy z niej odeszli.

Byt nieugiety. Retha spojrzata na jego pigkne dtonie, silne,
szerokie, a jednak ksztattne. Podniosta je do ust i ucatowata
z wdzigcznodci i z podziwu dla odwagi Jacoba.

- Nie bede sie bata.

- Péjdziemy dzi$ wieczorem na msze¢. Bedziemy chodzili co
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wieczor. Powiemy dzieciom... a przynajmniej chfopcom. Nie
powinni stucha¢ plotek na temat moich karygodnych postepkéw.

- Tak jak Nicholas stuchat pogtosek o mnie - zgodzita sig
Retha. - Ale co mozemy zrobié, aby starszyzna zmienita swoje
zdanie?

- Bardzo niewiele.

Retha czuta sile i pewno$¢ dtoni Jacoba.

- Nadal nalezysz do starszyzny?

- Chyba nie - odpart z krzywym u$mieszkiem.

- Czy nadal petnisz inne...? - Nie wiedziata, jak nazwaé
funkcje petnione przez Jacoba.

- Komitet nadzorczy bedzie si¢ ze mna konsultowat. Po-
trzebuje moich rad i plan6w.

- A co z twoimi podrézami?

- Jako poset jestem im niezbedny. Nikt nie zna angielskiego
lepiej ode mnie. Na pewno nadal bede negocjowat z wojskiem.

Recie doskwierato poczucie winy. To z jej powodu Jacob
stracit status, ktéry zyskal przez lata, ksztattujac i chroniac
spotecznosé. A jednak przyjat te¢ degradacje ze spokojem.

Zwiesita gtowe.

- To wszystko z mojej winy. Nie mozesz temu zaprzeczyc.

- Owszem, mogg i zaprzeczg. To nie twoja wina. Nie martw
sig. - Musnat dtonia podbrédek Rethy. - Nie zwieszaj gtowy.

- Och, Jacobie, kiedy pomysle, ze moglam zapobiec temu
catemu zamieszaniu... tej utracie...

- Nie mysl o tym. Nie w taki sposob. Poszta$ szuka¢ roslin,
a znalaztas demona.

Zawstydzita sig, styszac, ze uwierzyt w jej mate ktamstwo.
Lecz byto za pézno, by wyjawi¢ prawdziwy powdd, dla jakiego
opuscita miasto.

- Ktérego$ dnia, juz wkroétce - ciagnat - pdjde wraz z toba
na poszukiwanie roslin, korzeni i kory.

Retha zaplatata wlosy w warkocz. Jacob poszedt do miyna.
Anna Johanna spata na gorze. Zdjeta Haube ze starymi rézo-
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wymi wstazkami. Przypominaty jej o ktopotach. Zaniosta ja
do sypialni i umiescita w szafie wraz z innymi ubraniami,
wiedzac, ze wlozy ja, idac na dzisiejsza Singstunde, oraz ze
bedzie jej potrzebowata na inne wyjscia.

Ale nie musiata nosi¢ czepka w domu. Usiadta przy otwartym
oknie sypialni, rozdzielita swoje geste wlosy posrodku i me-
todycznie zaplotta najpierw jeden warkocz, potem drugi, jak
Indianka. Jej palce poruszaty si¢ szybko i rytmicznie. Zatowata,
ze nie ma mokasynéw i sukienki ze skory jelenia.

Wyrozumiato$¢, z jaka Jacob odnidst si¢ do jej licznych
przewinien, zaskoczyla ja i zawstydzita. Jego uczucia do nigj
przetrwaty probe. Najpierw odrzucala go i bata si¢ go, potem
sprawita mu wiele ktopotéw. Zatesknita za zyciem z dala od
Scisle wytyczonych sciezek spotecznosci. Nie, pomyslata, nawet
ja szanuje ich zwyczaje. Czasem zdarza si¢ kto$ trudniejszy we
wspotzyciu, ale wigkszos$¢ tutejszych ludzi jest godna zaufania,
pracowita i uczciwa. Przyjeto ja i wychowywano, gdy pojawita
si¢ dzika i opuszczona. Nauczono ja chrzescijanskich cnét, pisaé
i czyta¢, wypelnia¢ kobiece zajecia. Dano jej nowe zycie.

Wiec dlaczego tak bardzo tesknita za wolno$cia?

Zadudnity kota wozu, jeszcze jeden wczesny przybysz na
targ. Wychylita si¢ przez okno, by sprawdzi¢, czy to nie
Voglerowie. Nie oni. Poprzez otwarte okno pality ja promienie
popotudniowego stonca. Skora na dekolcie byta zarézowiona.
Zatesknita do bujnej roélinnosci lasu, przez ktéra wpadaja
nieliczne promienie stonca i gdzie panuje mity chtéd. Zapragnegta
wdycha¢ won préchnicy, oprzeé si¢ plecami o omszaty pien
sedziwego debu.

Zwiazata warkocze rzemykami z niewygarbowanej skory.

Chciata wyrzuci¢ z pamigci przesladujace ja wspomnienia.

Nie mozesz wyj$¢ tak z domu! - powiedzial Matthias,
wrociwszy ze szkoty brata Schoppa.
- Jak? - zdziwita si¢ Retha.
- Z takimi... wtosami - odpart.
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- Jak Indianka - burknat Nicholas, biorac jabtko z misy na
kuchennym stole i umykajac po schodach na gore.

Retha dotkneta warkocza. Zapomniata o nich. Ze splecionymi
wtosami czuta si¢ tak swobodnie. Byto jej z nimi tak chtodno
i wygodnie, Ze nie zwracala na nie uwagi.

- Nie mam zamiaru ,,tak" wychodzi¢. Idac na mszg, ukryje
wltosy pod Haube. Ale lubig¢ nosi¢ warkocze. Zwtaszcza w taki
upalny dzien jak dzisiejszy. Jest mi prawie tak chlodno jak
wam, z krétkimi wlosami. - Wzburzyta wtosy Matthiasa.

Zdziwito ja, ze pozwolita sobie na taki nieprzemyslany gest.
Nie spodziewata si¢, ze zaplecenie warkoczy tak bardzo poprawi
jej humor. Ani ze Matthias zgodzi si¢ na taka matczyna
poufatos¢. Cata uwage skupit na jej fascynujacym uczesaniu.

- Czesatas sig tak przedtem, kiedy zytas wsrdd... nich? -
zapytat ze skrywana ciekawoscia.

- Tak. Musiatam. Prawdopodobnie od pierwszego dnia, gdy
mnie przygarneli. Ale wtedy nie bytam wiele starsza niz Anna
Johanna. Nie wszystko pamigtam.

- Myslatem, ze byta$ taka duza jak Nicholas, kiedy z nimi
zytas.

- Kiedy trafitam tutaj, rzeczywiscie bytam mniej wigcej
w jego wieku. Ale kiedy umarli moi rodzice, bytam bardzo mata.

- Co pamigtasz?

- Na temat moich rodzicow?

- Nie - wzruszyt ramionami, aby pokazaé, ze nie jest
specjalnie zainteresowany. - O tych... innych.

Retha przymkneta oczy. Jak miata mu przekazaé te ulotne
wspomnienia, ktére zyty w jej zmystach? Stukot pitki podczas
gry. Miedziany zapach zarzynanego jelenia. Migkkos$¢ ubran
z jeleniej skory. Ach, z jakaz nostalgia nadal to wspominata!
Ale co opowiedzie¢ Matthiasowi? Nie byta gawedziarka. Ale
moze si¢ nia stanie. Spiewajace Kamienie usypiata ja co
wieczér, opowiadajac niekonczace si¢ legendy o ich plemieniu.

- Czy znasz opowies¢ o tym - zaczeta - jak opos stracit
swdj pigkny ogon i zostat mu ten smetny, maty kikut?

- Czy to indianiska opowie$¢?
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- Tak.

- Nigdy o tym nie styszatem - zapewnil Matthias.

Retha przygotowywata kolacje, opowiadajac mu te histori¢.
A potem nastepna. Matthias stuchat z uwaga i nawet pomogt
Recie, chociaz wcale go o to nie prosita. Gdy Jacob wrdcit do
domu i wszyscy zasiedli do stotu, Matthias zapomniat o mod-
litwie. Kiedy jedli, Retha opowiedziata o tym, jak niepozorny
76tw wodny przescignat krolika.

Stuchata cata rodzina, wtacznie z Jacobem. Jednak Nicholas
doktadat wszelkich staran, by wygladato, ze nie jest zaintere-
sowany. Retha szukata w pamigci nastepnej opowiesci, kiedy
spostrzeglta, ze talerz Matthiasa jest pusty. Chtopiec spataszowat
wszystko do czysta! Anna Johanna, ktora go nasladowata, takze
wszystko zjadta. Retha pochwycita wzrok Jacoba i spojrzeniem
wskazatam mu cudownie oprozniony talerz.

Jej indianskie bajanie sprawito, ze Matthias zjadt wszystko,
co miat na talerzu. Szukata w gtowie innych historii, ktére
bedzie mu mogta opowiedzie¢. Bajek o zwierzetach. Historii
o stworzeniu $wiata. Przypuszczata, ze Jacob zaaprobuje te
ostatnia, chociaz rdoznita si¢ od Ksiegi Rodzaju.

Po mszy dzieci poszty spaé, zanim zdazyta im o tym przy-
pomnie¢. Jacob czekat w poblizu, gdy Retha krzatata sie,
szykujac mamatyge na jutrzejsze Sniadanie. Przesypata ja przez
sito, a potem zalata woda, by namokta przez noc.

Jacob powiedziat z namystem.

- Nie sadze, by ta historia mogta dzieciom zaszkodzi¢.
Tobie nie zaszkodzita.

To rzektszy, ucatowat jej ramie, tam gdzie dotykat go
warkocz. Retha zadrzata.

- Nigdy nie myslatem, ze bede mial szczeScie catowal
indianska dziewczyng - wyszeptat. Retha wyczuta w jego tonie
namigtnos¢. Wyczuta i zareagowata na nia.

R ecie $nity sie pajaki. Jeden z nich podpetzt po jej brodzie
i zmierzat do ucha. Laskotat. Retha nie bata si¢ pajakow od owej
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nocy, gdy Jacob znalazt ja w swojej szopie. Zagubione dziecko,
ukrywajace si¢ posrdd lepkich pajeczyn i kosmatych odndzy.

- Nie bojg si¢ ciebie - wymamrotata sennie, stracajac pajaka.

Ale pajak zmienit si¢ w dton. Otworzyta oczy.

- Woecale nie chciatem cig przestraszy¢ - w powietrzu poranka
rozlegt si¢ melodyjny gtos Jacoba. Lezat obok Rethy, na boku,
podpierajac gtowe reka. - Dzierh dobry. - Brzmienie jego gtosu
przeszyto ja na wskros.

- Pewnie tez mam powiedzie¢ ,,dzienn dobry"? - wychrypiata.

- Na poczatek wystarczy - odpart z usmiechem.

- Dzien dobry.

Jacob powiddt opuszkiem cieptego palca po jej wargach,
powodujac taskotanie, jakiego nie wywotatyby odnéza zadnego
pajaka.

- Nie boisz si¢. Cieszy mnie to. Pocatuje cig na dzien dobry.

Nie bata si¢ pajakdéw. Ale bata si¢ dotyku w matzenskim tozu.

Zamkneta oczy, postanawiajac przyjaé jego pocatunek. Ciep-
te, suche wargi lekko musnety jej usta. Otworzyta oczy, by
sprawdzi¢, dokad si¢ oddality.

Wecale si¢ nie oddality. Twarz Jacoba byta tak blisko niej,
7ze Retha dostrzegata $wiezy zarost, polyskujacy w $wietle
pierwszego promyka storica. USmiechneta sig, zaskoczona.

- Bedg ci¢ zawsze catowat na dzierh dobry, Retho.

- Och. - Namysl o tym, ze bgdzie catowana, tutaj, w ¥6zku,
kazdego ranka, poczuta zaniepokojenie. Co to znaczy? Jak ona
to zniesie? Jak si¢ do tego przygotowac?

- 0Od dzis. - Pochylit gtowe i catowat leciutko jej policzek,
okolice ucha oraz szyje. Retha czuta taskotanie, tak jak po-
przedniej nocy. Upojne.

Westchneta i Jacob zaprzestat pocatunkéw. Wstat, ubrat sie
i wyszedt z pokoju, pozostawiajac ja sama w 16zku.

Alice nic o tym nie moéwita! Pocatunki! Rano! Kiedy oby-
dwoje sa jeszcze rozgrzani snem. Poczuta ucisk w zotadku,
a potem co$, czego nie umiata nazwaé. Pozadanie. Nicomal
bolesne. Co by sig stato, gdyby nie wyszedt?



14

Papo, wozy tu jada! - Matthias z hatasem otworzyt drzwi
i obydwaj chtopcy, ktorzy dopiero co wyszli do szkoty, wpadli
z powrotem do domu.

- Trzy wozy - dodat zadyszany Nicholas. Po szybkim biegu
Iub z wielkiego przejecia, pomyslata Retha. Podniosta wzrok
znad robotki. Nicholas wyprzedzit brata i zatrzymat si¢ przy
stole kreslarskim Jacoba. - Chodz! - zawotal, chwytajac ojca
za reke. - Sajuz prawie przy potoku ijada do miyna. Powoza
nimi zotnierze i w ogodle!

Jacob wstat od stotu.

- Hola, synu! Dokad niby mielibysSmy p6j$¢?

W oczach Nicholasa ptonat ogien.

- Do mtyna. To Amerykanie. Przyjechali po ziarno. Oddziaty
musza by¢ tuz za nimi.

Jacob u$miechnat si¢ z przesadna pobtazliwoscia. Tak ocenita
to Retha. Przeciez wiedziatl, ze Nicholas uwielbia wszystko,
co zwiazane z wojskiem. A ona wiedziata, ze Jacob tego nie
pochwala.

Pierwszy w6z wjechal z turkotem na drewniany most nad
Tanner's Run.

- Oddzialy z pewnoscia sa wiele mil stad, czekajac na
zywnos$¢ - powiedziat Jacob. - Ale bez wzgledu na to, gdzie
si¢ teraz znajduja, nie moge pozwoli¢, abyscie opuscili lekcje
u Brata Schoppa.
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Na twarzy Nicholasa pojawit si¢ buntowniczy wyraz.

- Co tam szkota, kiedy do miasta zbliza si¢ wojna?

- Wojna nie zbliza si¢ do miasta, synu - powiedziat Jacob
beznamigtnie, i zaniepokojenie Rethy wzrosto. Byla wycho-
wywana przez siostrg Rosing, ktéra natychmiast karata bun-
townikéw. - Przyjedzie tylko kilka wozdéw - ciagnal Jacob
spokojnie. - Spodziewamy si¢ ich dzisiaj lub jutro. Chodzmy,
odprowadze was do szkoty. A potem zajrz¢ do miyna, by
sprawdzi¢, czy si¢ im nie przydam.

- Ale, papo...

Jacob uniést brew.

- Zadnego ,ale", synu - rzekt Jacob i potozyt dton na
ramieniu Nicholasa.

- Wszyscy mezczyzni tam beda.

- A wszyscy chtopcy beda w szkole. Tam wtasnie ucza sie,
Jjak zmienic sie z chtopca w mezczyzne. Ty juz wkrotce staniesz
sie mezczyzna i wtedy bedziesz spedzat dni na przenoszeniu
cigzkich woréw z mtyna na wozy, az poczujesz, ze odpadaja
ci rece.

- Qj, papo -jeknat Nicholas, ale dat za wygrana.

Jacob szybko ucatowal Retheg i obiecat, ze wréci do domu
w potudnie z chtopcami.

- Jaka masz pierwsza lekcjg, Matthiasie? - zapytal swego
bardziej postusznego syna, ktéry zmierzat za nimi ku drzwiom.

- Yacing - ustyszata Retha, zanim zamkneli za soba drzwi.

Patrzyta przez okno salonu, jak szli ulica. Rosty mezczyzna,
prowadzacy za reke¢ duzego syna, i mniejszy syn, ulegle
drepczacy obok nich.

Od czasu gdy starszyzna udzielita Jacobowi napomnienia,
minat tydzien. Jacob nie wspomniat na ten temat ani stowem.
Zwolniony z wigkszosci obowiazkéw, spedzat wigcej czasu
w domu. Czas dlarodziny. Czas na lizanie ran, Matthias zjadat
wszystko do czysta, zameczajac Rethe pytaniami na temat
Indian. Wyczerpata juz zapas bajek na temat zwierzat oraz
opowiesci o stworzeniu $wiata. Wkrétce bedzie musiata zaczaé
opowiada¢ o roslinach i ziotach. Anna Johanna wciaz sig
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boczyta na Rethe, ale przynajmniej wyrazita zainteresowanie
dla postepéw w powstawaniu jej jeleniej sukienki. Nicholas
si¢ dasat, zastanawiajac si¢, jak sadzita Retha, jakby sie wyrwaé
spod wtadzy ojca.

Ale najbardziej niepokojace byty zaloty Jacoba. Stawaty si¢
coraz bardziej beztroskie, a jednoczesnie natarczywe. Kiedy
dzieci na nich nie patrzyty, Jacob muskat pocatunkami kazde
odstonicte miejsce na jej ciele: dionie, szyje, kark, ucho.
O kazdej porze dnia i nocy.

Chciat, zeby te zaloty sprawialy jej przyjemno$é, bo gdy
tylko si¢ uchylata, od razu ich zaprzestawat. Nie wiedziata, co
myslat i co czut, ale podtrzymywat ja w stanie mitego ocze-
kiwania.

I to byto cudowne.

Inwazja byta piektem. Pierwszego ranka, kiedy Retha wy-
jrzata na ulice z okna salonu, ujrzata dwéch przygarbionych
zotnierzy w podartych mundurach, kierujacych ogromny wéz
w strong domu. Jeden z zoknierzy spojrzat na Rethe ponad
zadami pociagowych koni, pochwycit jej wzrok, uchylit kape-
lusza i uémiechnat si¢ zachecajaco. Z bijacym sercem zaciagneta
cienka, batystowa firanke, zatujac, ze nie jest to gruba zastona
z Inu pofarbowanego na kolor indygo albo z cigzkiej juty czy
jakakolwiek inna zastona, za ktdra mogtaby sie¢ ukry¢.

Mezczyzna takze miat rude wtosy. Nie byt to Scaife, lecz
w bolesny sposéb przypomniat o nim Recie. Zaloty Jacoba,
jakkolwiek mite jej sercu, spowodowaty, ze stata si¢ ostroz-
niejsza wobec mezczyzn. 1 zdawata sobie sprawe, jakie niebez-
pieczenstwa groza jej ze strony zoinierzy.

Cofneta si¢ w glab pokoju, zaplotta warkocze i nie ruszata
sie¢ z domu. Krdtka obecno$¢ rodziny, ktéra powrdcita na
potudniowy positek, przyniosta jej niewiele pociechy, podobnie
jak umiarkowane zainteresowanie Anny Johanny dla niemal
ukonczonej sukienki. Przesladowato ja skrzypienie kot wozow.
Przez caty dzien styszata trzaskanie batow, nawolywanie mez-
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czyzn, porykiwanie wotow, rzenie zle dobranych par zarek-
wirowanych koni oraz postekiwanie upartych muiow.

Pod koniec dnia w domu unosit si¢ odér wszystkich zwierzat,
ktére przeszty obok. Gtéwna ulica Salem stata si¢ niedostgpna
dla przechodniéw. Singstunde, ktéra odwotywano rzadko,
jedynie z powodu niesprzyjajacej pogody, zostata przetozona
na dzien nastepny albo i na pojutrze. Trudno bytoby dotrzeé
do Gemein Haus, nie wspominajac juz o niebezpieczenstwie.

Ulice byty peine zataczajacych sie mezczyzn, ktorych pijackie
wrzaski wpadaty przez otwarte, lecz zastonigte firankami okna
domu Rethy.

Jedyna pocieche stanowil fakt, ze zotnierze nie wdarli sig
do $rodka. Pochylita gtowe nad szyciem. A co bedzie, gdy si¢
wedra? Na sama myél o tym dostata mdtosci.

Ale nastgpnego dnia bylo jeszcze gorzej. Jej bezpieczny
$wiat, stworzony przez Jacoba, skurczyt si¢, zacie$nit wokdt
niej i rozpadt w kawatki. Nie mogta dtuzej stuchaé¢ wrzaskow
zotnierzy.

Przez owe trzy dni wypetnione skrzypieniem wozow i przez
trzy noce zotnierskich hulanek Jacob przygladat si¢ zonie. Kilka
spokojnych dni, ktére w ubiegtym tygodniu spedzit z nia w domu,
przywrocity jej rownowage ducha. A jego nadskakiwanie, myslat
z samcza duma, obudzito w niej panienska cieckawo$¢.

A teraz ten spokdj zostat zaktdcony. Jej zainteresowanie
opadto. Zdarzyto si¢, ze konczac sukienke dla Anny Johanny,
szarpnelta ni¢ tak gwattownie, ze rozdarta skére. Kiedy indziej,
gdy Matthias poprosit ja o jeszcze jedna indianska opowiesé,
opedzita sie niecierpliwie. To zndéw, gdy noca rozlegto sig
stukanie do drzwi, Retha przycisngta do ust dton ze zbielatymi
knykciami.

Jacob otworzyt drzwi Samuelowi Ernstowi. Kogo si¢ spo-
dziewata? Czego si¢ obawiata?

Byta przestraszona. Nie miat co do tego najmniejszych
watpliwosci.
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Brat Samuel przynidst wiadomos$¢, ze owej trzeciej nocy
okupacji miasta bedzie pilnowato szesciu straznikéw. I wyszedt.

Ale stan Rethy nie ulegt poprawie. W 16zku zwingla sig
w ciasny kiebek i ukotysata do snu.

Rankiem z miasta wyjechat ostatni wéz i najazd skoriczyt
sie rownie nagle, jak si¢ rozpoczat. Salem cieszyto si¢ dniem
spokoju pomimo nietadu na ulicach i wiszacego w powietrzu
odoru. Do zmroku ulice zostaly wyczyszczone i zamiecione.
Tego wieczoru Jacob i jego rodzina, wraz z pozostatymi
cztonkami spotecznosci, wzigli udziat w Singstunde i $piewali
pie$ni dzigkczynne za to, ze bezpiecznie przetrwali burze.

Jacob potozyt si¢ podenerwowany. Retha, jak zauwazy?, nie
$piewata pie$ni dzigkczynnych. Nie przetrwala bezpiecznie
burzy.

Odptynat w kojaca pustke snu. Nagle poczut, ze materac
obok niego si¢ kotysze. Oprzytomniat, lecz si¢ nie poruszyt.
Retha usiadta i ukradkiem przeczotgata sic na przeciwny
kraniec t6zka. Jacob udawal, ze $pi. Retha cicho wyszta
z pokoju i powedrowata do kuchni. Ustyszat, jak w ciemnosci
przesungta krzesto po drewnianej podtodze. Szczekneta zasuw-
ka, skrzypnety zawiasy.

Znowu uciekta.

Jacob zsunat si¢ z tézka, wciagnat bryczesy, wepchnat w nie
nocna koszule, chwycit latarni¢ i wybiegt z domu. Przypomniat
sobie oskarzenia Armstronga. I wlasna obietnicg, ztozona
Armstrongowi, ze bedzie pilnowat zony.

Na zewnatrz $wiecit ksiezyc w nowiu. Jacob nie mogt
uwierzy¢, ze Retha jest szpiegiem. Modlit si¢ o to, by okazata
si¢ lunatyczka, co i tak stanowitoby niematy ktopot, i o to, by
nie byta obtakana. Teraz nadarzyta sie¢ szansa, by udowodnié
jej niewinno$¢ i przekonaé si¢, czy jego zona jest zdrowa na
umysle.

Przystanawszy na $rodku podwérza, unidst latarnie. Nie miat
pojecia, w ktora, strong udata si¢ Retha. Pewnie na take. Nie
rozumiat wprawdzie dlaczego, lecz zdawata si¢ czerpaé z tego
miejsca pocieche. On nie czutby si¢ tam dobrze. Biegt, zata-
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czajac sie i potykajac, w dot zbocza, ztorzeczac ciemnosci,
w ktorej Retha poruszata si¢ ze zwinno$cia kota.

Ustyszal przerywane tkania i dojrzat Rethe, siedzaca na
ogromnym kamieniu, obejmujaca rekami nogi. Brodg wsparta
na kolanach. Ptakata jak skrzywdzone dziecko.

Wyszeptat jej imig. Cicho. A potem glosniej, zanim jej
dotknat.

- Retho... Retho...

Nie sptoszyta sie. Pogodzita si¢ z jego obecnoécia, z obe-
jmujacym ja ramieniem Jacoba. Nie przestata jednak ptakac.

- Odeszta - powiedziata, tkajac.

- Kto? - Retha nie mogta mie¢ na mysli Anny Johanny.
A moze miata na mysli sama siebie?

- Przekleci zotnierze. Wystraszyli moja wilczyce.

Jej wilczyce? Nagle Retha wydata mu si¢ niemadra. Nie
byta na dworze do$¢ dtugo, by przywabi¢ zwierze, ale wilczek
mégl o niej zapomnie¢ dawno temu. Jej tzy uspokoily go
w jednym wzgledzie. Zaden szpieg nie bedzie ptakat jak dziecko,
poniewaz jakie$ ghupie zwierze nie pokazato swego pyska.

Ostroznie przysiadt na kamieniu obok Rethy, gotéw ja
pochwycié, gdyby zechciata uciekaé.

- Przykro mi. Moze powinna$ poczeka¢ troche dtuzej.

- Nie przyjdzie, kiedy ty tutaj jestes.

- Musiatem pdj$¢ za toba. Na dworze nie jest bezpiecznie.

Zwrdcita twarz ku niemu, lecz dostrzegat tylko jej zarys.

Przywarta do niego ciatem.

- Spraw, abym si¢ poczuta bezpieczna, Jacobie.

Nigdy w zyciu nie czut si¢ taki bezsilny. Przed czym ma ja
broni¢? Przed smutkiem? Boélem po stracie? On takze je
odczuwat. A moze przed zotnierzami? Moze po upokorzeniu,
jakiego doznata od Scaife'a, bata sig, ze znéw zostanie schwy-
tana? Ale je$li tak, to dlaczego uciekta sama tak daleko od domu?

A moze bata si¢ jego? Jednak nie, pomyslat, bo inaczej nie
zgodzitaby si¢ na jego obecnosé.

- Czego si¢ boisz, schdne Frau? - zapytat pozornie pogod-
nym tonem.
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Roze$miata si¢ cicho i otarta oczy wierzchem dtoni.

- Teraz nie jestem pigkna zona, Jacobie Blum.

- Chodzmy do domu. Tam bedziemy bezpieczniejsi.

- Ja czuje si¢ bezpieczna w lesie - zaprotestowala, ale si¢
nie opierata. Jacob wstat i podnidst Rethe z kamienia.

- Tesknisz za lasami?

- Bez przerwy. Brakuje mi spacerow. Brakuje mi mojej
pracy.

Zrozumiat, jak bardzo jest przykuta do domu, odkad przyjat
ja do swojej rodziny. Jak bardzo czuje si¢ uwigziona w miescie
od owej nocy, kiedy widziat ja tanczaca.

- Péjde z toba do lasu. Kiedy chtopcy beda w szkole.
Zostawimy Anng Johanng u siostry Ernst. Kiedy powrdci
spokd;...

Zarzucita mu ramiona na szyj¢ i ucatowata z entuzjazmem.

- Och, wez mnie, Jacobie. Dobrze?

Wez mnie, pomyslat, czujac, ze jego meskos¢ nabrzmiewa
pozadliwie. Szkoda, ze Retha nie moze przyja¢ tego, co mégtby
jej ofiarowaé. Ucatowal ja powsciagliwie.

- Jutro - obiecat. I razem wrdcili do domu.

Retha poprowadzita Jacoba do lasu. Nie widziat jej tak
pewnej siebie od czasu ich Slubu. Las zupetnie ja odmienit,
myslat. Stata si¢ dzika istota, dzieckiem natury. Szta pewnie jak
indianski przewodnik, wybierajac $ciezki, ktérych on nie dostrze-
gat. Sciezki, jakich nigdy nie miat czasu ani ochoty pozna¢. Szta
szybko, pochylajac si¢ to w jedna strong, to w druga, aby uniknaé
kolczastych lisci ostrokrzewu, nurkujac pod pojawiajacymi sig
znienacka pnaczami o niedojrzatych owocach, uchylajac sig¢
przed pajeczynami albo rozrywajac je uniesiona pigscia.

Jacob brnal poprzez zarodla jak wielki niedzwiedz. Retha
szta przodem, milczaca. Bez trudu dotrzymywat jej kroku, lecz
trudno byto mu si¢ skupi¢ na celu ich wyprawy. Na wodo-
spadzie, ktéorym go kusita. Powiedziata, ze rosnie tam knie¢
btotna i dziki indygowiec. Ale przez caty czas po odjezdzie
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wozOw, w ciagu dni i nocy cierpliwego uwodzenia, zmysty
Jacoba byty tak zajete Retha, ze mato obchodzity go jej rodliny.
Widziat przed soba jedynie wcielenie swych zadz: wdzigk,
zywotno$¢ i krucho$¢ Rethy.

Przystangta na pagérku. Jacob nie widziat, co jest ponizej
po przeciwnej stronie wzniesienia. Przed nimi rozciagata sig
gesta i wilgotna ro$linnos¢é.

- Postuchaj.

Jacob przechylit gtowe. Z dala, zagluszane pobzykiwaniem
lesnych owaddéw, dawalo sie stysze¢ przenikliwe kwilenie.
Jastrzab, pomys$lat Jacob. Blizej rozlegat si¢ $piew... trele...
gruchanie... Jacob nie potrafit odgadnaé, jaki ptak wywodzi
takie tony.

- Parajastrzebi gniezdzi si¢ tutaj od wielu lat - powiedziata
Retha.

- Doprawdy? - Skoro znata obyczaje jastrzebi, na pewno
wie, jakie ptaki tak $wiergoca. Ale nie spytat jej o to.

- Ale postuchaj. Wodospad jest juz blisko. Styszysz go?

Natezyt stuch, starajac si¢ pochwyci¢ jaki§ dzwiek poza
brzeczeniem i ¢wierkaniem. I udato mu sie. Do jego uszu
dotarto co$ jak westchnienie albo poszum wiatru.

- Ten szelest?

Retha skingta gtowa.

- To grzmot. Ale zabrzmi tak dopiero, gdy miniemy nastepne
pasmo wzniesien. Za chwilg znéw przestaniesz go styszec.

Sciezka znikngta. Retha wzigta Jacoba za reke. Miejscami
zbocze byto gesto porosnigte niskimi krzewami.

- Boréwka amerykanska. - Retha szta ostroznie pomigdzy
krzewinkami, omijajac poskrecane gatezie, prowadzac Jacoba.
On takze stapat ostroznie.

Schodzili stromo w dét. Retha szta zakosami. Latwiej by jej
byto i$¢ samej, pomyslat Jacob. Nie chciata jednak wypuscié
jego dtoni. Styszat dudnienie swego serca. To od szybkiego
marszu, wmawial sobie, nie chcac si¢ przyzna¢ do tego, ze
podnieca go niespodziewane zachowanie Rethy. Jej zaufanie,
pewnos¢ siebie, dotyk.
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Znalezli si¢ w zaglebieniu. Rosty tu siegajace do kostki
rodliny o kwiatach w ksztatcie parasola. Ogromne gozdziki,
pomyslat.

- Nie depcz ich. Narwe troche w drodze powrotne;j.

- Jaki kolor si¢ z nich otrzymuje? - spytat Jacob, nawiazujac
do celu ich wyprawy.

- Nie stuza do wyrobu barwnikéw. Nazbieram ich dla
siostry Sarah. Sa dobre na artretyzm. Uwazaj. Jest mokro. To
zrodetko. Dlatego rosnie tu tak wiele paproci.

Wiedziat o tym. Paprocie lubity wilgo¢, w przeciwienstwie
do budowniczych, ktérzy unikali zrodetek. Jacob nie modgt
oderwaé¢ wzroku od zarysu biodra Rethy. Opanowujac zadze,
spojrzat na wysokie, siggajace pasa paprocie.

- Anna Johanna bytaby zachwycona - powiedziata Retha. -
Znajduje wrézki pod muchomorami, robi im postania z mchu
i zrywa lidcie paproci, zeby je nimi wachlowac.

Jacob nie myslat o corce. Patrzyt na potyskujaca wsrdd traw
wilgo¢, ktéra Retha nazwata zrodetkiem. Zrédta byty dla niego
utrapieniem i dobrodziejstwem. Budowat ponad nimi mosty,
wytyczat drogi, tak aby je omijaty, zmieniat plany zabudowy,
gdy natrafial na wyschte zrodto. Ujmowat je w studnie, gdy
potrzebowat wody.

Usitowat skupi¢ mysli na celu ich wyprawy. Ale umyst nie
byl w stanie przekonaé ciata, ze przedsiewzigto te wyprawe
tylko po to, by zbiera¢ ro$liny na barwniki. Jacob zapragnat
posia$¢ zong tutaj, na tonie natury, gdzie Retha zdawata si¢
bardziej u siebie niz w jego domu. Posrdd rodlin, ktére stanowity
narzedzie jej pracy, posrdd drzew, zastgpujacych $ciany, pod
baldachimem gatezi, stuzacych za sufit.

- Jacobie! W takim tempie nigdy nie dotrzemy na miejsce -
powiedziata, spogladajac na niego promiennym wzrokiem. Jej
oczy 1$nity, dzikie i ztociste w zielonym cienistym lesie.

Pragnal jej wtasnie takiej, pozbawionej hamulcéw, nieskre-
powanej zadnymi obawami.

Omijajac rosliny, podszedt ku niej po mokrym podtozu.
Mokre btoto Igngto mu do podeszew, wilgotna ziemia chtodzita
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stopy. Lecz Retha pociagneta go na nastgpne wzgodrze i zady-
szana zatrzymala sig¢ na szczycie.

- Patrz! - zatoczyta dtonia tuk. - Czyz to nie wspaniate?

Wodospad byt majestatyczny. Wysokoscia i szerokoscia
doréwnywat domowi. Woda z hukiem opadata z masywu
tupkéw do glebokiego, wzburzonego zbiornika. Retha po-
prowadzita Jacoba, aby przyjrzat si¢ z bliska. Szta po skatach,
wyciagajac reke ku mezowi, aby udat si¢ za nia na przeciwny
brzeg. Wilizgneta si¢ pod niski nawis.

- Mojajaskinia - wyjasnita uradowana, gdy do niej dotaczyt.

Wiedziat o istnieniu wodospadu, ale nie miat pojecia o jaskini.
Musiat sig przygarbi¢, by wejs¢ do srodka.

- Twoja? - zapytat, unoszac brwi.

- W pewnym sensie. Wydaje mi si¢, ze bylam w niej, zanim
ja znalaztam.

Zmarszczyt czoto.

- Kiedy ja znalaztam, przypomniatam sobie. Ukrywatam
si¢ W niej, zanim trafitam do Salem.

Wzigta go za reke i pociagneta za soba. Przeszli przez waska
szczeling i skaty rozstapity si¢ nieco, tworzac raczej wneke niz
jaskinig, ktorej zarysy byty ledwie widoczne w niklym $wietle,
jakie tu docierato. Ukrywata si¢ tutaj, bedac dzieckiem w wieku
Nicholasa, lecz o wiele mniejszym i stabszym. Serce Jacoba
$cisngto sig, zapragnal chroni¢ to odwazne i przestraszone
dziecko, jakim wtedy byta, cho¢ wiedziat, ze od tamtej pory
mingty cate lata.

Uderzyt gtowa w sklepienie, usiane koralikami wody. Kropla
opadta mu na czoto. Zrobit krok naprzdd i musiat si¢ pochylié.
Wyciagnat reke i natrafit na $ciane, porosnigta wilgotnym mchem.

Stopniowo ulegal czarowi miejsca. Cho¢ byto zaledwie
niewielkim zaglebieniem pod wystgpem skalnym, stanowilo
dobra kryjowke w rodzaju tych, o jakich marza chtopcy.

- Musimy tu przyprowadzi¢ dzieci, Retho.

Skingta glowa.

- Wiedziatam, ze ci sig spodoba.

- Mnie? Chodzi mi o chtopcéw. - Zdawat sobie sprawe, ze
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siebie samego tez ma na mysli. Przed oczami stangto mu
chtopiece marzenie o pirackiej kryjowce. Zaktopotany, zmienit
temat. - Myslisz, ze kto$ tutaj mieszkat?

- Ja mieszkatam. Przez kilka dni, tamtego lata. Dopdki sig
mi nie naddojadto spanie na sprochniatych zotedziach i zywienie
sig zabami i jaszczurkami. Wtedy wyruszytam na poszukiwanie
Salem. Tam mogtam podkrada¢ wasze ziemniaki. - Spojrzata
na niego spod oka.

- Nic nie wiedziata$ o istnieniu Salem! Po prostu napato-
czyta$ si¢ na nas! - Jacob wySmiat jej catkowicie zmyslona
opowiastke. Jej brawure.

- Jasne, ze si¢ na was napatoczytam. Nie pamigtam, jak
trafitam do Salem. Ani nawet jak znalaztam t¢ jaskini¢. Dopiero
po wielu latach znéw ja odnalaztam. - Zamilkta, dotykajac
w zamysleniu wilgotnych skat. - Och, Jacobie, miatam szczes-
cie, ze to wlasnie ty schwytate$ mnie na placu. Nikomu nie
powiedziate$ o ziemniakach.

- Christina wiedziata - powiedzial tagodnie. - UznaliSmy
wspolnie, ze reszta mieszkancdw miasta moze tego nie zro-
zumieé¢, a nie musieliSmy ich o tym informowac.

- A wiec ostaniate§ mnie. I ona takze. - Retha milczata
przez chwile, badajac, a moze przypominajac sobie miejsce,
ktére kiedys stanowito jej schronienie. Odtupywata mate okru-
chy skaty ze $cian pieczary, rozcierata je w palcach. A potem
zwrocita si¢ do Jacoba. - Nigdy o niej nie mowisz. Wszyscy
wiedza, ze ja kochates.

Ach, pomyslat, a wiec o to chodzi. Wszystkiemu winna jest
moja pierwsza zona. O ktérej druga zona nigdy nie wspomniata.
Zaprzeczenie, ze kochat Christing, bytoby kfamstwem.

- Tak, kochatem ja - powiedziat z prostota.

- Czasami jest mi tak dziwnie, Zze ona odeszta, aja zajetam
jej miejsce. Z pewnoscia brakuje ci jej.

- Dla mnie zyje w naszych dzieciach.

Na twarzy Rethy pojawit si¢ wyraz powatpiewania. Jacob
dostrzegt to nawet w stabym $wietle jaskini.

- Ale wciaz za nia tesknisz... optakujesz ja.
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Nie mogt temu zaprzeczy¢. Retha zastugiwala na to, by
poznaé prawde. Wierzyt, ze ma do§¢ madrosci, by ja przyjaé.

- Pamigtam o niej. Tak samo jak dzieci. Lepiej niz one. Ale
to nie oznacza, ze nie moge kochaé ciebie.

Retha odwrécita si¢ plecami do niego i przytkneta dtonie
do kepy mchu na $cianie, a potem przycisneta do niej czoto.
Jacob poczut si¢ grubianinem. Nie znalazt odpowiednich stéw.

- Wiesz, co to jest zatoba, Retho. Stracitas wielu bliskich.
To nie jest kwestia tygodnia, miesiaca czy roku.

Zamilkt i czekat. Zadnej odpowiedzi. Retha przemawiata do
skaty. Ujat jej twarz w dtonie i spojrzat na nia bacznie.

- Wiesz dobrze, ze o nich nie zapomnisz.

- Pamigtam moja indianska rodzing - powiedziata, a z jej
oczu poptynety tzy.

Zapragnat je scatowac.

- Oczywiscie, ze pamigtasz.

- Ale nie pamigtam mojej prawdziwej rodziny.

- Nic a nic?

- Tak mi si¢ wydaje. Moze odrobing. Jakie$§ przebtyski,
cienie. Czasem sen. Byt tam wysoki mezczyzna. A onabyta... -
potrzasnegta gtowa i zamilkta. - Kobieta. Wtosy jak moje. Sny
nigdy nie trwaja dtugo.

- Ale byta$ bardzo mata, gdy znalezli ci¢ Indianie.

- Bytam bardzo gtodna. I zagubiona. Spiewajace Kamienie
ocenita, ze mam jakie$ cztery wiosny, moze pie¢. Pig¢ lat -
wyjasnita. - Moze wtedy wiedziatam ile. Ale ona nie znata
angielskiego i nikt w jej plemieniu. Nauczytam si¢ jezyka
Czirokezéw na tyle, by méc si¢ z nimi porozumie¢. Ale nikomu
nie przyszto do gtowy, by mnie o to spyta¢. Zaktadajac, ze
jeszcze pamigtatam.

Po jej policzkach sptywaty 1zy. Na pewno wiedziata, co znaczy
straci¢ bliskich. Jacob nie wiedziat, co mogiby dodaé. Albo
zrobi¢. Mimo ze w jaskini panowal chtéd, nie byto to wesote
miejsce. Po wszystkich trudnodciach, jakie przezyli w ciagu
pierwszych dni matzenstwa, Jacob pragnat, by dzisiaj Retha byta
szczesliwa. Otoczyt ja ramieniem i odwrécit w strong $wiatta.
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- Wracajmy. Musimy co$ zjes¢.

Przeszedtszy po kamieniach w oswietlonym stoncem stru-
mieniu, Retha odzyskata dobry humor. Uradowany Jacob
zszedt z nia po stromej Scianie, sasiadujacej z wodospadem.
Usiedli na krawedzi gtebokiego zbiornika, wydrazonego przez
opadajaca wodg.

Retha wyjeta z kieszeni chleb i ser i podzielita jedzenie
pomiedzy nich. Przed nimi stornce tanczyto na powierzchni
wody.

- Nie widze dna - powiedziat Jacob.

Retha przezuwata strawe, jakby to byta od dawna wyczeki-
wana manna.

- Wida¢ dno. Patrz. - Wskazata mu ocieniony obszar nie-
zmaconej wody, gdzie dno bylto rzeczywiscie widoczne. -
Plrywatam tu.

- W ubraniu? - zapytat ze zdumieniem.

- Jasne, ze bez. Kto miatby ochotg wraca¢ do domu w mok-
rym odzieniu?

Zadziwiata go. Plywanie nago byto S$mialym wyczynem
w przypadku kobiety. Chyba Zze zostata wychowana przez
Indian. Co wiedziat o Indianach? Co wiedziat o niej? Lecz ta
dzika, nieznana strona jej przesztosci bardzo go pociagata.
Ciagneta go jak jastrzebia do jego samicy.

Albo jak wilka. Wilki, jak przeczytat, dobieraty si¢ parami
na cale zycie.

Oczyma wyobrazni ujrzal ja naga w promieniach stornca,
z rozpuszczonymi wlosami. Z woda oplywajaca wszelkie
weglebienia i wypuktosci jej ciata, ktérych bardziej si¢ domyslat,
niz dostrzegat. Poczut gorace pozadanie. Pocatowat Rethe.
Realna, nie jej wyobrazenie. I szybko si¢ od niej odsunat.

- To nie jest odpowiednie miejsce... - powiedziat, starajac
si¢, by jego gtos brzmiat spokojnie.

- Na co?

- Na to, co chciatbym z toba zrobic.

Spojrzata na niego zaintrygowana.

- Nie rozumiem, dlaczego miatoby nie by¢ odpowiednie.
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Rozejrzat si¢ wokédt. Kolce, jezyny, kamienie, skata. Wilki,
niedzwiedzie. Jej zywiot. Ale nie jego.

- Tu nie jest bezpiecznie.

Spojrzata na niego i roze§miata sig.

- Tutaj nie ma zywej duszy, Jacobie. To najbezpieczniejsze
miejsce na $wiecie. Ptywatam tu wiele razy.

- Mozliwe - zgodzit si¢ Jacob. Ale nie prébowat pocatowaé
jej ponownie. - Przyszta$ tu takze tamtego dnia, zanim kapitan
Scaife... - przerwat. Gtupi, ofuknat samego siebie, po co
przypominasz jej tamten dzien i oskarzenia Scaife'a w chwili,
gdy stata si¢ taka uwodzicielska, swobodna, promienna.

Retha spuscita gtowe. Ale Jacob zdazyl spostrzec na jej
twarzy rumieniec zaktopotania. Peten stodyczy, niewinny ru-
mieniec. Poczut wielka ulge. Tak rumienia sie dziewice. Miat
nadzieje, ze Retha spiekta raka na mysl o ptywaniu nago
w obecnosci meza. Jego podniecenie siggneto zenitu.

- Nie. Nie przysztam tu tamtego dnia -powiedziata cicho. -
I nie miatam zamiaru. Wybratam si¢ specjalnie, aby zobaczy¢
si¢ z Alice. Wytacznie po to.

To nieoczekiwane wyznanie zaciazytlo mu na sercu jak
kamien. A wigc Retha jest szpiegiem. Czekat. Zaraz powie mu
prawde. Wszelkie jego zaprzeczenia, wiara w jej niewinno$¢
okazaly sie bezzasadne.

- Zeby porozmawia¢ z nig o uczuciach - wymamrotata
Retha zaktopotana, nieomal zawstydzona. Nie podniosta gtowy.

- O uczuciach? - powtérzyt bezbarwnym tonem.

- Zeby ja spyta¢, na czym polega bycie zona - wyszeptata,
ajej stowa zagtuszyl huk wodospadu.

Serce Jacoba zabito zywie;j.

Nikt jej nie powiedziat.

Nikt jej nigdy nie u$wiadomit.

Ja takze jej nie pomogtem, zdat sobie sprawe, zasmucony, ze
tak ja zawiodt. Jego dziewicza zona byta catkowita ignorantka.
I poszta do przyjacidtki, aby si¢ dowiedzieé, jak by¢ mu zona.

- Mogta$ mnie zapytaé, Liebling - powiedzial ochryptym
z pozadania gtosem. - Powiedziatbym ci.

270



- Tak. Siostra Rosina méwita mi, ze mnie pouczysz co do tego.

- Naprawdeg tak mowita? - przygryzt wargi, kryjac roz-
bawienie na mys$l o tym, ze stateczna niezamezna siostra
poruszyta ten temat.

- Tak. Powiedziata mi, ze wiesz, co robi¢ - zarliwie zapew-
nita go Retha. - Ale pomys$latam sobie, ze nie bedziesz nic
wiedziat o moich uczuciach.

- Ach - mruknat Jacob, zaintrygowany. Jakie sa uczucia
Rethy? - pomyslat.

- Wigc posztam do Alice i ja spytatam.

- Wiec poszta$ do Alice i ja spytatas? - Czekat ze wzras-
tajaca niecierpliwoscia.

- A ona wytlumaczyta mi... co czuje kobieta... do mezczyz-
ny... jako kobieta.

Od wielu tygodni panowal nad soba. Ale opanowanie nigdy
nie byto jego mocna strona. Przy tej kobiecie byt namigtny
i gwattowny jak piorun, jak blyskawica, jak potoki deszczu.

.- I co czuje kobieta? - zapytat ochryple.

- To. - Zatoczyta reka tuk, wskazujac rozszalaty wodospad.
A potem potozyta dtonie na spddnicy, ktora sfatdowata si¢ na
jej tonie. - Tutaj.

Wodospad zaryczat w uszach Jacoba, krew zadudnita w jego
ciele i sptyneta do narzedzia pozadania. Alice i jego zona
dobrze to okredlity. Odczuwat swoja zadze na podobienstwo
tego nieprzerwanie splywajacego wodospadem strumienia,
rownie gwaltowna jak jego spienione wody.

I Retha najwyrazniej czuta to samo. Cokolwiek zaszto w ich
matzenskim tozu i do czegokolwiek w nim nie doszto, ona
czuta to samo co on. Pragneta go.

Drzacymi dtornmi powiddt po jej twarzy, szyi, ramionach,
po opalonej skoérze dekoltu powyzej piersi i po samych piersiach.

Za chwile zacznie si¢ kotysaé, odrzucajac go.

Westchneta, garnac si¢ do niego i spogladajac nan swymi
ztocistymi oczami.

- Dobrze to okredlitam?
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Bardzo dobrze, Retho. A ja sprawig, ze poczujesz si¢
jeszcze lepie;j.

Baryton Jacoba zagrzmiat w ciele Rethy, mocarniejszy od
huku wodospadu. Po tym wszystkim, co mu wyznata, po
wszystkim, z czym si¢ pogodzit i co jej wybaczyt, krecito jej
sic w gtowie. Kocha ja. Wtasnie to jej powiedziat, zapewniajac,
7ze mito$¢ do pierwszej zony nie wyklucza mitosci do drugiej.

Jego dotyk muskat ja jak rzucony po powierzchni wody
kamyk. Potrzasneta spddnica, by sie¢ ochtodzi¢. Spojrzata na
niewielki wystep skalny, na ktorym siedzieli.

Jacob wskazat ich prowizoryczne siedzisko.

- Na takim podtozu wiele nie zdziatamy - powiedziat.
Otaczaly ich krzewy wrzosu, potamane gatezie, i zwalone
drzewa, a podscidtke stanowity pokruszone skaty.

Nie takiego oza mu potrzeba, pomyslata Retha. Roze$miata
sig, wstajac, i podata mu reke.

- Nie musimy. - Czula si¢ zwiewna, lekka, beztroska. Po
to go tutaj przywiodta. By zrobié to tutaj, pod gotym niebem,
gdzie czuta si¢ bezpieczna i nieskrgpowana.

Cieptym oddechem owionat szyje Rethy i siegnat do tasiemek,
mocujacych jej spodnice.

Byta zaskoczona, lecz pragneta jego dotyku. Teraz byta
gotowa, gotowa, by dociekaé tajemnic, o ktorych opowiedziata
jej przyjacidtka.
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Jacob rozpiat najwyzsza haftke stanika sukni. Retha Igneta
ku niemu, dygoczac z niecierpliwosci i nadziei. Musnawszy
donia jej piers, odrzucit rézowa suknig i biata halke na splatane
krzewy, ktére porastaty brzeg.

Instynktownie skrzyzowata na piersiach rece.

Jacob tagodnie je odsunat.

- Bitte - powiedziat. - Prosze. RozmawialiSmy o tym. Pa-
mietasz?

Pamigtam wszystko, pomyslata. Zbyt dobrze pamigtam.

- Pozwdl, bym dat ci rozkosz. Nie bdj si¢.

Nie chciata sig¢ ba¢. Chciata by¢ wolna. Chciata poznaé ten
zzerajacy ja gtdd, owo napiecie, popychajace ja do Jacoba.
Zachwyt, ktory budzit si¢ w jej ciele pod wptywem dotyku meza.

Jacob rozwiazat skérzany rzemyk, krepujacy jej warkocze,
rozplatat sploty i udrapowat rozpuszczone wtosy na ramionach
i plecach Rethy. Jedno niesforne pasemko owingto si¢ dookota
wrazliwego czubka piersi. Jacob zdjat je i odstapit o krok do
tyhu, zachwycajac si¢ Retha.

- Nie mogtem si¢ doczekaé, by ci¢ taka zobaczy¢.

Oniedmielona i dumna, pozwalata na ogledziny, a brodawki
jej piersi pomarszczyty sie i stwardniaty pod jego spojrzeniem.
Wzrok Jacoba powedrowat nizej. W $wietle dnia trojkat ke-
dzierzawego rana na podbrzuszu zdawat si¢ ptomiennorudy.

Wiozyta dionie pod kamizelke Jacoba i zsuneta ja z jego
ramion. Usmiechnat si¢ do niej z wdzigecznoscia. Przypomniata
sobie, ze nie chciat, by uktadata jego ubrania. Biorac z niego
przyktad, rzucita jego kamizelke i koszule na pobliski konar,
po czym oswobodzita go z butdéw i bryczeséw.

Nie wiedziata, gdzie podzia¢ oczy. Tak jak poprzednio,
szybko musneta wzrokiem jego ciato, az do... i powrdcita do
bezpiecznie znanej twarzy.

- Obejrzyj mnie catego, Retho. Pragng tego.

Zmusita sie, by spojrze¢ w dét. Gaszcz wrosow wokdt
mesko$ci mial barwe ciemniejsza niz jego czupryna. A wzwéd...

Stwierdzita, ze jest pobudzony, czuta na sobie jego wzrok.
Umkneta przed ta intymno$cia.
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Odwrdcit ja ku sobie.

- Spdjrz jeszcze raz, zono - powiedziat cichym i btagalnym
gtosem..- Pomys$l o mnie tak, jak myslisz o sobie. JestesSmy
jednoscia. Co moje, to i twoje. To takze.

Zarliwo$é Jacoba... jej whasna odwaga... zawiodta ja. Sytuacja
przerosta jej sity, widok okazal si¢ nazbyt intymny. Mimo
zamiaru uwiedzenia me¢za musiata walczy¢é z checia ucieczki
do lasu. Zwalone drzewa wydawaly si¢ bezpieczniejsze niz ten
krok w nieznane. Szukata odpowiednich stow.

- Alice nie méwita, zeby to robié na stojaco - zaryzykowata.

USmiechnat si¢ wyrozumiale.

- Nie, nie tutaj. Tutaj nie kochatbym si¢ z toba na stojaco.

Niespodziewanie wypuscit z rak jej dtonie, schylit sig, uniost
Rethe i razem z nia wszedt do wyztobionego przez wodospad
zbiornika. Dno opadato szybko i Retha poczuta chtéd wody
najpierw na palcach u ndg, potem na zwieszonych dtoniach,
wreszcie na posladkach. Piszczata i wyrywata si¢ Jacobowi,
choé¢ dzien byt upalny, ajej nic nie grozito.

- Mam ci¢ - powiedzial Jacob, brnac coraz glebiej, az
woda zalata piersi Rethy. Schylit ku nim gtowe. Retha zamk-
neta oczy. Chwycit wargami jedna napigta brodawke i przy-
gryzt ja pieszczotliwie.

Kiedy dotarli tam, gdzie opadajaca woda wzniecata kropelki
mgly, Jacob oswobodzit nogi Rethy. Czubkami palcéw oparta
si¢ na jego wielkich stopach, stojacych niewzruszenie na dnie
zbiornika. Przywart cialem do Rethy. W ramionach Jacoba
czuta si¢ jak 1i$¢ unoszony z pradem wody. Ponad nia huczat
wodospad, zagtuszajac ich oddechy. Caty $wiat sprowadzit si¢
do ciata Jacoba, jego wznoszacej si¢ i opadajacej piersi, jego
masywnych ud i wezbranej meskosci. Poczuta gdzies w giebi
pulsowanie, przypominajace o tym, czego tak si¢ bata, o od-
czuciach, ktérych nie potrafita nazwaé. Teraz miata dla nich
nazwy: Tesknota. Nienasycenie. Zadza.

W oczach Jacoba dostrzegata ten sam gtdd.
- Obejmij mnie nogami, Liebling - powiedzial ochryple.
Zawahata si¢ chwile, nie bardzo rozumiejac, o co ja prosi.
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Przygarnat jej ciato ku sobie i unidst o kilkanascie centymetrow.
Zachwiala si¢, chwytajac rownowage. Przytknat jej reke do ust
i pocatowat.

- Chce, zebys trzymata sig tylko mnie.

I précz niego nie byto nic i nikogo. Drzac z niecierpliwosci,
rozchylita uda i objeta nimi biodra Jacoba. Wsparta ramiona
na jego szerokich barkach. Trzymat ja bez wysitku.

Lecz stat taki nieporuszony.

Czy ona takze powinna by¢ taka nieruchoma?

Mozliwe. Przyjaciétka nie poinstruowata jej, jak nalezy
kocha¢ si¢ z mezem w pozycji stojacej. Za wszelka cene starata
sig¢ nie poruszy¢. Lecz nie potrafita zapanowaé nad ciatem,
ktére otwierato si¢ dla Jacoba, garneto ku niemu, zadajac
rozkoszy, nacisku, ruchu. Mimo staran przywarta do niego
biodrami.

Przycisnat ja do siebie. Byla zaskoczona, ze ma taka nad
nim wtadzeg. Ze go doprowadzita do tego. Ale on znéw znie-
ruchomiat.

- Jeszcze - wydyszata.

- Twoja kolej - odpart ochryple. - To posunigcie nalezy do
ciebie. Zréb to, na co masz ochotg.

Przewidziat jej ruch.

Pomégt Recie nasunaé jej tajemnicze, intymne wnetrze na
swoja, pragnaca jej meskos¢. Podtrzymywana ramionami Jacoba,
byta lekka, jakby pozbawiona wszelkiego ci¢zaru. Poczuta zar
pomigdzy nogami. Jacob szeptat stowa otuchy, zaklinajac ja,
by do niego przywierata, szybciej i mocnie;j.

To, co robi, jest dalekie od delikatnosci, pomyslata, radujac
sig jego sita. I swoja wiasna. Ale bez wzgledu na to, co méwit,
to miato boleé¢, wicc zwolnita.

Przyciagnat ja ku sobie.

- Nie przestawaj, Retho. Twoje ciato wie, co robic.

Podtrzymujac silnymi dtorimi jej posladki, zachecit Rethe
do szybszego, bardziej zdecydowanego ruchu. Wstrzasana
dreszczami, zadyszana, naciskata na niego, poszukujac czegos,
nieznanego, nienazwanego, czego$, co znajdowato si¢ tuz-tuz.
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- Nie moge przesta¢! - zawotata.

- Danke Gott -powiedziat i przysunat si¢ blizej wodospadu.
Zalata ich woda. - Gdzie si¢ podziat twoj strach, Liebling?

- Minat, kompletnie minat - rozeSmiata si¢, wciaz garnac
sig do jego zaru.

Powrécit na stonce. Radosnie otrzasngta wode z wloséw,
a ich wilgotne pasma opadty na nich obydwoje.

- Jeste§ juz tak blisko, tak bliziutko celu - powiedziat
niskim glosem. - Pozwdl, ze obudze¢ w tobie wodospad.

Wsunat dtonn pomigdzy ich ciata i czule muskat jej spra-
gnione miejsce. Omal nie krzykneta, gdy jej wnetrze zacisngto
sie wokot Jacoba. Stracita panowanie nad wtasnym ciatem,
ktoére gwattownie si¢ szarpneto, wydajac okrzyk. Rozpoznata
g0, zanim jeszcze wyrwal sig¢ z jej gardta. Byt to 6w krzyk,
wydawany noca przez kobiety, krzyk, ktéry w jej uszach
brzmiat jak krzyk boélu. Lecz to, co czuta, nie byto bolem,
byto strumieniem rozkoszy, zaspokojeniem zadzy, spetnieniem
pragnien.

A ona byta jego i byta wolna.

Oparta gtowe na ramieniu Jacoba, Ignac ku niemu, drzac,
dygoczac. Zachwycata si¢ wtasna sita, moca przepetniajaca jej
zmysty.

- Ach, Retho - powiedziat. - Tak bardzo tego pragnatem.
Dla ciebie.

Czuta gorace pulsowanie jego ciata, ale Jacob pozostat
nieruchomy jak kamien.

Nie zrobiliémy tego, zdata sobie sprawe. Byta zbyt zapal-
czywa. Zbyt samolubna. Jacob w nia nie wszed?.

- Ty nie... - zamilk}a. Ich zachwycajacy akt mitosny okazat
si¢ tatwiejszy do niz opisanie go stowami.

- Nie skonczylem? - powiedziat za nia. U$miechnal sig
z wyglodniatym wyrazem oczu. - Jeszcze nie. Mamy przed
sobg caty dzien. Cate zycie.

- Nie musisz? To znaczy, teraz?

- Mozemy to zrobi¢ teraz - powiedziat powoli, jakby roz-
wazajac ten pomyst.
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- Nie chcesz? - Moze zrobita co$ nie tak, jak trzeba. Ale
jak miata zrobi¢ co$ innego, skoro byto jej tak cudownie.

- Chce. 1 zrobimy to. - Pocatowat ja mocno, a potem
trzymat w wodzie, jakby byta jego najwigkszym skarbem,
umitowana kobieta. Woda wirowata wokoét nich, kojac Rethe.
Ustyszata krzyk sdjki, Spiew strzyzyka. Stonce osuszylto jej
twarz. Wreszcie Jacob zaczat od nowa. Muskajac ja tam, gdzie
przedtem catowat. Catujac tam, gdzie przedtem muskat, roz-
niecajac w jej ciele pfomienie. Po chwili dygotata, a on przestat
by¢ nieruchomy. A przynajmniej nie taki niezachwiany jak
dotychczas.

- Ale czy my naprawde mozemy to zrobi¢ tutaj? Stojac?
W wodzie? - Wciaz byta ignorantka, ale ochocza.

- Mozemy sprobowaé - odpart z chytrym u$miechem.

Objeta ramionami barki Jacoba i rozwarta nogi, a on wszedt
w nia. Zadrzata na skutek tego nieznanego, najgtebszego
dotyku. Jego trafnosci, ktéra tak doskonale ja zadowolita.

- Ach, Liebling, jestes taka ciasna. - Poznata po jego tonie,
7e to dobrze. Wpychat si¢ w nia, goracy, twardy i $liski. Ow
nacisk byt upajajacy, a potem raptem stat si¢ bolesny. Krzykneta
zaskoczona i Jacob si¢ wycofat.

Zebrata cata odwage, ktérej nauczyta sie u Czirokezoéw. Ale
zanim zdazyta pomysle¢, juz w nia wszedt, napinajac i rozdziera-
jac jej dziewicza zapore. Pod wplywem bolesnego uderzenia
oczy Rethy zaszty tzami, lecz si¢ nie ulgkta. Jacob czekat
z pulsujaca meskoscia wewnatrz niej. BOl zapiekt, ostabt, ustat.
Retha poczuta, ze si¢ zaciska wokdt Jacoba. Zaczat si¢ znowu
porusza¢, poczatkowo powoli, ale coraz glebiej, az objeta go
catkowicie. Otoczona dudnieniem opadajacej wody, przejeta
rytm Jacoba, az uczuta wstrzasajace nia kaskady.

Stodkie znuzenie, mysSlat Jacob, rozciagajac si¢ na wystepie
skalnym obok strumienia w oczekiwaniu na Rethe, ktéra
zbierata ro$liny. Wciagnat juz bryczesy i pomodgt zonie wtozy¢
suknig, a potem wystat ja po ziota. Takiego widoku spodziewaty-
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by si¢ dzieci. Czyje$§ oczekiwania powinny si¢ spetnié¢. Jego,
dzieki Bogu, si¢ nie spetnity. Spodziewal si¢ catodniowej
wyprawy poprzez las i miat nadzieje na jeden Iub dwa pocatunki.
Zamiast tego zyskat kochanke. I oddat jej serce .

Uniést reke i odmierzyt dtonia droge, jaka stonce przebyto
na niebie. Nagle na tle nieba pojawita si¢ Retha. Pochylita si¢
nad Jacobem i podata mu kwiat.

- Indygowiec. - Usmiechnegta sig.

- Znalazta$ go tutaj?

- Daziki indygowiec. Tu i tam, nad wodospadem. Nie powin-
nam go uzywac.

Jacob zapomniat o tym. Nawet przed wojna, ktéra wyczerpata
zapasy tego popularnego barwnika, uzywali go tylko mezczyzni,
poniewaz do utrwalenia koloru uzywano moczu.

- Alety go uzywasz?

Wzruszyta ramionami, nie przeczac jego stowom ani ich nie
potwierdzajac.

- Ostatnie kwitnienie.

Umiescit gatazke ponad prawym uchem Rethy. W ztocis-
tym $wietle wczesnego popotudnia jej uroda jasniata, jasno-
brazowe oczy iskrzyly si¢ w stoncu jak miod, bursztynowe
wlosy 1$nity tam, gdzie zdazyly juz przeschnaé. Jacob zdjat
z pobliskich gatezi swoja koszule i kotnierzyk. Retha przy-
siadta obok niego, zaplatajac wilgotne wlosy i patrzac, jak
maz si¢ ubiera.

Jej wytezona uwaga zachwycita Jacoba.

- Podoba ci si¢ to, co widzisz?

Westchneta stodko.

- Podobasz mi sig¢ caty.

Serce Jacoba zabito mocniej. Kiedy niedawno trzymat ja
w ramionach, czut si¢ tak, jakby jej krew pulsowala w jego
zytach. Gdy si¢ z nim zespolita, doprowadzajac do wytrysku,
czut namigtno$¢ tak czysta i dzika jak nietknigte ludzka stopa
ostepy lesne.

Ich dzisiejsze potaczenie byto cudem, o ktéry Jacob sie
modlit. W koncu go przyjeta, cata soba i bez strachu.
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Ale czy rzeczywiscie cata soba? I czy rzeczywiscie pozbyta
sig¢ dreczacych ja obaw?

Owego dnia, gdy Scaife przywiozt ja do domu, Jacobowi
wydawato si¢, ze Retha zacheca go do mitosci, lecz gdy sie
zblizyt do tézka, zndw zastyglta w przerazeniu. Mozliwe, ze
poranne pocatunki pomogty odegnac strach. I wszystkie piesz-
czoty, ktorymi obsypywat ja w ciagu dnia. Mozliwe.

UsSmiechnat si¢ petnym zadowolenia u§miechem. Zabierze
ja do domu z nadzieja, ze tak wtasnie si¢ stato. Ale zawsze
bedzie modgt ja zndéw tutaj przyprowadzi¢. Z ochota bedzie ja
tak uwodzi¢ po kres ich dni.

- Spojrz, Jacobie. - Z zamyS$lenia wyrwat go szept Rethy.
Wskazywata na przeciwlegly brzeg.

- Co? Nic nie widze - odrzekt cicho.

- W paprociach. Pod wiazem.

Wrytezyt wzrok. Jaki§ szary cien, nieruchomy jak posag.
Z uniesiona gtowa. Czujny.

- To wilk. - Objat Rethe opiekuiczym ramieniem.

- Mdéj wilk. Odnalazt nas - wyszeptata Retha, siggajac do
kieszeni i wyjmujac z niej zawiazane na supet zawiniatko
zjedzeniem. Ich lunch.

- Nie oddawaj zwierzeciu naszej strawy. - Wyciagnal reke
w strong¢ zawiniatka. Przedmiotem jego troski nie byto ich
pozywienie. Retha nigdy nie stuchata przestrdg i zawsze narazata
sig na niebezpieczenstwo. Chciat, by nauczyta si¢ ostroznosci.

- Tylko bekon - odparfa. - Chcg si¢ przekonaé, czy rze-
czywiscie zupetnie wyzdrowiat.

Jacob okazat sig nie do$¢ szybki, by powstrzymaé zong.
Wdrapata sig¢ na strome zbocze ponad wodospadem, przeszia
przez strumien i wspigta si¢ na przeciwlegly brzeg, chwytajac
si¢ gatezi. W sposob pozbawiony wszelkiej ostroznosci zblizyta
sig¢ do wilka i przyklekta w odlegtosci kilku krokéw od niego.
Wyciagneta ku niemu reke. Jacob widziat, ze moéwi cos,
poruszajac wargami, lecz huk wody zagtuszat jej stowa.

Wilk, nieco skulony, zrobit krok, a potem nastepny, w jej
kierunku. Retha czekata, az do niej podejdzie.
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Merdajac ogonem jak zwyczajny pies, pozart bekon i obwa-
chat dton Rethy, szukajac czego$ jeszcze. Stwierdziwszy, ze nic
wiecej nie ma, przysiadt na zadzie, by chwile przy niej zostaé.

Zwierze nie boi si¢ Rethy, pomyslat Jacob ze zdumieniem.
Ani ona jego. Otoczona dzika przyroda, czuta si¢ jak u siebie.
Zbrodnia byto wigzienie jej w domu, trzymanie jej z dala
od prostych, dzikich przyjemnoéci. Bo cze$¢ jej jazni nalezata
do lasu.

Jakas czastka Jacoba takze. Potozyt si¢ na boku i przygladat
z zadowoleniem, jakiego nie odczuwal od lat, zyjac w swoim
ukochanym miasteczku. Ztocistooka matzonka przywiodta go
do lasu, o ktérym marzyt, przybywajac do tego kraju w wieku
lat siedemnastu. A potem obowiazki pozbawity go marzen.
Kochat Rethe za to, ze go tutaj przyprowadzita. Kochat ja
w otoczeniu przyrody.

Kochat ja. Swoja odwazna, dzika zong, ktéra okazywata
przyjazi dumnym wilczkom, sprawiajacym klopoty corkom
i niezno$nym synom. Ktéra zaspokajata najglcbiej skrywane
zadze swego meza. Przypomniat sobie stowa siostry Krause,
wypowiedziane na kilka dni przed ich Slubem. ,,Z’I’O'(HO twego
szczescia". Odetchnal wilgotna wonia roslin, napetniajac piers
nieznanym dotad ukontentowaniem. A potem zamknat oczy.

Obowiazki i wojna zdawaly sig takie dalekie.

Kiedy wraz z Retha zblizat si¢ do domu, stwierdzit, ze
w Salem panuje niezwykle ozywienie. Za nimi rozlegal si¢
turkot kot wiejskiego wozu, zmierzajacego w stron¢ placu.
Przez miasto przegalopowato kilku konnych milicjantéw, wzbi-
jajac tumany duszacego pytu. Jacob starat si¢ oddali¢ wszystkie
przykre mysli o niebezpieczenstwie. Niektére dni byly po
prostu bardziej pracowite od innych. Owioneta ich chmura pytu
i Retha zwolnita kroku. Uprawianie mitosci pewnie ja zmeczyto.
Albo sprawito bdl.

- Ajesli to widaé? - wyszeptata.

- Co wida¢?
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- Ze byliémy... ze soba?

Kazdy, kto ma oczy, z pewnoscia to odgadnie, pomyslat
Jacob. Zwlaszcza, patrzac na Rethe. Opuchnigte wargi, zaru-
mienione policzki, podkrazone oczy - wszystko to $wiadczyto
o tym, ze zostata zdobyta. I to jak zdobyta, pomyslat z samczym
zadowoleniem.

- Nie wida¢ - powiedziat, proszac Boga, by wybaczyt mu
to drobne, wypowiedziane w dobrej wierze ktamstwo. - Wszys-
cy mysla, ze to si¢ stato dobrych kilka tygodni temu.

- Och - jekneta, pasowiejac. - Tak mysleli? Przez caty
ten czas!

Przystangli koto mtyna Steinera.

- Zyczyli nam tego, Retho. Tego zwiazku. Tego, byémy si¢
stali me¢zem i zona. Nawet Indianie, wéréd ktérych si¢ wy-
chowatas...

- Tam byto inaczej.

- Inaczej? Jak?

- Po prostu inaczej! - Odeszta energicznym krokiem. Jacob
dogonit ja na drewnianym moscie.

- Skoro juz musisz wiedzie¢ - burkneta - przerazato mnie
to, co robili.

- Przerazato ci¢?

- Nocne krzyki brzmiaty przerazajaco. A kiedy zamiesz-
katam u was, nikt ze mna nie rozmawiat o tym, co robia ludzie,
kiedy sa sobie poSlubieni.

- Nawet twoja przyjacidtka, siostra Ernst? - zapytat.

- Nawet ona. Niektére mlodsze siostry niezame¢zne roz-
mawialy o tym miedzy soba, ale nie za mna,

- Teraz juz wiesz - powiedziat cicho i pogtaskat ja po karku.
Rosina Krause nie powinna mu byta pozostawia¢ edukacji zony.

W poblizu garbarni staty §wiezo rozstawione namioty, a wo-
kot krecili sie mezczyzni w niebieskich mundurach.

- Nowe oddziaty - powiedziata Retha i niespokojnie przy-
spieszyta kroku.

- Maja prawo tu stacjonowaé - przypomniat jej Jacob.
I szybko powrdcit do spraw osobistych. - Ktérego$ dnia beg-
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dziesz zyczyta rownie szczesliwego zwiazku Nicholasowi, Mat-
thiasowi i Annie Johannie. A pdZniej naszym wtasnym dzieciom.

- Naszym dzieciom? - spytata stabym gtosem. - Nie sadzi-
Yam, ze zechcesz ich mie¢ wigcej.

Jacob przystanal w poblizu matego domku brata i siostry
Ernstow.

- Oczywidcie, ze spodziewam si¢ liczniejszego potomstwa.
Jesli taka byta wola boska, poczeliSmy dzi§ nasze pierwsze
dziecko.

Na twarzy Rethy pojawit si¢ wyraz zdumienia.

- Nie przyszto ci to do gltowy - domyslit si¢ Jacob.

- Marzytam o dziecku - wyszeptata. - Ale chtopcy nie chca,
7ebySmy mieli dzidziusia. Nicholas powiedziat to wyraznie.

- Nie chcieli takze siostry. A popatrz, jak kochaja Anng
Johanne.

- Dokuczaja jej!

- Whtadnie. Uwielbiaja Anne. Szkoda, ze nie widziatas, jak
si¢ nia opieckowali po $mierci matki.

Jacob wziat Rethe pod reke. Swoja, by¢ moze, brzemienna
zone. Usmiechnat sie. Anna Johanna czeka na nich u Ernstow.
Przypomniat sobie, jaka kapry$na byta dzisiejszego ranka.

Jacob zastukat do drzwi Ernstéw. Eva wytknela glowe
i niespokojnie rozejrzata si¢ naokoto, zanim szybko wpuscita
ich do $rodka. Anna Johanna siedziata przy palenisku, ustawiajac
rzad napetnionych czyms spodeczkéw. Retha podeszta do niej,
aby Jacob porozmawiat ze zmartwiona Eva.

- O co chodzi, siostro Ernst? - zapytat z troska.

- Duzi$ rano znaleziono brata Bonnera - wyszeptata. - Pobity
prawie na $mierc.

- Powoli. Opowiedz mi wszystko od poczatku - powiedziat
Jacob, zdenerwowany na wies¢ o takiej bezsensownej napasci.
Brat Bonner miat siedemdziesiat siedem lat i zyt sobie spokojnie
na matej farmie w poblizu Salem. Nie stanowit Zzadnego
zagrozenia. - Kto go znalazt? Samuel?

- Jeden z nocnych straznikéw, robiac ostatnia runde.

- Kto go pobit?

282



- Zolnierze. Angielscy zotnierze. Poszto o kilka kréw.
Nadeszli, zanim nowe puiki Amerykandéw przymaszerowaty
z Wirginii. Doktor Bonn zajat si¢ nim. Potem nowy putk
zakwaterowat kilku oficeréw u siostry Baumgarten, a ona zabrata
rodzing do Gemein Haus, pod opiekg siostr. Teraz, kiedy jej maz
odszedt, nie majej kto bronié. Jezeli jacys oficerowie zazadaja
naszego domu, takze tam pojdziemy. Nie mamy pigterka, na
ktérym mogliby$my si¢ schroni¢ - méwita bez tchu siostra Ernst.

- MingliSmy teraz obozowisko na tace. Wyglada na to, ze
sic tam osiedlili na dobre - powiedziat Jacob. - W razie
potrzeby mozecie zamieszka¢ u nas.

- Och, dziekuje, bracie Blum. Od czasu tego okropnego...
nieszczesdcia z bratem Bonnerem jestem taka wystraszona.

- To zrozumiate - powiedziat uspokajajaco. - Ale to z pew-
noscia odosobniony przypadek. Gdyby te oddziaty stanowity
rzeczywiste zagrozenie, juz bySmy byli uwiezieni w wojskowym
areszcie.

Eva pobladta. Jacob potozyt dton na jej napigtym karku. Tylko
tego brakowato, myslat. Kiedy bytem tu potrzebny, wyszedtem
z miasta. Ale potem przypomniat sobie, ze dostat napomnienie.
Wrtadciwie nie wiedziat, czego teraz po nim oczekiwano.
Najwazniejszym zadaniem byta obecnie ochrona bliskich.

- W takim razie lepiej zabior¢ Anng¢ Johanne do domu.

- Byta bardzo spokojna... do czasu lunchu - wyjakata siostra
Ernst. - Nie, whasciwie juz wezedniej stata si¢ troche nieznos$na.
Potem zjedliSmy. Po jedzeniu zaczeta kaprysi¢ i nie udato mi
si¢ jej potozyé. Wtedy pomyslatam o babkach.

Jacob podszedt do paleniska, obok ktorego przysiadta Retha,
pomagajac jego bardzo zaaferowanej coreczce w sporzadzaniu
kulinarnych arcydziet.

- Babki z bYota? - zapytat ponuro. Cate raczki miata upap-
rane w czerwonym btocie. Na wystuzonej sukience widniaty
pomaranczowobrazowe plamy. Jego niedotykalska coreczka
z pewnoscia kosztowata siostr¢ Ernst niemato nerwéw. Nie
mogt sie gniewadé na przyjacidotke zony, ale jak oni teraz domyja
Anne Johanng?
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Nachylit sie nad coreczka.

- Czas do domu, kluseczko.

- Chcesz kawatek babki? - zapytata zdumnym usmiechem.

Nie chciat. Ale gdy pulchna, ubtocona raczka Anny Johanny
objeta go za szyje, gotéow byt zje$¢ kawateczek, by zrobic jej
przyjemnos¢.

Dobrze by¢ znowu w domu, pomyslata Retha, otwierajac
drzwi przed niosacym corke mezem. W domu czuta si¢ bez-
piecznie. Na zewnatrz krecito si¢ zbyt wielu przybytych z Wir-
ginii zotnierzy.

- Bedziemy potrzebowali mnéstwa wody- powiedziat
Jacob z zaskakujaca wesoto$cia, niosac Ann¢ Johanne przez
waska sien do kuchni.

- I cierpliwosci.

- Nie wspominajac o brutalnej sile. Zaraz wracam. - Jacob
zabrat drewniane wiadro i wyszed#t, zostawiajac Rethe z pasier-
bica. Najblizszy, wybudowany przez niego zbiornik z woda
znajdowat si¢ spory kawatek od domu. Budowniczowie miasta,
jak ja, powiedziat kiedy$ zonie, nie moga siebie faworyzowac.

Retha usadzita Anng¢ Johanne, by bawita sie lalka, a sama
zajrzata do pieca, myslac o kolacji. Fasola, chleb, ser dla
wszystkich i $wieza kawa dla me¢za. Meza w peinym znaczeniu
tego stowa. A ona stata si¢ prawdziwa zona. Z radoscia
wspomniata dzisiejszy cud. Jacob pragnie dzieci. Dotkneta reka
brzucha. Tam gdzie, by¢ moze, znajdowato si¢ poczete dziecko.

Krecac gtowa nad wlasnym marzycielstwem, siegneta po
pogrzebacz, by zapali¢ ogien.

W salonie zaskrzypiato krzesto. Uniosta gtowe i nadstuchi-
wata. Byta w domu sama. Tylko ona i Anna Johanna. Rozlegty
si¢ kroki. Buty, tupanie butéw. Jacob zawsze hatasliwie stapat.
Lecz takze otwierat drzwi z foskotem.

Poczuta przerazenie. Znajomy glos zniweczyt jej niedawno
odzyskany spokdj.

- Wkrétce zechcemy zje$¢ kolacje, Frau Blum.
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Pobrzmiewajaca w glosie pogrozka takze byta znajoma.
Recie serce skoczyto do gardta. Odsungta rygiel na drzwiach
do salonu. Drzemiaca w niej dziewczynka, dziecko, ktére
umkneto przed innymi zoinierzami, z innych doméw, pra-
gneto uciekaé. Lecz kobieta, zona i, by¢é moze, matka opa-
nowata si¢, by stawi¢ czoto intruzom. Ze wzgledu na pa-
sierbice, niczego nieswiadoma, ktéra bawi sie lalka przy
piecu. Ze wzgledu na chtopcédw, ktérzy wkrotce wrdca
do domu, i na meza, ktdry powierzyl jej swoje dzieci
i swgj dom.

Dzierzac pogrzebacz w dtoni, otworzyta drzwi.

Kapitan Sim Scaife, Liberty Man, jej dreczyciel, typnat na
nia z ukosa, przysuwajac sobie fotel Jacoba.

- My mamy wszystkie pogrzebacze, ktérych bedziesz po-
trzebowata, Frau Blum.

- Rozpalatam w piecu, by przygotowa¢ kolacje dla rodziny -
warkneta i, nie zwracajac uwagi na jego insynuacje, rozejrzata
si¢ po salonie.

Rechoczac, opadt na fotel.

- Jedli chcesz, mozesz uzy¢ mojego.

Nastepnie wspart obute nogi na jadalnym stole, jedna po
drugiej. Jego ludzie hustali si¢ na krzestach, rysujac oparciami
pobielona $ciang. Swoje muszkiety ustawili przy kaflowym
piecu, a rogi z prochem i woreczki z amunicja potozyli na
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piecu. Trzy muszkiety. Trzy rogi z prochem. Trzy woreczki.
W domu jej i Jacoba.

Gniew okazat sig silniejszy od strachu. Ze tez ze wszystkich
zotierzy w Karolinie Ptnocnej w jej domu musieli si¢ znalez¢
akurat Sim Scaife ijego obrzydliwi pachotkowie! Ich obecnosé
pogwatcata $wigto$¢ jej ogniska domowego. Wiedzac, do
czego sa zdolni, Retha powsciagneta ztos¢.

- Bedziemy potrzebowali tego wigcej - powiedziat Scaife,
przysuwajac w stron¢ Rethy dzban z jablecznikiem i zaryso-
wujac blat stotu.

Rozgniewana jego niedbato$cia, odstawita pogrzebacz i sigg-
neta po dzbanek. Byt pusty. Musieli si¢ dosta¢ do piwnicy,
pomyslata, i sa pijani. Przyniosta nowy dzbanek i ostroznie
postawita go na stole.

Nigdy nie kwaterowali u niej zotnierze, lecz po doswiad-
czeniach w domu Alice wiedziata, ze nalezy im da¢ wszystko,
czegokolwiek zazadaja. Obstugiwanie ich tutaj, w pojedynke,
byto jeszcze gorsze. Znajdowali si¢ blizej i zachowywali
bardziej obrazliwie. I zagrazali Annie Johannie, ktéra cicho
bawita si¢ w kuchni. Retha modlita si¢, by pozostata milczaca.
Ich bezpieczenstwo zalezato od ustgpliwosci.

Po chwili trzasnely kuchenne drzwi, zwiastujac powrot
Jacoba. Retha zadrzata, obawiajac si¢ majacej nastapi¢ kon-
frontacji. Jacob nie znosit kapitana. Kapitan nienawidzit Jacoba.
Chwycita pogrzebacz i ukryta go w fatdach spddnicy.

- Kapitan Scaife. C6z za niespodzianka - odezwat si¢ Jacob.

Scaife zdjat stopy ze stotu. Przednie nogi fotela Jacoba
opadty ze stukiem na podtoge. W zottych oczach kapitana
zal$nita ztosliwos¢.

- Kwaterujemy zotnierzy we wszystkich domach w miescie,
Blum. Tobie przypadtem ja.

- Szczedliwe zrzadzenie losu - odpart Jacob ironicznie.

- Mozliwe. Moze to twdj szczesliwy dzien.

Rozlewajac jabtecznik, napetnit sobie kubek i mrugnat do
Rethy.

- To twdj najlepszy jabtecznik?
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Jednym szybkim krokiem, zadziwiajacym u tak duzego
mezczyzny, Jacob znalazt si¢ obok kapitana.

Retha zacisneta dton na pogrzebaczu. Nie zaczynaj z nim,
Jacobie, miata ochote przestrzec meza.

Przeciez wie, ze zotnierze w domu sa niebezpieczni.

Ja wiem o tym az nadto dobrze, zdata sobie sprawe.

Wiem o nich wszystko! I wiem, ze nic nie moze ich po-
wstrzymaé. Zdarzenie, dzigki ktéremu posiadta te wiedze,
zaczeto si¢ tak jak teraz. Przytrafito si¢ jej ojcu, jej matce i jej
samej, kiedy byta dzieckiem. Wrécili do domu w ciche, letnie
popotudnie i zastali w nim Zotnierzy.

- To nasz najlepszy jabtecznik - powiedziat Jacob, na-
chylajac si¢ nad kapitanem. - Podobnie jak ten stét i kubek.

Scaife prowokacyjnym gestem zadrapat gtadka, wypastowana,
podtoge.

- Podtoga takze! - ryknat Jacob.

Kapitan przetknat Sling i pokazat w usmiechu diugie, po-
70tkte zeby.

- Nie powstrzymasz mnie, Blum. Mam do tego prawo.
Armia ptaci za zakwaterowaniec mnie tam, gdzie jestem po-
trzebny. Ptaci za wyzywienie i poniesione szkody.

- Nie bedzie szkdd, obejdzie si¢ bez ptacenia.

- Papo?

Jacob si¢ odwrdcit. Retha bez namystu ukryta pasierbice
w fatdach spddnicy i groznie nastawita pogrzebacz, choé nie
zapewniat wystarczajacej ochrony.

Anna Johanna, tulac do siebie lalkg, pozwolita si¢ dotknag.

- Kto to jest? - spytata.

- Zoftnierz, kluseczko... - zaczeta Retha.

- Nie wiedziatem, ze masz taka tadna mata coreczke, Blum.

- Wyprowadz ja stad - polecit Jacob.

Retha ruszyta ku drzwiom, ale nie do$¢ szybko. Scaife nachylit
sic w fotelu, przyblizajac do Anny Johanny milym gestem
uczciwego cztowieka. W jego wykonaniu byto to wstretne.

- Jak masz na imig, kochanie? - zamruczat.

Jacob chwycit go za gardto i unidst z fotela.
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Ludzie Scaife'a poniewczasie rzucili si¢ na pomoc. Udato
im si¢ sterroryzowaé Rethe, wiec sadzili, ze réwnie tatwo
poradza sobie z jej mezem.

Retha szybko wciagneta Anne Johanng do kuchni, a Jacob
popchnat Scaife'a na jego podwtadnych.

- Zabierzcie go - warknat do zdumionych Zotnierzy. - Nie
mamy dla was nic do jedzenia. Chyba ze macie ochote na
zimna mamatyge. Zjedzcie kolacje w tawernie.

W kuchni Retha posadzita pasierbicg obok pieca, aby mogta
sig bawi¢ w przygotowywanie kolacji w swoich miniaturo-
wych naczynkach. Nastgpnie wsparta sig o $ciang i przytkngta
glowe do potki, aby pozbieraé rozproszone mysli. Anna
Johanna nie okazata ani odrobiny strachu. Pozwolita sig
dotkna¢ i szybko wyprowadzi¢. Najwyrazniej gwaltownosé
postepowania Rethy przetamata obsesje dziewczynki.

I nagle wspomnienie przeszyto ja jak btyskawica. Znéw byta
mata dziewczynka. Ich niewielki domek stat w gtebi lasu. Byto
w nim petno brudnych i cuchnacych zotnierzy. Ojciec bronit
jej. Matka zastaniata wlasnym ciatem.

Ale nic jej nie zdotato ochronié.

Retha zachwiala si¢, pomieszczenie wokét niej zawirowato.
Przygryzta wnetrze policzka. Nie zemdleje. Nie uciekneg. Po-
czuta krew na jezyku. Miata metaliczny posmak.

Dobrze znany.

Nie teraz. Nie tutaj.

Poprzez zastong wspomnien dotarto do niej dudnienie butow
na podtodze. Zotnierze wychodzili.

- Mamo Retho? - odezwata si¢ Anna Johanna, zdziwiona,
7e Retha stoi oparta o pdtke.

- Wszystko w porzadku, kluseczko. Papa zaraz wroci.

- Bede tu spat - ustyszata gtos Scaife'a. - Nie mozesz nam
zabroni¢, Blum.

- Mozecie sobie poscieli¢ na podtodze w salonie. Wieczo-
rem. Po mszy, kiedy dzieci beda gteboko udpione - stanowczo
odpowiedziat Jacob.

A potem wyszli i Jacob znalazt si¢ u jej boku. Gtaskat ja
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po ramieniu i przemawial glosem wciaz jeszcze gniewnym,
lecz zatroskanym.

- Nic ci nie jest?

Opowiedziata mu o swojej chwili stabosci, po angielsku,
aby nie denerwowaé dziecka.

- Papo? - niespokojnie odezwata si¢ Anna Johanna.

- Wszystko bedzie dobrze, kluseczko. - Zdjat z pdtki gar-
nuszek i wsypat do niego kilka bezcennych ziarenek kawy. -
Masz. Chcesz si¢ pobawi¢?

Anna Johanna usmiechngta sig. Liczenie ziarenek byto
niezwyktym zajeciem. Kiedy dziewczynka usiadta, by sie
bawié, Jacob wyprowadzit Rethe do salonu.

Tam data upust swojej ztosci.

- Co chcesz udowodnié, Jacobie Blum? To bardzo niebez-
pieczne. A co gorsza, upokarzajace.

- Annie Johannie nic nie grozi, prawda? - Jacob przechadzat
si¢ po pozostawionym w nietadzie pokoju, kopiac poduszki,
ktére porozrzucali Zotnierze.

- Jakim kosztem? Juz wychodzitam z salonu. Scaife przy-
szedt tu z doswiadczonymi zabijakami...

- Myélisz, ze nie bronitbym cérki? - Rzucit poduszki do
kata, aby mu nie przeszkadzaty. By ich nie ogladacé.

- Dobrze wiem, ze bys jej bronit. Jeden przeciwko trzem...
i zginatbys. Scaife nie marzy o niczym innym, tylko zeby cig
zabi¢. A potem reszte rodziny. WyzionglibySmy ducha, skrwa-
wieni, bez czucia...

Krew na $cianach. Krew na poscieli.

Chwycity ja mdtosci. Zakryta dtonia usta, druga ztapata si¢
za brzuch.

Gniew Jacoba zamienit si¢ w niepokd;.

- Hebe Gott, Retho. Co ci ten czlowiek zrobit, zanim
wrocitem? Jeste$ chora? Wyrzadzili ci krzywde?

- Nic mi nie zrobit. Nic mi nie jest.

W oczach Jacoba pojawit si¢ wyraz powatpiewania. Obmacat
palcami jej twarz, jakby szukajac obrazen. Odepchneta je.
Jacob musi zrozumie¢, ze jest silna.
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- Twdj ton przeczy temu. Co z moja corka?

- Musimy by¢ silni ze wzgledu na nia - udato jej sig
wykrztusic.

Jacob przesunat dtonie Rethy z twarzy na jej piers.

- Liebling, nic ci nie zrobili? Powiedz mi prawde.

- Nic mi nie jest - odrzekta ochryple. Musi by¢ zdrowa.
Silna. Dla catej rodziny.

- Mozemy zabra¢ chtopcéw do domu braci, dla bezpieczen-
stwa. A Ann¢ Johanne do niezameznych sidstr... - dodata,
starajac si¢ méwié rzeczowo.

- Nie mozemy. Obydwa domy sa peine. Wdowy, starcy,
wszyscy ci, ktérzy nie moga si¢ wspina¢ na pigtro. Zostaniemy
na gorze. My w pokoju Anny Johanny, a ona u chtopcow.

To ma sens, pomyslata Retha. Potozony przy schodach pokdj
Anny Johanny taczyt si¢ z sypialnia chtopcéw. Na te noc
w pokoju potozonym w glebi schronia si¢ dzieci, aja i Jacob
bedziemy na strazy w pierwszym pokoju. Tak begdzie bezpiecz-
nie. Scaife jest podty, ale nie o$mieli si¢ ich skrzywdzi¢. Nie
wtedy, gdy w mieécie stacjonuje caty putk przybytego z Wirginii
wojska amerykanskiego, ktdre zachowuje si¢ bez zarzutu.

Jacob niespokojnie wyjrzal przez okno, a potem otworzyt
kuchenne drzwi.

- Na pewno jest juz po lekcjach. Péjde po chtopcdw.

Mimo ze sita Jacoba gwarantowala jej bezpieczenstwo,
Retha uczuta ulge, gdy maz wyszedt zdomu. Moze na zewnatrz
ochtonie z gniewu. Przygotowata ich skromna kolacje¢ i uznata,
7e wykorzysta wolna chwile na wykapanie Anny Johanny.
Z szybkiego mycia gabka uczynita zabawe przy akompaniamen-
cie starej angielskiej kotysanki. Miata nadzieje, ze nieznana
piosenka zainteresuje Ann¢ Johanng. I udato si¢. Kotysanka
ukoita nawet Rethe. Kiedy chtopcy wrdcili do domu, czerwone
btoto Karoliny, ktérym wymazana byta dziewczynka, zostato
sptukane i zabarwito wode w wiadrze.

- Robitas babki z btota, Anno Slamaz... - powitat ja Ni-
cholas, lecz Jacob napomniat go klapsem - Anno Jo?

Surowo$¢ ojca nie pohamowata Nicholasa. Z ptonacymi
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oczyma krytykowat podtych Anglikéw za pobicie brata Bonnera,
wychwalat bohaterski putk, ktéry nadszedt z Wirginii, by
zagwarantowa¢ kleske Cornwallisa, i cieszyt si¢, ze prawdziwi
milicjanci zajeli ich dom i powrdca, by w nim przenocowac.

W koncu Jacob stracit cierpliwosc¢.

- Nie zycze sobie, by w moim domu rozmawiano na temat
zotnierzy.

- Sam zostalbym zolierzem, gdybym tylko mogt! - wy-
buchnat Nicholas.

- Ale nie mozesz. Jestes$ tylko chtopcem - odparowat Jacob
Surowo.

Retha uniosta gltowe, przejeta. Jej maz wlasnie zaprzepascit
efekty wielomiesigcznej pracy wychowawczej nad synem.

Nicholas Otworzyt usta, by odpowiedzie¢, ale nie znalazt
stosownych stéw. Lzy gniewu napetnity oczy chtopca, ktory
chciat by¢ mezczyzna. Zacisnat wargi i w milczeniu, gniewnym
ruchem, otart oczy. Jacob moze i ma racje, ale przegrat te bitwe.

Matthias wslizgnat si¢ do salonu. Kiedy Retha zajrzata tam,
by zawola¢ go na kolacje, zastata go siedzacego na fotelu,
czytajacego z przejeciem Biblie. Przygotowany napredce positek
nie pobudzit jego apetytu. Powrdcit dawny Matthias, dtubiacy
jedzenie na talerzu.

Na Singstunde przybyt do Saal caty putk z Wirginii. Pokazat
sie nawet miodociany Calloway, lecz tylko po to, by wyjs¢,
zanim rozpoczely sie Spiewy. Retha nie doznata pociechy na
widok zdyscyplinowanych, a nawet rozmodlonych gosci. Nikt
nie potrzebuje modlitwy bardziej niz zotnierze, moéwita sobie.
Ale ich spokojne zachowanie nie bylo w stanie naprawié
postepowania Scaife'a w jej domu.

Scaife nie przyszedt na msze¢. Nie nalezat do tych, ktorzy
sic modla. Retha wracata do domu z niepokojem. Oczekiwata
nadejscia Scaife'a. Jacob zapedzit dzieci do tézek. Retha
szybko zbiegta do sypialni, by zwina¢ materac z tusek kuku-
rydzy. Ona i Jacob mieli na nim spa¢ w pokoju Anny Johanny.

Za dnia Jacob sktadat ich umieszczone na zawiasach 16zko,
aby zajmowalo mniej miejsca. Obstuga tego cigzkiego urza-
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dzenia byta trudna dla kobiety. Retha wsparta dtonie na biodrach
i przygladata si¢ skomplikowanemu sprzetowi. Jezeli uda sie
jej wyciagna¢ materac zza t6zka, nie bedzie musiata go roz-
ktada¢ i sktadaé. Pociagngta za materac, ale bez skutku.
Szarpiac za Iniane pokrycie, mogta je podrze¢. Odtozyta tézko
i sprobowata znowu.

Na nic. Zaklinowat si¢. Przywiazany linami, domyslita sie,
zirytowana. Od géry nie mogta dosiegna¢ do tasm. I nie
potrafita z powrotem ztozy¢ tozka.

Wpetzta pod tézko. Wychudzony Matthias lepiej by si¢
nadawat do tej pracy, pomyslata, wciskajac si¢ giebiej. Macata
palcami szorstki spdd tézka, wyczuwajac wezly, przymocowu-
jace materac. Jeden juz rozwiazany. Drugi, wreszcie trzeci.

Retha nie lubita ciasnych ciemnych pomieszczen.

Musi by¢ jeszcze jeden wezet. Y.ojowa lampka dawata mato
$wiatta. Retha macata palcami w ciemnosci.

I natrafita na pajeczyne.

Powstrzymujac okrzyk przerazenia, wyczotgata si¢ tytem
spod tézka. Z powrotem do stabo oswietlonego pokoju, ob-
cierajac sobie kolano i wbijajac w dton drzazge. Pajeczyny.
Zadrzata. Podciagneta kolana pod brode, objeta je rekami,
i zaczeta sie kotysad.

Pajeczyny pod tézkiem. Lepkie, klejace si¢ pajeczyny z who-
chatymi pajakami. Wypelzta ze swej kryjéwki, przerazona
niepostuszenstwem wobec matki, ale i tak jej nie stuchajac.
Lepkie pajeczyny przylgnety do jej palcow i do rzes. Wstrzasa
nia nieopanowane dygotanie. Tylko matka potrafi ja uspokoic.

Rozglada si¢ po domu. Chudy mezczyzna patrzy na nia.

Sciany i posciel Zbryzgane krwia. )

Matka i ojciec siedza pod Sciana. Spia. Ich ubrania sa
splamione krwia.

- Prosze, prosze. Czekatem na ciebie - méwi chudy mez-
czyzna. Jego wtosy maja barwe czerwonej gliny, jaka jej ojciec
orze ptugiem na polach. - To ty pewnie jeste$ Elisabeth.

- Tak - odpowiada grzecznie, mrugajac oczami w $wietle.
Byta pod t6zkiem tak dtugo, az zdretwiaty jej nogi, zatykajac
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rekami uszy, aby nie stysze¢ brutalnych okrzykéw, odglosu
cioséw, przerazajacych wrzaskéw. 1 ostatnich stow matki:
»Schowaj sig, Lilibet. Nie pozwol, by ci¢ tkneli".

- Elisabeth - mruczy, przyciagajac ja ku sobie koscistymi
palcami. Przerazona, wrzeszczy, kopie i drapie, dopdki jej nie
wypusci. I nurkuje z powrotem pod tézko, do jaskini pajakow,
gdzie nie moga jej schwyta¢ tapska mezczyzny.

Utozywszy dzieci do snu, Jacob odnalazt Rethe w sypialni,
klgczaca i kotyszaca sie naprzeciw matej tojowej lampki, jakby
to byt jaki$ ottarz. Wszystkie jego modlitwy, cata cierpliwos¢,
wszystkie starania i cale uwodzenie na nic.

- Gottim Himmel, Liebling. - Uklgknat obok niej i przyciag-
nal Rethe do siebie. - Retho, lada chwila beda tu z powrotem.

Skierowata na jego twarz spojrzenie swych pustych, niewidza-
cych oczu, ktdre zaledwie kilka godzin temu I$nity pozadaniem.

- Jest przywiazany, Jacobie - powiedziata stabym glosem.

Jej uwaga wydata mu si¢ pozbawiona sensu. Poczut pul-
sowanie w gardle.

- Co jest przywiazane?

Patrzyt, jak Retha z trudem przetyka Sling, a jej twarz
przybiera nieco przytomniejszy wyraz. Na ten widok doznat
przyptywu nadziei.

- Materac jest przywiazany do sprezyn. Nie moglam roz-
wiaza¢ weztdw.

- Ach - powiedziat, zadowolony, ze Retha moéwi tak roz-
sadnie. Ale zaraz ogarngly go watpliwosci. Co$ z nia jest nie
w porzadku. Ten nawrdt zniweczyt wszelkie postepy. Nie
zostato ani $ladu z jej dzikiej stodyczy przy wodospadzie.

Zmusit si¢ do dziatania.

- Ja go Odwiaze. Popatrz. - Poprowadzit ja w strong tdézka
i podnidst je. - Podeprzyj tutaj.

Przytrzymata tézko, a Jacob siggnat poprzez pajeczyny
irozwiazat dwa ostatnie wezty. Po czym wstat i otrzepat dtonie.

- Teraz nic go nie trzyma. -Czule pogtaskat ja po policzku. -
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Miata$ dobry pomyst z tym materacem. Nie pomys$latem o nim.
Teraz bedzie nam wygodnie. Dobrze si¢ wySpimy.

Ale si¢ nie wyspali.

Jacob w pojedynke wciagnat materac na gére do pokoju
Anny Johanny. Rozebrat si¢ i potozyt przy zonie. Staral sie
usnaé, lecz nie mogt. Wciaz czekal na powrdt Scaife'a i jego
ludzi. Rozmyélat o nawrocie tajemniczej przypadtosci Rethy.
Co sprawito éw nawrét?

Dotychczas dwukrotnie znalazta si¢ w podobnym stanie:
w czasie ich poSlubnej nocy i owego wieczoru, gdy Scaife
przywiozt ja od Vogleréw. I w jednym, i w drugim przypadku
doszto do tego w domu, razem z nim, w sypialni. Wiec o jej
leki oskarzat siebie. Lecz tym razem nawet jej nie dotknat.
Znajdowat si¢ w innym pomieszczeniu.

Ustyszat, ze ludzie Scaife'a wtaczaja sie do domu. Maja
prawo kwaterowaé pod moim dachem, napominat siebie, $cis-
kajac w dtoni kij, ktory przyniost z dotu. Rozlegt si¢ fomot
przewracanego krzesta i przeklenstwo, a potem chtopiecy,
pijacki $miech. Po jakim$ czasie na gor¢ docieraty tylko
réznorakie pochrapywania.

Jacob przeturlat si¢ na wznak, jedno jego rami¢ zwisato poza
przyniesiony z dotu materac. Cichy, rownomierny oddech zony
nie rozproszyt jego obaw. Jak moze spa¢ po czym$ takim?
Lecz Retha nigdy nie miata kfopotow z usypianiem.

On wciaz nie mogt zasnaé. Dzisiejszy dzien przynidst zbyt
wiele wrazen. Ale nic nie rownato si¢ z jej nieoczekiwanym,
niezrozumiatym... nie chciat tego nazwaé obtedem. Co si¢ z nia
dziato? Albo raczej co prowokowato jej... jak by to nazwaé...
stan? Strach? Za kazdym razem byta przerazona. Lecz czego
si¢ bata?

Przywotat si¢ do porzadku. Jest wszakze racjonalnie rozu-
mujacym, wyksztatconym cztowiekiem, nawykltym do upo-
rzadkowanego myslenia. Ale tym razem nie miat nawet zadnych
przestanek, od ktérych méglby zacza¢. Co wspdlnego miaty
te epizody?

Wspdlnym elementem nie jest moja obecno$é, pomyslat.
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Zdawat sobie sprawe, ze dwukrotnie spowodowal je wlasnie
on. Lecz nie tego wieczoru. Tego wieczoru byto inacze;j.

Wieczoru. Za kazdym razem byto to wieczorem lub w no-
cy. Nocne Ieki byly czesto spotykana przypadtoscia. Jedno
z jego dzieci cierpialo z powodu koszmaréw. Jednakze nie-
normalne zachowanie Rethy nalezato do odmiennej katego-
rii, cho¢ za kazdym razem zdarzyto si¢ po zapadnigciu cie-
mnosci.

I w sypialni. Nie gdziekolwiek indziej w domu, lecz wtasnie
w 16zku.

Gdy Retha obudzita si¢ w nieznanym pomieszczeniu, byto
jeszcze ciemno, a ona juz siedziata. I kotysata si¢. Znierucho-
miata. Nie musiata juz tego robi¢. Przypomniata sobie wszystko,
co zdarzyto si¢ w dniu $mierci jej rodzicéw. Sim Scaife ich
zamordowat.

Nic dziwnego, ze Spiewajace Kamienie nauczyta ja jak,
kotyszac sig, wejs¢ w trans, by odgoni¢ przesladujace ja zmory
przeszto$ci. Nic dziwnego, Ze te wspomnienia tak ja dreczyty.
Nic dziwnego, ze ¥6zko Jacoba, oraz kazde inne 16zko podobne
do t6zka jej rodzicéw, cofato ja w czasie.

Z powrotem do splamionych krwia przescieradet.

Z powrotem do zbryzganych krwia $cian.

Z powrotem do wizji martwych ciat jej opartych o $ciane
rodzicéw. Co uczynili z nimi zotnierze? Nigdy si¢ nie dowiem,
pomyslata. Nigdy, przenigdy.

Czuta, ze lezacy obok niej Jacob $pi niespokojnie. Jak bardzo
musiato go zmartwi¢ jej dziwne zachowanie. 1 to w chwili,
gdy chciata mu sprawi¢ przyjemnos¢. Budzenie go jest ryzykow-
ne, pomyslata, lecz w tej chwili nie dbata o to. Jutro, w dziennym
$wietle, bedzie za p6zno. Musi mu powiedzie¢ teraz.

Potrzasneta nim lekko.

- Jacobie - wyszeptata. Wzruszyto ja, ze tak szybko sie
obudzit. Ten wielki niedzwiedz gotéw byt w kazdej chwili
broni¢ ogniska domowego i rodziny.
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- Co sig stato? - wymamrotat, opierajac si¢ na tokciu
i pocierajac twarz ogromna dionia.

- Pamigtam - powiedziata przejeta. - Wiecej, niz opowie-
dziatam ci przy wodospadzie.

- Opowiedz, co sobie przypomniata$ - poprosit, siadajac
i obejmujac ja ramionami, jakby ja chciat ochronié przed calym
Swiatem.

Nie potrafit jednak jej ochroni¢ przed przesztoscia. Opowie-
dzenie wszystkiego po ciemku, zwlaszcza szeptem, aby nie
zbudzi¢ dzieci, nie przyszto jej tatwo.

Do domku rodzicéw przyszli zoinierze. Wybuchta kidtnia
i matka ukryta ja pod ¥6zkiem. A potem rozlegly si¢ tfomoty
i straszliwe krzyki. Zotnierze ich zabili.

Po jakim$ czasie, nie wiedziata, czy byly to minuty, czy
moze godziny, skurcze w nogach zmusily ja do wyjscia spod
tézka. W domu zostat jeden z zoinierzy. Retha nie o$mielita
si¢ powiedzie¢, ze byt to Sim Scaife. Mtodszy wtedy i chudszy,
z rudymi wtosami, ale rownie podty jak teraz. Jacob nigdy sig
o tym nie dowie.

- Gott im Himmel, czy cig skrzywdzil? - zapytal Jacob
ochryptym gtosem.

Pokrecita przeczaco glowa, poniewaz nie mogla wydoby¢
z siebie gtosu. Nie mogta mu powiedzie¢, kim byt ten zotnierz.
Jednakze gniewny pomruk Jacoba uswiadomit jej, ze ma w jego
osobie obronce, jakiego nie miata nigdy dotad.

- Mozesz mi powiedzie¢. - Delikatnie zwrdcit jej twarz ku
sobie. - Nie bdj sie.

Z oczu Rethy poptynely gorace tzy upokorzenia, stoczyty
si¢ po jej policzkach i spadly na dton Jacoba.

- Skrzywdzit cig? - powtdrzyt Jacob, gtosem cichym i pet-
nym bélu. Retha byta do glebi wzruszona. - Powiedz mi.

Nie. Tak. Nie wiem. Nie moge ci powiedzie¢, kto to byt,
pomyslata. Poruszata gtowa, przeczaco, twierdzaco, a wreszcie
wydusita z siebie kilka stéw:

- Miat zamiar... chciat...

Jacob przyciagnat Rethe do siebie.
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- Ach, Liebling - wyszeptal do jej ucha. - Chciatbym ci
oszczedzié tych wspomnien, tego bélu.

- Nic mi nie zrobit. - Jej gtos zabrzmiat ochryple, dziecinnie.
Poczuta na plecach duza ciepta dton Jacoba. Gtadzit ja, pocie-
szat, zachecat do dalszych zwierzen. Lecz ona nie byta w stanie
powiedzie¢ mu nic wigcej.

Co$ przede mna ukrywa, pomyslat rozgniewany i zaktopo-
tany. Z cakego serca pragnat jej dopomdc. Wszystko, co
wiedziat na temat skrywanych w gtebi serca sekretow, sprawito,
ze za wszelka ceng chciat ja sktoni¢ do wyznan. Wszystko.
Lek jego corki przed woda. Niewyjasniona awersja mtodszego
syna do jedzenia. Ukradkowe nocne spacery Rethy. W kazdym
przypadku kryta si¢ za tym jaka$ okropna tajemnica.

Po raz kolejny usitowat odwotaé si¢ do swej madrosci, by
pomoc zonie, ktéra wielokrotnie zawiodt.

- WyjdZzmy z domu, by nie obudzi¢ dzieci - powiedziat,
wktadajac ubranie. Lecz nie chodzito mu o niezmacony sen
dzieci. Na dworze Retha czuta si¢ taka wolna i swobodna.
Moze tam przemdwi.

- Wyjs¢? Kiedy na dole sa ci ludzie? - spytata z niepokojem,
nie chcac zostawié pasierbicy pod jednym dachem z okrutnym
kapitanem.

- Wrdcili do domu pézno. Pijani. Spia jak zabici. Ale na
wszelki wypadek zarygluje drzwi do salonu.

Otoczyt ramieniem tali¢ zony i razem zeszli po schodach,
zamkneli drzwi do salonu, unieszkodliwiajac pochrapujacych
zolnierzy, a potem przecigli mate podworko.

Nie przestajac jej obejmowaé, posadzit Rethe¢ na tawce, na
ktérej kiedy$ tuskata fasole.

- Danke Gott, ze cig nie skrzywdzit. Ale musiatas by¢
przerazona. Czy mozesz mi opowiedzie¢, co zaszio?

Gdy wreszcie przemdwita, uczynita to szeptem zawstydzo-
nego dziecka:

- Nie mogtam poméc moim rodzicom. Nie mogltam go
powstrzymac.

Na myél o okropienstwach, ktdre przezyta, i o nieracjonalnym

297



poczuciu winy, ktore ja gnebito, postanowit ja przekonaé, ze
nie uczynita nic ztego.

- Byta$ tylko dzieckiem, Liebling. 1 ukrywata$ sie pod
Yézkiem, tak jak stusznie nakazata ci matka.

- Ale ona tak strasznie krzyczata.

- I co stato si¢ pdzniej? - zachecat ja, obawiajac si¢ prawdy,
lecz zdecydowany ja poznacd.

- Od dawna panowata cisza, a mnie bardzo bolaty nogi,
wiec wysztam spod td6zka. Chociaz mama kazata mi tam
pozosta¢. On wciaz byt w domu.

Jacob poczut, ze $ciska mu si¢ zotadek. Podejrzewat naj-
gOorsze.

- Opowiedz mi, Retho. Zaufaj mi - dopominat si¢. Ile lat
wtedy miata? Pewnie byta w wieku Anny Johanny, pomyslat,
bo ton, jakim opowiadata o tych zdarzeniach, przypominat gtos
jego corki.

- Przescieradta byty czerwone. Sciany. Od krwi. I zobaczy-
Yam rodzicéw, opartych o Sciang. Myslatam, ze $pia. -Zadrzata
i zamkneta oczy. - Nie wiedziatam. Bytam wtedy bardzo mata.

- Jesus, co on ci zrobit? - zapytat Jacob peten wspdtczucia
i gniewu.

Oparta gltowe na jego ramieniu i wymamrotata cos tak cicho,
7e jej nie dostyszat. Poprosit, by powtdrzyta.

- Powiedziat: ,,Pomoge ci". Ale mial krew na rekach. Jakby
zarznat $wini¢. I wtedy zrozumiatam.

- Ze chciat takze zabi¢ ciebie... - podpowiedziat jej Jacob,
wiedzac w glebi duszy, ze mezczyzna chciat jeszcze czegos.

Ku jego zaskoczeniu Retha uniosta gtowe i uSmiechneta sie
lekko.

- Wiasnie. Chwycit mnie, ale si¢ wyrywalam... jeszcze
bardziej niz Anna Johanna, kiedy si¢ broni przed kapiela. Cho¢
moze nie az tak, jak wtedy, gdy wyrywatam si¢ tobie, na
placu. - Ukryta twarz na piersi Jacoba. - Mys$latam wtedy, ze
ty takze chcesz mnie zabié.

- Och, Liebling. Main Gott. - Opart policzek na czubku
gtowy Rethy, wyrzucajac sobie, ze dodat bélu do jej nieszczes-
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cia. - Nie miatem pojecia. Nie chciatem cig¢ skrzywdzi¢. Musze
ci wyzna¢, ze cho¢ zwyciezytem w tej szamotaninie, miatem
sine golenie i since nie schodzity z nich przez wiele tygodni.

- Ugryztam go - powiedziata tonem petnym zachwytu.

Przygarnat ja mocniej, cieszac si¢ z tej iskierki poczucia
humoru. Kimkolwiek byt 6w zotnierz, Retha umkngta przed
jego najnizszymi zamiarami. Tego byt pewien. Bo wstapita
w zwiazek maltzenski zdrowa na ciele.

Musiata ponies$¢ ogromne szkody, skoro ukryta je tak gteboko
i na tak wiele lat. Pomyslat o tym, jak wielki wplyw na dzieci
i na niego miata naturalna $mier¢ Christiny. Trudno mu byto
sobie wyobrazi¢ cierpienia Rethy po utracie wszystkiego, co
kochata i co byto jej bliskie.

- Bytas$ bardzo dzielna, Liebling.

- Przytul mnie, Jacobie - powiedziata.

Przez chwilg réwnie stodka, jak ta, kiedy Retha poddata si¢
jego namiegtnosci, tulit ja do serca.

Dokad ida wszyscy zotnierze, papo? - spytata Anna Johanna
z niepokojem, wygladajac nastgpnego popotudnia przez okno
salonu.

- Na potudnie, pulpeciku... - odpart Jacob w roztargnieniu,
zajety projektowaniem tawki dla szewca.

- Co to jest potudnie? - spytata obrazona céreczka, ze tak
ja zbyt byle czym, i pociagneta ojca za rekaw.

- Potudnie jest daleko stad. - Wskazat pidrem w kierunku
wnetrza domu. Potudnie jest tam, gdzie amerykanskie oddziaty
gromadzity si¢ pod wodza Nathaniela Greena, uciekajac przed
Brytyjczykami. Potudnie jest tam, gdzie Cornwallis miat na-
dzieje dopas¢ Amerykandéw i zakonczy¢ te wojng.

- Nicholas moéwi, ze to bedzie straszliwa bitwa.

Jacob zacisnat szczeki i unidst gltowe znad pracy. Ten
niedoszty zotnierz straszy swoja mata siostrzyczke, ze odbedzie
si¢ bitwa. Ma dran szczg$cie, ze jest teraz w szkole.

Rankiem, kiedy wojsko szykowato si¢ do drogi, Jacob odpro-
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wadzit chtopcéw do brata Schoppa. Nastepnie przyprowadzit
ich do domu na lunch, a potem znéw do szkoty. Reszte dnia
spedzit w domu, aby zapewni¢ bezpieczenstwo Annie Johannie
i zonie. Sim Scaife wyniést sie z domu dopiero wczesnym
popotudniem.

Jacob posadzit sobie Ann¢ Johanng na kolanach.

- Ale my nie boimy si¢, ze jaka$ bitwa odbedzie si¢ tutaj,
prawda?

Spojrzata mu w oczy badawczym wzrokiem.

- Nieee... - powiedziata niepewnie. A potem poweselata. -
Bo Matthias powiedziat, ze bedzie si¢ modlit i...- Pulchna
raczka zakrylta sobie buzie.

- Modlit i co jeszcze, kluseczko? - spytat Jacob podejrzliwie.

- Modlit i... modlit bardzo mocno.

USmiechneta si¢ z przymusem. Jej petna sprytu nieszczero$é
zaniepokoita Jacoba. Modlit... i co? Matthias zawsze byt
pobozny, ale o co si¢ modlit? I co jeszcze zamierzat?

Jacob pozostawit swoje plany na stole kreslarskim i posadzit
Anng Johanne na podtodze, by si¢ bawita lalka.

- Moze poprosimy Gertrude, aby pomogta zrobi¢ kolacje?

- Mama Retha juz wszystko zrobita - odparta Anna Jo-
hanna.

I rzeczywiscie. Retha przez caty dzien zajmowata si¢ domem.
Rano zastat ja w sypialni, jak z czysta bielizna poScielowa na
kolanach wpatrywata si¢ w przestrzen. Obawiajac si¢ nowego
nawrotu, pomogt jej zdjaé brudna posciel, a potem leciutko
ucatowat. Zareagowata lekkim pocatunkiem, rozmarzona, jakby
nieobecna duchem.

- W takim razie pobawimy si¢ w arke - powiedziat, grzebiac
w drewnianej skrzyni z zabawkami, szukajac modelu arki
Noego. Kilkadziesiat par malenikich zwierzatek stanowito istna
plage dla pragnacych utrzymaé porzadek rodzicow.

Postanowili, ze ustawia je od najwigkszych do najmniejszych,
a potem od najmniejszych do najwigkszych. A potem Anna
Johanna wpadta na pomyst, by oddzieli¢ te, ktore lataja, od
tych, ktére ptywaja, i od tych, ktére chodza po trawie.
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Jacob u$miechnat si¢ z zadowoleniem.

- To moze by¢ interesujace.

Wkrétce zgromadzili kaczki i kurczeta, ryby uczyty sie
w szkole w wyimaginowanym stawie, a krowy, jelenie i osty
pasty si¢ na dywaniku, czekajac na swoja kolej, by wejs¢ po
trapie na arke.

- Oj! To niejest w porzadku - zachichotata Anna Johanna,
tapiac si¢ za gtowe gestem tak podobnym do ruchu Rethy, ze
Jacob poczut ciepto w sercu. Takie nasSladownictwo byto
najlepsza oznaka tego, ze dziewczynka zaakceptowata nowa
matke.

- Co nie jest w porzadku, kluseczko?

- Ryby ptywaja, ale kaczki tez. Wigc... wiec, czy kaczki
maja by¢ z kurczgtami, czy z rybami?

Jacob pokrecit gtowa.

- Kaczka to nie ryba.

Anna Johanna otworzyta ze zdumieniem oczy.

- Skad ty to wiesz?

Przez chwile nie bardzo wiedziat, co jej odpowiedzieé.

- No céz, widziata$ kiedy rybg z piérami?

- Gtupi pomyst.

Jacob rozesmiat si¢ i wrécili do zabawy. Zwierzeta z pidrami,
kopytami i tapami szybko ustawity si¢ w Kkolejce do trapu,
podczas gdy te z fuskami ptywaty w wyimaginowanej sadzawce.

Jacob przeciagnat si¢ zadowolony przynajmniej z jednego
dziecka. I wtedy rozlegto si¢ ciche stukanie do drzwi.

Jacob sprawdzit, czy kij stoi na miejscu, i otworzyt, majac
nadzieje, ze to Samuel Ernst przyszedt powiedzieé¢, ze w miescie
panuje spokoj.

Na ulicy stat Philip Schopp z Matthiasem, trzymajac dton
na ramieniu chtopca.

- Bracie Blum - zaczat, lecz musiat odchrzaknaé. - Bracie...
Jacobie. Twdj syn... twdj drugi syn, Nicholas... - Na jego
gornej wardze ukazaty sie kropelki potu. - Nicholas zniknat.
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Zniknal! Co to znaczy, zniknat? - ryk Jacoba odbit si¢ echem
od belek nisko sklepionego sufitu kuchni. Wiszace wzdtuz $ciany
suszone ziota zadygotaty. Retha, z bijacym sercem, wrzucita do
miski nie wytuskana fasolg i popedzita do meza.

- Jak moglte$ spuséci¢ z oka ktérego$ z chlopcow?! - wy-
krzyknat Jacob. - A zwlaszcza tego. W miescie jest ze stu
osiemdziesigciu zoinierzy.

Nieszczesny Philip Schopp obracat w dtoniach kapelusz.

- Mogg... mozemy wejs¢ do Srodka?

Jacob pochylit gltowe i ustapit im z drogi, z trudem opano-
wujac gniew.

Nauczyciel wszedt przez waska sient do salonu. Matthias, ze
Yzami w oczach, pobiegt do Rethy. Wzruszona jego ufnoscia,
przytulita go do swego boku. Anna Johanna, najwyrazniej
przerazona wybuchem ojca, takze przypadta do Rethy.

- Dlaczego méwisz, ze zniknal, bracie Schopp? - zapytat
Jacob.

Niezonaty brat Schopp zerknal niepewnie na Rethg.

- Nicholas, hm... spytat, czy moze wyjs¢ z klasy, i, jak
sadze, nie wrocit.

- Jak sadzisz? - powtérzyt ostro Jacob. - Dotychczas nie
spuszczate$ z oka twoich najbardziej ktopotliwych ucznidéw,
bracie Schopp.

Schopp miat kapelusz w chudych dtoniach.
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- Wykladatem. Historig.

Jacob rzucit mu miazdzace spojrzenie, chwycit surdut i pod-
szedt do drzwi.

Schopp wyciagnal ku niemu koscista, reke.

- Moge spytaé, dokad si¢ wybierasz, bracie Jacobie? -
zapytal, przytrzymujac go za rekaw.

- Szuka¢ mego syna - gniewnie warknal Jacob.

- Szukali$my. Ja i chtopcy, sprawdzilismy wszystkie zakatki
w moim domu, przeszukaliémy dom braci, a potem stodote.
Pytatem w tawernie.

- W takim razie przeszukam miyn - wybuchnat Jacob, -
Garbarni¢. Cmentarz.

Retha nie mogta tego stucha¢. Miata okropne przeczucie,
dokad poszedt Nicholas. Zostawita dzieci i podeszta do meza.

- Jacobie, czy to mozliwe... - Wypowiedzenie mysli, ktora
tak ja dreczyta, przychodzito jej z najwigkszym trudem. Tym
bardziej ze spodziewata si¢, jak Jacob to przyjmie. - Zesztego
wieczoru powiedziat, ze chce dotaczy¢ do zoinierzy.

Putk z Wirginii opuscit Salem. Porazita ich niewypowie-
dziana myslL

ZY0$¢ Jacoba opadta.

- Poszedt na potudnie - powiedzial beznamigtnie.

- Mozliwe. Moze jeszcze nie odszedt daleko - powiedziata
Retha.

- Jedli moge si¢ wtraci¢ - przerwal im Schopp z nieszczera
nie$miatoscia. - Jego zachwyt wzbudzili milicjanci, ktorzy
kwaterowali w waszym domu.

Jacob roztart sobie kark.

- Sim Scaife. To takze mozliwe. P6zno wyszedt z naszego
domu. Ale kto bedzie wiedziat, dokad poszedt méj syn?

- Z zalem odpowiem, Ze nie mam pojecia - odpart Schopp. -
Ale gdy podniesiemy t¢ sprawe na dzisiejszej Singstunde, ktos
moze nam odpowiedzie¢ na to pytanie.

- Nie bedziemy czekali do tego czasu!

Retha odwazyta si¢ potozy¢ wspdtczujaca dton na ramieniu
meza.
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- Nie mozesz wyruszy¢ na poszukiwanie, nie wiedzac,
dokad poszedt.

Ostroznie, jakby obawiat si¢ rozjuszonego niedzwiedzia,
Schopp dodat:

- Ona ma racje. Musimy zebraé informacje.

- My? - zapytat Jacob, unoszac brwi. - To mdj syn.

- Ale mdj uczen i zniknal spod mojej opieki - jeknat
Schopp. - Przeczesz¢ miasto, moze kto§ go widziat.

W tej sytuacji pomyst Schoppa wydat si¢ Recie rozsadny.
Nauczyciel wyszedt, lecz jego obietnica pomocy nie uspokoita
jej. Nicholasowi grozito niebezpieczenstwo i Jacob byt gotow
wywréci¢ $wiat do gory nogami, narazajac przy tym wlasne
zycie. Jakie to dziwne, pomyslata. Nie wymienitam z Nicho-
lasem ani jednego zyczliwego stowa, a oto drze z niepokoju,
7ze mogtabym go straci¢, zupetnie jak kochajaca matka.

Przeszli do salonu i Jacob zwrdcit si¢ do mtodszego syna.

- Co wiesz o tej sprawie?

Matthias wzruszyt ramieniem.

Jacob walnat pieécia w $ciang.

- Czekam na odpowiedz, synu. Nie na wzruszenie ramio-
nami. Powiedz mi, gdzie jest twdj brat.

Matthias si¢ obruszyt.

- Nie wiem, ojcze.

- Czy wiesz, z kim odszedt?

- Nie, ojcze - odpart Matthias zdecydowanym tonem. Ale
podejrzanym, pomyS$lat Jacob. - To znaczy... - dodat pod
wplywem wrodzonej prawdomoéwnosci.

- Czekam na co$ wigce;j.

- Mysle, ze odszedt z zotnierzami.

Jacob zndw poczut przyptyw wséciektosci. Byt tak rozgnie-
wany, ze chetnie podnidstby chtopca nad podtoge i wytrzasnat
z niego cala prawde. Tylko ze tym sposobem niewiele by
osiagnat. Nie mégl Matthiasa zmusi¢ nawet do jedzenia.

- Nie musisz mi méwié, ze odszedt z zoinierzami, Matthiasie.
Domydlilismy si¢ tego sami. Chce si¢ dowiedzie¢ z ktérymi.

- Powiedziat, ze to tajemnica, ojcze.
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- Wiedziate$? Odkad?

- Od lekciji taciny. Dzisiaj mieliSmy Yacing zaraz po lunchu.

- Powiedziat ci, ze odchodzi... miat plan... ale nie chciat ci
powiedzie¢ z kim?

- Nie chciat mnie... wymiesza¢...

- Nie chciat ciebie w to wmiesza¢ - machinalnie poprawit
go Jacob i zaczal spacerowaé po pokoju. - Jestes w to wmie-
szany, synu. Postuchaj, jestem na niego zty. A na ciebie jeszcze
bardziej. Wiedziates, co zamierza, wiedziate$, ze chce postapié
Zle, ale pozwolite§, by uciekt. Jestem zaskoczony, ze nie
prébowat cie naméwi¢, zeby$ poszedt razem z nim.

- Nie chciat, zebym z nim poszedt. Miatem zosta¢, zeby... -
wymkneto mu si¢ nielojalnie, lecz szybko zamilkt.

- Zostaé, zeby co? Powiedz mi, synu.

Matthias cofnat si¢ w strong Rethy, a ona otoczyta go
ramionami. Jacob zacisnat szczeki.

- Zeby sie modlié, ojcze.

- Modli¢ sig?

Szorstki, arogancki Nicholas nigdy si¢ nie przejmowal kon-
sekwencjami swoich wyczynéw. I nagle pojat. Nicholas poprosit
brata, by si¢ modlit, bo planowat ucieczke. Mtodszy brat miat
powdd, by zostaé w domu i pomdéc mu w ucieczce.

Jacob uszczypnat chude rami¢ Matthiasa.

- Chciat, zebys sig modlit za niego, kiedy bedzie uczestniczyt
w bitwie.

- Nie za niego, papo - odpart Matthias z duma. - Za
ZWYycigstwo.

- Gut Gott im Rimmel! - zawotat Jacob. - M¢j syn zmierza
ku samozniszczeniu.

Retha zdjeta reke Jacoba z ramienia Matthiasa.

- Nie moga go wzia¢ do wojska. Nicholas jest za mtody.

Jej poczyniona w dobrej wierze uwaga chybita celu. Nicholas
wygladat na siedemnascie lat, a zaciagali si¢ nawet czternas-
tolatkowie. Jako pomocnicy. I zotnierze frontowi.

- Owszem, moga go wziaé - ponuro odpart Jacob. -1 chetnie
to uczynia.
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Nie mam zadnych nowych wieéci - oswiadczyt brat Schopp,
spotkawszy Rethe i Jacoba koto Saal przed Singstunde. Kilku
chtopcéw cieszyto si¢ z powodu eskapady Nicholasa, ale tylko
Matthias zostat jego powiernikiem.

Retha pozostawita Jacoba, by wypytywat cztonkéw gminy,
a sama wprowadzita dzieci do §rodka, by znalez¢ miejsce na fawce.

Po kilku minutach Jacob cigzko usiadt obok zony.

- Bez powodzenia- powiedziat, nadal rozgniewany, ale
z nowa nutka niepokoju w gtosie.

Potozyta dron na jego rece, zdajac sobie sprawe, ze w tej
sytuacji nie jest to wielka pociecha.

Chor konczyt ostatni chorat, gdy Retha zorientowata sie, ze
jakis$ duzy, stojacy za nia cztowiek szepcze co$ do Jacoba.

Kiedy muzyka umilkta, Jacob przedstawit jej swego kuzyna
Andreasa. Miat on znacznie ciemniejsza karnacje niz Jacob,
ale byt réwnie wysoki i mocno zbudowany. I w tej chwili ponury.

- Nowym rekrutem byt Nicholas, nie mam co do tego
watpliwosci, ale widziatem go tylko przelotnie.

- Nie pozwolili ci z nim porozmawiac¢? - spytat Jacob. Retha
poznata po jego tonie, Ze jest zrozpaczony. Teraz, kiedy Nichola-
sowi grozi niebezpieczenstwo, pomyslata ze $ciSnigtym sercem,
Jacob z pewnoscia dosiadzie konia i pogalopuje mu na pomoc.

- To wtasdnie byto najciekawsze - odpart Andreas. - Nie
chcieli powiedzie¢, jak si¢ nazywa. Tylko tyle, Ze si¢ zaciagnat.

Zapadta noc. Retha patrzyta, jak jej maz odjezdza na
potudnie wraz z Andreasem. Jacob dosiadt matej szkapy,
stanowiacej wlasnod¢ oberzysty, Andreas wielkiego Kkonia
pociagowego. Andreas zartowal, ze tym razem zaden z nich
nie ma ochoty na piesza wedrowke.

Kilku niezonatych i paru zonatych braci upierato si¢, by
dotrzyma¢ im towarzystwa, odgrazajac si¢, ze odbija Nicholasa
z pomoca kijéw i zardzewiatych muszkietéw. Lecz Jacob
przemowit im do rozsadku, przypominajac, ze jest jedynym
cztonkiem gminy, nawykltym do kontaktéw z obydwiema
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armiami. Zazadat jedynie za§wiadczenia, ze optacit trzykrotny
podatek oraz §wiadectwa urodzenia Nicholasa. Frederic Mars-
hall szybko przygotowat obydwa dokumenty.

- Pilnuj dzieci - btagat Jacob Rethe, wsuwajac papiery za
pazuche surduta. A nastgpnie ucatowal ja tak goraco, ze
poczuta dreszcz. - Wkrétce bede z powrotem. To znaczy, my
bedziemy. M{j syn i ja. Trzymaj si¢ dzielnie, Liebling. Kocham
cie - powiedziat ochryple.

Ze wzgledu na dzieci starata si¢ ukry¢ rado$¢. Nie bytoby
dobrze, gdyby w tej trudnej sytuacji zaczeta wirowaé w in-
dianskim tancu.

Ale maz ja kochat. Kochat ja. Tak powiedziat.

Gdy Retha weszta do pokoju Mathiasa, jak co wieczor,
kleczat przed otwarta Biblia, oparta o jego waska prycze.
Glowe miat pochylona, dtonie mocno ztaczone do modlitwy.
Bezbtednie odmoéwit dtuzsza wersie modlitwy dla dzieci, po
czym dodat prosbg o bezpieczenstwo ojca i brata. Retha oparfa
sie o framuge i z uSmiechem czekata, az Matthias skoriczy sig
modli¢. Byt takim dobrym, powaznym chtopczykiem.

- Obiecuje, ze nigdy wigcej nie zaprzestang postu. Amen -
zakonczyt.

Retha niedowierzajaco zamrugata.

Post! Nagle zrozumiata. Przez caty ten czas chudy jak
szczapa Matthias poscit. Jego zagadkowa, wyniszczajaca cho-
roba nagle si¢ wyjasnita. Kto by pomyslat? I skad taki pomyst
przyszedt mu do gtowy? Bracia morawscy bardziej byli sktonni
do biesiadowania nizli do poszczenia. Nie byto nikogo, kto by
mu dat przyktad lub zachecit do postu. Retha przyklekta obok
chtopca, modlac si¢ o wladciwe stowa.

- Nie wiedzieliémy, ze poscisz, Matthiasie.

Rozejrzat sie wokoto, skonfundowany.

- To byta moja tajemnica.

- Twoja tajemnica?

- Moja i Boga.

- Ale dlaczego, synu? Mogtes nam o tym powiedziec.

- Nie mogtem - przerwat, mnac powtoczke na kotdrze.
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- Ojciec bardzo si¢ o ciebie martwi.

- Robig to dla niego - odpart gniewnie.

- Podcisz ze wzgledu na ojca?

Matthias zwiesit gtowe.

Retha uznata to za potwierdzenie.

- Nie musisz dla niego poscié.

- Muszg - powiedziat krotko.

Aby zyskaé na czasie, Retha odtozyta Bibli¢ na mata nocna
szafke, na ktérej palita si¢ staba lampka. Nie czuta si¢ mocna
w zachecaniu dzieci do spowiedzi. Po dtuzszej chwili, rzekta:

- Hm. Nie rozumiem, Matthiasie. Wyjasnij mi to.

Matthias, z ciezkim westchnieniem, padt na tézko.

- To i tak nie ma znaczenia. Chyba nie dziata.

- Aha. A jak miato podziata¢?

- Miato mnie oczyéci¢ - mruknat, odwrdocony do $ciany. -
Tak powiedziat brat Schopp.

Retha poczuta gwattowna ztos¢. Philip Schopp i tak nie
cieszyt sig jej sympatia.

- Powiedziat ci, zeby$ po$cit?

- Niezupehie.

- W takim razie wyttumacz mi, co powiedziat. - Nachylita
sig, by go okry¢, lecz zamiast tego wygtadzita lekka letnia
kotdre. - Tak, zebym zrozumiata.

Pokrecit glowa.

- Mowie powaznie, Matthiasie. Musimy o tym powiedzie¢
ojcu. A ja sie musze¢ dowiedzie¢, zanim ojciec wréci do domu.

- On nigdy nie wréci do domu.

- Oczywiscie, ze wrdci. Zawsze wraca - odparta z pewnos-
cia, ktorej nie czuta.

Spojrzat na nia miazdzacym wzrokiem.

- Moja matka nie wrécita.

Matka? Retha starata si¢ poja¢ logike dziecka.

- To prawda - zgodzita si¢. - Twoja matka umarta w Gemein
Haus, gdzie pielegnowatySmy wszystkie chore siostry w czasie
epidemii. Ale twdj ojciec nie zachorowal na ospe, a ja nadal
nie rozumiem, dlaczego poscisz.
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Siggnat po Bibli¢ i otworzyt ja na Ksigdze Mateusza. Na
swojej ksiedze, pomyslata Retha. I wskazat jej rozdziat i wers.
Nastepnie zacytowal go z pamigci, bezbtednie, podczas gdy ona
odczytata go z Biblii. Jezus poscit na pustyni przez czterdziesci dni
i powiedziat szatanowi, ze cztowiek zyje nie samym chlebem.

- To nie wyjasnia, dlaczego ty poscisz - powiedziata.

Jej typowa dla dorostych glupota rozgniewata Matthiasa.

- Brat Schopp méwi, ze Jezus poscit, by oczysci¢ swoja
dusze z wszystkich swoich dawnych grzechéw, zanim podjat
sig¢ duszpasterstwa.

- Jakie popetnite$ grzechy, Matthiasie? - spytata tagodnie,
zachowujac dla siebie zto$¢ na nauczyciela. Nie byta teologiem,
lecz brat Schopp najwyrazniej wypaczyt znaczenie tekstu Biblii.

Matthias zastanawiat si¢ przez chwile.

- Czasami nienawidz¢ mego brata. A nawet Anny Johanny,
kiedy dostaje ataku. Gdybym nie byt taki niedobry, Bog nie
zabralby mojej matki.

- Bog nie zabral twojej matki dlatego, ze byte$ niedobry,
Matthiasie. To nie jest takie proste.

- Ale ja obiecatem Bogu, ze si¢ oczyszcze i ze nigdy wigcej
nie zgrzesze, jezeli pozostawi mi ojca.

Do oczu Rethy naptynety gorace fzy. Kiedy$ uczynita to
samo, by wrécili do niej Spiewajace Kamienie i jej prawdziwi,
stabo zapamigtani rodzice. Bez skutku. Jakiez trudne zadanie
wyznaczyt sobie Matthias.

- Bog nie chce, aby$ dotrzymat tej obietnicy, Matthiasie.
Nie pragnie, abys si¢ zagtodzit na $mier¢.

- Nawet jesli grzesze?

- Bog wie, ze czasami nie potrafimy powstrzymac si¢ od
grzechu.

Matthias z ociaganiem zamknat Biblig.

- Jeste$ pewna?

- Roéwnie pewna jak tego, ze jutro wzejdzie stonce.

- To co ja powinienem robi¢?

Retha przechylita gtowe i zastanawiata si¢ przez chwile.

- Rob to, co dotychczas. Badz grzecznym chtopcem.
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- Ito wystarczy?

- Nie przestawaj si¢ modli¢. Mozesz poprosi¢ Boga, by
pobtogostawit twego brata i ojca, aby bezpiecznie wrdcili
do domu.

Powazna twarz Matthiasa wypogodzita si¢, ukazujac jej
naturalna, czystos¢.

- I naprawde nie musze juz poscié?

- Nigdy.

Wynedzniata twarz przybrata nowy, nie§miaty wyraz zuch-
walstwa.

- Czy w takim razie moge¢ dosta¢ kawatek ciasta, zanim
pojde spac?

Na drugi dzien po odjezdzie meza Rethy powrdcit Sim
Scaife i postawit mtodego Callowaya na posterunku przed jej
drzwiami.

- Ty! - zdziwita si¢ Retha na jego widok, gdy wyszta
z domu, by wraz z Anna Johanna odprowadzi¢ Matthiasa do
szkoty. - Co tutaj robisz?

Szeregowiec wzruszyt ramionami.

- Kapitan przydzielit mi ten posterunek, prosze¢ pani.

- Na jak dtugo? - I dlaczego? - zastanawiata si¢ ponuro.
Nieobecnos$¢ Jacoba ijej powdd zaprzataty cate miasto. Scaife
takze musiat o nich ustysze¢. Dlaczego tu wrdcit? Dlaczego
zostawit straznika? Gorliwy milicjant z pewnoscia zaaprobowat
decyzje Nicholasa, by zwiaza¢ swdj los z armia amerykanska,
i nie byt zadowolony, ze Jacob wyruszyt na jego poszukiwanie.

Calloway ponownie wzruszyt ramionami.

- Jak dtugo bedzie trzeba, psze pani.

Jego petne szacunku zachowanie sprawiato, ze Retha poczuta
si¢ starsza i pewniejsza, ale jego obecno$¢ ostabiata jej pewno$é
siebie. Czy teraz, kiedy Scaife wie, Zze jej maz odjechat,
pozostawiajac ja sama ze swymi mtodszymi dzie¢mi, zdota im
zapewni¢ bezpieczenstwo?

Teraz juz z moimi dzie¢mi, pomyslata dumnie, biorac
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Anng Johanneg za reke i ponaglajac Matthiasa. Po zniknigciu
Nicholasa ani na chwile nie pozostawiata mtodszej dwdjki bez
opieki.

Caly czas, z wyjatkiem wyjScia po Matthiasa, by go przy-
prowadzi¢ na lunch, ktéry pochtonat z apetytem, spedzata
z Anna Johanna, wykonczajac jej sukienke z jeleniej skéry.

Powinnam zreperowa¢ wiecznie postrzgpione ubrania chtop-
cow, pomyslata. Albo zaja¢ si¢ ogrodem. Lecz wotata prace
nad indianska, sukienka.

Mimo obecno$ci Callowaya Retha nie miata ochoty pdjsé
z Anna Johanna i niezame¢znymi siostrami do Gemein Haus.
Wolata zostaé z pasierbica w domu. Pomy$lata tez, ze Matthias
bedzie sig czul samotny poéréd niezameznych braci. Ze bedzie
tam bezpieczny, ale pozbawiony opieki. Nie chciata zostawi¢
go samego. Miata zamiar pilnowaé, ile chtopiec je.

Z zamysSlenia wyrwaty ja brutalne gtosy. Uzbrojona w duza
igte do szycia skory, pospieszyta do drzwi.

Sim Scaife spojrzat na nia z udawanym przestrachem.

- Nie bardzo serdeczne powitanie, Frau Blum.

- Megza nie ma w domu - wyjasnita, a potem ugryzia si¢
w jezyk. Po co si¢ przyznawaé, ze czuje si¢ niepewnie?

- W takim razie bedzie wigcej miejsca dla nas - powiedziat,
szczerzac zeby i wskazujac na czterech towarzyszacych mu
mezczyzn.

- Wirginczycy wyjechali. Na pewno jest miejsce w ta-
wernie.

Pokrecit gltowa z udawanym wspétczuciem.

- Nowy oddziat. Wtasnie nas stamtad wykopali. - Dotknat
dtonia przepoconego kapelusza, jakby dobér mniej wulgarnych
stéw czynit z niego dzentelmena.

Jego udawana grzeczno$¢ nie zrobita na Recie wrazenia.
Serce walito jej ze strachu. Mezczyzni wtargneli do salonu
i nie zdejmujac broni, uktadali na ziemi poduszki.

Po chwili wyszli, ale Scaife wciaz si¢ ociagat. Retha udawata,
7e nie zauwaza jego obecnosci, i w skupieniu wykonczata
sukienke. Anna Johanna bawila si¢ swoja porcelanowa lalka.
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- Yadna dziewczynka - powiedziat Scaife, wskazujac na
Anng Johanne.

Retha zacisneta zeby. Igha nie stanowita wystarczajacej broni.

Nagle Scaife schwycit dziewczynke i podnidst z podtogi. Zbyt
zaskoczona, by dosta¢ napadu, Anna Johanna zaczeta ptakaé

- Wociaz nie wiem, jak ci na imig, kochanie - powiedziat,
przyblizajac twarz do buzi dziecka.

Retha blyskawicznie wyrwata mu pasierbice z ramion i przy-
tulita do piersi.

- I nigdy si¢ nie dowiesz — wysyczata, modlac sie, by Anna
Johanna si¢ nie wygadata. - Nigdy, przenigdy nie dowiesz sie,
jak ma na imig.

Sim Scaife wcale si¢ tym nie przejat.

- Ale znam twoje - powiedziatl, pokazujac w usmiechu
zeby. Po czym niespiesznie wyszedt z domu.

Zna moje imie, pomyslata z przerazeniem Retha. I wciaz
czatuje na mate dziewczynki.

Uznata, ze w tej sytuacji jedynym wyjéciem jest ucieczka.

Drzac na catym ciele, spakowata wezetek. Jedzenie, krzesiwo,
$wiece oraz dobry mysliwski néz. Zrolowata pikowana kotdre
z ¥6zka chtopcow. Schronienie sie w domu niezameznych siostr
nie zapewni Annie Johannie bezpieczenstwa. Musza odej$¢, lecz
nie tak, jak to uczynit Nicholas. Musza znikna¢ niepostrzezenie.

Zabierze dzieci do jaskini. W jej wspomnieniu z dziecinstwa
schronienie przy wodospadzie byto dobra, bezpieczna kryjowka.

Anna Johanna skrzywita sie, gdy macocha zdjeta z niej
koszulg, lecz Retha nie przejmowata si¢ jej protestami i ubrata
dziewczynke w sukienke ze skory jelenia. Indianska sukienka
nie pasowata do solidnych, zapinanych na klamerki trzewikow,
ale taki ubior nadawat si¢ do wedrowki po skatach, poprzez
zaroSla dzikiej rézy i jezyn.

- Spdjiz na twoja sukienke, pulpeciku. Jest gotowa - wy-
szeptata Retha, wygtadzajac sukienke na dziewczynce. Lezata
jak ulat, ale byta odrobing na wyrost.

Anna Johanna ocierata si¢ o zamszowy spdd sukienki i gtas-
kata jej aksamitny wierzch.
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- Taka... migciutka.

- Mozna ja nosi¢, chodzac po lesie.

Na twarzy dziewczynki pojawit sig¢ ostrozny u$miech.

Galloway wciaz sterczat przy drzwiach domu. Retha zabrata
zawiniatko i zrolowana kotdre, wzigta za re¢ke Anng Johanne
i podeszta do kuchennych drzwi.

Ale jak odnajdzie nas Jacob? - pomyslata nagle. Nie moge
mu zostawi¢ liSciku. Scaife i jego podwladni odnalezliby go
i wytropili nas. Musi by¢ jaki$ sposdb pozostawienia wiadomo-
$ci. Przemierzyta kuchnig, tak jak Jakob, gdy byt zdenerwowany.

Znak. Musi pozostawic¢ jaki§ znak, zrozumiaty dla Jacoba,
lecz nieczytelny dla innych. Uniosta dton i natrafita na gatazke
indygowca. Ofiarowata mu ja wtedy przy wodospadzie. A on
zatknat ja jej za ucho.

- Nos ja dla mnie - wyszeptat. - Bede ja widzial na tobie.

Nosita gatazke, az przywiedta. Teraz Retha potozyta ja na
t6zku Anny Johanny, pewna, ze Jacob przeszuka dom, kiedy
wrdci i nie zastanie jego mieszkancow.

Pobliskim opftotkiem przeszta na skréty do domu brata
Schoppa, z ktoérego wiasnie wysypali si¢ uczniowie. Roz-
wrzeszczat chtopcy z tupotem gnali za pitka przez plac. Retha
zatrzymata si¢ przy ogrodzeniu, czekajac, by Matthias ja
zauwazyt. Nie chciata zwracaé na siebie uwagi innych chtopcow.

W koncu ja dostrzegt. Uniosta reke z zawiniatkiem, a on
zmarszczyt brwi. Nastepnie spojrzat na sukienke Anny Johanny
i podszedt blize;j.

- Musimy na jakis$ czas opusci¢ miasto - powiedziata Retha.

Gwizdnat z zachwytu.

- Bedziemy szukaé Nicholasa?

- Zrobimy co$ jeszcze lepszego. Zamieszkamy w jaskini,
dopdki Nicholas i wasz ojciec nie wroca bezpiecznie do domu.

Spojrzat na nia z powatpiewaniem.

- W indianskiej jaskini?

- By¢ moze - odparta tajemniczo.



18

J ato poniosg - upierat si¢ Matthias. Siggnat po zawiniatko. -
Musisz mie¢ wolne rece, zeby w razie potrzeby nie$¢ Anneg
Johanne.

Retha z wdzigcznodcia oddata mu zapasy. Byli w potowie
drogi do wodospadu i znajdujacej si¢ nad nim jaskini. Okazato
sig, ze przecenita sity plochliwej piecioletniej dziewczynki
i powaznego dziesigcioletniego chtopca. Bez Jacoba las straszyt
niebezpieczenstwami, ktérych Retha nie dostrzegata, bedac
dzieckiem, i jezyt trudno$ciami, ktérych nie doswiadczata,
bedac dorosta kobieta: zbyt strome zbocza, zbyt nisko zwisajace
galezie, zbyt geste jezyny i pnacza. Zbyt wielkie odlegtosci.

Straszliwa prawda jeszcze do niej nie dotarta. Retha celowo
zablokowata pamig¢ o Simie Scaifie, cztowieku, przed ktérym
teraz uciekata wraz z dzieémi, i ktory kiedyS zamordowat jej
rodzicow i usitowal zamordowal ja sama. Nie miata czasu
przezywa¢ dawnych urazéw. Nie damy si¢ schwytaé, ale
musimy si¢ $pieszyé, powiedziata sobie w duchu. Pocieszata
sie, ze jaskinia znajduje si¢ juz niedaleko. A w niej beda
bezpieczni. Podrzucita nieco Ann¢ Johanng, ktdra niosta na
plecach.

- Widzisz to, mamo Retho? - spytata dziewczynka drzacym
gtosikiem.

- Co?! - zawotat idacy za nimi Matthias.

- Wyglada mi to na jelenia, paczuszku - sktamata Retha.
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Ona takze dostrzegta przemykajace w poblizu zwierze. Bo
pojawito si¢ juz trzeci raz. M@j wilczek, myslata z nadzieja,
lecz znikat z oczu zbyt szybko, by mogta mie¢ pewnos¢. Mogto
to by¢ rowniez jakie$ inne stworzenie. Jednak jelenie czynity
wiecej hatasu niz 6w przemykajacy cien. Szopy w ciagu dnia
spaty, a kréliki byty zbyt ptochliwe. Jezeli to niedzwiedz, nie
pdjdzie za nimi, o ile mu nie przeszkodza. Pantera nie pod-
chodzitaby tak blisko. Lecz czy na pewno?

Na wszelki wypadek zatrzymata sig i zrzucita chustg i fartuch.
Tak nauczyta ja Spiewajace Kamienie. Kilka pozostawionych
sztuk odzienia da drapieznikowi co$, co bedzie mdgt zaatako-
waé, nie czyniac krzywdy ich wiascicielowi.

Dotarli do wodospadu na godzine przed zapadnigciem zmro-
ku. Dzieci nie posiadaty si¢ z zachwytu, a ich zadrapania,
poparzenia i zmeczenie natychmiast poszty w niepamie¢. Nie
spuszczajac z oka swoich podopiecznych, Retha umiescita
dobytek wjaskini. Nawet w chtodniejszej niz otoczenie jaskini
noc bedzie zbyt ciepta, by rozpalaé ogien.

Matthias przeskakiwat z kamienia na kamien, a Anna Johan-
na, postusznie Zdjawszy buty, brodzita w ptytkim, spokojnym
strumieniu, powyzej wodospadu. Od czasu do czasu piszczata,
udajac przestrach na widok potozonego nizej zbiornika.

Do kolacji zasiedli w jaskini, u jej wylotu. Retha wyjeta
suszona, dynie, ser i po kawatku chleba.

- 0, znowu jest - wyszeptata przerazona Anna Johanna.

Przez chwile Retha bacznie przygladata si¢ przeciwlegtemu
brzegowi zbiornika, do ktérego opadaty wody kaskady.

- Co to jest? Niedzwiedz? - zapytat Matthias z wielkim
przejeciem.

- Pantera! - wykrzykneta Anna Johanna.

- Ciii. Nie ruszajcie si¢ - powiedziata Retha, teraz juz
pewna, ze to jej wilczek. - Ani jedno, ani drugie. Nie podejdzie
do nas, jezeli bedziemy hatasowali.

- Co tojest? - spytata Anna Johanna.

Retha siggneta do zawiniatka po kawateczek migsa.

- Mo wilczek.
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- Twdj wilczek? - zdumiat si¢ Matthias.

- Byt ranny i pozwolit, bym si¢ nim zajeta. Teraz jest juz
zdrowy - uspokoita dzieci Retha. - Lubi bekon.

- Ja tez lubi¢ bekon - zachichotata Anna Johanna.

- Ciii - uciszyt ja Matthias, nie spuszczajac wzroku z zaro-
$li. - Chce mu si¢ przyjrze¢. Naprawde do nas podejdzie?

- Mozliwe - odparta Retha. - Musimy zaczekaé. - Zagar-
ne¢ta dzieci ramieniem. - Stancie za mna.

Anna Johanna wstata i otrzepata rece.

- Mysle, ze do nas nie podejdzie.

Ale wilczek podszedt. Retha wyczuta jego obecnos¢. Spo-
jrzata w gore potoku, potem w dét. Ominat wodospad, przeszedt
przez strumien i wspiat si¢ na przeciwlegly brzeg, aby stanaé
przy wlocie do jaskini.

- Tam - pokazata, trzymajac reke dtonia do gory tak, aby
widziaty ja dzieci i wilk. - Nie ruszajcie si¢. Jeszcze was nie
zna. - Obejrzalta si¢ przez ramig.

Dzieci ani drgnety. Wilk powoli, ostroznie ruszyt ku nim.
Chwycit bekon z dtoni Rethy i uciekt poza jaskinie.

- Zrobi nam cos ztego?- spytata Anna Johanna z nie-
pokojem.

- Zostanie z nami? - spytal Matthias z nadzieja.

- Chyba nie zostanie, ale na pewno nic ztego nam nie zrobi.

Wilczek zostat w poblizu przez cala noc. Rankiem, kiedy
badali jaskinig, czait si¢ za nimi. Nie byto wiele do ogladania.
Po kilku krokach dotarli do $ciany, ktéra oswietlaty skos$ne
promienie wschodzacego stonca. Pdzniej, kiedy zebrali sig przy
wylocie jaskini, aby zjes¢ $niadanie, wilczek zndw si¢ pojawit,
czekajac na poczestunek.

Rethe wzruszyto jego przywiazanie. Zajrzata do zawiniatka,
szukajac czego$, co moglaby mu oddac.

Jeszcze kawateczek bekonu. Wyciagneta dton w kierunku
wilczka, ktéry wydal niski, grozny pomruk. Zaniepokojona
Retha rzucita mu bekon, ktéry upadt przy jego wielkich tapach.
Zwierzg szybko potkneto przysmak.

I znéw zawarczato. Dzieci, z wlasnej inicjatywy, ukryly si¢
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za plecami macochy. Podejizewajac najgorsze, Retha wyjeta
z pochwy néz, przechowywany w przepascistej kieszeni. Wilk
nigdy jej nie zagrazal, lecz przygotowata si¢ na atak.

Wilczek, ze zjezona sierscia, umknat na przeciwny brzeg
potoku.

Retha pochwycita meskie glosy. Jacob! - pomyslata z ulga.
I Nicholas.

Przez zarodla zblizali si¢ mezczyzni. Zbyt wielu mezczyzn.
Doleciaty do niej stowa przeklenstw.

- Duzieci, ukryjcie sig! - wyszeptata, wpychajac ich do
jaskini. - Schowajcie wszystko! Szybko! Wejdzcie, jak naj-
glebiej zdotacie.

Dzieci schowaty si¢ w jaskim, wciagajac za soba kotdre
i resztki jedzenia. Cicho, jak mate Indianiatka. Retha Sciskata
w dtoni néz, kryjac go za plecami. Poprzez strumien nadchodzit
Scaife; Za nim Calloway i Pickens.

- Pozostawita$ §lady! - zawotat Scaife.

Wolna reka dotkneta szyi. Jej chusta i fartuch, pozostawione,
by zaspokoi¢ drapiezna besti¢. Tymczasem jej podarunki dla
dzikich zwierzat staty si¢ zaproszeniem dla ludzkiej bestii.

- Tym razem nie umkniesz mi, Lillibet - powiedziat Scaife,
przystajac tuz przed nia.

- Nie mam na imi¢ Lillibet - wychrypiata Retha, teraz juz
zupetnie pewna.

Podszedt jeszcze blize;j.

- Och, przepraszam. Teraz wszyscy jestesmy dorogli i ofi-
cjalni, prawda? Byta$ tadna dziewuszka, Elisabeth Harmon.

Poczuta ucisk w gardle. Nazwisko poruszyto w niej jakas
dawno zapomniana strung.

- Znasz moje nazwisko?

Dotknat palcem jej warkocza. Strzepneta jego dton.

- Wskazéwka sa twoje wiosy. Ale wydaty cig te zétte oczy.
Takie same jak u twojej matki.

Poczuta wiciektos$¢. On znat jej rodzicdw.

- Kim oni byli, kapitanie Scaife? Powiedz mi, co o nich
wiedziates. Zanim ich zamordowates.
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- Kiedy chodzi o toryséw, nie uzywamy stowa ,,morder-
stwo", prawda, panowie?

Jego podwtadni chrzakneli potwierdzajaco. Pickens sprawiat
wrazenie rownie okrutnego i niebezpiecznego jak Scaife. Cal-
loway przygladat si¢ zafascynowany. Retha nie mogta na nich
liczy¢.

- Nieuzbrojeni torysi. To jednak morderstwo -powiedziata,
rzucajac ponure spojrzenie.

- ZYodziejscy, ktamliwi torysi - powiedziat z zawzigtoscia.

- Ty jeste$ ztodziejem. Ukradtes im zycie.

- Ukradli moja wtasno$¢. Nalezna mi prawnie. Nasz ojciec
dat jej to, kiedy wyszla za tego torysa.

Nasz ojciec? - pomyslata Retha, nie rozumiejac. Czy on ma
na mysli swego ojca? Czy ojca mojej matki? Boze mitosierny,
czy mogli mie¢ tego samego ojca?

Sim Scaife przygladat sig jej jak koscisty rudy kot igrajacy
z ofiara. Retha nie mrugneta powieka.

- O czym ty méwisz? - warkneta.

Jego blade, wodniste oczy zabtysty triumfalnie.

- Moéwie o moim ojcu. O ojcu twojej matki. O twoim
dziadku, Lillibet.

Retha poczuta ucisk w zotadku. Brat i siostra. Prawie zapom-
niane, pfomienne wlosy jej matki byly bardzo podobne do
brudnych miedzianych wtoséw Sima Scaife'a. I jego oczy...
jej oczy. Moje niespotykane, jasnobrazowe oczy. Omal nie
zwymiotowata.

- Nie jestem twoja krewna,

- Owszem, jestes$. Jestes moja stodka, matq siostrzeniczka.
Twoja matka, Eleonor Scaife, poslubita tego twojego toryskiego
ojca i naciagneta naszego ojca, pozbawiajac mnie potowy mego
dziedzictwa.

- Moi rodzice mieli posiadtos¢?

Scaife wskazat reka w gore i w dét strumienia.

- Tak im si¢ wydawato. Sadzili, ze posiadaja ten niewielki
kawatek ziemi. Pig¢ tysiecy akrow, razem z wodospadem. A ja
chce go odzyskad.
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- To ziemia braci morawskich. - Retha byta tego catkowicie
pewna.

- To, droga siostrzenico, jest watpliwe. Posiadtos¢ powinna
wroci¢ do mnie. I wréci. Po tym, jak ty i ja zatatwimy kilka
niedokonczonych spraw.

Wytrzymujac jego ztowieszcze spojrzenie, nie miata wat-
pliwosci, jakie to sprawy. Starala si¢ zyska¢ na czasie. Jeszcze
mnie nie zgwalcit, myslata. Jeszcze nie zabit. 1 nie moge
zawie$¢ dzieci. Juz raz go pobitam. Tym razem bede walczyta,
poki go nie zabije.

Zacisnegta dton na rekojesci mysliwskiego noza. Scaife byt
wystarczajaco blisko niej, ale zbyt czujny.

- Chciatbym to zrobi¢ w wodzie, Lillibet. - Zachichotat
groteskowo. - Lubig to robi¢ w wodzie. Bardziej niz w skrwa-
wionym t6zku twoich rodzicéw.

Nagle w jej udreczonym umysle pojawito si¢ ostatnie wspo-
mnienie.

- Cossig tam dzieje? - doszedt do niej wrzask sprzed domku.

Koscista tapa macata pod tézkiem, starajac si¢ na nia natrafic.
Zwineta si¢ w kiebek, listewki ramy 16zka wpijaty si¢ w jej plecy.

- Nie waz si¢ pisna¢, panieneczko. - Rozszerzonymi ze
strachu oczami patrzyta na dton poklepujaca podtoge.

- Torysi, sir - odpowiedziat gtos przymilnie. - Mordercy.
Usitowali mnie zabi¢.

Wstrzasajac si¢, bo dotykaty jej pajeczyny, wyjrzata spod
tézka. Do postrzepionych getréw zblizyly sie $niace buty.
Rozlegty si¢ przeklenstwa, stowa, ktérych nie rozumiata.

- Ale nie kobieta, szeregowy.

- Szta na mnie z pogrzebaczem.

- Cholernie mato prawdopodobne.

Buty i getry zaczely si¢ szamotaé. Ustyszata odgtosy uderzen,
pomruki, przeklenstwa. Pozniej wyszli. Zostata sama.

- Kto ci¢ przytapat, wuju? Wtedy, gdy zamordowate$ moich
rodzicéw?

Splunat do potoku.

- Ten pies, Martin Armstrong. I od tamtej pory nie przestaje
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mnie $ledzi¢. Ale tym razem ci¢ nie obroni. Ani tej mate;j,
ktora jest tu z toba. Widziatem §lady. Wiem, Ze tu jest.

Parskneta pogardliwie i rzucita si¢ na niego z nozem. Scaife
chwycit ja za nadgarstek, by sie ratowaé, odskoczyt do tytu,
chichoczac, jakby jej pomyst bardzo mu si¢ spodobat.

- Predzej sczezniesz, niz jej dotkniesz - warkneta Retha
ostrzegawczo.

Obydwaj mezczyzni ruszyli mu w sukurs. Powstrzymat ich
ruchem reki. Jedna reka trzymal nadgarstek Rethy. Druga
otoczyt jej talic. Popychat ja w strong potoku

- Kiedy juz skoncze z toba - wydyszat prosto w jej twarz -
znajde dziewczynke.

Z sita, ktora przez pictnascie lat karmita sie gniewem,
wyrwata trzymajaca noz reke z uchwytu Scaife'a. Smagneta
go po twarzy. Patrzyta, jak ostrze rysuje czysta prosta lini¢ na
jego czole, grzbiecie nosa i policzku. Jego krew trysngta na
nia, oflepiajac i budzac obrzydzenie.

Zawyt, odsuwajac Rethe¢ od siebie, ale tapiac ja znowu za
reke. Zatoczylta sie do tylu, do potoku i runeta na kamienie.
Upad?t na nia. Uderzyta nadgarstkiem w otoczak i wypuscita
néz z dtoni. Poczuta ostry bol w boku. Z trudem chwycita
oddech. Udato jej si¢ uwolni¢ reke i otrze¢ krew z oczu.

Scaife brutalnie zadart jej spddnice i wcisnat swoje chude
ciato pomiedzy nogi Rethy. Krew z jego twarzy kapata prosto
na nia.

Ta krew jej nie przerazata. Ani ten mezczyzna.

Wiedziata, ze juz nigdy nie bedzie swobodnie oddychat.

Stracita néz. Ale bedzie walczyta do ostatka swych sit.
W razie potrzeby uzyje zebow.

Jak dzika kobieta. Jak jej wilczek.

Wyrzucita kolana w gore, kopneta go w uda i stracita
z siebie. Upadta na skaty, ktére otarty jej plecy.

- Ha! Mata czarownico - mruknat, starajac si¢ ja unie-
ruchomi¢ swoim cigzarem. Poczuta odér skwasdniatego potu
i brudnego ubrania. - Teraz mi nie umkniesz, dziwko!

Pokryt ja swoim ciatem w budzacej mdtosci parodii mitos-
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nego aktu, ktorego nauczyt ja Jacob. Chude ramie¢ Scaife'a
znalazto sie przy jej twarzy. Wpita w nie zgby, podrzucajac
gtowe jak wilk, rwacy migso swojej ofiary.

Wywrzaskujac ordynarne przeklenstwo, gwattownie si¢ szarp-
nat i uderzyt Rethe pigécia w gtowe. Zadzwonito jej w uszach.

- W porzadku, w takim razie zrobimy to brutalnie. Pickens,
chodz tutaj. Calloway, ty jeszcze tego nie robites. Potrzymaj
te noge.

Uwijali sie¢ wokét niej. Retha kopata, gdzie popadto, drapata
ich twarze, ugryzta jakie§ ramig, wymierzata razy tokciami.
Oni oktadali pigsciami jej gtowe, szczeke, tutdw. Szarpaty nia
fale bolu.

Poczuta gwattowne pragnienie zemsty. Nie dostana jej zywe;j.
Urzadzi ich tak, ze nie beda w stanie tkna¢ jej matej coreczki.

I co najmniej jeden z nich, poprzysiegta sobie, nie dozyje jutra.

- Trzymajcie ja, do cholery! - wrzasnat Scaife. - Nic nie
widze. - Po jego twarzy sptywata krew.

- Jesli Bog tak zechce, juz nigdy nic nie zobaczysz! - ryknat
jaki$ niski gtos.

Gtos Jacoba. Mocny, meski i peten gniewu. Serce Rethy
zabito z radosci. Przyszedt jej na pomoc.

Wjednej chwili przygniatajace ja, odrazajace cielsko Scaife'a
zostato uniesione. Rozlegly si¢ odglosy dzikiej szarpaniny
w wodzie. Stodkie uczucie ulgi ustapito rozpaczy. Czy jeden
mezezyzna i chtopiec dadza sobie rade z uzbrojonymi zot-
nierzami? - pomyslata, zanim otaczajacy ja zielononiebieski
Swiat nagle stat si¢ czarny.

Jacob ze $ciSnigtym sercem zdal sobie sprawe, jak cigzki
jest stan omdlatej Rethy. Cata skrwawiona, lezata na kamienis-
tym dnie ptytkiego strumienia. Woda z pluskiem przeptywata
nad jej przemoknieta spodnica, warkocze unosity sie jak dwa
blizniacze weze wodne.

Posiniaczona i zmaltretowana gtowa.

Przyszedt za pdzno.

Obrécit Scaife'a i z rykiem walit go w brzuch, z cata sita
SWego masywnego ramienia i gniewnego serca.

321



Scaife zgial si¢ wpot. Krew z jego gltowy zabarwita wode
strumienia. Jacob ustyszat pomruki i plusk wody.

- Zostaw ich mnie! - zawotat Andreas.

- Nicholas! - rozkazat Jacob. - Do jaskini.

Scaife podszedt chwiejnym krokiem, trzymajac si¢ za brzuch.

- Tym razem zadnych zasad, Blum. Tylko ty i ja. I ona.
Jeszcze nie wyziongta ducha.

Jacob z nadzieja spojrzal na Rethg. Poruszyla reka. O-
tworzyta oczy.

- Uwazaj, Jacobie! - krzyknal Andreas.

Za pézno. Cos$ chrupneto w karku Jacoba. Zwality si¢ na
niego jakie$ ciata, zmuszajac, by przyklaktl na jedno kolano.

- Mam jednego, papo!

Jacob spojrzat w gére. Rozwscieczony Nicholas siedziat na
grzbiecie Callowaya jak mtody niedzwiedZ na nieszczesnym
kozle.

Slizgajap si¢ po wilgotnych skatach i podpierajac si¢ o piasz-
czysty brzeg, Jacob podzwignat si¢ i przyltaczyl do bijatyki.

- Dojaskini! - ryknat, $ciagajac swego rozgoraczkowanego
syna z grzbietu zoinierza. Nicholas opieratl si¢ ojcu rownie
energicznie, jak przedtem oktadat Callowaya, lecz Jacob schwy-
cit go i odwrdcit w strong jaskini. Kto§ rzucit si¢ na Jacoba,
unieruchamiajac mu nogi. Scaife. Jacob nie mial wyboru.
Wypuscit syna i zajal si¢ kapitanem. Walczyli w zwarciu,
oktadajac sig seriami suchych uderzen, przepychajac si¢ i uni-
kajac cioséw, na krawedzi wodospadu.

Jacob pierwszy spostrzegt niebezpieczenstwo i popchnat
Scaife’'a w stron¢ przepasci.

Jego odwieczny wrdg odskoczyl w bok, poslizgnat si¢ na
omszatym gtazie i chwycil rece Jacoba. Przez chwile Jacob
utrzymywat ich obydwu na krawedzi tupka, stanowiacego
obrzeze wodospadu.

Yupek chwiat si¢ pod ich stopami.

Jacob wykonat gest gtowa

- Jeszcze jeden ruch, a obydwaj spadniemy. Cofnijmy si¢ -
powiedziat. - Razem.
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Oczy Scaife'a zabtysty niezdrowo. Wzmocnit swéj uchwyt.

- W wodzie bedziemy mieli réwne szanse.

Yupek zapadt si¢ pod ich cigzarem. A potem byty juz tylko
powietrze, ramiona i kolana, a wreszcie §ciana wody i zupetny
brak powietrza.

Nagle i nieoczekiwanie Jacob byt wolny, do géry nogami.
Walczyt z pradem napierajacej wody. W koncu jego stopy
natrafily na skate, od ktérej odepchnat si¢, wychynat na powierz-
chnig i zaczerpnat powietrza w ptuca.

- Papa! Papa! - dotarty do niego okrzyki Nicholasa.

- Cofnij si¢ - wykrztusit Jacob. Co Nicholas robi na krawedzi
wodospadu? Nie mdgt teraz o tym mysleé. Jeszcze raz nabrat
bezcennego powietrza.

Scaife zniknat. Jacob znéw zanurkowat w kipiaca wode.
Szukat, nic nie widzac. Szukat swego wroga. Aby wyratowaé
jego strzaskane ciato. Co$ cigzkiego uderzyto Jacoba w biodro.
Pienn drzewa? Czyja$ reka. Noga? Siegnat po to. Daremnie.
Wypadt na powierzchnig, zaczerpnat haust powietrza i znéw
zanurkowat.

Woda w zbiorniku nieustannie burzyta si¢ i wirowata. Byta
nieprzejrzysta. Jacob ptynat tuz przy dnie, wzdtuz wygtadzonej
przez wode skaty. Spadajace kaskady oktadaty go po plecach,
ptuca domagaty si¢ powietrza. Po raz trzeci wyptynal na
powierzchnie. Ciato Scaife'a unosito si¢ na wirujacej wodzie.
Jego z6tte oczy byly otwarte i nieruchome. Jacob przeptynat
na spokojniejsza wode i spojrzat na Scaife'a z nienawidcia.

- Jedli zgwalcite§ moja zone, juz nie zyjesz - wycedzit
przez zacisnicte zeby.

Scaife wyplut wode.

- Chciatem jeszcze raz... sprébowac z... mata Lillibet, Blum.

Pomimo upatu i ciepta ptytkiej wody, Jacoba zmrozity te stowa.

- Mata Lillibet? Jeszcze raz? Co to ma znaczy¢?

- Juz niemal ja miatem. Kiedy byta... mata dziewczynka. -
Na wpdt zywy Scaife kpit sobie z niego.

Jacob zaklat szpetnie. Nie domyslit sie. Retha przez caty
czas utrzymywala w tajemnicy, kim byt Scaife.
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- Nigdy jej nie miates, przewrotny potworze! - ryknat.

Scaife usmiechnat sie stabo, bez najmniejszej skruchy.

- Ale prébowatem.

Jacob rzucit si¢ ku niemu, by go zamordowacd.

Scaife nie stawiat oporu. Nie mogt. Jego ciato byto bezwtadne
jak worek piasku. Jacob nidst go na brzeg strumienia. Spojrzat na
pobruzdzona twarz swego znienawidzonego wroga. Prze§ladow-
cy zony. Mordercy jej rodziny.

Ciato Scaife'a dziwnie obwisto, gtowa opadta do tytu. Tracit
przytomnos¢. Jacob utozyt go na skalistym brzegu.

Walczyt z nieprzeparta checia, by go sttamsi¢, przysypujac
prochnicza lesna, gleba.

- Nie mogg si¢ poruszy¢, Blum - wymamrotat Scaife. - Nic
nie czuje... cholera.

Jacob pochylit si¢ nad nim i sprawdzit, czy Scaife ma wtadze
i czucie w rekach i w nogach. Nic. Przysiadt na pigtach.

- Masz ztamany kark, kapitanie Scaife - powiedziat, po-
zbawiajac go resztek godno$ci.

Scaife spojrzat na niego rozbieganym wzrokiem.

- Los kpi sobie ze mnie - wychrypiat. - Dopilnuj, Zeby
moja... siostrzenica... nie oszukuj... wyno$ si¢ z przekletej ziemi.

Gada od rzeczy, pomyslat Jacob. Oczy Scaife'a wywrdcity
si¢ biatkami do géry, skonat. Jacob pieczotowicie zamknat mu
powieki i wstat, odczuwajac ulge i niezadowolenie.

Retha. Pragnal, potrzebowat pociechy Rethy, jej kojacego
dotyku. Wspiat si¢ po urwistym zboczu do jaskini, czepiajac
si¢ grubych pnaczy.

Ostroznie. Byt nieuzbrojony i, od czasu ostatniego krzyku
Nicholasa, nie styszat zadnych odgtoséw. Ukryty w zaro$lach
na szczycie, zatrzymat si¢ z mocno bijacym sercem. Strumien
byt tu spokojny, kamienie ptaskie, woda ptytka, w drobnych
falach I$nito stonce. Ale w polu widzenia nie byto zywej duszy.

Ani zotnierzy. Ani kuzyna. Ani dzieci. Ani Zony.

- Retha! - zaryczat przerazony.

- Wyciagnij nas stad! - dolecial z jaskini gniewny gtos
Andreasa.
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Boze, miej nas w swojej opiece, modlit si¢ Jacob i bez
namystu rzucit si¢ w kierunku grosu. Cokolwiek si¢ stato, oni
mnie potrzebuja, Dzieci. Zona.

Wszedt pod nawis i uderzyt gtowa w wystep skalny. Za-
trzymat sig. Jego oczy powoli przyzwyczajaty si¢ do mroku.

- Gdzie jestescie?! - zawotat.

- Ciii. - Rozlegto si¢ syknigcie u sklepienia pieczary.

- Co? Kto tu jest?

- Ciii, Jacobie. To my, twoja rodzina. Wszyscy.

To Retha. Stata pod $ciana, przygarniajac ku sobie dwdjke
mtodszych dzieci. Jacob rozejrzat si¢ po ptytkiej pieczarze,
przypominajac sobie jej ksztatt. Przy przeciwlegtej Scianie stali
Andreas i Nicholas, przywierajac do wilgotnego mchu. U ich
stop, skrgpowani plecami do siebie, kulili sie Pickens i Calloway.

Kilka krokéw od nich stat wilczek Rethy. Bo przeciez,
pomyslat z nagtym biciem serca Jacob, nie mégt to by¢ zaden inny
wilk. Ze zjezona sierdcia, pilnowat swoich czterech wigznidéw.

- Co sig dzieje? - spytat szeptem Rethe.

- Trzeba go stad wyprowadzi¢ - odpowiedziata takze szep-
tem. - Mysli, ze wszyscy czterej mezczyzni sa wrogami. Batam
sie, ze nie zyjesz.

- Mama Retha bata sie, ze wodospad zrobi ci krzywde,
papo. Ale ja jej méwitam, ze to niemozliwe - zachichotata
Anna Johanna.

- StaraliSmy sie¢ wyciagnaé ja z wody - dodat Matthias. -
Ale si¢ rozztoScita.

- Wocale nie - powiedziata Retha. - Nie powinni$cie mnie
byli oglada¢ w takim stanie.

- To prawda - zgodzit sic Matthias. - Byta mokra i cata
okrwawiona. Ale teraz jest juz wymyta.

- Wyciagnij nas stad, Kusin/ - warknat Andreas.

Retha schylita si¢ i podniosta z ziemi co$, co wygladato na
zawiniatko z jedzeniem.

- Zebym tylko znalazta co$ odpowiedniego.

- Nie ma juz bekonu - powiedziat Matthias, zniechecony. -
A wilk je tylko bekon.
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- Wiem - odparta Retha. - Moze zjadiby co$ innego, ale
widze tu tylko ciasto.

- To moje ciasto! A zreszta wilki nie jadaja ciasta.

- Miejmy nadziej¢, ze ten wilk jada, Matthiasie! Bo to
wszystko, co nam zostato.

Serce Jacoba rosto z dumy, gdy stuchat tej wymiany zdan. Za
kazdym razem, gdy byt poza domem, migdzy Retha a dzie¢mi
nawiazywato si¢ nowe porozumienie. I tym razem takze. Prawdzi-
wy cud. Odkad stracity matke, nie zartowaly w taki beztroski
sposob. A teraz jego niejadek Matthias wyktdca si¢ o porcje ciasta.

- Chcemy stad wyj$¢! - przypomniat im zniecierpliwiony
Andreas.

- Andreasie. - W matejjaskini rozlegt si¢ podwojony echem
glos Rethy. - Gdyby$S zachowywatl si¢ mniej groznie, mdj
przyjaciel wilk juz by si¢ wycofat.

- Z calym szacunkiem, Kusine, wolg nie ryzykowac.

Przemawiajac tagodnie, Retha powoli, krok za krokiem,
podeszta do wilka i potozyta na ziemi maty kawalek ciasta.

Wilk schylit gtowe, obwachat ciasto i potknat tapczywie.

Retha cofnela sig, potozyta nastgpny kawatek i poczekata
chwile, majac nadzieje, ze wiez, ktora ja taczyta ze zwierzgciem,
oraz jego stabo$¢ do smakotykéw odniosa skutek.

Wilk spojrzat ukradkiem na mezczyzn, ktérych pilnowat.
Pozostawit ich i ruszyt za Retha, ktéra, podktadajac mu kawa-
teczki ciasta, wyprowadzita go z jaskini. Jaskrawe stonce
oSlepito ja na chwilg. Wilk cicho umknat w zaro$la.

- Pomoge ci, Kusine - powiedzial Andreas powaznie, ujmu-
jac dton Anny Johanny i ktaniajac jej si¢ uroczyscie. - Jesli
madame pozwoli, przewioz¢ pania.

Dziewczynka zachichotata i wyciagneta do niego raczki.

- Galopem?

- Lepiej trzymajmy si¢ starego, wyprébowanego truchtu.
Ten biedny kon juz si¢ nagalopowat.

To powiedziawszy, Andreas posadzil ja sobie na szerokich
barach, jakby jej waga i jego zmeczenie w ogdle nie miaty
znaczenia.
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- Moja wilczyca odeszta - powiedziata Retha ze smutkiem,
zwracajac sie do meza. - Przypuszczam, ze widzieliSmy ja po
raz ostatni.

- Teraz juz wiesz, gdzie jej szuka¢ - odpart Jacob i spojrzat
na nia tesknym wzrokiem. Chodzito mu o to, ze Retha zawsze
moze tu wréci¢ i odnalezé wilczyce. Wrocié tu z nim. Tu,
gdzie odnalezli swoja namietno$¢.

- Mam nadziejg, ze juz jej nie spotkamy - powiedziat
Matthias nieswiadomy emocji, ktére przeptywaly pomiedzy
jego rodzicami. - Chyba Ze nie bedzie chciata mego ciasta.

- Chciatbym juz péjé¢ do domu - odezwat si¢ zmeczony
Nicholas.

Jacob usciskat swego syna marnotrawnego.

- Jatakze, synu - powiedzial ze wzruszeniem. - Walczyte$
dzisiaj w obronie rodziny jak mtody tygrys. A teraz wszyscy
chcemy, by$ bezpiecznie powrdcit na jej tono.

Nicholas objat ojca.

- Przepraszam, ze uciektem z zotnierzami, papo. Myslatem,
7e skoro ty nie mozesz walczy¢, musi to zrobi¢ kto§ inny
z rodziny. Ale bardzo za toba tesknitem. - Spojrzat ponad
szerokimi barami ojca i jego wzrok padt na Rethe. - Za wami
wszystkimi - dodat. Ten dumny, waleczny chtopak jest teraz
takze mdj, pomyslata wzruszona.

Nicholas spiekt raka.

- A zreszta - dodat. - Mieli tam obrzydliwe jedzenie. Nie
to, co twoje.

Retha uSmiechneta sig, szukajac stéw, by go zapewnié
0 swoim uczuciu, nie raniac jego dumy.

- Bedziesz mi potrzebny, zeby zjada¢ do czysta to, co wam
przygotuje. Bez ciebie po kazdym positku zostawaly bekon
i fasola.

Andreas, klusujacy z jasnowlosa bratanica na grzbiecie,
u$miechnat si¢ konspiracyjnie.

- Nick i Matty - ryknat glosem niepodobnym do glosu
kuzyna - pomdzcie nam zajaé si¢ prawdziwymi konmi!

- Co? - zdziwita si¢ Retha.
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- Nieopodal, w kotlinie, zostawiliimy dwa konie. Przy-
prowadzmy je, chtopcy, zanim wasi rodzice skoncza si¢ pa-
kowac.

Andreas skinat znaczaco do Jacoba i mrugnat do Rethy.
Zrozumiata, co oznacza jego konspiracyjny usmiech. Dawat
im chwile we dwoje.

Andreas i dzieci przeszli przez strumien, Anna Johanna na
barana, chtopcy, rozstawiajac ramiona, dla ztapania réwnowagi,
kiedy przeskakiwali z kamienia na kamien.

Wszyscy bardzo si¢ zmienili. Anna Johanna w swojej sukien-
ce ze skory jelenia tulita si¢ ufnie do kuzyna, ktoérego prawie
nie znata. Matthias wyszukal kawateczek ciasta, aby mie¢ co
jes¢ w drodze powrotnej. Nicholas z rado$cia wracat do domu.

Retha napotkata wzrok Jacoba. Obydwoje przezyli. Jacob
jeszcze raz ja wyratowatl.

- Tak si¢ batam, ze nie zyjesz - powiedziata cicho, padajac
w opiekuncze ramiona me¢za. Zatkata z radosci. Lecz gdy ja
mocniej przygarnat, krzykneta z bolu.

Natychmiast wypuscit ja z objec.

- Jeste$ ranna.

- Nic mi nie bedzie.

Jacob odwrdcit ja twarza ku stoncu i obejrzal podrapane
policzki, Zapuchnigte oko i siniejaca szczeke.

- Nie wygladasz najlepie;j.

- Podobnie jak Sim Scaife. Rozoratam mu ggbe.

- Odptacita§ mu za wszystkie krzywdy. - Przytulit ja do
piersi. Teraz, gdy wiedziat, co Scaife usitowat jej zrobi¢, wahat
sig, co powiedzie¢ zonie. - Sim Scaife nie zyje.

Na twarzy Rethy odmalowaty si¢ uczucia zaskoczenia,
wstydu, zalu.

- Jacobie, muszg ci powiedzie¢ co$, czego do niedawna nie
wiedziatam. On byt moim wujem. Znat mnie. Znat moich
rodzicow. Przez caty czas wiedziat, kim jestem.

- Powiedzial mi o tym.

- Powinnam go chyba nienawidzi¢. I chyba go nienawidze.
Czy mu kiedykolwiek przebaczg?
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- Na pewno niepredko, Liebling.

On takze niepredko mu przebaczy.

Retha oparta gtowe na piersi Jacoba.

- Az nie mogeg uwierzy¢, ze znéw mnie uratowate$. To juz
tyle razy.

- Nie przypominam sobie.

Spojrzata na niego z niedowierzaniem.

- Przyjates mnie do waszej spoteczno$ci. Wyciagnate$ z do-
mu niezameznych sidstr. Wyratowate§ mego wilczka. Obronite$
mnie przed moim wujem wtedy, przy mtynie, tego dnia, gdy
przywiézt mnie od Alice Vogler. Stanate§ po mojej stronie
przeciwko catemu miastu.

- To... to nie byto nic wielkiego - powiedziat zdziwiony.

- Dla mnie to byto najwazniejsze na Swiecie.

- Jeste$ moja zona. Matka dla moich dzieci. To oczywiste,
ze cie bronie. - Unidst jej podbrédek i pocatowat z zaskakujaca,
u tak wielkiego mezczyzny delikatnodcia. - JesteS dla mnie
kims$ wiecej. Jeste§ moim sercem.

I teraz, gdy wreszcie mogta wypowiedzie¢ to, co od dawna,
narastato w jej sercu, nie bardzo wiedziata, jakimi stowami to
wyrazié.

- Kocham cig, Jacobie Blum - powiedziata.

Pelne mitosci spojrzenie jego oczu powiedziato jej, ze nie
potrzeba zadnych innych stow.



Epilog

4 lipca 1783 roku

Wygladasz mi na kobiete potrzebujaca pomocy - powie-
dziat Jacob, ajego oddech owionat szyje Rethy, ktéra poczuta
dobrze znany dreszcz rozkoszy.

- Harmon jest troche zmeczony - odrzekta, chetnie oddajac
mu ich dwuletniego synka. Jasnowtosy ttuscioszek upart sie,
by go trzymata na rekach, dopdki ojciec nie skonczy $piewac,
nie zdajac sobie sprawy, ze jest jej ciezko, bo nosi pod sercem
nastepne dziecko.

Zapadat zmierzch po mitym, bezwietrznym dniu. Retha
wsparta si¢ na ramieniu meza, gdy wmieszali si¢ w ttum,
zapetniajacy plac z okazji uroczystosci. Gubernator Alexander
Martin proklamowat dzieni 4 lipca Dniem Dzigkczynienia za
Pokéj. Z tej okazji zgromadezili si¢ wszyscy mieszkancy miasta.
Bracia morawscy z pobliskich osad przybyli pieszo i na wozach.
Mieszkancy Salem dotozyli wszelkich staran, by ich sasiedzi
takze dowiedzieli si¢ o tym zdarzeniu i wzieli udziat w ob-
chodach oraz postuchali muzyki.

Jacob byt zaczerwieniony po wykonaniu nowej kantaty brata
Johna Fredericka Petera, ktéra od$piewat gtebokim i mocnym
gtosem. W przeciwlegtych krancach placu rozbrzmiewata
muzyka kilku zespotéw, ktére graty rozmaite utwory, wypet-
niajac wieczorne powietrze radosna kakofonia dzwigkéw, pod-
niecajaca, bardziej niz $piew ptakéw o poranku.
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Lecz zblizata si¢ noc. Wkrétce plac miejski w Salem zaja$niat
od dziesiatkow $wieczek trzymanych ponad gtowami przez
prawie dwustu uczestnikow uroczystosci, ktorzy zebrali si¢ na
koncowa, procesje ulicami miasta.

- Gdzie jest moja $wieczka? - spytata Anna Johanna, zwra-
cajac si¢ do towarzyszacego jej Matthiasa.

- Sprawdz w kieszeniach mamy, Anno Jo. Wiesz, jaka sa
skarbnica - odpart Matthias, na sw¢j literacki sposob, zatamuja-
cym sig z powodu mutacji gltosem. W przysztym tygodniu
przeprowadzi sig¢ do domu braci, aby rozpoczaé siedmioletnia
nauke zawodu, jaka przechodzili wszyscy chtopcy. Zarumienio-
ny z podniecenia, opowiedziat Recie, ze zamierza uczy¢ sig na
nowego farbiarza. Gdyby zostat duszpasterzem, nie mogtaby si¢
pyszni¢ tym, ze wybratl zawdd, ktéry ona kiedy$ wykonywata.

- Widziata$ pania Vogler? - spytat Rethe w jezyku Cziro-
kezéw. - Powiedziata, ze moge z nia ¢wiczy¢, kiedy zechce.

- Jest tam. - Retha wskazata przeciwlegta strong placu, gdzie
ostatnio widziata Voglerow. Matthias pomknat na poszukiwanie.

- Na poczatku nie mogtam uwierzy¢, ze naprawde chce si¢
uczy¢ tego jezyka- powiedziata Retha, zwracajac si¢ do
Jacoba. -1 nie sadzitam, ze w tym wytrwa. Ale Alice przepada
za nim. Jest pierwszym sposrod wspdlnoty braci morawskich,
ktéry po co$ sie do niej zwrocit.

- Z wyjatkiem ciebie - przypomniat jej Jacob, $miejac si¢
i obejmujac jej pogrubiata talie.

Retha poczuta, ze na mysl o owym dniu, gdy Alice opowie-
dziata jej, na czym polega mito$¢ matzenska, jej policzki
oblewa stodkie ciepto.

- Ona jest moja przyjacidtka.

Poprzez thtum przedzierat si¢ ku nim Andreas Blum. Wielki
brazowy niedzwiedz, podczas gdy Jacob byt niedzwiedziem
ztocistym.

- Wygladacie na dobrana pare - odezwat si¢ tonem swata. -
Twoje miauczenie byto gtéwnym punktem programu, kuzynie.

Jacob u$miechnat si¢, a Anna Johanna zatanczyla u stdp
Andreasa.
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Andreas przyklakt na jednym kolanie.

- Jeste$ juz za duza najazde na tym wystuzonym koniku,
madame. - Lecz podniést ja, posadzit sobie na ramionach
i poktusowat poprzez ttum.

Retha patrzyta na nich z czutoscia. Kuzyn Andreas byt
wystarczajaco duzy i silny, by ponies¢ Rethe wraz z jej
brzemieniem.

Dziecko kopneto i Retha krzykneta cicho. Jacob natychmiast
objal jej obolate plecy. Usmiechneta sig, wdzigczna za jego
peina mitosci troskliwosé.

- To byt bardzo trudny dzien. Dzidziu§ z pewnoscia jest
zmeczony.

Jacob pogtadzit ja po brzuchu.

- To bedzie dziewczynka - powiedziat, burzac jasne wlosy
Harmona. - Mamy juz wystarczajaco wielu plowowtosych
chtopcow. Teraz bedzie dziewczynka o ztocistych oczach
i bursztynowych wiosach.

Retha zarumienita sig, styszac te stowa.

- Chce tylko tyle, by donosita si¢ zdrowa. I by$ byt z nami
w czasie porodu.

- Bede przy was, Liebling. Teraz, gdy zolnierze odjechali,
nie musze by¢ bohaterem wojennym.

Nie wszyscy zoinierze odjechali. Putkownik Martin Arm-
strong, w swoim eleganckim mundurze, podszedt do nich wraz
z Nicholasem. Powitat ich z serdecznoscia, §wiadczaca o gle-
bokim szacunku.

- Chitopiec opowiada mi, ze zostat rusznikarzem.

Jacob wzruszyt ramionami, lecz w sposdb nie pozbawiony
dumy. Przemiana, jak dokonata si¢ w Nicholasie, byta najtrud-
niejsza. Kiedy wojna zblizata si¢ do kornca, z zalem porzucit
marzenie o bronieniu swej rodziny. Ani razu nie uciekt
z domu, by przytaczy¢ si¢ do armii. A w koncu znalazt sobie
nowe zainteresowanie i uspokoit si¢, uczac zawodu rusz-
nikarza.

- Zawsze robilismy strzelby, putkowniku - powiedziat Ja-
cob. — Do polowania.
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- I dla obrony - przyznat Andreas, wréciwszy z krotkiej
przejazdzki wokdt placu.

- Ostatnio nie - sprostowat Jacob. - Ostatnio panuje spokd;j.

Wszystko si¢ uspokoito, pomyslata Retha. Nawet jej sny.
Dawna posiadtos¢ jej rodzicow zostata zasiedlona. Jacob uzyskat
od gubernatora tytut whasnosci i ziemia nalezata teraz do braci
morawskich. Ale wodospad pozostat ulubionym celem wed-
rowek rodzinnych oraz sekretnych wypadéw Rethy i Jacoba,
podczas gdy Ernstowie pilnowali ich dzieci.

Nagle poczuta nie pozostawiajacy watpliwosci skurcz.

- Jacobie, sprowadz siostr¢ Sarah - wydyszata. - Mysle, ze
twoja Elisabeth jest gotowa.

- O, nie. Tym razem ci¢ nie zostawig. Zabieram ci¢ do
domu. - W glosie Jacoba brzmiaty rado$¢ i panika. Szybko
wziat Rethe na rece.

- Alez ja moge chodzi¢ - zaprotestowata, $miejac sig, ze
doswiadczony ojciec tak bardzo si¢ przejat.

- Nie teraz, Liebling. Nie, kiedy mam ramiona, by ci¢
ponies¢ - powiedziat z troska, ktora rozczulita Rethe i dodata
jej sit na czekajaca ja probe.

- Mamy jeszcze kilka godzin.

- Po siostre Sarah moze pdjs¢ Nicholas. A ty pospacerujesz
sobie innym razem.

- Nie ma potrzeby, bys$ byt laki rycerski. Nie musisz mnie
nie$¢. - Ale dobrze wiedziata, Zze potrzebuje jego pomocy,
a Jacob Blum zawsze byl gotéw ja ratowaé, od chwili gdy
spotkali si¢ po raz pierwszy. Jego niezachwiana mito$¢ towa-
rzyszyta Recie w najstraszniejszych okoliczno$ciach i Jacob
na zawsze pozostanie jej bohaterem.



